+ 


௨ 


கணபதி துணை. 
7D ௦ தி 
கோயி ற்புராணம்‌. 
இல்லைவாழந்தணர்களுள்‌ ஒருவரும்‌ 


- இருக்கைலாசபரம்பரைச்‌ சைவ௫த்தாந்த குரவர்களுள்‌ 


ஒருவருமாகய 
கொற்றவன்குடி 
உமாப திசிவாசாரியர்‌ 
அருளிச்செய்தது. 


இஃது 


யாழ்ப்பாணக்து கல்லூர்‌ 
அஅமுகநாவலர்‌ 
செய்த புத்‌ தரையுடன்‌ a 
சென்னபட்டணம்‌: 
வர்த்தமான தரங்கிணியச்சுக்கூடத்தில்‌ ' 
பதிப்பிக்கப்பட்ட து, 
பிர பவஷூ கைம்‌, 


ப்‌, (Oopyright Iteserved.) 


௨ 
ல்‌ கணபதி அணை. ப 


இருச்சிற்றம்பலம்‌: 
மேகா யி ற்‌ புரா ணம்‌. 


கூல மூரையும்‌- 


ப்ட்‌ காப்பு. 
ொத்லதய்போஅ வார்புலி இரகம்‌... இ 
சொற்ப தப்பொரு னாகுவ தூயவ ஆ 
ரற்ப கற்மொழ வாழணி கோபுரக்‌... 35 
சற்ப கக்கனி யானை கழல்களே. a 


டட 

இதன்பொருள்‌. பொற்‌ பதப்‌ பொது ஆர்‌ புலியூர்‌. புகழ்‌ 
சொற்‌ .பதமப்‌ பொருள்‌ ஆகுவ - பொன்னாலாகிய ஒளியை 
யுடைய சபை பொருந்திய சிதம்பரத்தைப்‌ புகழும்‌ பராண 
திதக்குப்‌ பதங்கடோறும்‌ பொருளாய்‌ நிகழ்வன அயவம்‌ 
அற்பகல்‌ கொழ அணி கோபுரம்‌ வாழ்‌ கற்பகத்‌ தனி யால 
கழல்களே - (சித்த), சத்தியையுடைய அடியார்கள்‌ இரவும்‌ 
பகலும்‌ வணங்க அலங்கரிக்கப்பட்ட (மேலைக்‌) கோபுரத்கின்‌ 
கண்‌ . எழுந்தருளியிருககுன்‌ * கற்பகவிகாயகராஇய 


2 ந - ஒப்பில்‌ 
லாத யானைமுகல்சடவுருடைய இருவடிகளேயாம்‌ என்‌; 
வா, ப க த்ய 


னல கோயிற்புராணம்‌. 


பதம்‌ முன்னைய ஒளி, பின்னைய சொல்‌, சொல்லென்‌ 
ப இங்கே புராணத்அக்கு ஆகுபெயராய்‌ நின்றது, 


TREN 


பாயிரம்‌. 

பூங்கமலத்‌ தயனுமலர்‌ புண்டரிகக்‌ கண்ணானுக்‌ 
தாங்குபல புவனமுமேற்‌ சகலமுமா யகலாத 
வோங்குமொளி வெளியேஙின்‌ அலகுதொழ ந௩டமாடுக்‌ 
தேங்கமழும்‌ பொழிற்றில்லைத்‌ இருச்சிற்தம்பலம்போற்றி, 

இ-ள்‌. பூங்கமலத்து அயனும்‌ அலர்‌ புண்டரிகக்கண்ணா 
னும்‌ தாங்கு பல புவனமும்‌ - பொலிவாகிய தாமரைமலரில்‌ 
இருக்கும்‌ பிரமதேவ ராலும்‌ அலர்ந்த செந்தாமரைமலர்போ- 
லுங்கண்களையுடைய விட்டுணுவாலும்‌ தாங்கப்படுகின்ற பல 
புவனங்களாம்‌-மேற்சகலமுமாய்‌ - (அவற்றிற்கு) மேலாகிய 
எல்லாப்புவனங்களுமாய்‌—அகலாத ஓங்கும்‌ ஒளி-(அவற்றை) 
ற்கான நிறைந்து நிற்கின்ற உயர்ந்த ஒளியாகிய சவம்‌ 
' உலகை தொழ - ஆன்மாக்கள்‌ வணங்கும்பொருட்டு- வெளி 
பே நின்னு நடம்‌ ஆடும்‌ - இரோதானசத்தி நீங்க நின்று 
இருநிருத்தஞ்செய்கருளும்‌... சேம்‌ கமழும்‌ பொழில்‌ இல்‌ 
லத்‌ இருச்சிற்றம்பலம்‌ போத்தி - மணங்கமழ்கின்ற சோ: 
லசளினாலே குழப்பட்ட இல்லையின்கணுளள இருச்சிற்றம்‌ 
பலர்‌ அதிக்கப்பவேன, ௭-௮, ம்‌ | 

தற்‌ ம்பலம்‌ ஞானசபை, தரோதானம்‌ மறைத்தல்‌, Cur 
... றயென்பதீனுள்‌ இகரஞ்‌ செயப்படுபொருள்விகுத, ஊரு 
யென்பதனட்போல, போற்றியென்பதனை வாழியவென்‌ 

லா! யென வந்தாற்போல வந்த. லியங்கோண்முற்றெ 

க சொண்டு காக்கவென்ப்‌ பொருள்‌ கூறிலும்‌ பொரும்‌ 
க த்‌ பிப்‌ (8) 
அம 


பரயிரம்‌.. ௩. 


ஆரணங்கண்‌ முடிந்தபதக்‌ தானந்த வொளியுலூற்‌ 
காரணங்சற்‌ பனைகடந்த கருணைதிரு வுருவாகிப்‌ 
பே. சணங்கி னுடனாடும்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூர்சேர்‌ 
சீரணங்கு மணிமாடத்‌ திருச்சிற்றம்‌ பலம்போற்றி, 

இ-ள்‌. ஆரணங்கள்‌ முடிந்த பசத்து ஆனந்து ஒளி.- வே 
தங்கள்‌ முடிந்த இடமாகிய உபநிடதங்களில்‌ உணர்த்தப்ப 
டும்‌ இன்பவொளியாகயெ சிவம்‌ - உலகில்‌ காரணம்‌ கற்பனை 
கடந்த கருணை இருவுருவாத - உலகத்தின்கண்ணே(கனக்கு) 
உபாதானகாரணமும்‌ நிமித்தகாரணமுங்‌ கடந்த தருவ. 
ருளே இருமேனியாகக்‌ கொண்டே பேர்‌ - அணல்‌இனுடன்‌ 
ஆடும்‌ பெரும்பற்றப்புலியூர்‌ சேர்‌ - பெருமையாதிய பராச 
ததியோடு ஒஇருகிருத்தஞ்செய்தருஞம்‌ பெரும்பற்றப்புலி 
யூரிலே பொருந்திய--£ர்‌ அணங்கு மணி மாடத்‌ திருச்சிற்‌ 
அம்பலம்‌ போற்றி - அழயெ. இவ்வியரக்‌இனங்களாலாஇய 
மாடங்களினாலே குமப்பட்ட இிருச்சிற்றம்பலக்‌ அதிச்கப்ப 
டுவ௮., 8-௮ 

பதம்‌ இடம்‌, பெரும்பற்றப்புலியூர்‌ தன்னைக்‌ தரிசித்த ஆன்‌ 
மாக்கட்குத்‌ தன்னிடத்தே பெரும்பற்றை விளைக்கும்‌. புலியூ. 
ர்‌; அகரம்‌ சாரியை, சிவம்‌ திருகிருத்சஞ்செய்தருளும்‌ திருச்‌ 
சிற்றம்பலமெனக்‌ கூட்டுக, (௨) 
தற்பரமாய்ப்‌ பரபதமாய்த தாவில்‌ பூதியதா 
யற்புதமா யாரமுதா யானக்த நிலயவொளிப்‌ 
பொற்பினதாய்ப்‌ பிறிவிலதரய்ப்‌ பொருளாகி யருளாகுஞ்‌ 
அற்பாமா மம்ப்ரமாம்‌ இருச்சிற்றம்‌ பலம்போற்றி. 

இ-ள்‌. தற்பரமாய்‌' - ஆன்மாவுக்கு மேலானசாய்‌--பரபத : 
மாய்‌ - மேலாயெ பொருளாம்‌--தாவு இல்‌ அனுயூ இய்தாய்‌- 


ல 


சா .... கேரயிற்புராணம்‌. 


குற்றமில்லாத அஅபவத்தாலதியப்படுவதாய்‌—அற்புதமாய்‌- 
ஆச்சரியத்தை விளைவிப்பதாய்‌-—ஆர்‌ அமுதாய்‌ - அரிய அமி 
ர்தமயமாய்‌—ஆனந்த நிலய ஒளிப்‌ பொற்பினதாய்‌ - ஆனம்‌ 

ஏ திருத்தப்‌ பிரகாசத்தன அ மிகுதியையுடையதாய்‌-பிதிவு 
அல்வா - (சிவத்தோடு) நீக்கமில்லாததாய்‌-பொருளாலூ - 
உண்மையாய்‌ அருளாகும்‌ - ச௪த்திரூபமாயுள்ள-சிற்ப்ரம்‌ 
ஆம்‌ அம்பரம்‌ ஆம்‌ திருச்சிற்றம்பலம்‌ போத்தி. - இதம்பர 
மாயெ திருக்ற்தம்பலம்‌ அதிக்கப்பவேஅ. என. 

தற்பரம்‌ தனக்குப்‌ பரமென விரியும்‌. தன்னென்ற அ ஆன்‌ 
மாவை. பதம்‌ பொருள்‌. நிலயம்‌ கூத்‌. பொற்பு மிகுதி. ௪ 


- தபரமா மம்பரம்‌ - சித்தென்னுஞ்சொக்குப்‌ பின்ன*சரஇய 


'அம்பரம்‌; எனவே, க சிசம்பரம்‌ என்றவாமுயித்‌ அ, பரம்‌ பின்‌, 
தம்பரம்‌ ஞானாசாசம்‌, (௩) 


வையகமின்‌ புறநின்ற மருமலிபொற்‌ பதம்போற்றி 
சையமரு நிலைபோற்றி கருணேமுக மலர்போற்றி 
மெய்யிலகு மொளிபோற்றி விரவியெனை யெடுத்காண்ட 


செய்யதிரு வடிபோற்றி திருச்சிற்றம்‌ பலம்போற்றி. 


: இ-ள்‌. வையகம்‌ இன்பு உற நின்ற மரு மலி பொற்பதம்‌' 
யோற்தி - பூமியிலுள்ளேரர்‌ இன்பமடையும்பொருட்டு நின்‌ 
தருளிய மணநிறைந்த பொன்போலும்‌ .தருவடி அதிக்கப்ப 
டுவத;--கை. அமரும்‌ நிலை போத்தி - இருக்கரம்‌ அமைத்த 
ருளிய நிலை அதிக்கப்படுவத;--கருணை முகமலர்‌ போற்றி. 


, காருண்ணியத்தையுடைய இருமுசமாகிய செந்தாமரைமலர்‌ 


அதிக்கப்படவே அ, மெய்‌ (இலகும்‌ ஒளி போத்தி இருமே 
னியில்‌ விளங்கும்‌ ஒளி. அதிக்கப்பவெஅ௨-விரலி எனை எட 
சன ஆண்ட செய்ய திருவடி. போற்தி- (அநாதியே) கலந்‌ 


நின்று என்னை (ப்பிறவிக்கடலின்‌. வீழாமல்‌) எடுத்தாட்கொ 


ஷூ 


பாயிரம்‌.  - இ 


£டருளிய வெந்த இருவடி அதிக்கப்படுவஅ,- நருச்சிற்ற 
ம்பலம்‌ போற்றி - திருச்சிற்றம்பலந்‌ . அதிச்கப்படுவ அ. 
௭-௮, (௪). 
மன்றின்மணி விளக்கெனலா மருவுமுக நகைபோற்றி 1 
யொன்றியமஙல்‌ சலகாணி ஜனெளீபோற்றி யுலகும்பர்‌ 
சென்றுதொழ வருள்சுரக்குஞ்‌ சிவசாம சுந்தரித 
னின்றதி ந நில்போற்றி நிலவு திரு வடிபோற்றி. 

இ-ள்‌. மன்றின்‌ மணி விளக்கு எனல்‌ ஆ மருவு முக நகை 
போற்றி - கனகசபையிலிட்ட இரத்தின தீபமென்னும்படு 
பொரும்திய இருமுகச்தனதஅ ஒளி அதிக்கப்படுவ அ ஒன்‌. 
திய மங்கலகாணின்‌ ஒளி போற்றி - (எக்காலமும்‌) பெரும்‌ 
திய மங்கல குத்திரத்தன ௮ பிரகாசம்‌ அஇிக்கப்படவெத-௨ 
லகு உம்பர்‌ சென்று கொழ அருள்‌ சுரக்கும்‌ சிவகாமசுந்தரி 
தன்‌ நின்ற இருகிலை போற்றி - பூவுலகத்தாரும்‌ தேவுலகத்தா 
கும்‌ போய்‌ வணங்க (அவர்களுக்குக்‌) கருணையைப்‌ பயக்னாஞ்‌ 
சிவகாமகக்தரியம்மையாருடைய நின்றருளிய இருநில அதி. 
ககப்பவே.அ,- நிலவு திருவடி Pn ௬ 
வடிகள்‌ அதிக்கப்பவென, எ-று, | 
்‌ எனலாக. என்பது எனலா எனக்‌ குறைக்‌ த நின்றது. (௫) 

தீன்னோங்கு மலரடியுக்‌ தளிரோங்கு சாகைகளு 
மின்னேங்க்‌ முகக்சொம்பும்‌ விரவியசண்‌ மலர்களுமாய்‌ 
மன்னோங்க நடமாடு மன்றோங்‌ ௫ மஇிற்குடபாற்‌  [ற்றி.. 
பொன்‌ னேங்கன்‌ முன்னோய்கும்‌ பொற்பமர்கற்‌ பகம்போ. 

ஓ 

இ-ள்‌. தன்‌: ஓங்கு மலர்‌ அடியும்‌ - தம்முடைய மேலாக 
ய: செச்தாமரைமலர்போலும்‌ தீருவடிகளும்‌ [தன்னுடை ய” ் 
ட அகன்ற அடியும்‌) -தளிர்‌ ஓங்கு சாசைகளும்‌- (செ 


x 


௬ கோயிற்புராணம்‌. 


வ்வொளியினாலே) தளிரிஐஞ்‌ இறந்த திருக்கரங்களும்‌ [தளிர்‌ 
நிறைந்த பக்கககளைகளும்‌]-- மின்‌ ஓங்கு முகக்கொம்பும்‌ - 
ஒளி சிறந்த முகத்திற்கொம்பும்‌ [ஒளி மிகுத்த அடிப்பணைக 
னாம்‌]-விரவிய கண்‌ மலர்களுமாய்‌ - பொருந்திய ஞான்று 
திருக்கண்மலர்களுமாய்‌ [கன்‌ விரவிய மலர்களுமாய்‌ - தே 
ன்‌ பொருந்திய பூக்களுமாய]- மன்‌ ஓங்க நடம்‌ ஆடும்‌ ம 
ன்று - பதியாகிய சிவம்‌ (ஆன்மாக்கள்‌ பாசத்தைக்‌ ழ்ப்ப 
த்த) ஒங்கும்பொருட்டுத்‌ இருநிருத்தஞ்செய்கருளு்‌ கன 
கசபையினுடைய-ஓங்கு குடபால்‌ மதல்‌ - உயர்ந்த மேலை 
த்திருமதிலிலே--பொன்‌ ஓங்கல்‌ முன்‌ ஓங்கும்‌ பொற்பு 
அமர்‌ கற்பகம்‌ போற்தி - பொன்மலைபோலும்‌ தருக்கோபுர 
த்தின்முன்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ அழகு த யு கற்ப 
கலிநாயகர்‌ அதிக்கப்படுவர்‌. எ-று, 
சாகை கைக்கும்‌ மரக்ளெக்கும்‌ பெயர்‌, (௬) 
தேராடடிக்‌ கயங்காட்டுக்‌ _திரண்மாக்கட்‌ டயமூட்டிப்‌ 
போராட்டிப்‌ புறங்காட்டிப்‌ போங்காட்டிற்‌ புலால்கமழு. 
நீராட்டிச்‌ சூர்மாட்டி.. நிகழ்நாட்டிற்‌ புகழ்நாட்டும்‌ 
பேராட்டி சிராட்டும்‌ பிள்ளையார்‌ கழல்போற்றி. 
இ-ள்‌. தேர்‌ - தேர்களையும்‌ ஆள்‌ - காலாட்களையும்‌-— தில்‌ 
கயம்‌ காட்டும்‌ திரள்‌ மா - இக்குயானைகள்போலத்‌ தம்மை 
தீ தோற்தவிக்குங்‌ கூட்டமாயெ யானைகளையும்‌_— கட்டு அய 
ம்‌ - (சேணம்‌) கட்டப்பெற்ற குதிரைகளையும்‌ மூட்டி - கூட்‌ 
டிபோர்‌ ஆட்டி .. யுத்தஞ்செய்௫-— புறம்‌ காட்டிப்‌ போம்‌ 
காட்டில்‌ - புறகிட்டுப்‌ போகும்‌ காட்டிலே புலால்‌ சமமும்‌ 
நீர்‌ ஆட்டி - புலவு கமழும்‌ இரத்தநீராற்‌ குளிப்பித்த குர்‌ 
மாட்டி -  குரபன்மனை மாள்வித்‌ திகழ்‌ நாட்டில்‌ புகழ்‌ 
நாட்டும்‌ விளங்சாநின்ற : உலகத்தீன்சண்ணே (தம) 8ம்‌ 


மர்யிரம்‌. எ: 


த்தியைத்‌ தாபித்தருளிய_—பேராட்டி சோட்டும்‌ பிள்ளையார்‌ 
கழல்‌ போறிறி - பெருமையையுடைய உமாதேவியார்‌ இறப்‌ 
புச்செய்து வளர்த்தருளிய இளையபிள்ளையாருடைய இருவ 
டிகள்‌ அதிக்கப்படுவன, எ-று. (எ). 


இருஞான சம்பந்தர்‌ செய்யதிரு வடி போற்றி 
யருணாவுக்‌ கரசர்பிரா னலர்கமல பதம்போற்றி 
கருமாள வெமையாளுங்‌ கண்ணுதலோன்‌ வலிந்தாண்ட 
பெ ர ஈழ ல்போற்றி பிறங்யெவன்பர்கள்போ ற்றி. 


ள்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ செய்ய திருவடி போற்றி - இ 
க றல்‌ னாருடைய வெந்த திருவடிகள்‌ 
அதிகீகப்படுவன;-- அருள்‌ நாவுக்கரசர்‌ பிரான்‌ அலர்‌ சமல 
பதம்‌ போற்றி - கருணேயையுடைய திருகாவுக்கரகநாயனா 
ருடைய அலர்ஈத செர்தாமரைமலர்போலும்‌ திருவடிகள்‌ அ 
திக்கப்பவென;-—௧ரு மாள. எமை. ஆளும்‌ கண்ணுதலோன்‌ 
வலிந்து ஆண்ட பெருமாள்‌ பூல்‌ கழல்‌ போற்தி - பிறவி கெ 
டும்வண்ணம்‌ எம்மையாண்டருளிய கெத்திக்கண்ணையுடை 
ய சிவபெருமான்‌ வலிய அடிமைக்கொண்ட சுந்தரமுர்த்தி 
நாயமனாருடைய பொலிவாகிய திருவடிகள்‌ அ.இச்சப்படுவ 
ன்‌) --பிறங்கிய அன்பர்கள்‌ போத்தி - உயர்ந்த மற்றைத்‌ இ 
ருத்தொண்டர்களும்‌ அதிக்கப்பவெர்கள்‌. எ-று, (௮) 


பேசுபுசம்‌ வாஃவூர்ப்‌ பிறக்‌ துபெரும்‌ துறைக்கடலுண்‌ 
டாசிலெழி றடித்தயர வஞ்செழுத்தா லதிர்த்தெழுக்‌ து 
'தேசமலி தரப்பொதுவார்‌ வெபோக மிகவிளைவான்‌ 
வாசகமா மாணிக்க மழைபொழிமா முகில்போற்றி. 

4 இ-ள்‌. பேசு புகழ்‌ வாதஷர்ப்‌ பிறந்து - பேசப்படும்‌ ஒர்த்‌ 
இியையுடைய இருவாதவூரிலே இருவவதாரஞ்செய்த [வாயு 


டுள்‌ அகட்ட... ம ஷை 
்‌ 


வி] கோ மிற்புராணம்‌. 


மண்டலத்திற்றோன்‌நி]- பெருந்‌ அறைக்கடல்‌ உண்டு - இரு 
ப்பெருக்துறையில்‌ . அனந்தசமுத்‌இிரத்தைப்‌. பரு. [பெரிய 
அதறைகளையுடைய சமுத்திரத்தைப்‌ பரு] ஆசு இல்‌ எழில்‌ 
தடித்த அயர - பாசமில்லா த ஆன்மப்பிரகாசம்‌ மிகுத்‌கச்‌ 
செல்ல [குத்தமில்லாத- அழகையுடைய மின்னல்‌ உண்டா 
5] அஞ்சு எழுத்தால்‌ அர்த்த எழும்‌ - பஞ்சாக்கரோச்‌ 
சாரணத்தினால்‌ (வாசனையைத்‌) தள்ளி மேலிட்டு (௮ம்‌ செழு 
ததால்‌ அதீர்த்து எழும்‌த - சலத்தினுடைய வளமையினா 
லே முழங்கி எழுந்த] தேசம்‌ மலிசரப்‌ பொத ஆர்‌ இவ 
போகம்‌ மிக வீளைவான்‌ - ஞானப்பிரகாசமிகும்படி. கனக௪ 
பையிலே நிறைந்த சிவானர்சம்‌ மிகலிளையும்பொருட்டு [தே 
. அங்கள்‌ மலியும்படி யாவருக்கும்‌ பொதவரய்‌ நிறைந்த ஈல்‌ 
ல. போகங்கள்‌ மிச விளையும்பொருட்டு-“வா௪கம்‌ ஆம்‌ மா 
ணிக்க மழை பொழி மா முதில்‌ போற்றி - இருவாசகமாகி 
ய மாணிக்கமழையைப்‌ பொழித்தருளிய(இருவாதஷரடி களா 
யெ) பெரிய மேகம்‌ அதிக்கப்படுவத, எ-று. (௯) 


நாவிரவு மறையினசாய்‌.காமிவரி லொருவசெனுக்‌ 
தேவர்கடே வனசெல்வச்‌ செல்வர்களாய்த்‌ இசழ்வேனள்வி 
பாரவுநெறி பலசெய்யும்‌ பான்மையராய்‌ மேன்மையசா 
மூவுலகும்‌ தொமுமூவா யிரமுனிவ ரடிபோற்றி. ; 
இ-ள்‌: தா விரவு மறைமினராய்‌ - நாவிலே பொருக்கிய 
வேதத்தையுடையர்களாய்‌_ காம்‌ இவரில்‌ ஒருவர்‌ எனும்‌ தே 
வர்கள்‌ சேவு அன செல்ல்க்‌ செல்வர்களாய்‌ - நாம்‌ இவர்க 
ஞூள்‌ ஒருவரென்‌ ற திருவாய்மலர்ச்தருளிய' தேவதேவரா&ி 
ய சிலபெருமானைப்போன்ற செல்ல த்த ட்செல்வமாஇய ஞா 
னத்தையுடையர்களாய்‌- திகழ்‌ வேள்வி.பாயு நெறி பல செ 
ய்பும்‌ பான்மையராய்‌ - விளங்குன்ற யாகங்களைப்‌ பொ 


௭ட களை ஹை? ந அ ஈரா ஒரி ழா எணதைதததத த குகுகது 


பாயிரம்‌. ... i '௯ 


ருந்திய பலலிதமாகச்‌ செய்யும்‌ தகுதியையுடையர்களாய்‌- 
மேன்மையராம்‌ - (யாவருக்கும்‌) மேலானவர்களாயிருக்‌ ன்‌ 
மூவுலகும்‌ தொழும்‌ மூவாயிரம்‌ முனிவர்‌ அடி: போத்‌ 
தி- மூன்அலகத்தாரும்‌ வணங்கும்‌ தில்லைமூவாமிரமுனிவர்க 
டைய திருவடிகள்‌ அதிக்கப்படுவன. எ-று. ந (£0) 


தந்தையெனு இகழ்ந்தபுஈழ்ச்‌ சண்டேசர்‌ விறறகுமெய்க்‌ 
இக்கையரா யெல்லைபிலாச்‌ இருவேடத்‌ இனசாகி 
யெந்தைபீரா னருள்வளர்க்கு மியல்பினராய்‌ முயறவங்க 


ளக்தமிலா வழி.யவர்க டிருக்கூட்ட மவைபோற்றி. 
அ 


இ-ள்‌. தற்தை எனா ஐ இகழ்ச்க புகழ்ச்‌. சண்டேசர்‌ (போ 
ற்றி) - சிெவத்அரோகஞ்செய்த எச்சதத்தனைத்‌ தமக்கும்‌) பி 
த தாவென்று கோக்காது தீண்டி த்த கீர்த்தியையுடைய சண்‌ 
டேசுரநாயனார்‌ அதிக்கப்படுவர்‌; ; விறல்‌ தகும்‌ மெய்ச்‌ இக்‌ 
தையராய்‌ - ஞானலிரம்‌ தக்க உண்மையா இத்சக்தையு 
டையர்களாய்‌-- எல்லை இலாத்‌ இருவேடத்‌ தன ராகி - எண்‌. 
ணில்லாக இிருவேடங்களையுடை யர்களாய்‌--எந்தை பிரா. 
ன்‌ அருள்‌ வளர்க்கும்‌ இயல்பினராய்‌ - எம பிதாவாகிய 
சிவபெருமானுடைய இருவருளிஞலே பிம்ப கடக நற்கு: 
ணங்‌ கனையுடையர்களாய்‌ மயல்‌ தவங்கள்‌ ஆந்‌ ந்தம்‌ இலா 

அடியவர்கள்‌ திருகூட்டமவை போற்றி - மூயலுச்சவங்களி. 
னாலே மூடிவில்லாகவ வர்சளாயள்ள அடியார்களுடைய இரு: 
க்கூட்டங்கள்‌ ஐதிக்கப்படுவன, ம்‌ 


எல்லையிலாக்‌ திருவேடமென்ற து சடை முண்டம்‌ கை 
முதலியவற்றை, (னர்‌ 
ஒன்றிய ரிரவிகுல லர்‌ யுலகுய்யத்‌ 
க்‌ ண்‌ சோமானென முடி. ரூஜூ. 


௧9 கோயிற்புராணம்‌. 


மன்றினடக்‌ தொழுதெல்லை வளர்கனக மயமாக்கி 
வென்றிபுனை யகஈபாயன்‌ விளங்கியபூங்‌ கழல்போற்கி. 

இ-ள்‌. சர்‌ ஒன்றிய இரவி குலம்‌ உவர்தருளி - சிறப்புப்‌ 
பொருக்திய சூரியவமிசத்திலே திருவவதாரஞ்செய்அ-௨ல 
கு உய்யத்‌ ஒன்னு புகழ்த்‌ இருமீற்றுச்‌ சோமன்‌ என முடி 
குடி. - அன்மாக்கள்‌ உய்யும்பொருட்டு மிகுந்த ஒர்த்தியை 
புடைய திருகீற்றுச்சோழரொன்று முடி தரித்து--மன்தில்‌ 
உடம்‌. தொழுது - கனக௧௫பையின்கண்ணே செய்யப்படுந்தி 
ருகிருத்தத்தை வணங்கி--எல்லை வளர்‌ கனகமயம்‌ அக்கி - 
. இச்சபையின 5) இிருவெல்லையை (ஒளி) வளரும்‌ பொன்மய ' 
CEE செய்த வென்றி புனே அநபாயன்‌ விளங்கிய பூங்கழ 
ல போற்றி - வெற்றி பெற்ற அபாய சோழகாயனாருடை 
டய விளங்கிய பொலிவாகய திருவடிகள்‌ அதிக்கப்பவென. 
எ-று 

திருவம்பலமும்‌ இருக்கோபுரமும்‌ இருமண்டபங்களும்‌ 
பொன்னால்‌ வேய்ந்தமையால்‌, எல்லைவளர்‌ சனசமயமாக்கி 
என்றார்‌. (௧௨) 
மல்குபுசழ்‌ ஈடராசன்‌ வளர்கோயி லகலாது ' 
பல்கிளைஞ ருடனுரிமைப்‌ பணிசெய்யும்‌ பரிவினராய்க்‌ 
சல்விகளின்‌ மிருமெல்லைக்‌ கருத்தினராய்‌ நிருத்தனரூட்‌ 
செல்வமலி யகம்படிமைத்‌ இறலினர்தம்‌ பதம்போற்றி: 

இ-ள்‌. மல்கு புகழ்‌ ஈடரா௪ன்‌ வளர்‌ சோயில்‌ அசலாக 
நிறைந்த இர்த்தியையுடைய நடராச அ (சிவதருமம்‌) வளரு 
நீ இருக்கோயிலைப்‌ பிரியா ௫-பல்‌ சைகருடன்‌ உரிமைப்‌ 
பணி செய்யும்‌ பரிவினராய்‌ - பல௫ற்றத்தாரோடு (தங்கள்‌ 
தங்களுக்கு) உரிமையாகிய செரண்டுகளைச்‌ செய்யும்‌ அன 
பையுடையர்களாய்‌-—௫ல்விகளின்‌ மிகும்‌ எல்லைக்கருத்தன ரா 


பாயிரம்‌. ‘ சக 


ய்‌ - கல்விகளினுடைய மிக்க எல்லையிலே கருத்தையுடையர்‌ 
களாய்‌ நிருத்தன்‌ அருட்‌ செல்வம்‌ மலி அசம்படிமைத்‌ தற 
லீனர்தம்‌ பதம்‌. போற்றி - அர்நடராசருடைய இருவரும்‌: 
செல்வம்‌ நிறைந்த ஞானவலியையுடைய -இருவகம்படியார்‌ 
பதினாறாயிரவருடைய திருவடிகள்‌ அதிக்கப்படுவன. ௭-௮, 


மண்ணிலிரு வினைக்குடலாய்‌ வாஷிரயத்‌ துயர்க்குடலா 
ண்ண பர தக அடக்‌ கல றிக்‌ 
புண்ணியமன்‌ ஜினிலாடும்‌ போதுசெய்யா நடங்காண 
நண்ணு முட லிதுவன்றோ கமக்குடலாய்‌ ஈயந்தவுடல்‌. 


இ-ள்‌. மண்ணில்‌ -இருவினைக்கு உடலாய்‌ - பூமியிலே (பு 
ண்ணியமும்‌ பாவமுமாகிய) இருகருமங்கஞுக்குஞ்‌ சரீரங்க 
ளாஇயும்‌ -வான்‌ 'நிரயத்துயர்க்கு உடலாய்‌ - சுவர்க்கத்தலு 
ம்‌ ஈரகத்திலும்‌. சுகமும்‌ அக்கமுமாயெ இருபலங்களுக்குஞ்‌ 
சரீரங்களாஃயும்‌ _எண்‌ இல்‌. உடல்‌ ஒழிய - அளவில்லாத ௪. 
ரீரங்கள்‌ ஒழிய_— முயல்‌ இருந்தவத்தால்‌ -. செய்யப்பட்ட 
பெரிய தவத்தனாலே-- எழித்தில்லைப்‌ புண்ணிய மனதினில்‌ 
ஆடும்‌ - அமலையுடைய இல்லைமினுள்ள ௪த்தமாகிய சனக௪ 
பையின்சண்ணே கடிக்கும்‌. -போது செய்யா கடம்‌ காண 
நண்ணும்‌ உடல்‌ இது அன்றோ - காலக்தோறும்‌ வேறுபடா 
அ ஒருதன்மையதாகிய தருமிருத்தத்தைத்‌ தரிசிக்கும்பொ 
ட்டுக்‌ இடைத்த இந்தச்சரீரமன்றோ-றமக்கு உடலாய்‌ ௩ 
யந்த உடல்‌ - நமக்குச்‌ சரீரமாக (கம்மனவில்‌) விரும்பிய 
சரீரம்‌, ௭-௮. (£௪) 


மறந்தாலு மினி௰க்கு. வாரோமேன்‌ றகல்பவர்போற்‌ 
சிறந்தரர ஈடமாடுக்‌ இருவாளன்‌ நிருவழாண்‌ 


"௪௨ ல்‌ ஈபிற்புராணம்‌: 


 டிறந்தார்கள்‌ பிறவாத விதிலென்ன பயன்வ து 
_ பிறந்தானு மிறவாத பேரின்பம்‌ பெறலாமால்‌. 


இ-ள்‌. இனி இங்கு மறந்தாலும்‌ வாரோம்‌ என்ன அகல்ப 
வர்போல்‌ - இனி இவ்விடத்தே மறந்தாயினும்‌ வரக்கடவேம 


 ல்லேமென்று (வெறுத்து) அசன்‌ அபோனவர்கள்போல-— ற 


ந்து ஆர டம்‌ ஆடும்‌ திருவாளன்‌ திருவடி கண்டு. இறந்தார்‌ 

ள்‌ - (அருள்‌) றெக்‌ அ கிறையும்படி ஒருகிரச்தஞ்செய்தரு 
ஞூஞ்‌ செல்வராகிய சிவபெருமானுடைய திருவடிகளைத்‌ தரிசி 
த்தச்‌ (சிலபதத்திற்‌) சென்றவர்கள்‌ பிறவாத இதல்‌ என்ன 
பயன்‌ - பிறவா திருக்கும்‌ இக்ரெறியினால்‌ யா பயன்‌! வம்‌ 


அ பிறந்தாலும்‌ இறவாத பேரின்பம்‌ பெதலாம்‌- (மீண்டு) வம்‌ - 


அ (தம்பரத்திற்‌) பிறர்தாலும்‌ ஒழியாத பேரின்பத்தைப்‌ 
பெறலாம்‌. ௭-௮. 6 ம்‌ ப்‌ 

ஆல்‌ ௮ தசை, இதம்பரத்திற்பிறதத கன்மாக்கட்கும்‌,' தரிசி 
த்த ஆன்மாக்கட்கும்‌, இறந்த ஆன்மாக்கட்கும்‌ மூத்து க இத்திக்‌ 
கும்‌ என்பது இதனாற்‌ கண்டுகொள்க, (௧௫) 
சாதமருங்கொடுங்‌ குழையான்‌ கரத்தமருங்கொடுங்குழை 
பாரதமுற வளைந்திரவும பகலு முற வளைந்திரவும்‌ [யான்‌ 
பேதமற வுடன்றீரும்‌ பிணிபிறவி யுடன்றிரு 
மோதலுறு மருந்தில்லை யொழியவொரு மருந்தில்லை. ட 

இ-ள்‌. கரு அமரும்‌ சொடும்‌ குழையான்‌ - இருச்செலியி 
றி பொருந்திய வளைம்த சுங்கக்குண்டலத்தையு/டையவரும்‌-- 
கரத. மருங்கு ஒடுங்கு உழையான்‌ -. இருக்கரத்திலுள்ள 
இடையொடுங்கய மான்கன்‌தினையுடையலருமாகிய நடரா 


- சுருடைய பாசம்‌ உற வளக்‌ து - திருவடியிலே (சென்னி) ' 


பொருந்த வணங்‌ ௮ இரவும்‌ பகலும்‌ உறவு அளைந்து இரகு 


பாயிரம்‌... - சக 


ம்‌ - இரவினும்‌ பகலிலும்‌. அன்பிலே முழு (வேண்டும்‌ வர 
ங்களை) யாசியுங்கள்‌;-- பேதம்‌ அற உடன்று ஈரும்‌ பிணி 


பிறவி உடன்‌: தீரும்‌ - வேற்றுமையற (கின்று உங்களை) வெகு... 


ண்டு அரியும்‌ பிணியும்‌ பிறவியும்‌ உடனே நீல்‌இலிடிம்‌; ஓத 
ல்‌ உறும்‌ அருர்தில்லை ஒழிய - (வே. தாகமங்களினாலே) சொ 
ல்லப்படும்‌ அருமையாஇய சிதம்பரமொழிய-—ஒரு மருக்து 
இல்லை - (பிதிஐ) ஒருமருக்‌ ஒம்‌ இல்லை. ௭-௮, 
',கோடுங்குமையானென்ப.த கொடுவங்குழையான்‌. எனக்கு 
அக்கல்விகாரம்பெற்று நின்ற. (௧௬) 


பொன்றிகழ்பங்கயகூம்கிப்‌ புனிதனபற்‌ கயஞழ்கிச்‌ 
சென்றுதொழக்‌ கருத்துடையார்‌ சிலசொழியக்‌ கருத்து 
டையா,ரொன்றமுளத்‌ திருககூத்தை யு ருவொழிக்குந்தி 
குக்கூத்தை,மன்றமரப்பணிமீ ரேன்மரு௮மரப்பணியீரே. 
இ-ள்‌. பொன்‌. திகழ்பு அம்‌ கயம்‌ மூழ்கி பொன்‌ விளங்கு 
கலையுடைய அமயெ (சிவகங்கையென்னும்‌) திருக்குளத்தலே 
ஸ்கானஞ்செய்அ- புனிதன்‌ பங்கயம்‌ ஊழ்‌ - சத்தராயெ 
. கடராசருடைய திருவடி. க்தாமரைகளைத்‌ தியானித்‌அ-செ 
ன்அ தொழக்‌ கருத்து உடையார்‌ இலர்‌ ஒழிய. -. (கனகசபை 
யிலே) போய்‌ வணங்கக்‌ கருதிகடையவர்‌ சிலர்‌ தவிர--௧௬ 
ரத அடையார்‌ - (மற்றொருவரும்‌) பிறவியை நீக்கிக்கொள்ள 
மாட்டார்‌: உளம்‌ ஒன்று இருக்கு - ஆன்மாவைப்‌ பொரும்‌ 
திய ஆணவமலத்தையும்‌—ஊத்தை - ஊத்தையாயெ கரும 
மலத்தையும்‌ உரு - உருவாகிய மாயாமலத்தையும்‌--ஓழிக்‌ 
கும்‌ திருக்கூத்தை - நீக்யெருஞம்‌ அனக்தத்‌இருநிருத்தத்‌ 
தமன்‌ அ அமரப்‌. பணியீரேல்‌ - சகன்சசபையிலே (சென்‌ 
னி) பொருந்த வணங்காதிறாப்பீர்களாயின்‌- மருவு மரப்‌ ப 
மிழ்‌ ன பொருக்இியமரப்பாவைக்கொப்பீர்கள்‌, -௭-௮௬ த்‌ 4 


ட்டு 


௧௫ i போயிற்புராணம்‌. 


உள்கி என்பத ஊள்‌இயென நீட்டல்விசாரம்‌ பெற்ற; ம 
கர எஃரவொதற்துை மபற்தி அதனுள்‌ ளகரம்‌ ழகரமாயிற்று 
பொருவீலரு ணெறிவாழ்க புரைநெறிகண்‌ மிகவாழ்க 

வரைவிறிருத்‌ தொண்டரணி வளர்கதிருத்தொண்ட ரணி 
யருள்விரவக்‌ கம்மோர்க்கு மடர்புலன்போக்கற்றோர்க்கு 
மருவுபுக லம்புலியூர்‌ மாடமலி யம்புலியூர்‌.. 


இ-ள்‌, பொருவு இல்‌ அருள்‌ நெறி வாழ்க - ஒப்பில்லாத 
திருவருளால்‌ விளக்கப்படுஞ்‌ சைவசமயம்‌ வாழ்க;--புரை 
நெதிகள்‌ மிக ஆழ்க - குற்றத்தையுடைய புறச்சமயங்கள்‌ 
மிகக்கழ்ப்படுக; வரை வில்‌ இருத்து ஒள்‌ தரணி - (மவகண்‌ 
டமாக) வரைந்து வில்வடிவாகத்‌ திருத்தப்பட்ட ஒள்ளிய 
பூமிமின்‌கண்ணே- திருத்தொண்டர்‌ அணி வளர்க - இருத்‌ 
தொண்டர்‌ வகுப்புத்‌ தழைக்க; அருள்‌ விரவக்‌ கற்றோர்க்கு 
ம்‌ - இருவருள்‌ (தங்களிடத்தே) கலக்கும்படி. (வேகாகமங்க 
ளைக்‌) கற்றவர்களுக்கும்‌_—அடர்‌ புலன்‌ போக்கு அற்றோர்க்கு 
ம்‌ - வருத்துன்ற ஐம்புலன்வழியே செல்லுதலில்லாதவர்‌ 
களுக்கும்‌-—மருவு புகல்‌ - பொரும்தம்‌ புகலிடமாவதஅ- அம்‌ 
புலி ஊர்‌ மாடம்‌ மலி ௮ம்‌ புலியூர்‌ - பிறை தவழ்‌ன்ற மாட 
ங்கள்‌ நிறைந்த அழகிய புலியூர்‌, ௭-௮. 

புறச்சமயங்களாவன உலோகாயதம்‌, பெளத்தம்‌; ஆருகத 
ம்‌; மீமாஞ்சசம்‌, மாயாவாதம்‌, பாஞ்சராத்திரம்‌ என்பவைக 
ளாம்‌, (கன) 
இரும்பொத்துச்‌ சிறிதிடமு மின்றெனக்கின்‌ றருளாலே 
சுரும்புற்றமறையிதழித்தொடைமுடியோ னமரர்தொழக்‌ 
கரும்புற்ற வரவாடக்‌ காரிகையி னுடனாடும்‌ 


பெரும்பற்றப்‌ புலியூரா யிருந்ததுளம்‌ பெரிதாயே. ௨- 


ம்‌ ஆ 2 


பாயிரம்‌. ௧௫ 


இ-ள்‌. எனக்கு உளம்‌ - எனக்கு மனமான ௮- இரும்பு ஒத்‌ 
அச்‌ ஒதி இடமும்‌ இன்னு-. (இதற்கு முன்னே) உரத்த இ 
கும்பையொத்அச்‌ சதிதிடமுமின்‌தி இருந்தத; அருளால்‌- 

இருவருளினால்‌_— இன்று - இர்தநாளிலே—சரும்பு உற்ற ந 
ஜை இசழித்‌ தொடை முடியோன்‌ - வண்டுகள்‌ பொருந்திய 
தேனையுடைய கொன்றைமாலையை அணிக்க முடியையடைய 
சீவபெருமான்‌— அமரர்‌ தொழ - தேவர்கள்‌ வணங்க கரும்‌ 
புற்ற அரவு ஆட - பெரிய புற்றினகணுள்ள சருப்பம்‌ ஆட 
காரிகையினுடன்‌ ஆடும்‌ பெரும்பற்றப்புலியூராய்ப்‌ பெரி 
தாய்‌ இருந்தது - உமாதேலியாரோடு தருறிருத்தஞ்செய்தரு 
ளும்‌ பெரும்பத்றப்புலியூராய்‌ மிகவம்‌ இருது. ௭-௮, 

திருவருளினால்‌ இர்சகாளிலே பெரும்பத்றப்புலியூராயிரு 


ந்தது எனக்கூட்டுக; ்‌ (௧௯) 
கேசமலி பொதுஞானச்‌ செவ்வொளியுக்‌ தி-ழ்பதியா 
மீசனது கடத்தொழிலு மில்ங்குபல வுயிர்க்தொயகையும்‌ 
பாசமுமங்‌ கதுகழியப்‌ பண்ணுதிரு வெண்ணீறு 
மாசிறிறு வெழுத்தஞ்சு மநரதியிவை யாமுக, 


இ-ள்‌. தேசம்‌ மலி பொன ஞானச்‌ செவ்வொளியும்‌ - லு 
ளி நிறைந்த சபையினள்ள ஞானச்செஞ்சோதியாகிய பதி 
யும்‌, திகழ்‌ பதியாம்‌ ஈசன நடத்தொழிலும்‌ - விளங்‌ 
காகின்ற அப்பகியாயெ வெபெருமானுடைய பஞ்சூருத்தி 
யஈடனமும்‌, இலங்கு பல உயிர்த்தொகையும்‌ - லிளங்யெ - 
பலவுயிர்க்கூட்டமும்‌,- பாசமும்‌ - (அவ்வுயிர்களைப்‌ பந்தித்த 
ஆணவமுதலிய பஞ்ச)பாசமும்‌-௮ங்கு ௮௮ கழியப்‌ பண்‌ 
ணு இருவெண்ணீஅம்‌ - அவ்விடத்து அப்பாசத்தை நீங்கச்‌. 
செய்யு திருவெண்ணீஅம்‌;-ஆசு இல்‌ இருவெழுத்து அஞ்‌ 


௧௪ [ மோயிற்புசாணம்‌. 


உள்‌ என்பது ஊள்இயென நீட்டல்விகாரம்‌ பெற்றத; ம்‌ 
கர எகரவொற்தமைபற்றி அதனுள்‌ ளகரம்‌ ழகரமாயிற்று 


பொருவீலரு ணெறிவாழ்க புரைநெறிகண்‌ மிகவாழ்க 

வரைவிறிருத்‌ தொண்டரணி ரன இ த கொண்க 
யருள்விரவக்‌ கற்றோர்க்கு மடர்புலன்போக்கற்றோர்க்கு 
மரவ[பு5 லம்புலியூர்‌ மாடமலி யம்புலியூர்‌. 

இ-ள்‌. பொருவு இல்‌ அருள்‌ நெதி வாழ்க - ஒப்பில்லாத 
திருவருளால்‌ விளக்கப்படுஞ்‌ சைவசமயம்‌ வாழ்க;--புரை 
நெறிகள்‌ மிக ஆழ்க - குற்றத்தையுடைய புறச்சமயங்கள்‌ 
மிகக்தீழ்ப்படுக;— வரை வில்‌ இருத்து ஒள்‌ தரணி - (கவகண்‌ 
டமாக) வரைந்து வில்வடிவாகத்‌ திருத்தப்பட்ட ஒள்ளிய 
பூமியமின்சண்ணே-— திருத்தொண்டர்‌ அணி வளர்க - இருத்‌ 
தொண்டர்‌ வகுப்புத்‌ தழைக்க; அருள்‌ விரவக்‌ கற்றோர்க்கா 
ம்‌ - இருவருள்‌ (தங்களிடத்தே) கலக்கும்பட. (வேதாகமங்க 
ளைக்‌) கற்றவர்களுக்கும்‌-—அடர்‌ புலன்‌ போக்கு அற்றோர்க்கு 
ம்‌ - வருத்துன்ற ஐம்புலன்வழியே செல்லுதலில்லாதவர்‌ 
களுக்கும்‌ மருவு புகல்‌ - பொருச்‌. தம்‌ புகலிடமாவஅ-அம்‌ 
புலி ஊர்‌ மாடம்‌ மலி ௮ம்‌ புலியூர்‌ - பிறை தவழ்கின்ற மாட 
ங்கள்‌ நிறைந்த அழிய புலியூர்‌, ௭-௮. 

புறச்சமயங்களாவன உலோகாயதம்‌, பெளத்தம்‌, ஆருகத 
ம்‌; மீமாஞ்சசம்‌, மாயாவாதம்‌, பாஞ்சராத்திரம்‌ என்பவைக 
ளாம்‌, (௧௮) 
இரும்பொத்துச்‌ சறிதிடமு மின்றெனக்கின்‌ றருளாலே 
சுரும்புற்றறறையிகழிக்தொடைமுடியோ னமரர்தொட! ஓக்‌ 
கரும்புற்ற வரவாடக்‌ காரிசையி னுடனாடும்‌ 


பெரும்பற்றப்‌ புலியூரா யிருந்ததுளம்‌ பெரிதாயே. உ 


பாயிரம்‌. கடு 


இ-ள்‌. எனக்கு உளம்‌ - எனக்கு மனமான ௮ இரும்பு ஒத்‌ 
அச்‌ ஒதி.௮ இடமும்‌ இன்று-. (இதற்கு முன்னே) உரத்த இ 
கும்பையொத்அச்‌ சிநிதிடமுமின் தி இருந்தத; அருளால்‌- 

இிருவருளினால்‌-—இன்று - இர்தநாளிலே—சரும்பு உற்ற ௩ 
றை இதழித்‌ தொடை முடியோன - வண்டுகள்‌ பொருக்திய 
கேளையுடைய கொளன்றைமாலையை அணிந்த முடியையுடைய 
சிவபெருமான்‌-—அமரர்‌ தொழ - தேவர்கள்‌ வணங்க கரும்‌ 
தத அரவு ஆட - பெரிய புற்தின்கணுள்ள சருப்பம்‌ ஆட 
காரிகையினுடன்‌ ஆடும்‌ பெரும்பற்றப்புலியூராய்ப்‌ பெரி 
தாய்‌ இருந்தத - உமாதேலியாரோடு இருகிருத்தஞ்செய்தரு 
ளம்‌ பெரும்பத்தப்புலியூராய்‌ மிகவும்‌ இருந்தது. எ-று, 

திருவருளினால்‌ இச்தநாளிலே பெரும்பத்றப்புலியூராயிரு 
நீதது எனக்கூட்டுக, . (௧௯) 


கேசமலி பொ அஞானச்‌ செவ்வொளியு£ இஈழ்பதியா 
மீசனது கடத்தொழிலு மில்ங்குபல வுயிர்த்தொயகையும்‌ 
பாசமுமல்‌ கதுகழியப்‌ பண்ணுதிரு வெண்ணீறு 


மாசிறிரு வெழுக்கஞ்சு மகாதியிவை யாமுக. 


இ-ள்‌. தேசம்‌ மலி பொத ஞானச்‌ செவ்வொளியும்‌ -' ஓ 
ளி நிறைந்த சபையினுள்ள -ஞானச்செஞ்சோதியாகய பதி 
யும்‌] திகம்‌ பதியாம்‌ ஈசனது நடத்தொழிலும்‌ - விளங்‌ 
காநின்ற அப்பதியாயெ சிவபெருமானுடைய பஞ்சூருத்தி 
யடனமும்‌,-இலங்கு பல உயிர்த்தொகையும்‌ - விளல்கயெ - 
பலவுயிற்க்கூட்டமும்‌,- பாசமும்‌ - (அவ்வுயிர்களைப்‌ பந்தித்த 
ஆணவமுதலிய பஞ்ச)பாசமும்‌,-௮ங்கு ௮௮ கழியப்‌ பண்‌ 
ஹை திருவெண்ணீறும்‌ - அவ்விடத்து அப்பாசத்தை நீங்கச்‌. . 
செம்யு்‌ இருவெண்ணீஅம்‌;- ஆள்‌ இல்‌ இருவெழுத்து அஞ்‌ 


௧௮ கோயிற்புராணம்‌. 


ணே விருப்பத்தையுடைய உமாதேலியாரோடு ஈடிக்குஞ்‌ 9 
வபெருமானுடைய திருநிருத்தத்தைத்‌ தரிசித்தளை (லா 
ல்‌ .) ௭-2, 

ஆல்‌ அசை, தரம்‌ மேன்மை, தரமாக என்பத தரமா 
எனக்குறைந்து நின்றது, (௨௩) 


நாதனருள்‌ பிரியாத ஈந்திதரச்‌ சனற்குமரன்‌ 
வேதவியாதனுச்களிக்க மேன்மையெலாமவன்விளங்‌ூச்‌ 
சூதமுனி தனக்குதவச்‌ சோபான வகைதொரகுத்த ' 
மூதறிவா லவன்மொழிந்த புராண்மவை கூவாறில்‌. 

இ-ள்‌. காதன்‌ அருள்‌ பிரியாத நந்தி தர. - ஸ்ரீகண்ட பர 
மூவனுடைய திருவருளைப்‌ பிரியாத திருநந்திதேவர்‌ சொல்‌ 
லியருள-சனற்குமரன்‌ வேதவியாதனுக்கு அளிக்க - (௮௮ 
கேட்ட) சனற்குமாரமகாமுனிவர்‌ வேதவியாதமகாமுனிவ 
ருக்குச்‌ சொல்லியருள;அவன்‌ மேன்மை எலாம்‌ விளங்கிச்‌ 
சூதமுனிதனக்கு உதவ - அவர்‌ அம்மேன்மையெல்லாம்‌ தெ 
ளிற்து குதமகாமுனிவருக்குச்‌ சொல்லியருள,--சோபான 
வகை தொகுத்த - (இவ்வாறே) பாரம்பரியமாகச்‌ சுருக்கிச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பொருள்களை-அவன்‌ மூததிவால்‌ மொழி 
நத புராணமவை ஞூவாறில்‌ - அவர்‌ (தம) முதீர்ம்த ஆறி 
ப விரித்துச்‌ சொல்லியருளிய பதினெண்புராணங்க 
ஞள்‌, எ-று, 

இ௮ முதலிய மூன்று இருப்பாட்டும்‌ ஒருதொடர்‌, (௨௯) 

நலமலியும்‌ திருத்தில்லை நடராசன்‌ புகழ்ஈவிலும்‌, பலக 
தியில்‌ யானறிந்த படிபடியிற்‌ பயிறாரிச்‌, - செலவினர்போ 
லெவ்வழியுஞ்‌ செவ்வழியாச்‌ சிறிதியங்கத்‌, தொலைவில்‌ 
பெரும்‌ பதியணையத்‌ அணிர்கருளே துணையாக. 


பாயிரம்‌.  - ௬ es 


இ-ள்‌, கலம்‌ மலியும்‌ இருத்தில்லை நடராசன்‌ புகழ்‌ நவிலு 
ம்‌ பல கதியில்‌ - நன்மை நிறைந்த. இருத்தில்லவனகத்து இரு 
ச்தராசருடைய புகழைச்‌ சொல்லும்‌ பலவிதமார்க்கத்‌இ 
ல்‌--யான்‌ அறிந்தபடி. - நான்‌ அதிர்‌. துகொண்டபடி. எப்படி. 
யெனின்‌;--படியில்‌ பயில்‌ தாரிச்‌ செலவினர்போல்‌ -, பூமி 
மில்‌ நடந்த வழி “சடத்தலையுடையவர்போல--எவ்வழியும்‌ ்‌ 
செவ்வழியாச்‌ சிறிது இயங்கி - எற்தவழியும்‌ செவ்வையாக 
ய வழியாகச்‌ சிறித நட்‌ அ அருளே அணை ஆக - இருவ 
ருளே அணையாகக்‌ கொண்ட தொலைவு இல்‌ பெரும்‌ பதி 
அணையத்‌ அணீர்து - அழிவில்லாத. (முத்தியாயெ) பெரும்‌ 
பதியை அடையத்‌: அணிக்‌, ௪-௮. (௨௫) 


மங்கலமார்‌ இருமன்றின்‌ மன்னனடம்‌ வளர்புலிக்காற்‌, 
பங்கமில்‌? ரருண்முனிக்கும்‌ பதஞ்சலிக்கும்‌ பணித்தரு 
ளிச்‌, சிங்கவரு மன்றனக்குந்‌ தெரிவித்துத்‌ இருவருளா, 


லங்கவரைப்‌ பணிகொண்ட வடைவறிந்த படிபுகல்வாம்‌: 


இ-ள்‌. மங்கலம்‌ ஆர்‌ இருமன்தின்‌ மன்னன்‌ - மங்கலகி 
றைந்த அழகிய சபையினுள்ள நிருத்தராசர்‌—௩டம்‌ - தம்‌ 
அ இருமிருத்தத்தை-— பங்கம்‌ இல்‌ ஒர்‌ அருள்‌ வளர்‌ புலிக்‌ 
கால்‌ முனிக்கும்‌ பதஞ்சலிக்கும்‌ பணித்தருளி - குற்றமில்‌ 
லாத நெப்பையுடைய அருள்‌ வளரும்‌ லியாக்ரெபொதமகா 
முனிவருக்கும்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவருக்குர்‌ -தரிசிப்பித்தரு 
ளி ்கவருமன்றனக்கும்‌ தெரிவித்து - சிங்கவருமருக்கு 
ம்‌ புலப்படுத்த திருவருளால்‌. அங்கு அவரைப்‌ பணி கொ 
ண்ட அடைவு - காருண்ணியத்தினால்‌ அங்கே அம்கூவரையு , 


ம்‌ சேவை அட யருளிய தேஜறைமையை--அ.ித்தப்டி புகல்‌ 
வாம்‌. ஈரம்‌ பபப்த்படி. சொல்லாம்‌... ௭-௮, (௨௬) 
த்‌ வக்‌ ய்‌ ய 


௨௦ கோயிற்‌ தத்‌ 


. சொல்லோடும்‌ ர்வு அணிவுடையோர்‌ சொ 
ற்றனரென்‌, றெல்லோருங்‌ கொளவெட்டு மிரண்மெலியா 
தொழும்‌, வல்லோர்போ லொருபனுவன்‌. மதிக்தோமா 
னவைபொ.றுக்க, நல்லோரை யிரக்கோமே வடாம்‌ 
ன்‌ அய்‌, 

இ-ள்‌, சொல்லோடும்‌ பொருளோடும்‌ அணிவு உடையோ 
ர்‌ சொற்றனர்‌ என்று - சொல்லுடனும்‌ -பொருளுடனம்‌ உது 
தஇயுடைய புலவர்‌ சொன்னாரொன்‌௮-- எல்லோரும்‌ கொள - 
(கேட்ட பெரியோர்‌) எல்லோரும்‌ (வமூவற அமைத்அப்‌ 
பொருள்‌) கொள்ளும்படி.க்கு--எட்டும்‌ இரண்டும்‌ அறியா 
தோமும்‌ - எட்டுமிரண்டும்‌ ப த்தென்று அறியாத யாமும்‌— 
வல்லோர்போல்‌ ஒரு பனுவல்‌ மதிச்தோம்‌ - (செய்யளியத்‌ 
ஐ) வல்லவர்போல ஒருஅல்‌. சொல்லச்‌. அணிக்தேம்‌;-5 
வை பொறுக்க. ஈல்லோரை இரஈசோமேல்‌ - செய்யுட்குற்ற 
ம்‌ பொறுக்கப்‌ பெரியோரை வேண்டிக்கொண்டேமாயின்‌_ 
நகை ஆம்‌ என்று உரையாம்‌ - (கேட்டவருக்குச்‌) சிரிட்பண்‌ 
டாகுமென்று வேண்டி க்கொண்டேமில்லை, எ-று, 
- ஆல்‌ இ அசை. (௨௭) 
என்அமராம்‌ தவமுயல லினிவேண்டா மியாவர்க்கும்‌ 
பொன்றமுடல்‌ கன்றுமுனிப்‌ பொற்கோயிற்‌ புகழ்மாலை 
சென்றுசெவீப்‌ புலன்புகுமேற்‌ நீவினைக ளவைதீர்க்கு 
மன்றினருள்‌ புரிவிக்கும்‌ தெரியிககு மலர்ப்பாதம்‌. 

இ-ள்‌. அறாற்‌ தவம்‌ முயலல்‌ யாவர்க்கும்‌ இனி என்றும்‌ 
வேண்டாம்‌ - அருமையாய்‌ தவனள்சளைச்‌ செய்தல்‌ யாவருக்‌ 
கும்‌ இன்றுமுதல்‌ எக்காலமும்‌ வேண்டுவதில்லை;--பொண்‌ 
அம்‌ உடல்‌ சன்று மூன்‌ - ஸீர்க்ருமிழியோல்‌) இலக்குஞ்சரி 


வியாக்ரெபாதச்சருக்கம்‌. ௨௧ 
ரம்‌ வார்த்தகமாவதற்கு முன்னே இப்பொற்கோயிற்‌ புக 
ம்மால்‌ சென்று செவிப்புலன்‌ புகுமேல்‌ - அழயெ இச்சி 
ம்பரமான்மியம்‌ போய்க்‌ காக்கு விடயமாகப்‌ புகுமாயி- 
ன்‌, திவினைகளவை தர்க்கும்‌ - திமையாஇய இருவினைகளை 
யும்‌ ஒழிக்கும்‌, மன்தின்‌ அருள்‌ புரிவிக்கும்‌ - கனகசடையி 
ன்கண்ணே இருவருளைச்‌ செய்விக்கும்‌, மலர்ப்‌ பாகம்‌ தெ 
சிவிக்கும்‌ - செந்தாமரைமலர்போலுர்‌ திருவடியைத்‌ தறிசி 
ப்பிக்கும்‌, எ-று. (௨௮) 


பாயிர முற்றிற்று. 
ஆரச்செய்யுள்‌ ௨௯. 


வியாக்ிரபாதச்சருக்கம்‌. 


மன்னமருக்‌ தபோதனரின்‌ மருவியமத்‌ இயந்தினனு 
முன்னரிய திருமுனிபா லோங்குலகற்‌ அயர்மீங்கப்‌' 
பன்னரிய சிவஞானம்‌ பத்திகரும்‌ பான்மைதகத்‌ 


தன்னிகர்‌ றிருவருளா லவதரித்தா னொருதனயன்‌. 


ச 


இ-ள்‌. மன்னும்‌ அரும்‌ தீபோதனரின்‌ மருவிய மத்தியம்‌ 
னன்‌ ஆம்‌ உன்னரிய இரு முனிபால்‌ - நிலைபெற்ற அரிய ம, 
னிவர்களுள்ளே பொருக்திய மத்திய தினராகிய கினைத்தற்‌ 
கரிய மகாமுனிவரிடத்தலே- ஓங்கு உலகம்‌ தயர்‌ நீங்க - 
பெரிய சருவலோசக்தாரும்‌ பிறவித்‌ அன்பத்‌ இனின்‌ அ மீங்கு 
ம்வண்ணம்‌ பன்னரி௰ சிவஞானம்‌ பத்தி தரும்‌ பான்‌ 
மை குக உ. சொல்லுதற்கரிய சிவஞான ச்தையும்‌ சிவபத்தி 


௨௨ கோயிற்புராணம்‌. 


யையும்‌ விளைவிக்கும்‌ பகுதி -மிக்கோங்‌௧-தன்‌ நிகர்‌ இல்‌ 
இருவருளால்‌ ஒரு தனயன்‌ அவதரித்தான்‌ - தனக்கொப்பி 
ல்லாத திருவருளினால்‌ ஒரு தருக்குமாரர்‌  திருவவதாரஞ்‌ 
செய்தார்‌. ௭-௮. (க) 

தனிப்புதல்வன்‌ றனையணைத்துத்‌ தாவுச்சி மோந்துச 
டங்‌, கனைத்துமடை வினிலியற்றி. யருமறைநா லவை 
கொடுத்து, மனத்தணையாந்‌ திருநாம மருவுநெறி யப 
தேசித்‌, இனிச்செயவேண்‌ வெதென்கொ' லெனமொழி 
ந்தா னெழின்முனிவன்‌. 

இ-ள்‌. எழில்‌ முனிவன்‌ - அழகையுடைய மத்தியர்தினம 
.. காமுனிவர்‌--தனிப்‌ புதல்வன்றனை அணைத்‌ - ஒப்பில்லாத 
குமாரரைத்‌ தழுவிக்கொண்டு தக உச்சி மோந்து - தகுதி 
யாக உச்சியை மோந்த- சடங்கு அனைத்தும்‌ அடைவினில்‌ 
இயற்றி - (காமகரணமுதல்‌ உபஈயனமிஐதியா கய) கருமய்‌ 
களெல்லாவற்றையும்‌ முறையே செய்அ--அருமஜறை நூல 
வை கொடுத்து - அரிய வேதங்களையும்‌ மற்றை நூல்களையுவ்‌ 
கற்பித்‌ த,--மனத்‌ அணையாம்‌ திருநாமம்‌ மருவு கெறி உப 
தேசித்து - உயிர்த்தணையாயெ ஸ்ரீ பஞ்சாகூரத்தை (ச்சி 
வாகமத்திலே) பொருக்திய முறைப்படி உபதேசித்த 
இனிச்‌ செய வேண்டுவது என்‌ என மொழிந்தான்‌ - (குமார 
ரை கோக்‌) இனி (காம்‌ உனக்குச்‌) செய்யவேண்டுவதயா . 
அ என்று வினாவியருளினார்‌. ௭-௮. கொல்‌ அசைநிலை, (௨) 
இந்தவகை சிவனருளா லிரவியெதிர்‌ மணியுமிழ 
வக்தவன லெனவிளங்கு மழமுனிவ னடிவணங்கித 
தர்திரமுன்‌ புஈலுமருக்‌ தவத்தொகையிற்‌ றலையான 
வந்தமின்மா தவமடியேற்‌ கருளுசென வுரைசெய்தான்‌. 


வியாக்கரபாதச்சருக்கம்‌. ர பர 


இ-ள்‌. இரவி எதிர்‌ மணி உமிழ வந்த அனல்‌ என - அதித்‌ 
- தன்சன்னிதியிலே குறியகாந்தம்‌ உமிழ உதித்த அச்னிபோ 
ல-இர்த வகை இவன்‌ அருளால்‌ விளங்கும்‌ மழமுனிவன்‌ - 
இந்தப்பிரசாரம்‌ (ஆசாரியரை அதிட்டித்த) வெபெருமான 
அ திருவருளினால்‌ (ஞானம்‌) உதிக்கப்பெற்ற பாலமுனிவா- 
அடி வணங்கி - (தமது தந்தையாருடைய) 'இருவடிகளை வ 
ணங்க, தந்திரம்‌ முன்‌ புகலும்‌ அருந்தவத்தொகையில்‌ - 
 வேதாகமஅல்கள்‌ ஆதியிலே சொல்லிய அரிய தவக்கூட்ட 
ங்களுள்‌-—தலையான அந்தம்‌ இல்‌ மா தவம்‌ - மேலாகிய மு 
டிவில்லாத பெரிய தவதீிதை- அடியேற்கு அருளுக என 
உரைசெய்தான்‌ - அடியேற்கு AIGA என்று வி 
ண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. ௭-௮. 


அருளுக என்பதனீற்றகரக்‌ தொக்கு து கின்ற. ்‌. (6) 


க்‌ முணர்க்தமுனி தனயன்முக மிஃநோக்இப்‌ 
புவனமலி போசங்சள்‌ பொரும்துமரும்‌ தவம்புரிக்தாற்‌ 
சிவசுதியு மிதுவன்று சவார்ச்சனமார்ச்‌ சனமாதிற 
பவமகலும்‌ பரபோகம்‌ பெறலாகு மெனப்பார்ந்தான்‌: 


இ-ள்‌: தவம்‌ எவையும்‌ உணர்ந்த முனி - சவல்களெல்லா 
வற்றையும்‌ அறிந்த மத்தயந்‌தனமுனிவர்‌-—தனயன்‌ முகம்‌ 
மிக கோக்க - குமாரருடைய முகத்தை மிக (அருளோடு) 
பார்த்த; அருக்கவம்‌ புரிந்தால்‌ புவனம்‌ மலி போகங்கள்‌ 
பொரும்‌அம்‌ - அரிய தவங்களைப்‌ பண்ணினால்‌ (சவர்க்கமுத 
லிய) புவனங்களிலே நிறைந்த போகங்கள்‌ இடைக்கும்‌-— இது 
சிவகதியும்‌ அன்அ - இது வெலோகத்‌அக்கும்‌ போம்‌ வழிய 
ன்‌; வொர்ச்சனம்‌ ஆர்ச்சனம்‌ ஆதில்‌ பவம்‌ அகலும்‌ - 2. 
வபூசையைத்‌ தேடுதல்‌. உண்டாயிற்‌ பிறவி நீங்கும்‌-பர 


ு 


௨௪ கோயிற்புரா ணம்‌. 


போகம்‌ பெறலாகும்‌ எனப்‌ பகர்ந்தான்‌ - சிவபோகம்‌ பெ 


.. தலாம்‌ என்று அருளிச்செய்தார்‌, ௭-௮, 


ஆர்ச்சனம்‌ தேடுதல்‌, (௪) 
. சொன்னமொஜழி சொண்டிறைவன்‌ மோன்றிமூழ்க்‌ து 
தானம்‌, பன்னுசென மழ்முனிக்குப்‌ பார்முழுதும்‌ பச 
ப்பிரம, சன்னிதியன்‌ றெனக்காண்ட றவக்குறைகா ணெ 


ன்மூலு, மன்னிடமாய்‌ நிகமுமிட ௫ ன்‌ மாமு 


ஊிவன்‌: 


இ-ள்‌. சொன்ன மொழி கொண்டு - போலமுனிவர்‌ தமக 
கத்‌ தர்தையார்‌) உபதேசித்த திருவாக்கை உட்கொண்டு 
இறைவன்‌ மக8ழ்ந்து தோன்றி உள தானம்‌ பன்னுக என - 
இவபெருமான்‌ (திருவுள) மூழ்க. வெளிப்பட்டு எழுக்த 
ருளிமிரு ள்ள புண்ணியதலம்‌ அருளிச்செய்யும்‌ என்று 
விண்ணப்பஞ்செய்ய,-_மழமுனிக்கு மா முனிவன்‌ - அப்பா 
லமுனிவருக்கு மத்தியக்தினமகாமுனிவர்‌- பார்‌ முழுதும்‌ 
பரப்பிரம சன்னிதி - பூமிமுழமு ஞ்‌ வெசன்னிதியேயாம்‌,- 
அன்று. எனக்‌ காண்டல்‌ தவக்குறை சாண்‌ - 'அப்படியன்றெ 
ன்௮ காண்பது (பண்ணப்பட்ட) தவங்களிற்குறையாமென்‌ 
அ அதிவாயாக;--என்னுாலும்‌ - (அல்வனமாகும்‌)எனிஓம்‌-— 
மன்‌ ர்க நிகழும்‌ இடம்‌ ௨ளஅ என்றான்‌ - (சரீரமெ 


“ங்கும்‌ வியாபித்த ஆன்மாவுக்கு முக்கியத்தானமும்‌ உண்டா 


ஞத்போல உலகமெங்கும்‌ லியாபித்த) இவபெருமானுக்கு மு 
கீகியத்தானமாய்‌ விளங்கும்‌ புண்ணியதலம்‌ உண்டு என்ற 
அருளிச்செய்தார்‌. யை ம (௫) 
பரருயிர்கட்‌ குபஈுரித்துப்‌ பரப்பினடுப்‌ பமிவதொரு 
மேருகிரி யும்புடைசூம்‌ வெற்புமவற்‌ திடைகாடு 


வியாக்கிரபாகச்சருக்கம்‌. ௨௫ 


மாருயிர்கள்‌ பயனருந்து மமருலகா மெனச்சழித்தான்‌ 
சிருலவு காறுவளர்‌ செறுவெனலாஞ்‌ செறிமையுற. 
இ-ள்‌. பார்‌. உயிர்கட்கு உபகரிக் அ - உலகத்தள்ள ஆன்‌ 
மாக்களுக்கு (ச்சலனம்‌ வாராமல்‌): உபசரித் துக்கொண்டு 
பரப்பின்‌ நடுப்‌ படுவது அ ஒரு மேருஇரியும்‌ - பூமிக்கு நடுவே 
சிற்பதாகிய ஒப்பில்லாத மக சாமேருபருவதமும்‌- புடை கும்‌ 
வெற்பும்‌ - (அதனைப்‌) பச்சங்களிலே. சூழ்க்க (எட்டுக்‌) குல 
பருவதங்களும்‌-— அவற்று இடை நாடும்‌ - அவைகளினடுவேயு 
ள்ள (எட்டுக்‌) கண்டங்களும்‌ ஆர்‌ உயிர்கள்‌ பயன்‌ அரும்‌ 
அம்‌ அமருலகாம்‌ எனக்‌ கழித்தான்‌ - நிறைத்த அன்மாக்க 
டள்‌ (பூமியித்செய்த கருமங் களுக்காக அவற்றின்‌) பலத்தை 
அ.அபலிக்குஞ்‌ சவர்க்கச்தசைப்போலப்‌ போகபூமிகளாமென்‌ 
அ (சிவபெருமான்‌) கழித்தார்‌. ௭-௮. 
அமரராலகு அமருலபெனக்‌ குறைந்‌ அ கின்றது. ஈற்றடி பி 
னவருந்திருப்பாட்டோடு கூட்டிப்‌ பொருளுரைச்கப்படும்‌. ௬ 
எத்தகைய போங்க ளெவற்றினுல்குங்‌ காரணமா 
வத்தபடி. மிடம்போகா வரைகெருங்கு மன்னுயிர்கண்‌ 
முஃதிபெறத்‌ திருவுள்ள முகிழ்த்தபெருங்‌ கருணை பினு 
லத்தனுமித்‌ தலாண்ணி யலடலிடங்‌ மைக்சொண்டான்‌. 
இ-ள்‌. சர்‌ உலவு காறு வளர்‌ செறு எனலாம்‌ செறிமை 
உற - நன்மை பொருந்திய நாறுகள்‌ (மூளைச்‌) வளர்கன்‌ 
ற சிதுவயல்போலுமென்று சொல்லுசத்குத்‌ தக்க நெருக்க 
ம்‌ பொருந்த--எத்‌த௨ ய போகங்கள்‌ எவற்தினுக்கும்‌ கா 
ரணமா வைத்த படி - எவவசைப்‌ பெருமையையுடைய 
போகங்களெல்லாவற்றி ற்கு: காரணமாக வைக்கப்பட்ட 
இர்தக்கருமபூமியாயெ பாதகண்டத்தலே-இடம்‌ போதா 
வகை நெருங்கும்‌ மன்‌ உயிர்கள்‌ - இடம்‌ போதாதபடியால்‌ 


௨௬ கோயிற்புராணம்‌. - 


நச 


(ஒன்றோடொன்று) ரெருங்கும்‌ நிலைபெற்ற அன்மாக்கள்‌_. 


மூத்தி பெறத்‌ திருவுள்ளம்‌ முகிழ்த்த பெருங்கருணையினா 
ல்‌ - முத்தியடையும்பொருட்டுத்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ அரும்‌ பிய 
பெரிய திருவருளினால்‌-—அத்தனும்‌ இத்தலம்‌ ஈண்ணி அலகு 
இல்‌ இடம்‌ கைக்கொண்டான்‌ - வபெருமானும்‌ இக்கரும 
பூமியைப்‌ பொருக்தி எண்ணில்லாத க்கள்‌ ட 
கைக்கொண்டருளினார்‌. ௭-௮. 

கருமம்‌ பலவும்‌ முளைக்கும்‌ பரதகண்டம்‌ காலும்‌; 
அவை போகத்தைப்‌' பயக்கும்‌ மற்றைக்க்ண்டய்கண்முதலா 
யின விளைபுலத்தையுமொக்குமென்றறிஃ, : (௭) 


ஞாலத்தா யிரகோடி ஈற்றுன முளவவற்றி . 
னேலத்தர னலமார விடங்கொண்ட வெழிற்தில்லை 
மூலத்தா னத்தொளியாய்‌ முளைத்தெழுந்த சிவலிங்கக்‌ 
கோலத்தர னின்பூசை கொள்வானென்‌ அுரைசெய். 


இ-ள்‌. ஞாலத்து அயிரகோடி கற்றானம்‌ உள - இந்தக்கரு - 


மி? ல ஆயிரகோடி புண்ணியதல ங்களுண்‌ட;-—அவற்தி 


- அவைகளுளளே- ஏல தலம்‌ ஆரத்‌ தான்‌. இடம்‌ கொ. 


ண்ட எழித்தில்லை மூலக்தகானத்ு - மிகவும்‌ ஈன்மை. பொ 
ரும்அம்படி தரம்‌ இடமாகக்‌ கொண்டருளிய அழனெயுடை 
34 தில்லைவனத்‌ அள்ள மூலத்தானத்திலே- ஒளியாய்‌ முனைத்‌ 
௮ எழுந்த சிவலில்கக்‌ கோலத்தான்‌ - சோதயாய்‌ முனைத்‌ 
தெழுந்த ர றய கடவுள்‌ நின்‌. பூசை கொள்‌ 
வான்‌ என்று உரை செய்த - உன. பூசையைக்‌ சொண்ட 


கள்வர்‌ என்று இருவாய்மலர்ம்‌ அ. ௭-2, (௮) , 


திருநீறு அதல்சேர்த்‌இத்‌ இகழுச்சி தனைமோக்தெல்‌, க 
ருகீறு படவுதித்த காளையென வன்க, தருரீர்ம 


த ட சை 


ச 


4 கத 
வியாக்கிரபாதச்சருக்கம்‌. உள 
தீ இயற்தினனாம்‌. தந்தையைவம்‌ தனைசெய்‌ து, வெருநீர்‌ 
மை. யன்னையையு மடிபணிக்து விடைகொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. இருகிறு ரி சேர்த்தி - விபூதியை நெற்றியிலே 
சாத்தி திகழ்‌ உச்சிதனை மோந்து - விளங்குன்ற உச்‌ 
யை மோம்‌அ-எம்‌ ௧௫ மீ பட உதித்த காளை என அணைத்‌ 
து - எம்முடைய பிறவிக்குக்‌ காரணமாயெ பாசம்‌ நீரறுகும்ப 
டி. அவதரித்த பிள்ளையே என்று தழுவிக்கொண்டு விழி டர்‌ 
தரு மத்தியந்‌தினன்‌ ஆம்‌ த௫தையை வந்தனை செய்து - (பி 
ரிவாற்றாமையினாலே) கண்களினின அம்‌ கீரைப்‌ பொழியாரி 
ன்ற மத்தியக்தினமுனிவராயெ தற்தையாரை வணக்சஞ்செ 
ய்து, வெருநீர்மை அன்னையையும்‌ அழி பணிச்து விடை 
கொண்டான்‌ - (பிள்ளை பிரிகின்முனே என்‌) அஞ்சுந்தன்‌ 


. மையையுடைய மாதாவையும்‌ திருவடியில்‌ வணங்கி அம 


திபெற்றார்‌ பாலமுனிவர்‌, எ-று; (௯) 
்‌ வேறு. 
மண்டா விடர்‌இர்‌ வகையா லருளால்‌ வருவா னிரு 


ளார்‌ மகரா லயரீர்‌, தண்டா ரகைபோற்‌ றரளம்‌ புசளத 


தள்ளு தடமா டுயர்‌ இல்‌ லைவனத்‌, கண்டா திபனு மம 


தே துணையா வரியுங்‌ கரியும்‌ இரியுஞ்‌ சரியுங்‌, கண்டானு 
வ்‌ வுயர்கா னமுமுன்‌ காணா தனகண்‌ டகெடம்‌ தனனே. 


இஃள்‌, மண்‌ தான்‌ இடர்‌ £ர்‌ வசையால்‌ அருளால்‌ வரு 
வான - பூலோகத்தார்‌ பிதவித்தன்புத்தினின்று நீங்கும்படி 
இருவருளினாலே (தெற்கு கோக்க) வருவாராகிய பாலமுனி 
வர்‌,--இருள்‌ ஆர்‌ மகராலய கீர்‌ - கருமை நிறைக்க அமுத 
இரசலம்‌-— தண்‌ தாரகை போல்‌ தரளம்‌ புரளத்‌ தள்ளாம்‌ - 
களிர்மையாகிய ஈக்த்திரங்களைப்போல முத்தக்களைப்‌ பர்‌ 


உ௮ ; கோயிற்புராணம்‌. 

4 ஸ்‌ ச 
சூம்படி. ஓதக்கரமின்ற_தடம்‌ மாடு உயர்‌ தில்லை வனத்‌ 
அ - கரைகள்‌ தன்‌ பக்கறுகளில்‌ ஓவ்சப்பெற்ற இில்லைவனத்‌ 
தன்கண்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌-அண்டாதிபன்‌ காமமதே 
அணையா - ௮ண்டங்களைக்‌ காப்பவராயெ சிவபெருமானது 
இருசாமமாயெ ஸ்ரீ. பஞ்சாகரமே வமித்கணையாக-— அரி 
யும்‌ கரியும்‌ திரியும்‌ சரியும்‌ - சில்கமும்‌ யானையும்‌ இரி௫ன்ற 
வழியும்‌-கண்‌ சான்‌ அமையா உயர்‌ கானமும்‌ - கண்ணான 
அ அதையவொண்ணாத (இருள்‌ செறிந்த) உயர்ந்த காமொ 
கிய முன்‌ காணாதன சண்டு கடந்தனன்‌ - முன்னே சால்‌. 


காணாதவைகளையெல்லால்கண்டு மீஜ்கினார்‌. எ-று; (௧0) 


மொழியும்‌ மொழியும்‌ பரிசொன்‌ றிலதா முன்னான்‌ ம 
ஹையோ தமுழங்‌ கியசான்‌, வழியும்‌ வழியும்‌ மதுவார்‌ பு 
அவீ வாசம்‌ தாவி இயெவார்‌ குவளைக்‌, ச[நியுங்‌ கழியும்‌ ப 
டிவந்‌ தலர்பொற்‌ கமலன்‌ கண்மலல்‌ களையுங்‌ கயகீர்‌, பொ 
ழியும்‌ விழியும்‌ மனமுயங்‌ குளிரப்‌ புதுமா முனிகண்‌ டு 


A 3 
கத தனனே, : 


இ-ள்‌. “முன்‌ நான்மறை - பழமையாடிய நான்குவேதங்‌ 
அஞும-மொழநியும்‌ ஒழியும்‌ புரிச ஒன்று இலதா - (தங்க : 
எ) வாக்கு ஒழியுச்சன்றை சதிதம்‌ இல்லையாகும்படி ஒத 
ம முழங்கிய கான்‌ வதியம - கடல்‌ போல ஒலிக்கின்ற கர 
. ரய ப்‌ ்‌ டு தீ - 
ட்டு மார்க்கமும்‌ வமியும்‌ மது ஆர்‌ புத வி வாசம்‌ தக வீ 
சிய வார்‌ குவளைக்‌ அழியும்‌ - ஒழுகுன்ற தேனைப்‌ பருகும்‌ 
புதிய ணகெளுக்கிடமாயெலூணம்‌ பொருந்த வீசிய நீண்‌ 
. ‘ ்‌* . அ 
ட குவளைசளைய/ுடைய கீழியும்‌- கழியும்‌ படி வற்று - நீங்கு 
ம்படி (கட்த) வந்த, அலர்‌ பொத்‌ சமலங்கள்‌ - அலர்ம்‌ 
தீ பொத்றுமரைமலர்களையும்‌ மலம்‌ களையும்‌ கயம்‌ - பாச 


சதைப்‌ போர்ருனு. (சிவலங்கையாயெ) ' தருக்குளத்தையு 


வியாக்கிரபாகச்சருக்கம்‌. ௨௯ 
ம்‌ நீம்‌ பொழியும்‌ விழியம்‌ மனமும்‌ குளிர. - 
யாநின்ற கண்ணும்‌ மனமுககளிகூர, 
௫ புகழ்க்தனன்‌ - புதிய பெரிய பால 
கார்‌. o-2, 


நீர்‌ பொழி 
பன மா முனி கண்‌ 
முனிவர்‌ கண்டு அதத்‌ 

இலதாக என்பஅ இலதா எனக்குறைம்‌ து நின்றது. அத்‌ 
தலத்தை முற்பிறப்பிலே தரிசித்திருந்தாற்‌ பிறவி கூடாமை 
மயிற்‌ புதமாமுனி என்றார்‌, 1 . (௧௫) 


சீரார்‌ கருபொய்‌ கைவணவ்‌ கியகன்‌ றென்பான்‌ மிகு 
மன்‌ பொடுசேர்‌ சரியே, பேரா வகைசெல்‌ லவொரா ல 
நிழற்‌ பிரியா தபிரா னெதிர்கேர்‌ படமுற்‌, பாரா விழுக்‌ 
அமெழுக்‌ அம்விழிப்‌ பயின்மா ரிபொழிம்‌ அமழிந்‌ அ 
மொழிக்‌, தாரா வமுதே யெனையா சூடையா யறிவே 
யெனவோ இினனா ரணமே. 

இ-ள்‌. சீர்‌ ஆர்தரு பொய்கை வண்டு _ அழகு நிறைந்த 
சிவகங்கையை வணங்‌ அகன்‌ தென்பால்‌ சேர்‌ சரியே - 
அதற்குத்‌ தெற்காப்புறமாகப்‌ பொருந்திய. வழியே பேரா 
வகை மிகும்‌ அன்பொடு செல்ல -விலங்காமல்‌: மிக்க அன்புட 
னே ஈடக்கும்போத,-ஓரால நிழற்‌ பிரியாத பிரான்‌ எதிர்‌ 
கேர்பட:- ஓராலமரநிழலின்‌கண்ணே பிரியாத சிவலிங்கப்‌ 
பெருமான்‌ தம்மெ௫ிரே வெளிப்பட,--முன்‌ பார்‌ ஆர விழு 
ந்தம்‌ - இருமுன்னே பூமியிலே (எட்டெப்பும்‌) தோய வண 
ங்யும்‌-எழும்‌அம்‌ - எழுந்திருந்தும்‌,--விழிப்‌ பயில்‌ மாரி 
பொழிக்‌ அம்‌ - கண்களினின்றும்‌ பயிலாநின்‌ ற (கண்ணீர்‌) ம 
மழையைப்‌ பொழிர்‌ அம்‌, அழிர்‌.அம்‌ - (தம்மை) இழம்அம்‌-— 
ஆரா அமுதே - தெவிட்டாத ௮மிர்தமே--எனை ஆள்‌ உடை 
யாய்‌ - தமியேனை ிிமையாக உடையவரே. அதிவே 0 


௩0 கோயிற்புராணம்‌: 
மொழிந்து - ஞானஞூர்த்தியே என்று சொல்லி--ஆரணம்‌ 
ஓதினன்‌ - வேதங்களை ஓதினார்‌. ௭-௮, (3௨) 


்‌ முன்னாள்‌ பதியா யினுமே தகு£ர்‌ மூலப்‌ பதியா ஞூ 

- டைமுக்‌ சணனே; பொன்னார்‌ தருபொய்‌ கையுடைப்‌ பு 
னிதா பொடிசேர்‌ வடிவே முஉவே யடியே, னென்னா த 
சவார்‌ தருபூ சைகொள்வா யினியாய்‌ முனியா தென 
வோ இமடுப்‌, பன்னண்‌ மலர்கொய்‌ ததின்மூழ்‌ யெருட்‌ 


பாதங்‌ களணைர்‌ அபணி* தனனே; 


இ-ள்‌. முன்‌ ஆள்‌ பஇி.யினும்‌ - அநாதிகாலந்தொடங்க்‌ 
(ன்மாக்களைப்‌ பெத்தமுத்தியிரண்‌டினும்‌) ஆண்டருளும்‌ ப 
தியேயாயிலும்‌--மே தகு ர்‌ மூலப்பதி ஆள்‌ உடை முக்க 
ணனே - மேன்மை தக்க நெப்பையுடைய மூலத்தானமாகி 
ட்‌ இத்திருப்பதியை ஆளுதஃையுடைய முக்கண்ணரே-பொ 
ன்‌ ஆர்தரு பொய்கை உடைப்‌ புனிதா - பொற்றாமரை ச 
றைந்த சிவகங்கையையுடைய சத்தே பொடி சேர்‌ வடி 
வே- விபூதி பொரும்திய இருமேனியையுடையவரே முடி 
வ - எல்லாப்பொருளுக்கும்‌) முடிவே இனியாய்‌ - (மெ 
ய்யடியார்களுக்கு) இனியவரே-அடியேன்‌ என்‌ ஆதரவு ஆ 
££ ஒசை முனியாது கொள்வாய்‌ என ஓதி - அடியேனாகய 
என்னுடைய விருப்பநிறைந்த பூசையை வெறுக்காத. கொண்‌ 
குளம்‌ என்று லிண்ணப்பஞ்செய்௫--ம0 மூழ்கி - சிவக 
நகையிலே ஸ்கானம்பண்ணி,-அதில்‌ பல்‌ நாள்‌: மலர்‌ கொய்‌ 
அ அணைந்து - அஇிற்பலவாயெ அன்றலர்ந்த. பூக்களை எடுத்த 
வர்துஅருட்‌ பாதங்கள்‌ பணிற்தனன்‌ - சத்திரூபமாகிய இ 
ருவடிகளை (ப்பூித்‌2) வணங்கினார்‌. ௭-௮. (௧௩!) 


அகவை... அவண்‌ 


து அரு துன்‌ 


வியாகஃகிரபாதச்சருச்கம்‌. கக 


தடமா மலர் கொண்‌ டுவணமய்‌ யெருக்‌ தாவா முனிதி 
ல்‌ லைவனச்‌ சரியே, குடபா லணைவான்‌ மணமா மலரும்‌ 
குளமுங்‌ கரையும்‌ களமும்‌ குஅகித்‌, திடமார்‌ தருவே 
நிழலா வெழிலார்‌ சிவலில்‌ சமிருத்‌ இியருத்‌ தியொடம்‌, 
இடமா. கவிரண்‌ டிடமும்‌ பணிவுற்‌ றிறையே அணையா 


கவிருந்‌ தமர்நாள்‌. 


இ-ள்‌. தாவா அரு முனி - கெடுதலில்லாச பெரிய. பாலஞா “ 


னீவா்‌- தடம்‌ மா மலர்‌ கொண்டு வண்‌ - இருக்குளத்தி 


ள்ள பெரிய பூக்களைக்‌ கொண்டு பூசித்த இல்லை வனக்‌ 


குடபால்‌ சரியே அணைவான்‌ - தில்லைவனத்திலே மேற்காப்ப 
க்கத்திலே போகும்‌ ஒரு வழியே செல்லுகையில்‌, — மணம்‌ 
மா மலரும்‌ குளமும்‌ கரையும்‌ களமும்‌ குறுகி - மணத்தை 
புடைய பெரிய பூக்களையும்‌ வாவியையும்‌ சரையையம்‌ வெளி 
பிடத்சையம்‌ அண, இடம்‌ ஆர்‌ தருவே நிழலா - வலி 
பொருந்திய மரமே நிழல்‌ செய்வதாக எழில்‌ ஆர்‌ வெலில்‌ 
கம்‌ இருத்தி - அழகு நிறைந்த ஒரு சிவலிங்கக்தாபித்,--அ 
ருத்தியொடு அங்கு இடம்‌ ஆக - ஆசையோடு அவ்விடமே (த 
மக்கு): இடமாக (ஒருபர்ணசாலை உண்டாகி) இரண்டு இ 
டமும்‌ பணிவுற்று - (அவ்விடமும்‌ கிருமூலட்டானமுமாகிய) 
இரண்டிடத்அம்‌ வணங்கெகொண்டு- இறையே தனை அக 
இருந்து அமீர்‌ நாள்‌ - சிவபெருமானே துணையாகப்‌ பொரும்‌ 
இ இருக்கு சாளிலே, உறு, 

பர்ணசாலை இலைகளா லும்‌ புற்களாலும்‌ வேயப்பட்ட குடி 
சை, பர்ணம்‌ இல, (௧௫) 

காலம்‌ பெறநீ மணிமா முனிநீர்‌ கமழ்குண்‌ உகைதண்‌ 
கொண்‌ டிகையும்‌, சாலும்‌ பலபோ அசமித்‌ கொளிர்புறி 


மூ, “ட 


௩௨ ... மோயிழ்புராணம்‌, 


சாகா இபலா சலைதா மிகமே, னாலுஞ்‌ சடையெட்‌ டு 1௩ 
டிக்‌ கொருகா ணண்ணித்‌ இசழாச்‌ சனைபண்‌ ணமருப்‌, 
பாலொன்‌ றலராய்‌ பொழுதே பழுதார்‌ பலமா மலர்கண்‌ 
 பெகாக்‌ தயர்வான்‌. ்‌ 

"இ-ள்‌. காலம்‌ பெற நீது அணி மாமுனி - பிராதக்காலம்‌ 
பொருந்த விபூதி தரிததுச்‌ சக்தியாவந்தனமுடித்த பெரிய 
பாலமுனிவர்‌- நீர்‌ கமழ்‌ குண்டிகை - சலங்கமழ்இன்ற கம 
ண்டலமும்‌-—தண்டு - சண்டும்‌--சரண்டிகையுள்‌ சாலும்‌ பல 
“போத - திருப்பூங்கூடையுள்‌ நிறைந்த பலபூக்களும்‌--௪மி 
தீன - சமித்அக்களும்‌--ஒளிர்‌ புல்‌ - விளங்குகின்ற (தருப்‌ 
பை ௮௮கு முதலிய) புற்களும்‌--சாசாஇ- சாகமூலபலங்களு 
ம்‌ பலாச இலை தாம்‌ மிக - பலாலெயும்‌ மிகக்‌ கொண்டம்‌ 
௮ உ-மேல்‌ - (அதற்கு) மேலே நாலும்‌ சடை எட்டும்‌ முடி. 
தீன - தாழ்ந்த சடையெட்டும்‌ (உயரக்‌ கட்டி) முடித்த-ஒ 
ர காள்‌ ஈண்ணித்‌ திகழ்‌ அர்ச்சனை பண்ண - ஒரு நாளிலே 
(திருமுன்‌) சென்று விளங்காநின்ற பூசையைச்‌ செய்தற்கு 
பால்‌ மரு ஒன்று அலர்‌ ஆய்‌ பொழு - தம்மிடத்து மணம்‌ 
பொருந்திய பூக்களை அராயும்பொழு௪,--பமுது ஆர்‌ பல 
மா மலர்‌ கண்டு - குற்றமிகுதச பல பெரும்பூக்களைக்‌ கண்‌ 
டுட்பகர்ம்து அயர்வான்‌ - (இங்கனஞ்‌) சொல்லிச்‌ சோஃப்பா 
ராயினார்‌. ௭-௮, (௧௫) 

வண்டு தம்விடிர்‌ தெனிலல்‌ லெனிலோர்‌ வழியும்‌ 
தெரியா துமரங்‌ கண்மிகக்‌, கண்டூ ரவளர்ந்‌ துகரன்‌ சர 
ணங்‌ காலும்‌ பனியால்‌ வழுவுங்‌ கழிதே, னுண்டீ அபடு 
த தியசெம்‌ மனல்வீ யொத்தே அமரும்‌ புவிரும்‌ பல 
ரைப்‌, பண்‌ ரொடெரித்‌ தபரம்‌ பொருளார்‌ பழுதென்‌. 
றனரென்‌ அபகர்ம்‌ தயர்வான்‌. 


வியாக்கிரபாகச்சருக்கம்‌. க 


இ-ள்‌. விடிந்த எனில்‌ வண்டு ஊகம்‌ - (பூக்களை) விடிச்தபி 
ன்‌ எடுக்கவெனின்‌ வண்டுகள்‌ ஊ அம்‌,அல்‌ எனில்‌ ஓர்‌ வழி 
யும்‌ தெரியாது - இராத்திரியில்‌ எடுக்கவெனின்‌ ஒருவதியும்‌ 
தெரியா அ;-—மரங்கள்‌ கண்‌ மிகத்‌ கர வளர்ச்து கரம்‌ சர 
ணம்‌ காலும்‌ பனீயால்‌ வழுவும்‌ - (கோங்கு முதலிய) மரங்க 
ளில்‌ எடுக்கவெனிற்‌ கணுக்கள்‌ மிக நீள வளர்கீதபடி மினா 
லே கையுங்காலும்‌ வழிகின்ற பனியினால்‌ வழுக்கும்‌;--பண்டு 
விரும்பலரை ஊரொரு எரித்த பரம்பொருளார்‌-ஆதிகாலத்தி 
லே பகைவராகிய அசுரரை முப்புரத்தோடும்‌ எரித்தருளிய 
சிவபெருமான்‌ கழி தேன்‌ உண்டு ஊற படுக்‌இய - (வண்டு 
கள்‌) மிகுந்த தேனை உண்டு ஊறு படுத்திய பூவும்‌ செம்மல்‌- 
பழம்பூவும்‌-— ௩ல்‌ லீ ஓத ஏறும்‌ அரும்பு - ஈல்ல பூவோடு 
பொருக்தி ஏறிய அ௮ரும்பும்‌--பமுன என்றனர்‌ என்னு ப 
 கர்ச்து அயர்வான்‌ - குற்றமுடையன வென்ற (சிவாகமத்தில்‌) 
அருளிச்செய்தார்‌ (இதற்கு யாஅ செய்வேன்‌) என்று சொல்‌ 
வித்‌ அக்கமுஅவாராயினார்‌. எ-று. (௧௬) 
தண்ணார்‌ மதிகு செடா மகடத்‌ தலைவா சடைவாழ்‌ 

- வுதவிர்ப்‌ பவனே, கண்ணார்‌ சலோ யொருமான்‌ மலி 
சேர்‌ கரவா வரவா கருமூ லகரா, மண்ணார்‌ புகழ்தில்‌ லை 
வனம்‌ பிரியா மணியே யெனையா ளமகிறழ்ந்‌ தனையே, லெ 
ண்ணா அுநினைஈ்‌ தவைகக்‌ தருண்மற்‌ றின்பார்‌ தருமன்‌ 


பிலனென்‌ றயர்வான்‌: 


இ-ள்‌. தண்‌ ஆர்‌ மதி சூடு சடாமகுடத்‌ தலைவா - குளிர்‌ 

மை பொருந்திய பிறையைத்‌ தரித்த சடாமுடியையுடைய 

காயகரே,-- கடை வாழ்வு தவிர்ப்பவனே - மாய (பிரபஞ்‌ 

39) வாழ்க்கையைத்‌ தீர்ப்பவரே, கண்‌ ஆர்‌ அதலோய்‌ - சண்‌ 
ட்‌ 


௩.௪ கோயீற்புராணம்‌. ... 


பொருக்திய நெற்தியையுடையவரே-ஒ௫ு மான்‌ மதி சேர்‌ 
கரவா-- ஒரு மான்மறி பொருந்தய கையையுடையவரேோ-— 
அரவர - பாம்பையணிந்தவரோ,-௧௫ மூலகரர - பிறவிக்கு 
மூலமாயெ பாசத்தை அரிப்பவரெு மண்ணார்‌ பகம்‌ இல்லை 
வனம்‌ பிரியா மணியே - பூமிமிலுள்ளார்‌ அதிக்கும்‌ தீல்லைவ 
"னத்தை நீங்காத சிந்தாமணியே எனை அள மூழ்ச்சனையே 
ல்‌ - தமியேனை ஆட்கொள்ள விரும்பினீராமின்‌,-- எண்ணாத ' 
நினைந்கவை தந்து அருள்‌ - (அடியேனிடத்தே பத்தி ஞான. 
வைராக்கெமில்லாமையைச்‌) இக்தயாத அடியேன்‌ நினைத்‌ 
த வரங்களைத்‌ தர்தருளாம்‌;- மற்று இன்பு ஆர்தரும்‌ அன்பு 
இலன்‌ என்று அயர்வான - வேறொருசுகத்தையும்‌ - அறுபவி 


க்கும்‌ விருப்பமில்லேன்‌ என்‌அ தளர்வாராயினார்‌. ௪-௮. (௧௭) 


அன்பூ டுருசப்‌ பணிவா ரிலே லருளா யெலும்வாய்‌ 
மையறிந்‌ அம்வீடா, வென்பூ சையுகே சமும்யா அமு 
னக்‌ கெங்கே யெனகொர்‌ தயர்வா னெதிரே, வன்பூ தமி 
சப்‌ புடைசூழ்‌ விடைமேன்‌ மூஞம்‌ சடைவா னவர்போ 
ன்‌ வரரேர்‌, மூன்பூ தலமீ துபணிந்‌ திருசண்‌ முகமார்‌ 
புனலா ஒனன்மா முனியே. 


இ-ள்‌. அன்பு ஊடு உருகப்‌ பணிவார்‌ இலரேல்‌ அருளாய்‌ 
எனும்‌ வாய்மை அறிந்தும்‌ - அன்பினாலே மனங்கரைய வ 
ணங்குவோர்‌ இலராயின்‌ அருள்‌ செய்யீர்‌ என்னும்‌. உண்மை 
யை அதிந்ஐம்‌ -விடர என்‌ பூசையும்‌ நேசமும்‌ யானும்‌ உன 
க்கு எங்கே என கொந்து அயர்வான்‌ எதிரே - விடாத என்‌ 
அடைய பூசையும்‌ பொய்யனபும்‌ நானும்‌ உமக்கு .எங்கேயெ 
ன்அ கொக) சோஃிப்பவராயெ பாலமுவிவரெதிரேோ- மதி 
கும்‌ சடை வானவர்கோன்‌ - பிறை. பொருர்திய சடையை 


வீயாகரெபாதச்சருக்கம்‌. கடு 


யுடைய தேவதேவராகிய சிவபெருமான்‌ _ புடை வன்பூதம்‌ 
மிகச சூழ்‌ விடைமேல்‌ வர - பக்கத்திலே வலிய பூதங்கள்‌ 
மிசச்ஞூமும்‌ இட பத்தன்மேல்‌ எழுக்கருளிவர,- ரேர்‌ மூன்‌ 
பூகலமீ௮ பணிச்‌ - கேரே இருழுன்பு பூமிபிலே வணன்‌ 
இரு சண்‌ முகம்‌ ஆர்‌ புனல்‌ ஆடினன்‌ மா மூனி-இரண்டு 
கண்களினின அம்‌ முகம்‌ வழியாகச்‌ சொரிக்து நிறைந்த நீரி 
னாலே ஸ்சானஞ்செய்தார்‌ பெரிய பாலமுனிவர்‌. எ-று. (௧௮) 


ஆலக்‌ குவா னமுதா மொழியா லரூமா முனியர்ச்‌ 
சனையிச்‌ சையினின்‌, லச இசம்வாய்‌ மைமதிழ்ம்‌ தனந 
சிந்தித்‌ தவரம்‌ பலசெப்‌ பெனவென்‌, காலுன்‌ சரமும்‌ 
புலியின்‌ மலியக்‌ கண்ணங்‌ கவைதங்‌' கவிரங்‌ கிமுதற்‌, 
கோலம்‌ இசம்பூ சைகொளென்‌ அவரங்‌ கொண்டா ன 
வையெம்‌ தைகொடுத்‌ தனனே 

இ-ள்‌, ஆலம்‌ தகுவான்‌ - ஆலமரநிழலின்கண்‌ எ்மும்கருளி ' 
பிராசின்ற சிவபெருமான்‌ —அமு.௮ ஆம்‌ மொழியால்‌ - அமி 
ர்தமயமாகிய இருவாக்கினால்‌-— அரு மா முனி - அரிய பெரிய 
பாலமுனியே,- அர்ச்சனை இச்சையின்‌ நின்‌ இலம்‌ இகழ்‌ வா 
ய்மை மூழ்க்கனம்‌ - (கமக்குச்‌ செய்யாகின்‌ற) பூசையில்‌ 
வைத்த ஆசையையுடைய உனஅ ஈல்லொழுக்கம்‌ விளங்கும்‌ 
உண்மையைக்‌ கண்டு தாம்‌ மனம௫ூழ்க்தேம்‌--£ சிந்தித்த வ 
ரம்‌ பல செப்பு என - மீ நினைத்த வரங்கள்‌ பலவற்றைச்‌ 
சொல்வாயாக என்ன அருளிச்செய்ய,- (௮.௮ கேட்ட பால 
மூனிவர்‌)-என்காலும்‌ கரமும்‌ புலியின்‌ மலிய - அடியேனு 
டைய கால்களுங்‌ கைகளும்‌ புலிக்கால்களும்‌ யுவிக்கைகளு 
ம்போல (வலிய உ௫ர்ப்பத்துடையன வாய்‌) இருக்கும்யொரு 
இம்‌னங்மு அலை சண்‌ ஐங்ச இரக்கி உ அல்லே அவைக்‌ 


௩௯. 2 கோயிற்புராணம்‌. 
ளிலே கண்கள்‌ பொரும்‌ தம்பொருட்டும்‌ இரங்யெருளி- 
முதற்‌ கோலம்‌ இகழ்‌ பூசை கொள்‌ என்று வரம்‌ கொண்டா 
ன - (புட்பவிதிப்படி செய்யப்படும்‌) முதன்மையாடெய அழ 
கு. விளங்குகின்ற பூசையைக்‌ கொண்டருளும்‌ என்னு வரம்‌ 
வேண்டி ச்கொண்டார்‌;--ஏக்தை அவை கொடுத்தனன்‌ - எம 
அ பிதாவாகிய சிவபெருமான்‌ அவ்வரல் களைக்‌. கொடுத்தரு 
ளினார்‌, எ-று, ்‌ 

வழுக்காமற்‌ பற்றியேறுதற்க|ா ஈகவ்கனாம்‌, பார்த்து நடத்‌ 
தற்கும்‌ பூக்களைப்‌ பமு௮ பார்த்தெடுத்தற்குங்‌ கண்களும்‌ 
வேண்டப்பட்டன, ்‌ (௧௯) 

விண்ணா டருகா டருமே லவனே விரவா வருந்‌ தரு 
வா னெனகற்‌, கண்ணா அமரும்‌ புபெரும்‌ புனன்மெய்க்‌ 
காலா றெனவா தருக தன்மையான்‌, மண்ணா ரவணங்‌ 
_ கவணம்‌ குடனே மறைவா ,னிறைவான்‌ வழிமே வியபி 

ன்‌, பண்ணா ரவியாக்‌ இரபா தனெனும்‌ பாவார்‌ பெயரோ 
தனபா ரிடமே. - 


இ-ள்‌. விண்ணாடரும்‌ காடு அரு மேலவனே விரவா வரமு 
ம்‌ தருவான்‌ என - தேவர்களும்‌ காண்டற்கரிய மேலோரா 
“இய சிவபெருமானே (தமியேன்பொருட்டு இவ்விடத்து) எழு 
நதருளிவந்‌ ௫ (வேண்டிய) வரங்களையும்‌ தந்தருள்வார்‌ என்‌ 
அற்‌ கண்‌ அறம்‌ அரும்பு பெரும்‌ புனல்‌ - நன்மையா 
ய ஆறுகண்களினின்றும்‌ பாயும்‌ பெருகீர்‌--மெய்க்‌ கால்‌ ஆறு 
என்‌ ஆனு அரு கரதன்மையால்‌ - சத்தியமாக ஆற்றுக்கால்‌ 
போல ஒழியாமற்‌ செல்லும்‌ பத்திமையால்‌- மண்‌ ஆர வ 
ணங்க - பூமியிலே (எட்டுறுப்புக்‌) தோய ஈமஸ்கரிக்க௮ 
ணங்குடனே மறைவான்‌ இறை வான்‌ வழி மேவியபின்‌ ௨௨ 


வியாக்கிரபாதச்சருக்கம்‌. உள 


மாதேவியாரோடு மறைவாராயெ இவபெருமான்‌ ஆகாயமா 
ர்க்கமாகச்‌ சென்றருளியபின்‌,-பண்‌ ஆர - இசைப்பாட்டு 
கள்‌ நிறைய-— பாரிடம்‌ பா ஆர்‌ வியாக்கிரபாகன்‌ எனும்‌ பெ 
யர்‌ ஒதின - பூமியினுள்ளார்கள்‌ (எங்கும்‌) பரவுதல்‌ பொரும்‌ ' 
திய வியாக்கிரபாதர்‌ என்னும்‌ இருநாமத்தைச்‌ சொல்லினர்‌. 
௭-2. ்‌ (௨0) 
அஅகா லெழுகால்‌ பீறகா மடுவுற்‌ றமையா நியதிச்‌ ௪ 

. மைவா தரியா, மறை தலினா லறைவா னறவார்‌ மந்தா 
வரும்‌ புசெருர்‌ இகுரா, நிறைபா இரிசோய்‌ குயர்சண்‌ 
பகமே நீர்வாழ்‌ மலர்வல்‌ லிகொணீண்‌ மலர்கொண்‌, ௨ 
றையா எடியே முறையால்‌ வழிபட்‌. மடெண்ணார்‌ தருகா 
லமிருக்‌ தனனே. 


இ-ள்‌. அஅகால்‌ எழு கால்‌ பிறகா மடு உற்று - வண்டுகள்‌ 
எழுங்காலம்‌ பின்னாக(முன்னே)பொய்சையை அடைந்து, 
அமையா நியதிச்‌ சமைவு ஆதரியா - இன்றியமையாத கிய 
தி முடித்தலை விரும்பிச்‌ செய்னு, மறை காதலினால்‌ அறை 
வான்‌ - வேதங்களை அன்பினோடும்‌ உச்சரித்‌ துக்கொண்டு செ 
ன்று, -5றவு அர்‌ மந்தாரவரும்பு - மணமிறைந்த மந்தார 
மூகையும்‌--செருக்தி - செரும்‌திமலரும்‌_ குரா - குராமல “ 
ரும்‌--நிஹை பாதிரி - நிறைத்த பாதிரிமலரும்‌— கோங்கு - 
கோங்கமலரும்‌-— உயர்‌ சண்பகம்‌ - உயர்க்த சண்பகமலரு 
மாகிய கோட்டுப்‌ பூக்களையும்‌— மீர்‌ வாழ்‌ மலர்‌ - நீரிலே பொ 
ரு5திய பூக்களையும்‌ வல்லி கொள்‌ நீள்‌ மலர்‌ கொண்டு... 
கொடியிலே பொருக்திய நீண்ட புஃகளையும்‌ எடுத்‌ தக்கொ 
ண்டு வற்‌ ௪, -இறையான்‌ அழியே முறையால்‌ வழிபட்மி- 
சிவபெருமானுடைய திருவடிகளைச்‌ சிவாகமலிஇப்படி. பூ 


£௩௮ சோயிற்புராணம்‌. 


தன எண்‌ ஆர்‌ தரு காலம்‌ இரும்தனன்‌ - எண்ணிறைர்து 
காலம்‌ இருந்தார்‌ பாலமுனிவர்‌, ௭-௮: (௨௪) 


ஈற்றந்‌ தைபுலிச்‌ சரணங்‌ கரடி ரையனங்‌ கள்பரித்‌ த 
மைகா ணநயம்‌, தற்றங்‌ கெதிரசென்‌ அவணங்‌ சமூழ்ச்‌ 
தொளிர்மே னியின்வாய்‌ மையுவந்‌ துடனே, பொற்றண்‌ 
மலர்வா விபடிந்‌ இறையைப்‌ பூசித்‌ தருண்மே வுபுலீச்‌ ௪ 
ரும்‌, பற்றும்‌ பெருமா னையுமர்ச்‌ சனைசெய்‌ பயில்வா ர 
விரும்‌ தபர்‌ தொருகாள்‌. 


இ-ள்‌... கற்றந்தை --ஈல்ல பிதாவாகிய மத்‌இயந்தினமுனி 
வர்‌ புலிச்‌ சரண்ம்‌ கரம்‌ நீள்‌ ஈயனங்கள்‌ பரித்தமை சாண 
ய - (தம்முடைய பிள்ளை) புலிச்காலையும்‌ புலிக்கையை 
யும்‌ (அவைகளிலே) நீண்ட சண்சளையும்‌ பெற்றமையைக்‌ சா 
ண விரும்பி உற்று - தில்லைவன த்தை ௮டைகீ௮,-மஇழ்ந்‌ 
அ அங்கு எதிர்‌ சென்று வணங்க - (அக்குமாரர்‌) மனமகிழ்‌ 
8௮ அங்கே தம்மெதிர்‌ வந்‌அ ஈமஸ்கரிச்க--ஒளிர்‌ மேனியின்‌ 
வாய்மை உவந்த - (தாம்‌ அவருடைய) விளல்காகின்ற இரு 
மேனியின்‌ மெய்மையைக்‌ சண்‌ ழ்‌, உடனே தண்‌ 
பொன்‌ மலர்‌ வாவி படிர்து - அப்பொழுதே குளிர்மையா யெ 
பண ப! பைல்‌ சிலகவ்கையிலே ஸ்கானஞ்செ 
௮-இமையைப்‌ பூத்து - இருமூலத்தானமுடைய சம்பி 
சானாரைப்‌ பூத ருள்‌ மேவு புலீச்சரமும்‌ பற்றும்‌ பெ 
மானையும்‌ - கருணை தங்கிய திருப்புலீச்சர க்தைப்‌ பொரு 
ந்திய ிவலிங்கப்பெஞுமாலிம்‌- அர்ச்சனை செய்‌ பயில்வு 
ஆர்‌ - பூசைசெய்யும்‌ பயிற்‌ மிக- இரும்‌ - (அவ்லியாக்கி 
ச பாதமுனிவருடைய பர்ணசாலையில்‌) இருந்த, ஃ பரிம்து ஒரு 
ாள்‌ (அவர்மேல்‌) அன்புகொண்டு ஒரு நாளிலே, ௭-௮, ௨௨. 


வியாக்கிரபாதச்சருக்ாம்‌. Jedi 


ஈற்பான்‌ மிகுதம்‌ தையரும்‌ புதல்வா நஞ்சம்‌ ததியய்‌ 
ந்‌ திட்கண்‌ ணினையே, லிற்பா லினியா குதியா இமறித்‌ 
இடுவா அடையா னெடுவா னடைவாண்‌ (றற்பா அனை 
யா னென்நீ பெறுமா முனியா அகொளென் அவம்‌ 
டருனிக்‌, கற்பார்‌ தருபின்‌ வியைமன்‌ னுமணக்‌ சடனா 
லஓுடனா நெறிகண்‌ டனனே. 

இ-ள்‌: மற்‌ பால்‌ மிகு தச்தை - நல்ல குணச்தினான்‌ மிக்க 
பிதாவாகிய மச்தியக்இனழானிவர்‌,- அரும்‌ புதல்வா - (கான்‌ 


பெறுதற்கு) அரிய புதல்வனே ௩ம்‌ சந்ததி உய்ச இட கண்‌. 


ஹிையெல்‌ - நம்முடைய சந்ததி சழைத்தோல்கப்‌ பொரு 


க்தினாயாயின்‌-— இனி இற்பால்‌ - இனி இல்லறத்தின்பகுதி. 


யை அடையக்கடவாய்‌,- ஆகுதி ஆதி மறித்து இவொன்‌ ௨ 
டையான்‌ கெடு வான்‌ அடைவான்‌ - (பிதிரர்பொருட்டு) ஓம 
ம்‌ பிண்டதானம்‌ தருப்பணமுதலியவைகளைக்‌ கைம்ம்றித்து 
௪ செய்வானாகஇிய SG IRAE ECS பெரிய அவர்க்கற்‌ 
தை அடைவான்‌; முற்பால்‌ உனை யான்‌ என 2 பெறுமா - 
முன்னே உநிமையாக உன்னை கான்‌ பெற்றுற்போல (ஒரு பு 
ததிரனை) நீ அம்ப முனியாது கொள்‌ என்னு - (என்‌ 


வாக்கைக்‌) தள்ளாஅ கொள்ளக்கடவரய்‌ என்னு சொல்லி (௨ 


டன்படுத்திக்கொண்டு)-—வூட்டமுனிக்‌ கற்பு ஆர்தரு பின்னி 
யை - வசிட்டமுனிவருடைய கற்பு மிக்க கல்கையை- மன்‌ 
ஜம்‌ மண்க்கடனால்‌ - நிலைபெற்ற விவாசவிதிப்படி--உடண்‌ 
ஆம்‌ நெறி கண்டனன்‌ ௮. (இவ்வியாச்ர ரபாதமுனிவருக்கு 
வட்பட க்க்தலு கூடியிருக்னாம்படி செய்தார்‌. எ-ு. (௨௩3 

ரத மொடிமன்‌ னஅபமன்‌ னியனைப்‌ பெறவும்‌ தவ 
கம்‌ திகொண்‌ பெயர்க்‌, இன்பச்‌ சுரபிப்‌ பொழிபா ணு 


+ 


டா ந்‌ சோயிற்புமாணம்‌: 


கர்வித்‌ தெழிலா வளர்த்‌ இதொ ளிவர்தா, மன்பிற்‌ புண 
ரக்‌ கொணர்வித்‌ தம௫ழ்ம்‌ தமிலென்‌ திரிமுன்‌ பயிலும்‌ 
படிசேர்‌, புன்பற்‌ கமர்பண்‌ டமுமுண்‌ டறிபால்‌ போலு 
யத்‌ ல்‌ புசழா இசுழ்வான்‌- 
இ-ள்‌. பின்பு ௮க்கொடி. மன்‌ உபமன்னியனைப்‌ பெற - பின்‌ 
பு அக்தத்தேவியார்‌ நிஜபெற்ற உபமன்னியபகவானைப்‌ பெ 
ற, வந்த அருந்ததி சொண்டு பெயர்க்து - (அங்கே) வந்த 
' ஒருக்ததியார்‌ (அவரைத்‌ தம்முடைய ஆச்சிரமத்தக்குக்‌) கொ 
ண்போய்‌_— இன்பச்‌ சரபிப்‌ பொழி பால்‌ அகர்லித்து - 
ன்பத்தைத்‌ தருங்‌ காமதேனுவின்‌ ௮ பொழிந்த பாலையூட்ட 
எழில்‌ ஆர வளர்த்திட நாள்‌ - அழகு மிக வளர்க்கு நாளிலே 
இவர்‌ தாம்‌ அன்பின்‌ புணரக்‌ கொணர்வித்அ - (வியாக்கிரபா 
தமுனிவரும்‌ தேவியாராமாயெ) இவர்கள்‌ புத்திரவாஞ்சைபி 
னாலே அவரை (ச்‌ தங்கள்‌ பர்ணசாலையிலே) பொருர்தக்‌ 
கொண்டுவரச்செய்‌௮,_ மகிழ்ந்து - மனமழ்ர்‌த- அயில்‌ ஏ 
ன்அ இடு - புசிப்பாயாக என்று கொடுத்த முன்‌ பயிலும்‌ ப 
டி. சேர் புன்‌ பற்கு அமர்‌ பண்டமும்‌- (இவர்கள்‌) முன்னே உண்‌ 
டு பழகிய தன்மை பொருந்திய. இறிய பல்லுக்கிசைந்த பசார்‌ 
ததங்களையும்‌-உண்டு அதி பால்‌ போல்‌ உய்த்தனவும்‌ - (மூன்‌ 
னே காம்‌) உண்டதிந்த பால்போலச்‌ சேர்த்த திரவியங்களை 
யும்‌--புகமான இகழ்வான்‌ - (அவ்வுபமன்னியபகவான). புசி 
பானு உமிம்ர்‌ கபோடுவாராயினார்‌. ௭-௮, 
முன்பயிலம்படி சேர்‌ பண்டமென்றது சாகமூலப்லங்க 


ன. உண்ட்திபால்போஅுயத்தனவென்ற௮ சலத்திற்கரைத்த 
மாலை, (௨௫௪) 


வியாக்கிரபாதசசருர்கம்‌. சக 


ட்‌ 


மணமே தகுபால்‌ பெறுமா றழமா மகனார்‌ முனியாம்‌ 
வறிபெொ மறியோ, முணவே யினிதா மவைதா மிவர்கா 
ணுடையா ரெனவாழ்‌ -வுடையா னெதிரே, அணர்மே 
லெழுவெவ்‌ சனறங்‌ இநடுத்‌ நஞ்சுக்‌ தொழிறஞ்‌ சென்‌ 
நைஞ்‌ சமுதச்‌, கணமே யிறையா னிறைபா லலையுங்‌ ஏட 


_ல்பெற்‌ றதுகண டுகளித திவொன்‌. 


இ-ள்‌: மா மகனார்‌ மணம்‌ மேதகு பால்‌ பெறு மாது அழு 
பெருமையாக திருக்குமாரர்‌ வாசனை மிக்க (காமதேனுவி 
ன்‌) பாலைப்‌ பெறும்படி. அழ முனி-வியாக்கிரபாசமசாஞுனி 
வர்‌-யாம்‌ வதியோம்‌ - மாங்கள்‌ வறியோம்‌,--இனி ஆம்‌ 2 


(22 


ணவ அறியோம்‌ - இனிதாகிய உணவை. அறியோம்‌; அவை 


தாம்‌ உடையார்‌. இவர்‌ காண்‌ என - அவைகளையுடையவர்‌ இ ' 


வரேகாண்‌ என்த வாழ்வு உடையான்‌ எதிரே - எல்லாச்‌ 
செல்வமுமுடைய வெலில்கப்பெருமான்‌ சன்னிதியிலே வள 
ர்த்திவிட,--ஐணர்மேல்‌ எழு வெல்கனல்‌ தங்கி. - (அதாரப 
அம) தளயங்களின்மேலே சுவாலிக்கின்ற வெவ்விய உதராகீ 
கினி பொரும்‌ அதலினாலே-— டுத்‌ அஞ்சும்‌ தொழில்‌ சஞ்சு எ 
ன - அவமிருக்‌ கருமமே புகலிடமென்று..-ைஞ்ச அழு த- 
வருந்தி அமு ௮--அக்கணமே இறையால்‌ அலையும்‌ நிறை பா 
ற்‌ கடல்‌. பெற்று - அக்சணத்திற்றானே சிவபெருமானால்‌ ௮ 
லையாமின்ற நிறைந்த இருப்பாற்கடலைப்‌ பெற்று, அ ௫ கண்டு 
களித்திடுவான்‌ - “அதனைப்‌ பருகச்‌ சவைகண்டு சளிகூர்வா 
ராயிஞர்‌, ௭-அ. தஞ்சம்‌ கஞ்ச எனக்குறைம்‌ அ நின்றது. (உடு) 


ஆளும்‌ பெரமா னெதிரங்‌ சொ நநா ளலர்பங்‌ சயவா 


தனமா யமரத்‌, தாளொன்‌ அதலஞ்‌ சசனக்‌ கவீரச்‌ சடர 


௩ தொடர்மார்‌ பெதிர்கள்‌ ளவிமக்‌, தோளல்‌ கையபொரக்‌ 


ம்‌ கோயிழ்புராணம்‌.. 


ந 
சளமே னிமிரச்‌ சுமித்‌ தநிரைப்‌ பிரிவக்‌ தரகா, வாளொ 
ன அுவிழிக்‌ கடைதண்‌ உம்விடா வண்ணம்‌ தனாஇண்‌ 


ணியமா முனியே. 


இ-ள்‌. வண்ணம்‌ தகு இண்ணிய மா முனி - குணமிக்க வ 
விய வியாக்ரபாத மகாமுலிவர்‌-— கங்கு ஆளும்‌ பெருமான்‌ 
எதிர்‌ - அங்கே (தம்மை) அண்டருளுஞ்‌ வெலிங்கப்பெருமா 
இடைய அன்னிதியிலே--ஒருகாள்‌ - ஓருகாள்‌--௮லர்‌ பங்க 
யவாதனமாய்‌ ௮மச- ஆசனம்‌ விரிந்த பஅமாதனமாய்ப்‌ பொ 
குரததாள்‌ ஒன்று. தலம்‌ சகனம்‌ தவிர - ஒருகால்‌ பூமி 
யையுஞ்‌ சகனத்தையும்‌ பொருர்‌அதலொஜிய_—ச௪டரம்‌ தொ 
டர்‌ மார்பு ஏஇர்‌ தள்ள - வயிறு தொடர்க்‌ அ. மார்பை முன்‌ 
னே கள்ள,-- தோள்‌ விழ - இரண்+¥தோள்களும்தாழ;-அம்‌ 
மக பொர - அழகிய கைகள்‌ (மடிமீ அ குறுக்காக ஒன்றன்‌ 


மேல்‌ ஒன்‌) பொருக்த,--சளம்‌ மேல்‌ கிமிர - சமுத்த மே 
லே கிமிர,- சரி 


அத நிரைப்‌ பிரிவு அந்தரம்‌ நா ௪ரிர்த ப 
ல்வரிசைகளின்‌ பிரிலினிடையே நாக்குப்‌ பொருர்‌்த-— வாள்‌ 
ஒன்ன விழிக்கடை தண்டம்‌ விடா. ஒளி பொருகதிய கடை 


ககணகளை நாசிஅனியிலே வைத்‌ அ. எ-று. 


இடவுள்ளங்கை மீது வலப்புறங்கசையை வைத்தல்வேண்டு 
மென்றதிக, ல்‌ கம. பின்‌ முற்பக்கம்‌. தான்‌ அம்‌ சகனம்‌ 
ஒன்றுதல்‌ தலிச எனஃகொண்டு கால்கள்‌ அழகிய சகனத்தை 
த்‌ தீண்டுதலொழிய எனப்‌ பொருள்‌ கூறினும்‌ பொருச்அம்‌, 
சீரார்‌ சிவபோ கமஈம்‌ புணரச்‌ செறியின்‌ புணர”. கூ 
றியின்‌ புறுமா, மேரார்‌ தருதா ருவனத இடையா றெண்‌ 
ணா மரமா மேவிவர்க்‌ கிறைவ, னே ரா ,தவாமோ கமெர 
பிச்‌ தருளா லொ ரகா ணடமா டலுஈக்‌ தனனென்‌, மா 
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வி யாக்செபாதச்சரு ருக்சம்‌. ௫௩ 


ரா வுணர்வா லறிவுற்‌ தயரா வக்கோ வெனரொம்‌ தயர்கி 
ன்‌ றனனே. 


இ-ள்‌... சீர்‌ ஆர்‌ சவயோகம்‌ அகம்‌ புணர - சிறப்பு மிக்க சி 
வயோகம்‌ மனத்திலே பொருந்த செறி இன்பு .உணர - வி 
வைந்த அறபவஞானத்தினாலே பார்த்தவிடத்‌ அ குறி இன்பு 
உறும்‌ ஆறு - ஜேயமாகிய சுவத்தோடு கலக்‌ இன்பம்‌ "அது 
பவிக்குமெறியிலே-எர்‌ ஆர்தரு தாருவனத்திடை - அழகு 
நிறைந்த தேவதாருவனத்‌ 2 தலே-இறைவன்‌ - இவபெருமா 
ன்‌- ஓராதவர்‌ ஆறெண்ணாயிர மா முனிவர்க்கு .- (தம்மை). 
அறியாதவர்களா கிய HA EOE ப பு 
மம்‌ ஒழித்‌ ௮ - மோகத்தைத்‌ இவிர்தஅ--ஒருமாள்‌ அ 
ரள ளால்‌ நடம்‌ ௮ ஆடல்‌ உகந்தனன்‌ என்ற - ஒருகாள்‌ அருளி 
னாலே திருகிருத்சஞ்செய்தருளினார்‌ என்‌அ-ஆரா உணர்வால்‌ 
அறிவுற்று - நல்‌ ப, கண்டு. அயரா - சோதித்‌ அ 
அந்தோ என கொந்து அயர்‌ கின்றனன்‌ - ஐயோ என்று கெர 
நீது தளர்கின்றவராயினார்‌, எ-று, ்‌ (௨௭) 


நன்மே னிகொடெர்‌ தைபிரான்‌ வெளியே நடமா டய 
நா டமா யிடகா, முன்னே யமரா வரைமா முனிவன்‌ 
3 சே ரெ ்‌ i றே 
மூலப்‌ பதிசே ரமொழிக்‌ தனனத்‌, றன்னே ருறுதா ள 
ருண முணரக்‌ தகுமோ மிகுமன்‌ பகமோ விலதா, லெ 
ன்னே பெருமா னொருமா னுடன்வக்‌ தெற்கே பரதக்‌ த 
ருமென்‌ றயர்வான்‌. 


இ-ள்‌, எற்தை பிரான்‌ நல்‌ மேனி கொடு வெளியே நடம்‌ 


ஆடிய காடு - எம்முடைய பிசாவாயெ சிவபெருமான்‌ நல்ல 


இருமேவிகொண்டு கெஃரியே நின்று சருகிருத்‌ 
ய 
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ன ...- சொயிற்புராணம்‌. 


மராவகை - (ஈம. வெபூசைக்குத்‌) தானமாக காம்‌ முன்‌ 
னே பொருந்தாதபடிமா முனிவன்‌ மூலப்பதி சேர மொழி 
£தனன்‌ - (தச்தையாராகிய) மத்தியநஇனமகாமுனிவர்‌ இந்த 
தீதிருமூலத்தானத்தை அடையும்வண்ணங்‌ கற்பித்தருளினா 
ரீல்‌ தன்‌ ஏர்‌ உறு அருள்‌ தாள்‌ - ஈன்மையாகிய அச்வ. 
பெருமானுடைய அழகு பொருக்திய சத்திரூபமாகிய இருவ 
டி-ஈாம்‌ உணரத்‌ தகுமோ - நாம்‌ அறியத்தகுமோ!-- ௮௧ 
மோ மிகும்‌ அன்பு இல - (ஈம) ரெஞ்சத்தின்கண்ணோ 
மிக்க அனபில்ல;- என்னே - இ 
்‌ ஒருமானுடன்‌ எங்கே வர்அ௮ பரதம்‌ தரும்‌ என்று. அயர்வான்‌.. 
சிவபெருமான்‌ ஒப்பில்லாத உமாதேவியாரோமம்‌ எப்படி ௭ 
முக்தருளிவக்‌ ௮ இருகிறாத்தர்‌ 
சோகப்பாராயினார்‌. எ-று, 


்தென்னோ!- பெருமான்‌ 


தரிசிப்பித்தருளுவர்‌ என்னு 


பின்பு கெளிக்‌ அ தெம்பரதலம்‌ இருமிருத்தத்தைத்‌ தரும்‌ 
என்று அணிகன்றார்‌, (௨௮) 


ஈஅத்தன்‌ பரதக்‌ அவனித்‌ தநடத்‌ தமரும்‌ பொதுவின்‌ 
பெயாமன்‌ மைலஞ்‌, சத்தும்‌ பரிரண்‌ மயகோ சம ஈத்‌ த 
னிபுண்‌ டரிகங்‌ கைவண்‌ கரனஞ்‌, சுத்தம்‌ பரமம்‌ புத 
மெய்ப்‌ பதமச்‌ சுமுனா வழிஞா னசுகோ தய, சித்தம்‌ 
பாமுத்‌ திபரப்‌.பிரம£ இரமுஷ்‌ சபைசத்‌ இசிவா லயமே. 

இ-ள்‌. அத்தன்‌ பரச 
தீறுவங்களைக்‌ கடத்த 
தீக அமரும்‌ பொதி பெயர்‌ - அனவரததாண்டவத்தி 
லே (சருவுளம்‌) பொருர்தப்பெற்ற 
ளாவனமனறனு- ழு 


தி௮வன்‌- (உலகத்துக்குப்‌) பிதாவும்‌ த 
வருமாகிய வெபெருமான்‌— நித்த ௩ட 


அம்பலத்தின்‌ பெயர்க 
னம்‌, அமலம்‌ - அமலமும்‌,--௪த்‌ த. 


சததம, உம்பர்‌ - உம்பரும்‌, இரண்மயகோசம்‌ - இரண்ம 


வியாக்ெபொதச்சருக்சம்‌. ௪௫. 


யகோசமும்‌,- மகத்‌ - மகத்‌அம்‌,- தனி - சனியும்‌, புண்டரி 
கம்‌ - புண்டரீ கமும்‌, குகை - குகையும்‌,-வண்ககனம்‌ - வ 
ளவிய ககனமும்‌, சத்தம்‌ - சத்தமும்‌, பரம்‌ - பரமும்‌ 
அற்புதம்‌ - அற்புசமும்‌,-மெம்ப்பசம்‌ - மெய்ப்பதமும்‌-— அச்‌ 
சுமுனாவழி ஞானசுகோதயம்‌ - அம்தச்‌ சமுனாவழமிஞான௫கோ 
தீயமும்‌--ஈற்‌ சித்தம்பரம்‌ - ஈல்ல சிதம்பரமும்‌ மூத்தி- மு 
த்தயும்‌,— பரப்பிரமம்‌ - பரப்பிரமமும்‌,—திகமும்‌ சபை - வி. 
எங்காகின்ற சபையும்‌, ௪த்தி - ௪த்தியும்‌_—வொலயம்‌ - இ 
வாலயமுமாம்‌, ௭-௮, 

சருவானமாக்சட்கும்‌ யொதஅவாய்க்‌ சம்சாரவமக்கறுக்காம்‌ 
அம்பலமாதலின்‌ மன்றெனவும்‌, இயல்பாகவே. பா௪த்தினின்‌ 
இ நிற்றலின்‌ அமலமெனவும்‌, காலத்தால்‌ வரையறுக்கப்ப 
டாது உள்ளதாதலிற்‌ சத்தெனவும்‌, மேலாயெ பொருளாத 
லின்‌ உம்பரெனவும்‌, பொன்மயமாயெ கோசமாதலின்‌ இர 
ண்மயகோசமெனவும்‌, பெரிதாதலின்‌ மகத்தெனவும்‌, சுத்த 
கேவலமாகலித்றனியெனவும்‌, பூமிக்கு இருதயகமலமாதலி - 
ற்‌ புண்டரீகமெனவும்‌, யாவர்க்கும்‌ புகலிடமாதலிற்‌ குகை. 
யெனவும்‌, நித்சமும்‌ வியாபகழாஞ்‌ சக்கமுமாகிய பரமாகர 
சமாதலிற்‌ ககனமெனவும்‌, அய்தாதலிற்‌ சுத்தமெனவும்‌, ஏல்‌ 
லாப்பொருட்கும்‌ மேலாதலிற்‌ பரமெனவும்‌, காணுந்தோது 
ம்‌ காணும்தோஅம்‌ புதிது புதிதாயிருத்தலின்‌ அற்புதமெனவு 
ம்‌, சத்தியத்‌ தக்கு இடமாதலின்‌ மெய்ப்பதமெனவும்‌, சமு 
முனாமார்க்கத்திலே ஞானானந்தம்‌ உதிக்கும்‌ இடமாதலிற்‌ ௪ 
முனாவமழி ஞானசுகோதயமெனவும்‌, தாகாசம்போலச்‌ சட 
மாகா சித்தேயாகலிற்‌ சதம்பரமெனவும்‌, பாசநீக்கத்தான 
மாதலின்‌ முத்தயெனவும்‌, மகாமாயைக்கு மேலாதலிற்‌ பர 
ப்பிரமமெனவும்‌, எக்காலத்தும்‌ எல்லாப்பொருளினும்‌ விள 
குதலிற்‌, சபையெனவும்‌, சிவ௫த்இிவடி வாதலிற்‌ சத்தியெனவு 
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௫௯ கோயிற்புராணம்‌. 


ம்‌, எவெத்துக்கு ஆலயமாதசலிற்‌ சவாலயமெனவும்‌ பெயர்‌ பெ 
தஇததென்றகிக. (௨௯) 

என்றின்‌ னமகே கமகே கமெடா லேரார்‌ பொதுவி 
ன்‌ பேரா ரஸாதநூ வின்றென்‌ அமியம்‌ பிடுமின்‌ னுமிதி 
னேரே யெனவிங்‌ சாரே யறிவா; ரன்றம்‌ நிலயத்‌ தலைவ 
ன்‌ னிலை சண்‌ டவருண்‌ டெனவின்‌ அணர்தின்‌ றனமான்‌, 
மன்றக்‌ தெரியத்‌ கருமென்‌ றருனால்‌ வளர்சிக்‌ தைகெளி 
ந தனன்மா முனியே. 


இ-ள்‌. என்னு இன்னம்‌ அநேகம்‌ அகேகம்‌: எடா - என்று 
இன்னமும்‌ பலபலவாக எடுத்‌ அச்கொண்டு_ ஏர்‌ ஆர்‌ பொ 
வின்‌ பேர்‌ - அழகு நிறைந்த சபையின்‌. பெயர்களை ஆரண 
அல்‌ கின்று என்றும்‌ இயம்பிடும்‌ - வேச நூல்கள்‌ (இடைய 
௮) கின்று எக்காலமுஞ்சொல்லும்‌;-—இன்னம்‌ இதின்‌ கேர்‌ 
இங்கு என ஆர்‌ அறிவார்‌ - இன்னும்‌ இச்சபையின்‌ ௮ உண்‌ 
மை இங்ஙனமென்‌ அ யாரவர்‌ அறியுமவர்‌!- அன்று. அம்பிலய 
தீதலைவன்‌ நிலை கண்டவர்‌ உண்டு என இன்று உணர்கின்ற 
னம்‌ - முற்காலத்திலே அந்த கிருத்தராசருடைய திருகிலை 


யைக்‌ தரிசித்தவர்கள்‌ உண்டென்று இன்றைக்கு அதிகின்றோ 


ம்‌; மன்றம்‌ தெரியத்‌ தரும்‌ என்னு - (ஆதலினால்‌) இச்தெம்‌ 
பரமே இருகிருத்தர்தரிசக்கும்படி தற்தருள்ம்‌ என்னமா 
முனி - வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌_ அருளால்‌ வளர்‌ ந்தை 
கெளிச்சனன்‌ - இருவருளினால்‌ (அன்பு) வளராநின்ற மனம்‌ 
தெளிக்தார்‌. ௭-௮, mb - (௩0) 


வியாக்ரெயாதச்சருக்க முத்திற்‌ அ. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௫௯. 


ப 


(eno, 1648) 


ஞசலிச்சருக்கம்‌. 
ECO 
இக்தவறை வனர்புலின்‌ ரா 


லின்‌ முனிவன்‌ றெளிக்கெக்‌ 
யக்தமிலா வானந்த நி ருத்தமளித்‌ கருளென்று [தை 
பந்கமறப்‌ பணி திருப்பப்‌ பரவுபகஞ்்‌ சலியவன்பால்‌ 

வ கபடி. யிருக்தபடி போனபடி. வ 


இ-ள்‌. இ சவலை எமில்‌ வளர்‌ புலிக்கால்‌ மூனின்‌ தெளி 
8௮. இச்தப்பிரகாரமே அலகு வளராகின்ற வியாக்‌இரபா 
தமகாமுவிவர்‌ தெளிக்‌.௮,எந்தை அந்கம்‌ இலா அனந்ததி 
ரத்தம்‌ அளித்தருள்‌ என்னு. - எமது பிசாவாதிய சிவபெரு 
மானே முடிவில்லாத ஆனர்சசாண்டவத்தைத்‌ தறிசிப்பித்த 
பதம்‌ அறப்‌ பணிர்‌ ௮ இருப்ப... (தற்கு வில 
க்காகிய) பாசம்‌ நீங்கும்படி, (சன்லில்கப்‌ பெருமானை) வண 
வ்கிக்கொண்டிருப்ப, பரவு பத 
(யாவராலும்‌) அதிக்சப்படும்‌ ப௫ஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ அவ்வியா 
கரெபாதமகாமுனிவரிடத்தே வந்த தன்மையையும்‌-இருக்த 


படி - கெடிங்காலம்தவஞ்செய்‌அகொண்டு) இருக தன்மை 
வயயும்‌-போன படி வகுத்‌ 


௮ உரைப்பாம்‌ _ (கம்மால்‌) இய 
ன்ற பிரகாரம்‌ வழுத௮ச்‌ சொல்வாம்‌. எ-று. (௧) 


குததுரைப்பாம்‌. 


ருளுமென்று 


ஞ்சலி௮வன்‌ பால்‌ வந்த பழ. 


ப.ர்கபெரும்‌ பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொள்வா ஜஞெழிக்தொ 
எருக்கவமாரனக்கன்‌ மிசையரியசசங்கர வென்று [ரகா 
கரங்கள்‌ ர மிசைமுதிறழ்ப்பக்‌ கண்ணருவிசெரரியநிமிர்க்‌ 


 இருர்தனன்முன்‌ சலியாத வெமுஅமணி விளக்கென்ன. 


இ-ள்‌. அறி - விட்டூணுவானவர்‌-ஒருமாள்‌ - ஒருகாள்‌—பர 
௫ பெரும்‌ பாற்கடலில்‌ அரும்‌ தவம்‌ ஆர்‌ ௮னச்தன்மிசைம்‌ 


௪௮ கோயிற்புராணம்‌. 
பள்ளி கொள்வான்‌ ஒழிக த - விரிந்த பெரிய திருப்பாற்கட 
லின்கண்ணே அரிய தவநிறைந்த ஆதிசேடராயெ சயனத்தி 
னமீதே சயனித்தலையொழிக்‌ ௪, அர சங்கர என்னு- அரகர 
சங்காவென்ற உச்சரித்த, கரங்கள்‌ இரமிசை முழ்ப்ப - 
கைகள்‌ சிரசின்மேலே குவிய. கண்‌ அருவி சொரிய - கண்‌ 
களினின்‌ அம்‌: அருவி பொழிய முன்‌ சலியாத. எழுது மணி 
விளக்கு என்ன நிமிர்ந்து இருந்தனன்‌ - (வாயுவின்‌) முன்‌ அ 
சையாத கத்தரிக்கப்பட்ட அழயெ இபம்போல நிமிர்க்திரும்‌ 
தார்‌, எ-று, 

கொள்வான்‌ தொழிக்பெயர்‌, வான்‌ பான்‌ பாக்கு இம்மூ 
ன்றுக்‌ தொழித்பெயர்விகுதியுமாமென்றதிக, (6) 
திருமகளு மணுகாது திகைத்தயரத்‌ இரும்துபணிப்‌ 
பசீசனமு மிகநடுங்சப்‌ பரானந்த பராயணஞனமய்ப்‌ 
பொருவிலறு பவநீக்கப்‌ புவிமிடைந்த திருளெனவம்‌ , 
திருபரிதி யெழுகிரிபோ விருகண்மலர்‌ தரவிருந்தான்‌. 

இ-ள்‌. திருமகளும்‌ அணுகாது இகைத்து ௮யர - (இத்தன்‌ 
மை கண்ட) இலக்குமியுஞ்‌ சமீபியாது திகைத்த வருந்த, 
இருந்து பணிப்‌ பரிசனமும்‌ மிக நடுங்க - தருத்தமுற்ற அடி 
மையாயெ ஆதிசேடரும்‌ (என்னிடத்த அபராதம்‌ உண்டோ 
என்று) மிக ஈடுங்கட்பரானர்த பராயணனாய்‌ - பரமானந்த 
த்திலே பரவச ராகி, பொருவு இல்‌ அதபவம்‌ நீங்‌- ஒப்பில்‌ 
லாத சிவாஅபவநீங்‌க, இருள்‌ புவி மிடைந்தத என. இரு ப. ' 
ரி2 வந்து எழு கரிபோல்‌ - இருளான அ பூமியெங்கும்‌ ரெரு 
ந்யெதென்‌அ இரண்டாதித்தர்‌ கூடி வற்து உதிக்கும்‌ உதயப 
ருவதம்போல- இருகண்‌ மலர்தர இருந்தான்‌ - இரண்டு (சிவ 
ந்த) கண்களும்‌ மலரும்படி. இருந்தார்‌, ௭-௮, 

பராயணன - பற்றுவோன்‌, அடைவோன்‌. 


(௩) 


- ஏதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. ( ௫௯ 


புண்டரிக விழிமலர்ந்‌ து புணரமனி கழிக்து புனல்‌ 
கொண்டுகிய. இிகண்முடி த்‌ தக்‌ குலவியமண்‌ டபமேறித்‌ 
கண்டரள மணிப்பந்தர்த்‌ தபனியப்பூக்‌ தவிசன்மிசை 
யண்டர்தெழ. வந்திருந்தா னந்த வனந்தலுடன்‌. 
இ-ள்‌. புண்டரிக விழி மலர்த்‌ ல்‌ செந்தாமரைக்கண்‌ விழி 
கீஅபுணர்‌ அமளி கழிந்‌௮ - (கித்திறை பொருத்திய நாக 
*யனச்சினின்‌று நீங்கி, புனல்‌ கொண்டு நியதிகள்‌ மூடித்‌ 
அ - சலங்கொண்டு நித்தியகருமங்களை முட த்து.குலவிய 
மண்டபம்‌ ஏதி - விளங்காநின்ற மண்டபத்திலே ஏறி சண்‌ 
தரள மணிப்‌ பந்தர்‌ - குளிர்மை பொருந்திய ' முத்துக்களா 
லாகிய அமயெ பந்தரின்‌£ழ்‌ (இடப்பட்டு பூச்தபனியத்‌ தவி 
சின்‌ மிசை - பொலிவாஇய பொழற்சிங்காசனத்தின்மேலே _. 
அண்டர்‌ வர்அ தொழ ஆனந்த அனக்தலுடன்‌ இருந்தான்‌ - 
தேவர்கள்‌ வர்து வணங்க ஆனம்கநித்திரையோமிமிருந்தார்‌. 
CLD (7) 


தாழ்க்தமடை யுடைபுனல்போற்‌ றம்பிரா ன்டங்கருதி 
யாழ்ந்தவினை வழிமாற்றி யானந்த ப. ரவசனாய்‌ 
வாழ்ந்தளவில்‌ பேரின்ப வாரிவழி யேயொழுஇ 
விழ்க்தகருத்‌ இனைமீட்டு மேட்டுமடைப்‌ புலமேற்றான்‌. 
இ-ள்‌. தாழ்ந்த மடை உடை புன்ல்போல்‌ - பள்ளமடைய௰ி 

லே உடைத்தோடுஞ்சலம்போல-— தம்பிரான்‌ நடம்‌ ௧௫௫ - 
(தேவதாருவனத்திலே செயப்பட்ட) சிவபெருமானது இரு 
கிருத்தத்தை நினைக்‌ ன, அழக்த விளை வதி மாத்தி - தோம்‌ மூ 

_ன்னே) அழுந்திய இவினையாகய வமியை ஒழித்த தனத்த 
ப. ரவ௪னாய்‌ வாழ்ச்‌.அ - இவானக்கத்திலே பரவசரரய்‌ வாழ்க்‌ 
அ-அ௮ளவு இல்‌ பேர்‌ இன்ப வாமி வழியே ஒழுகி விழ்ந்து கர. 
தினை மீட்டு - அளவில்லாத பேரின்பமாடிம கவச இலே 

ம்‌ ன 


௩௯. 


௫௦ - ்‌ கோயிற்புராணம்‌. 


்‌ சென்று அமிழ்ம்திய சித்தத்தைத்‌ திருப்பி; மேட்டு மடைப்‌ 
புலம்‌ ஏற்றான்‌ - மேட்டுமடைபோலும்‌ விஷயஞானத்திலே 
ஏற்றினார்‌, ௭-௮, 

தம்பிரான்‌ தமக்குப்‌ பிரானென்‌ விரியும்‌, தம்மென்றஅ 
{ ஆன்மாக்களை. i (௫) 


தெள்ளுமனக்‌ செளிபொழுதித்திருக்கனந்தனடி வணங்கி 
வள்ளலே யடி.யேனா மலரமளி மிசைமுன்பே பாற்‌ 
பள்ளிகொள்ளா அணராதிப்‌ பரிசிருந்த படி யடியேற்‌ 
குள்ளபடி யருள்செய்ய வேண்டுமென வுரைசெய்தான்‌. 


இ-ள்‌. தெள்ளும்‌ மனம்‌ தெளி பொழுதில்‌ - வெஞானத்தி 
ற்‌ புகுந்த மனம்‌ விடயஞானத்தத்புகுந்த பொழு; திரும்‌ 
அ அனந்தன்‌ அடி வணங்‌ூ - இருத்தமுற்ற ஆதிசேடர்‌ (அவ 
குடைய) திருவடியை வணங்‌, வள்ளலே - கொடையையு 
டைய எம்பெருமானே, அடியேன்‌ ஆம்‌ மலர்‌ அமளி மிசை 
முன்போல்‌ பள்ளி கொள்ளாது - அடியேனாயெ விரிந்த சய 
னத்தின்மீ௫ முன்புபோலச்‌ சயனியாமலும்‌-உணராது - 
(பின்பு) விதியாமலம்‌--இப்பரிசு இருந்த படி - இந்தப்பிரகாம்‌ 
ம்‌ எழுக்தருளியிருக்த தன்மையை-அடியேற்றா உள்ளபடு- 

அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌ என உரை செய்தான்‌ - அடியேற்கு 

உள்ளபிரகாரம்‌ அருளிச்செய்யவேண்டுமென்அ விண்ணப்‌ 
பவட எ-று, (௬) 


ஆங்கவனு கைத்தருள்கூர்ந்‌ தனந்தனிரு வலர்கமலப்‌ * 
பூங்குழலு மிறாவென்றுபுகன்றெனையாளுடைப்புனிதன்‌ 
முங்கறிய பெருங்கருஷரத்‌ தன்மையினா . லெனக்களித்த 


வோ 8௫, திருவருள்கேட்கிலுலவாெ தன்‌ நரைசெய்தான்‌: 


ப்தஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௫௫ 


இ-ள்‌. ஆங்கு அவனும்‌ ஈகைத்து அருள்‌ கூர்க்னு - அங்கே 
௮வ்விட்டுணுவுஞ்ிரிக்‌ தக்‌ கருணை மிகுக்‌. அ, அன சன்‌ இரு- 
அனந்தனே இரு,--அலர்‌ கமலப்‌ பூங்குழலும்‌ இரு என்று 
புகன்று - அலர்ந்த செந்தாமரைமலரிலிருக்கும்‌ பூவை-மு 

த்த கூந்தலையுடைய இலக்குமியே நீயும்‌ 'இரு என்று ப 
ணித்‌த;-எனை ஆள்‌ உடைப்‌ புனிதன்‌ - என்னை அடிமையாக 
வுடைய சத்தராயெ சிவபெருமான்‌-—தாங்கு அரிய பெருங்‌ 
கருணைத்‌ தன்மையினால்‌ - (என்னாலே) பரித்தற்கரிதாயெ பெ 
ரிய காருண்ணியத்தின அ இயற்கையினாலே_— எனக்கு அளித்‌ 
௪ ஓங்கு இருவருள்‌ கேட்டில்‌ - எனக்குத்‌ தத்த மேலாகிய இ 
ருவருளை (நீங்கள்‌) உள்ளபடி. கேட்கப்‌ புனெ-உல்வாஅன 
என்று உரை செய்தான்‌ - (ஒருகாலகம்‌) முடியாது என்‌ 
அ . சொல்லியருளிஞர்‌, ௪-௦ (௭) 

மன்னுமொளி வளர்பொருவில்‌ வட கயிலை மலைமருக்‌ 
தைச்‌,சென்னியுறத்‌ தொழநென்னற்‌ மிரு£துதிரு முகம 
தனா. லென்னைவர வழைத்தருளி ஈசைத்தருன்கூர்ம்‌ தெ 
ன்கைமிசைக, தன்னிகரில்‌ கரமூன்றி யெழுக்திருந்தான்‌ 
னித துணைவன்‌. 

இ-ள்‌. மன்னும்‌ ஒளி வளர்‌ பொருவு இல்‌  வன்கயிலை ம 
லை மருந்தை - நிலைபெற்ற ஒளி வளராகின்ற ஒப்பில்லாத உத்‌ 
தரகைலாசபரறாவதத்தின்‌க௧ண்ணே எழுந்தருளியிருக்கும்‌ மரு 
நீதபோலுஞ்‌ சிவபெருமானை - ரென்னல்‌ சென்னி உறத்‌ 
தொழ - நேற்று. (சான்‌ சென்று) ரசு பொருந்த வணங்கி 
மாத்திரத்தில்‌, தனித்‌ துணைவன்‌ - ஒப்பில்லாத அணைவ 
ராகிய அச்‌சிவபெருமான்‌—திரும்து இருமுகமதனால்‌ என்‌: 
னை வர அறைத்தருளி - திருத்தமுற்ற இருமூசத்தினாலே' 
என்னைத்‌ (தம்மருகலே) வரும்படி அமைக்தருளி,-ததைதகீனு ; 


(௨ ட கோயிற்புராணம்‌. 


அருள்‌ கூர்ச்து- சிரித்துக்‌ கருணை மிமு்த;_என்‌ கை மி 
சைத்‌ தன்‌ நிகர்‌ இல்‌ கரம்‌ ஊன்றி எழும்தருந்தான்‌ - என்னு 
டைய கையின்மேலே தம்முடைய ஒப்பில்லாத தருக்கரத்‌ 
தை ஊன்றிக்கொண்டு எழுந்தருளினார்‌. ௪-௮. (௮) 
எழுந்தபொழு தொளிர்சங்க மெம்மருங்கு மிசமுழங்கத்‌ 
தழக்கவரு மறைபரவத்‌ தாவில்கணம்‌ புடைஞூழக்‌ (ட்‌ 
செழுந்தவர்கண்மிடைந்தேத்தத்தேவரணி தொழத்திங்‌ ௧ 
கொழுந்கணியும்பெருமானக்குலகிரியி னடியணைந்தான்‌: 
இ-ள்‌. எழுந்த பொழுது ழ்‌ எழுந்தருளிய பொழுஅ- ஒளிர்‌ 

சங்கம்‌ எம்மருங்கும்‌ மிக முழங்க - விளங்காநின்ற ௪ங்கு 
கள்‌ எம்தப்பக்கங்களினும்‌ மிகவொலிக்க,--தழங்க! அரு 
மறை பரவ - உச்சரித்தற் கரிய வேதங்கள்‌ புகழ, தாவு இல்‌ 
சணம்‌ புடை சூழ- குற்றமில்லாத கணராதர்கள்‌ பக்கங்‌ 
களிலே சுற்ற செழும்‌ தவர்கள்‌ மிடைந்து ஏத்த- மாட்‌ 
இமை பொருக்திய தவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ நெருங்கி 
தி அதிக்௪,-- சேவர்‌ அணி தொழ. -.தேவர்கள்‌ கூட்டம்‌ வணங்‌ 
௧,தங்கட்‌ கொழுக்அ அணியும்‌ - பெருமான்‌ - பிறையைச்‌ 
குஞெ சிவபெருமான்‌— அக்‌ குலஇரியின்‌ அடி ௮ணைக்தான்‌ - 
அக்குலபருவதத்தின்‌ அடிவாரத்‌ ந்தை அடைந்தருளினார்‌. ௭-௮. 
மேயதொரு மண்டபத்து ,விரைந்தணைந்து தாருவனக்‌ 
தூயவரு முனீவருளஞ்‌ சோதிப்போ நமக்கிசைய 
மீயரிவை யுருவாடி நிலவுகென வருள்செய்து 

நரயகனும்‌ திருமேனி ஈலங்கினர வலங்கரித்தான்‌. 

இ-ள்‌, மேயது ஒரு மண்டபத்து விரை து ௮ணைந்து- 

(அங்கே தமக்குப்‌) பொருந்தியதாகிய ஒருமண்டபத்திலே 
விரைச்சு சென்று, -தாருவனத்‌ தூய அறா முனிவர்‌ உளம்‌ 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௫௩ 


சோதிப்போம்‌ - தேவதாருவனத்தினுள்ள . பரிசத்தர்களாகி 
ய பெரிய முனிவர்களூடைய மனசைப்‌ பரீச்திப்போம்‌,—௩ 
மக்கா இசைய நீ அரிவை உரு ஆகி நிலவுக என அருள்செய்‌ 
அ - தம்முடைய வேடத்அக்கேற்ப நீ பெண்ணுருவமாகி 
விளங்கக்கடவாய்‌ என்னு ஆஞ்ஞாபித்‌த-காயகனும்‌ இரு 
மேனி கலம்‌ இளர அலங்கரித்தான்‌ - அன்மதாயகரர௫ய 
இவபெருமானுக்‌ சமஅ இருமேனியை அழகு விளங்க அலக்‌: 
கரித்தருளினார்‌. ௭-௮. (௧0) 
திருவடியின்‌ மிதியடியுந்திகமுடைவெண்‌ சோவணமேன்‌ 
மருவரையும்‌ புரி நாலும்‌ வலஞ்சுழியும்‌ தியுமார்பு 
மொருவரையு மிருவரையும்‌ புரையாத வுயர்தோளும்‌ . 
பரவரு£ற்‌ பொக்கணமுக்‌ தமருகரும்‌ பலிக்கலனும்‌. 


இ-ள்‌. திருவடியின்‌ மிதியடியும்‌ - திருவஉகளிலே மிதிய 
டி.கஞம்‌,--இகம்‌ உடை வெண்‌ கோவணம்‌ மேல்‌ மருவு 
அரையும்‌ - விளங்குனெற திறாுவுடையாகிய வெள்ளிய செள 
பீனம்‌ மேலே பொருக்திய இருவரையும்‌, புமிதூலும்‌ - மு 
ப்புரிதாலும்‌,— வலம்‌ சுழி உட்தியும்‌ - வலமாகச்‌ சித்த 
இருவுக்தியும்‌, மார்பும்‌ ஒருவரையும்‌ - இருமார்பும்‌ (அதிலே 
பொருந்திய உத்தமலக்கசணமாகிய) எஏகரேகையும்‌,--இருவ 
ரையும்‌ புரையாத உயர்‌ தோஞும்‌ - (உதயபருவதம்‌ அத்த 
மயபருவதம்‌ என்னும்‌) இரண்டுபருவதங்களும்‌ ஒவ்வாத 
உயர்ந்த. இருப்புயங்களும்‌,- பரவு ௮௬ கற்‌ பொக்கணமும்‌- 
அதித்தற்கரிய நல்ல பொக்சணமும்‌,--தமருகமும்‌- உடுக்கை 
யும்‌,--பலிக்‌ கலனும்‌ - பிக்ூதாபாத்திரமும்‌. எ-று, . (௧௧ ) 


சரோருந்‌ திருமிடஅஞ்‌ செங்களிவாய்ப்‌ படிப்பு 
மேசாரும்‌ ௨ வார்காது மிலருவிழித்‌ ட்ட 


௫௪. 


கோயிற்புராணம்‌, 


வேராருக்‌ இருநுதற்றே்‌ விருப்புறுவத்‌ திருப்புறாவமக்‌ 
காராறிற்‌ குங்கமலத்‌ தனிமலர்போற்‌ நிருமூகமும்‌: 
இ-ள்‌. ஒர்‌ ஆரும்‌ இருமிடஅம்‌ - நன்மை பொருந்திய இ 
ருமிட அம்‌, செங்கனி வாய்ப்‌ புன்ரிரிப்பும்‌ - சிவந்த கனி 
போலும்‌  இருவாயிற்றோன்றிய இருப்புன்முஅவலும்‌_—எர்‌ 
ஆரும்‌ வார்‌ காதும்‌ - அழகு நிறைந்த நீண்ட திருச்செ 
விகளும்‌,--இல க விழித்‌ தொழில்‌ ஈயப்பும்‌ - விளங்குஇன்‌ 
ற திருக்கண்களினுடைய (பார்வைக்‌) தொழிலின்‌ கயழு 
ம்‌,--வேர்‌ ஆரும்‌ இரு அதற்டற்‌ - வேர்வை நிறைந்த இரு 
கெழ்தியின்‌£ம்‌-- விருப்பு உருவத்‌ இருப்புருவம்‌' தாராகிற்கு 
ம்‌ - விருப்பமே வடிவமாகவுடைய இருப்புருவங்களைத்‌ (தன்‌ 
னிடத்தே) தோற்‌அவிக்கும்‌ தனிக்‌ கமல மலர்போல்‌ இருமா 
மும்‌ - ஒப்பில்லாத செக்தாமரைமலர்போலுக்‌ இருமுகழு 
ம. ௭-௮. ்‌ (௧௨) 
பொட்டெலி இருநுகலும்‌ புரிந்‌ துழூறிக்‌ இிசைந்தசைந்த 
மட்டுமலி கருங்குமலும்‌ வளர்பவள வொளிமழுங்க 
விட்டுவிளங்‌ கியவெழிலார்‌ மேனியுமாய்‌ மெல்லியலார்‌ 
பட்டுவிழும்‌ படியில்விமும்‌ படியழபின்‌ படிவமென. 
இ-ள்‌. பொட்டு மலி இரு தலும்‌ - பொட்டுப்‌ பொருத்தி 
CH) திருநெத்தியும்‌, - புரிம்‌ து முரிற்து இசைந்து அசைக்க ம 
0 மலி கரும்‌ குழலும்‌- செதித்துச்‌ சருண்‌டு (தம்மில்‌) ஒத்‌ 
சைத தேனிறைர்த கரிய குழலும்‌,-வளர்‌ பவள ஒளி ம 
டுக்க விட்டு விளங்கிய எழில்‌ ஆர்‌ மேனியும்‌ ஆய்‌ - வளர்‌இ , 
ன்ற பவளவொளியும்‌ மமுங்கும்படி (செவ்வொளி)லிட்டி வி 
ளங்கிய அழகு நிறைந்த . இருமேனியுமாஇ--மெல்லியலார்‌ 
பட்டு விழும்‌ படியில்‌ விழும்படி - (இவ்வடி வைக்‌ சண்ட) மெ 
னமையாகிய இயலையுடைய பெண்கள்‌ (சங்கள்‌ அரையினுள்‌ 


பதஞ்சலிச்சருச்சம்‌. [இடு] 


ள) பட்டுக்து - விழுக்தன்மைபோலத்‌ (தாங்களும்‌) விழும்‌ 
பட ௮மூன்‌ . படிவம்‌ என - அழனைஅ உருவம்போல. 
o-2. (௧௩) 


மன்னனெ௫டு ருஅமளவில்‌ வளரிருடா ரசைகுழறிற்‌ 
ஹென்னமலர்‌ மயிர்சொருகி மிலகறுதற்‌ நிலகருகம்‌ 
பன்னரிய அடிலுடதெதுப்‌ படர்தானை பின்போக்கித 
தன்னிகரி மலைமுலைமேற்‌ றனிக்காறை தனிற்றுவக்கி. 


இ-ள்‌. மன்னன்‌ எதிர்‌ ௨௮ம்‌ அளவில்‌ - சேருவலோகத்து 
க்கும்‌ ௭௧) நரயகராிெய சிவபெருமான்‌ என்னெதிரே பொ 
ரு அமளவில்‌,— வளர்‌ இருள்‌ தாரகை  குழதிற்கு என்ன 
மயிர்‌ மலர்‌ சொருக - மிகுந்த இருளிலே ககூஷத்திரங்களைக்‌ ௧ 
லதஅபோல அளகத்திலே பூக்களைச்‌ சொருக அதற்தில 
ம மு௫ம்‌ இலக - நெற்றியிலிட்ட இறுபொட்டினாலே முக 
ம்‌ விளங்க, பன்‌ அரிய அூல்‌ உடுத்து - (விலை) சொல்லுதற்‌ 
கரிய பட்டுப்புடைவையை உடுத்த; படர்‌ தானை பின்‌ போ 
க்‌ - அகன்ற முன்றுனையை (எகாசமாக இடத்தோண்மே 
லாகப்‌) பின்னே போட்டதன்‌ கிகர்‌ இல்‌ தலை - (அதனுடை 
ய) தனக்கொப்பில்லாத தலையை (வலக்கைக்குள்ளாக வா 
ங்கி) முலைமேல்‌ தனிக்‌ கரறைகனில்‌ அவக்‌இ - முலைமீதணி 
ந்த, ஒப்பில்லாத காறையென்னும்‌ ஆபரணச்‌இன்மேலே பி 
ணித்து, எ-று, (௧௪) - 
மாமணிகற்‌ பாட்கமு மலிவித்தோர்‌ வல்லியெனப்‌ . 
பூமலிசெங்கரத்‌துடனப்புண்ணியனேர்‌ புணர்பொழுதிற்‌ 
காமனெழி லழித்தவனும்‌ காமுறுவோ னெனவென அ 
திமைவிழிக்‌ கடையொக்டிச்‌ சிதுமு அவ லிறைசெய்தான்‌: 


௫௬ i கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. மா மணி நற்‌ பாடகமும்‌ மலிலித்து - பெரிய இர 
த்தினங்களாலாகிய நல்ல பாடகங்களையும்‌ அணிந்‌ ௮--ஓஒர்வ 
ல்லி என - ஒருகொடிபோல- பூமலி செங்கரத்தஇடன்‌ - பூங்‌ 
கொத்துப்‌ பொருந்திய வெந்த கையுடனே-—அப்‌ புண்ணிய 
ன்‌ கேர்‌ புணர்‌ பொழுதில்‌ - கான்‌ அம்தச்‌ அத்தராயெ வெ 
பெருமானுடைய சன்னிதியிலே பொருஈ்தியபொழமு௮,--கா 
மன்‌ எழில்‌ அதிச்தவனும்‌ - மன்மதனுடைய அழகை அழித்‌ 
தவராய சிவபெருமானும்‌ காமுஅவோன்‌ என - காமமு 
ற்றவர்போல-—என அ தீமை விமிக்‌ கடை நோக்கி - என 
தீமை பொருந்திய கடைக்கண்ணைப்‌ பார்த்து மூறுவ 
ல்‌ இறை செய்தான்‌ - திருப்புன்மா௮ வலைச்‌ சற்றே பண்ணி 
ரா, எ-ு, 
காமமுறுவோன்‌ காமுஅவோன்‌ எனக்குறைக்து நின்ற, 
அவ்வரையி லிமயமயி லமர்ந்திருப்ப வகிலத்துப்‌ 
பொய்விரவாமுனிவரிவன்புகழியக்கனெனவுணரச்‌ [ச்‌ 
செவ்வரைமேனியனடி யேன்சேயிழையரய்ப்‌ பின்செல்ல 
சைவமுனி வர்களிருக்குக்‌ தாருவன மனுசார்ந்தான்‌. 
இ-ள்‌. அவ்வரையில்‌ இம௰யமயில்‌ அமர்ந்து இருப்ப - ௮ 
நீதக்கைலாசபருவதத்‌ இலே பார்ப்பதிதேவியார்‌ (தனித்த) 
எழுக்தருளியிருப்ப,--செவ்வரை மேனியன்‌ - செம்பவளமலை 
போலும்‌ திருமேனியைய/டைய சிவபெருமான்‌-—அலைத்துப்‌ 
பொய்‌ விரவா முனிவர்‌ இவன்‌ புகழ்‌ இயக்கன்‌ என உணர. 
உலகத்‌ அப்‌ பொய்‌ பொருந்தாத, முனிவர்கள்‌ இவன்‌ கீர்த்தி 
யையுடைய இயக்கனென்று சிந்திக்க அடியேன்‌ சேயிழை 
யாய்ப்‌ பின்‌ செல்ல - அடியேன்‌ செவ்வியவாபரணத்தையு 
டைய பெண்ணாூ(த்‌ தமக்னா)ப்‌ பின்னே செல்ல,--சைவமுனி 
வர்கள்‌ இருச்கும்‌ தாருவனம அ சார்க்தான்‌ - (மேலே) சை 


பதஞ்சலிச்‌௪ருக்கம்‌. இள 


வர்களாதற்குரிய முனிவர்கள்‌ இருக்கும்‌ தேவதாருவனத்தை 
அணுகினார்‌, ௪-௮. (௧௬) 

சென்றுமுனி வர்களிருக்குட்‌ தெருத்தலைச்சே நியிற்‌ 
செறிந்து, முன்றிலிடைத்‌ அடிமுழக்கி முறுவன்மிக ௬ 
கமலர்த்தித்‌, தன்றுபலி கொணர்ந்தணையுஞ்‌ சுரிகுழலா 
செழினோக்கி, யன்றிறைவ னின்றுபுரி யபிகயமா யிர 
கோடி. - 

இ-ள்‌. சென்று முனிவர்கள்‌ இருக்கும்‌ தெருத்‌ தலைச்‌ சேரி 
யில்‌ செதிக்‌அ - போய்‌ முனிவர்கள்‌ இருக்குக்தெருவினுள்ள 
முதற்பர்ணசாலையிலே புகுந்த முன்கிலிடைத்‌ அடி மூழ 
க்கி - முத்றத்திலே (கின்று) தமருகத்தை வாசித்த முது 
வல்‌ மிக மூகம்‌ மலர்த்தி - சிரிப்பு மிகும்படி. முகத்தை மலர 
ச்செய்து-அன்அ பலி கொணர்ந்து அணையும்‌ சரி குழலா - 
ர்‌ எழில்‌ கோக்கி அன்அ - கைநிறைந்த பிக்ஷையைக்‌ கொ 
ண்டுவம்‌௮அ : அணுகாநின்ற சுருண்ட அளகத்தையுடைய இ. 
ருடிபத்தினிகளூுடைய அழகைப்‌ பார்த்தன்‌, இறைவன்‌ 
இன்னு புரி ௮பிகயம்‌ ஆயமிரகோடி - சிவபெருமான்‌ நின்னு 
செய்த அபிகயல்கள்‌ ஆயிரகோடி, ௪-௮. ; (௧௭) 
எண்ணரிய வபிஈயங்க ளிறைபுரிய கிறைகற்பிற்‌ 
பண்ணமரு மொழிமுனிவர்‌ பார்ப்பனிகள்‌ பலரீண்டி 
கண்ணருகாண்‌ மடமச்சம்‌ பயிர்ப்பென்னு மிவைஈமுவக்‌ 
கண்ணுதலோனிருமருங்குமொன்றாகக்கைக்கொண்டார்‌ 

இ-ள்‌. இறை எண்‌ அரிய அபிகயன்கள்‌ புரிய - வெபெரு 
மான்‌ எண்ணுதற்கரிய அபிஈயங்களைச்‌ செய்ய, நிறை கற்பி 
ன்‌ பண்‌ அமரும்‌ மொழி முனிவர்‌ பார்ப்பனிகள்‌ பலர்‌ ஈ 
ண்டி - நிறைந்த கற்பையும்‌ பண்‌ பொரும்திய சொல்லையுமு 

௪௯ 


இ௮ . கோயிற்புராணம்‌. 


“டைய இருடிப;த்தினிகள்‌ பலர்‌ கூடி ஈண்‌ அரு நாண மட 

ம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு என்னும்‌ இவை கழுவ - இட்டுதற்கரிய 
(இயல்பாயுள்ள) நாணமும்‌ (கொளுத்தக்‌ கொண்டு கொண்ட 
அ விடாத) மடமும்‌ (பேதைமையாலாஇய) அச்சமும்‌ (பயி 
லாத பொருளில்‌ அருவருப்பாகிய) பயிர்ப்பும்‌ என்னும்‌ இக்கா 
ன்கு குணமும்‌ கழுவ,-கண்ணுகலோன்‌. இருமருங்கும்‌ ஒன்‌ 
முகக்‌ கைக்கொண்டார்‌ - நெற்றிக்கண்ணையுடைய சிவபெரு 
மானை இரண்டு பக்கதீதும்‌ ஒருங்கு வளைம்‌ த கொண்டார்கள்‌. 
எ-று. (௧௮) 
சாயவார்‌ குழலொருகை கலையொருகை யுறத்தாங்கிப்‌ 
பாயவாள்‌ விழியருவி பரவசரா யெதிர்பயில்வார்‌ 
தூயவா திருவாயிற்‌. அலங்குககை யெனமொழிவா 
சாயவா வினியெம்மை யணைந்தருளா யெனவயர்வார்‌. 
- இ-ள்‌. வார்‌ குழல்‌ சாய ஒருகை - நீண்ட அளகஞ்சரிய 
(அதனை) ஒருகைமினாலும்‌--கலை. (சாய) ஒருகை - புடைவை 
அவிழ (அதனை) ஒருகையினாலம்‌— உறத்‌ தாங்‌ - இறுகப்‌ பிடி 
தீஅக்கொண்டு,- வாள்‌ விழி அருவி பாயப்‌ பரவசராய்‌ எதி 
ர்‌ பயில்வார்‌ - ஒளியையுடைய கண்களினின்றும்‌ அருவி பொ 
மியப்‌ பரவசர்களாய்‌ எதிரே செல்வார்கள்‌ சிலர்‌;-—தருவா 
யில்‌ அலங்கு நகை அயவா என மொழிவார்‌ - (இவர்‌) திருவா 
யில்‌ விளங்குன்ற தந்தங்கள்‌ சுத்தமாமிருக்கன்றன என்று 
சொல்வார்கள்‌ சிலா்‌;--அவா ஆய்‌- எம்மை இனி அணைந்து ௮ 
ருளாய்‌ என அயர்வார்‌ - (எங்கண்மேல்‌) ஆசையாக எங்களை 
இனித்‌ சீமுலியருளும்‌ என்‌ அ மோடப்பார்கள்‌ இலர்‌. ௭-௮. ௧௯ 
யமி வென்றுகட. தரிசிசொடு புறப்பட்டுக்‌ 

கையமா வமுதாக்தித்‌ கலக்‌ இடுவார்‌ நிலத்துடுவார்‌ 


ட 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௫௯ 


சொய்யும்லரிலையுடனே குவித்தகரத்‌ துடன்கொணர்கதூ 
மையுமட கெனவிடுவார்‌ நாருய்ந்கோ மெனறவில்வார்‌. 


இ-ள்‌. ஐயம்‌ இட என்று கடித அரிசி கொடு புறப்‌ 
பட்டு - பிக்ஷையிடவேண்டுமென்று சடிதியில்‌ அரிசியளளி 
க்கொண்டு புறப்பட்டுடகை அமர அழுது ஆக்கி - (காமாக்‌: 
இனியினாலும்‌ விரகவேர்வையினாலும்‌) கையே போனையாக 
ப்‌) பொருந்த ௮மு௮ சமைத்து--கலத அ இயவொர்‌ . நிலத்து 
இடுவார்‌ - பிக்ஷா£பாத்திரத்தில்‌ இவொர்கள்போலக்‌ (கண்‌ 
ணும்‌ மனமும்‌ வேற்அலிகாரப்படுதலால்‌) நிலத்திலிவெரர ௫ 
ள்‌ சிலர்‌;-உடனே கொய்யும்‌ மலர்‌ இலை குவித்த கரச்துடன்‌ 
கொணர்க - (இருவடிகளிலே பூசிக்கும்பொருட்டு) உடனே 
எடுத்த புஷ்பத்தையும்‌ பத்திரத்தையும்‌ குவித்த கையோடு 
கொண்டுவ௩ அரையும்‌ அடகு என இடுவார்‌ - (இருவடி.களி 
லே அருச்சிப்பவர்கள்போல மயங்கிப்‌ பிஷபாத்திரத்திலே) 
வெந்த இலைக்கறியென அ இடுவார்கள்‌ சிலா--நரம்‌ உய்க்தோ 
ம்‌ என ஈவில்வார்‌ - (இங்ஙனம்‌ அழகு மிகுத்த நாயகரைப்‌ 
பெற்றேமாதலால்‌) நாங்கள்‌ EAE என்னு மெலிய 
ர்கள்‌ சிலர்‌. ௭-௮ (௨0) 


முன்பிச்சை வரைக்கண்ட முகமென்பார்‌ முயங்ெதி 
மன்பிச்சை வனப்பகழி மாரிசொரிநட்‌ திமென்பார்‌ 
பின்பிச்சை கொண்டுவரப்‌ பெரும்பிச்சையளித்தகல்வா 
ரென்பிச்சை கெடவுருக வெமக்கிரங்கா ரெனவயர்வார்‌. 
இ-ள்‌. முன்பு இச்சைவரைக்‌ கண்ட முகம்‌ என்பார்‌ - மு 
ன்னும்‌ இந்தச்சைவரைக்‌ சண்ட முகம்போலிருக்கின்ற.அ 
என்பார்கள்‌ லர்‌; முயங்கு இரதி மன பிச்ச ஐ வனப்‌ ப 


கழி மாரி சொரிக்குடும்‌ என்பார்‌ - கழுவராநின்ற இசதிக்கு 


௬0 ்‌ கோயிற்புராணம்‌. 


நாயகனாகிய மன்மதன்‌ (அம்பருத்தாணியினின்றும்‌) வாங்கி 
ஐவகையாகிய பாணமழைகளைப்‌ பொழிகன்றான்‌ என்பார்க 
ள்‌ சிலர்‌;— பின்‌ பிச்சை கொண்டுவர - நரம்‌ பின்னே (ஒரு 
பிடி) பிச்சை கொண்டுவர பெரும்‌ பிச்சை அளித்அ அகல்‌ 
வார்‌--பெரிய மயலைத்‌. தந்‌ ௮ போவார்‌_என்பு இச்சை கெட 
உருக எமக்கு இரங்கார்‌ என அயர்வார்‌ - எலும்பான ௮ இச்‌ 
சை கெடும்படி உருக எமக்‌இரற்கியருள்‌ னெதிலர்‌ என்று த 
ளர்வார்கள்‌ சிலர்‌, ௭-௮, (௨௧) 


நில்லுமின வளைதாரு நீரென்று தகைந்தொன்று [ட்டி 
சொல்லிவிடு மெனவணைவார்‌ தஅணைகொண்மணிமுலைகா 
யமில்லுமித வெனமொழிவா ரெவ்விடமு மிடமென்பார்‌ 
புல்லியிடு மெல்லையுடன்‌ போது மின மெனப்புகல்வார்‌. 


இ-ள்‌. £8ர்‌ நில்லும்‌ இன வளை தாரும்‌ என்று. தகைந்‌ அ - 
ர்‌ (இவ்விடத்தே) நில்லும்‌; (போலீராயின்‌ நம்முடைய) கூ 
ட்டமாயெ வளையல்களைத்‌ தந்துவிட்டுப்‌ போம்‌ என்ற தடுத்‌ 
அ--ஒனஅ. சொல்லிவிடும்‌ என அணைவார்‌ - ஒருவார்த்தை 
சொல்லிவிடும்‌ என்று அணுகுவார்கள்‌ இலர்‌;-- துணை கொள்‌ 
மணி முலை காட்டி இல்லும்‌ இத என மொழிவார்‌. - இணை 
யொத்த முத்தவடங்கள்‌ பொருந்திய தனங்கள்‌ தோன்ற 
நின்ன எம்முடைய வீடும்‌ கோரமன்) இதுவே என்னு சொல்‌ 
வார்கள்‌ சிலர்‌;-எவ்விடமும்‌ இடம்‌ என்பார்‌ - (உமக்குப்‌ 
பொருத்தமாயின்‌) எவ்விடமும்‌ (ஈமக்குப்‌ பொருத்தமாயெ) 
இடமாம்‌ என்பார்கள்‌ லெர்‌;_புல்லியிடும்‌ எல்லை உடன்‌ நா 
ம்‌ போதுமின்‌ எனப்‌ புகல்வார்‌ - தழுவுதற்குச்‌ சமயம்‌ இ 


அவே, எம்முடனே ரர்‌ வாரும்‌ என்று சொல்வார்கள்‌ சிலர்‌: 
௭-2 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௧ 


நாமென்னு. முன்னிலையுளப்பாட்டத்தன்மை உயர்வு தோ 
ன்ற முன்னிலைக்கண்‌ வந்தது. “நாமரை யாமத்தென்‌ னோவ 
ந்து வைத நயந்ததவே? என்னும்‌ இருக்கோவையாரானும்‌, 
அறிக. : | (௨) 


ஐயமுள இலதிடையென்‌ றறிவீப்பா ரெனநிற்பா [வா 
ரையமுள திலயிர்வக்‌ கணைந்துகொளென் பவர்போல்‌ 
ரையமனு மெனக்கணை கொண்‌ டகங்கனடர்க தலையாமே 


யையமனு வெமைகோக்கி பஞ்சலெை யெனவயர்வார்‌. 


இ-ள்‌: ஐயம்‌ உள: இடை இலது என்று அறிவிப்பார்‌ ௪ 
ன நிற்பார்‌ - பிக்ஷையுண்டு இடை இல்லை என்று அறிவிப்ப 
வர்கள்போல (எதிரே வந்த) நிற்பார்கள்‌ சிலர்‌; உயிர்‌ உள 
அ இலது ஐயம்‌ வந்து அணைந்து கொள்‌ என்பவர்‌ போல்‌ 
வார்‌ - (எம.துடலின்கண்‌) உயிர்‌ உண்டு இல்லையென்பஅ ௪ம்‌ . 
தேகம்‌, (விரைந்த) வந்து (எம்மைத்‌) தழுவிக்கொண்டு பி 
ழைப்பியும்‌ என்பவரைப்‌ போல்வார்கள்‌ இலர்‌;--அதங்கன்‌ 
ஐ யமன்‌ ஆம்‌ எனக்‌ கணை கொண்டு அடர்க்து அலையாமே -ம 
ன்மதன்‌ ஐக்‌ கூற்றுவர்போல ஐம்‌ அபாணங்களைக்‌ கொண் 
டு (எம்மை) நெருக்கி வருத்தாவண்ணம்‌_— ஜய மனா எமை 
கோக்கி அஞ்சல்‌ எனாய்‌ என அயர்வார்‌ - ஐயரே மன்னரே 
எம்மைப்‌ பார்த்துப்‌ பயப்படாதொழிக என்று சொல்லியரு 
ரூம்‌ என்று மயங்குவார்கள்‌ இலர்‌, எ-று. (௨௩) 
ஆவொ ராடாத வபி௩யங்கள்‌ பலபுரிவா 
சோடுவா ரோடாமோ வுண்கலனிங்‌ குமக்கென்பார்‌ 


கூடுவார்‌ கூடாத குழலலையக்‌ குழன்மொழியாற்‌ 
பாடுவார்‌ பாடாக மேல்விமுவார்‌ பலராக, 


4 
[A 


உ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. ஆடுவார்‌ - (கவிப்புமிகுதிமினாலே) அூத்தாடுவார்க 
ள்‌ சிலர்‌;ஆடாத அபிகயக்கள்‌ பல புரிவார்‌ - (உலகத்த 
லே முன்பு) செய்யப்படாத அபிமயங்கள்‌ பலவற்றைச்‌ செ 
ய்வார்கள்‌ இலர்‌;-ஓூவொர்‌ - (இருமேனியமகைக்‌ கண்டு இ 
ரும்பிப்‌ பாராரோ என்று அவர்பின்‌ விரைய) ஓடுவார்கள்‌ 
இலர்‌; -இல்கு உமக்கு உண்கலன்‌ ஓடாமோ என்பார்‌ - இங்‌ 
கே உமக்குப்‌ பிக்ஷாபாதஇரம்‌ தலையோடாமோ என்பார்கள்‌ 
சிலர்‌;-கூவொர்‌ - (அதஇிசமீபத்தில்‌) . அடுப்பார்கள்‌ சிலர்‌; 
கூடாத குழல்‌ அலையக்‌ குழல்‌ மொழியால்‌ பாடுவார்‌ - மு. 
மிக்கப்படாத அளகம்‌ அலையக்‌ குழல்போலும்‌ மொழியினா 
லே பாடுவார்கள்‌ சிலர்‌;--மேல்‌ பலராகப்‌ பாடு ஆக விழு 
வார்‌ - (அவர்தருமேனியின்மேலே) பலராஇப்‌ பாடாக விழு 
வார்கள்‌. ௭-௮. (௨௫௪) 
பேதையர்கண்‌ முதலாசப்‌ பேரிளம்பெண்‌ 'மையர்முடிவா 
மாதரவ நிருமருங்கு மதுகுமறு இடைகெருங்‌இ . 
யோதமெழும்‌ தெனநிலவு மொலியுயர்வா னுறநகைகீது 
௩ாதனெமும்‌ தருளவய னானணைந்த படி.ஈவில்வேன்‌: - 
இ-ள்‌. பேசையர்கள்‌ முதல்‌ ஆகப்‌ பேரிளம்பெண்மையர்‌ 
மூடிவு ஆம்‌ மாதரவர்‌ - பேதையர்சண்‌ முதலாகப்‌ பேரிள 
ம்பெண்களிஅதியாயெ (எழுவகைப்‌) பெண்களும்‌--இருமரு 
நகும்‌ மறுகும்‌ மறுஇடை - இரண்டுபக்கத்அம்‌ மயல்கிகிற்‌ 
குக்கெருவிலே, ஓதம்‌ நெருங்‌இ எழுந்து என நிலவும்‌ ஒலி 
உயர்‌ வான்‌ உற - எழுசமுத்திரமுங்கூடி ஒலித்தாத்போலப்‌ 
பரம்பும்‌ ஓசை உயர்த்த அதாயத்திற்செல்ல- நகைத்‌ அ நர 
தன்‌ எழுக்தருள - சிரித்துக்கொண்டு சிவபெருமான்‌ எழும்‌ 
தீறாள;-அயல்‌ கான்‌ அணைந்த படி நவில்வேன்‌ - (அவர்‌) பல்‌ 
கத்தில்‌ நான்‌ சென்ற கன்மையைச்‌ சொல்வேன்‌. ௭-௮. 
எழமுசாலென்ப எழுக்கதெனக்‌ குறைச்னு நின்றது. (௨௫) 


, தஇண்ணியகெஞ்‌ சவைகுலையச்‌ இ 


பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. 


கூ 
கற்புடைய மடந்தையெனக்‌ கருகசிதரய்ம்‌ கண்டவர்சன்‌ 
பொல்புடையபொ தமசனாப்‌ புகலவரிகரம்பொலிவின தா 
யற்புகமாய்ச்‌ சிவம்‌ துநிமிர்க்‌ கீகன்றவயில்விழிக்கஅணைகளன்‌ 

இ-ள்‌. கற்பு உடைய மடந்தை எனக்‌ கருது ௮ 


(உடையினாலும்‌ நடையினாலும்‌ கையிற்பிடி த்த 
எற்பையுடைய பெண்ணென்ன நினைத்தற்கு 


ரிது ஆய்‌ - 
இவிஞுலும்‌,, 
க கூடாததாய்‌-- 
ரப்‌ புகல்வ ஆரி. 
னே கிமல்போலப்‌ புறவ 
வினால்‌) பார்த்தவர்கள்‌ அமகையுடைய வே 
யென்‌அ சொல்லதற்கரிதாயெ பொலிவினையுடைய கபட 
வேடங்கொண்டே அற்புதம்‌ ஆய்ச்‌ வெர்‌. நிமிர்க்‌ ௮ அகன்ற 
அயில்‌ விதிக்‌ கணைகள்‌ -ஆச்சரியத்தையுடையனவாய்ல்‌ செல்‌ 
வரி பரக்‌. நீண்டு இடவிய கூரிய கண்களாஇய அம்புகளை 
வித்புருவத்‌ உடன்‌ முனிவர்‌ விழி இலக்கா விடும்‌ அளவில்‌ - 
பிரூவமாகிய வில்லிலே தொடுத அ (என்‌ஷப்‌ பார்த்த) முனி 
வர்களுடைய்‌ கண்களே இலக்காக விட்டமாத்திரத்தில்‌, ௪ 


கண்டவர்கள்‌ பொற்பு உடைய பொதுமகள்‌ 
ஆம்‌ பொலிவின அ ஆய்‌-(காயகன்பி்‌ 
பார்த ஐ நடத்த 


ட 
எண்ணரிய திறலினர்க ஸி தலே கூகியாகத்‌ 
கையவிழ வுடைகழுவப்‌ 
பண்ணலரு மபிகயங்கள்‌ பலபுரிக்து பரவசரா 


யண்ணலெதி ரெனைநோக்கி யாதரிக்கா ரருமுனிவர்‌. 


இ-ள்‌.. எண்‌ அரிய இறலினர்கள்‌ அரு முனிவர்‌ - 


மதித்தக்‌ 
கரிய தவவலி 


யையுடையர்களாஜிய பெரிய மூனிவர்கள்‌,--இ 
டு நூலே குதி ௮௧ - தரித்த உபலிகமாக்திரமே அடையாள 
மாக. இண்ணிய கெஞ்சவை குலைய - திடமாய்‌ இத்தக்க 


௬௫ கோயிற்புராணம்‌. 


ள்‌ கலங்க, கை அவிழ - குடுமி குலைய--உடை நழுவ - ௨ 
டுத்த மரவுரி ஈழுவி விழ, பண்ணல்‌ அரும்‌ அபிநயங்கள்‌ பல 
புரிம்து - (பிறராலே) செய்தற்கரிய அபிநயங்கள்‌ பலவற்றை 
ச்‌ செய்த பரவசராய்‌ - பரவசர்களாக- அண்ணல்‌ எதிர்‌ 
எனை கோக்க ஆதரித்தார்‌ - சவபெருமான்சன்னிதியிலே என்‌ 


ட னைக்‌ கண்டு ஆசைப்பட்டார்கள்‌. எ-று. (௨௪) 


எவராலு மென்னாலு மெய்தரியா னேய்வுற்றுத்‌ 
தவராசி லிடங்கடொறுந்‌ தாவில்பலி கொள௩டஙந்தான்‌ 
வெராக மடைவோரிற்‌ சேயிழையா மெனைகோக்கு 
பவராகா வபராத பரம்பரையோ ராயினார்‌. 

இ-ள்‌. எவராலும்‌ என்னாலும்‌ எய்‌.அ அரியான்‌ ஏய்வு உற்று 
(பிரமா முதலிய) எவர்களாலும்‌ என்னாலும்‌ அடைதற்கரிய சி 
வபெருமான்‌ (இயக்கரூபத்தைப்‌) பொருந்தி தவர்‌ ஆசு இல்‌ 
இடங்கள்‌ தொறும்‌ தாவு இல்‌ பலி கொள கடந்தான்‌ - முனி 
வர்களுடைய குற்றமில்லாத பர்ணசாலைகடோறும்‌ குற்றமில்‌ 
லாத பிக்ஷை கொள்வதற்கு நடந்தருளிஞர்‌;--ஏவ ராகம்‌ ௮ 
டைவோரின்‌ - சிவத்தினிடத்தே இச்சை அடைவோர்கள்‌ 
போல-- சேயிழை ஆம்‌ எனை நோச்குபவர்‌ ஆகா - செவ்விய 
ஆபரணத்தையுடைய பெண்ணாகிய என்னைப்‌ பார்ப்போர்க 
ளாஇ-அபராத பரம்பரையோர்‌ ஆயினார்‌ - அபராதங்களின்‌ 
வரிசையையுடையோர்களாயினர்கள்‌, எ-று. 

பரம்பரை வரிசை, .. (௨௮) 


கோவமிகு முதுமுனிவ ரொன்றாகக்‌ குழுமியெழுந்‌ 
தாவதெனு மிவனிந்த வாச்சிரமத்‌ தஞ்சாதே 
காவன்மிகுங்‌ கற்பழித்த காபாலி யெனக்கனன் அ 
தரவமிகும்‌ படிபரவாச்‌ சாபங்கள்‌ பலவிட்டார்‌. 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௫ 

இ-ள்‌. கோவம்‌ மிகு முஅ முனிவர்‌ ஒன்ற அகக்‌ குமுமிஎ 
முந்த-கோபம்‌ மிக்க பழைய முனிவர்கள்‌ ஒருங்கு கூடியெ 
முந்‌ இ;ஆவஅு என்‌ ஆம்‌ - (இனி) ஆவதென்னை!--இவன்‌ இ 
ந்த ஆச்சிரமத்த அஞ்சாதே காவல்‌ மிகும்‌ கற்பு அழிக்க கா 
பாலி எனக்‌ கனன்று - இவன்‌ இக்தவாச்சிரமததஇன்‌ கண்‌ 
ணே அஞ்சாது வந்த (ஈம்பத்தினிகளுடைம) காவல்‌ மிக்க 
கற்பைக்‌ குலைத்த காபாலியென்ற கோபித்து தாவம்‌ மிகு 
ம்படி. பரவாச்‌ சாபங்கள்‌ பல இட்டார்‌ - உட்டணமிகும்ப 
டி. சொல்லமுடியாத சாபங்கள்‌ பலவற்றை இட்டார்கள்‌, 
எ-அணு, (௨௧) 
இட்டபல சாபங்க ளிறைவனயன்‌ மேவா த 
கெட்ட படி கண்டுசினம்‌ கெடாதமனக்‌ இனசாகி 
நட்டமளித்‌ தருளென்று தகைவார்போ லெதிர்நண்ணிச 
சிட்டமலி தருகுண்டம்‌ திருமுன்னே திகழ்வித்தார்‌. 

இ-ள்‌: இட்ட பல சாபஜ்கள்‌ இறைவன்‌ அயல்‌ மேவாதகெ 
ட்ட படி கண்‌ட-(தாங்கள்‌) இட்ட பலசாபங்களுஞ்‌ சிவபெரு 
மானருகே செல்லாஅ கெட்ட தன்மையைக்‌ கண்டு னெ 
ம்‌ கெடாத மனத்தினர்‌ ௮௫ - கோபம்‌ அழுத மனத்தையு 
டையவர்களாகி ஈட்டம்‌ அளித்து அருள்‌ என்னு தகைவா 
ர்போல்‌ எதிர்‌ நண்ணி - (எங்களுக்குத்‌) இருகிருச்சக்தைத்‌ த. 
ரிசிப்பித்கருளும்‌ என்று தடுப்பவர்கள்போல எதிரே டெடி 
சிட்டம்‌ மலிதரு குண்டம்‌ இரு முன்னே இகழ்லித்தார்‌ - 
பெருமை. மிகுந்த குண்டத்தைத்‌ இருமுன்னேயிட்டார்கள்‌. 
௭-௮. (௩௦) 
எஞ்சாத வழலிருத்தி யெடத்துமனுக்‌ கணிக்கோஇ 
5ஞ்சான திரவியங்ச ணாடியவை பலகோலி 

ட 


» 


௬௭௬ கோயிற்புராணம்‌. 


கெஞ்சாலு நினைவரிய நிருமலனே யிலக்காக 
வஞ்சாதே யவிசார மவிசாரக்‌ தமைத்தரர்கள்‌. 


இ-ள்‌. எஞ்சாத அழல்‌ இருத்தி - குறையாத அக்னியை 
(அக்குண்டத்திலே) தாபித்‌ அ, --மனு எடுத்‌ ஐக்‌ கணித்து ஓஇ- 
மந்திரங்களைவெடுத்‌ த எண்ணி உச்சரிக்க ஈஞ்சு தன தி 
ரலியங்கள்‌ காடி அவை பல கோலி - னதி ரகப்‌ 
ஆராய்ந்து அவைகள்பலவற்றைக்‌ கொண்டு --கெஞ்சாலும்‌ 
நினை அரிய நிருமலனே இலக்கு ஆக- மனசாலும்‌ நினைத்தற்‌ 
கரிய அகாதிமலமுத்தராகிய சிவபெருமானே இலக்காக 
அஞ்சாதே அவிசாரம்‌ அவிசாரத்‌அ அமைத்தார்கள்‌ - பயப்‌ 
படாமல்‌ ௮விசாரஹோமத்தை சீ ஆராய்வின்மையினாலே செய்‌ 
தார்கள்‌. எ-று. (௩.௧) 
கருத்தில்விழி சிவந்தமுனிக்‌ கணங்கணத்‌இ லுதிப்பித்த 
வெரித்ததிரு முழுவையைகே சேவுதலு மெந்தைபிரான்‌ 
சிரித்தருளி யதுபிடித்தூத்‌ திருக்கரத்தி னகறுதியா 
லுரித்தவுரிபசும்பட்டாவுடைதொடைமேலுறவுடுத்தான்‌. 

இ-ள்‌. கருத்தில்‌ விழி சிவந்த முனிக்கணம்‌ - மனத்தினுங்‌ 
கண்கள்‌ வெக்கப்பெற்ற முனிவர்கூட்டம்‌— கணத்தில்‌ உதிப்‌ 
பித்த - சணப்பொழுதினுள்ளே (குண்டத்தக்கினியிவின்‌ அம்‌) 
கோற்துவித்த-— எரித்த அதிரும்‌ உழுவையை கேர்‌ ஒவதலு 
ம்‌ - (எதிர்த்தோரைத்‌) தத்துக்‌ கர்ச்சிக்கின்ற புலியைத்‌ இ 
ம்‌ விடுத்தலும்‌-—எர்தை பிரான்‌ - எமத பிதாவாகி 
ய சிவபெருமான்‌. சீரித்தருளி ௮௮ பிடித்து - இருப்புன்‌ மூ 
அவல்பண்ணி அப்புலியைப்‌ பிடித்த இருக்‌ கரத்தின்‌ ௩௧ 
அதியால்‌ உரித்த உரி பசம்பட்டா - - இருக்கையின ௮ . அனி 
கத்தினால்‌ உரித்த தோல்‌ பசும்பட்டாக-உடை தொடைமே 


பகஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ஆள 


ல்‌ உற உடுச்தான்‌ - அவ்வுடையைத்‌ இருத்தொடையின்மே 
லே பொருந்த உடுத்தருளிஞர்‌, ௭-௮. (௩௨) 
ஏசடங்கு குண்டத்தி னெரிவயிற்றிற்‌ பிறம்தெழுந்த 
பாரிடங்க ளாரிடமாம்‌ பரிசனமா யினபயிலச்‌ 
ரடர்ந்தமணிருச்சிச்செய்யவிழிவெள்ளெயிற்றுக்‌ [ன்‌. 
கார்வீடங்கொளொருபுயங்கங்கடி அவரக்கைக்கொண்டா 
இ-ள்‌. ஏர்‌ அடங்கு குண்டத்‌இன்‌ எரி வயிற்றில்‌ பிறந்த எ 
முந்த பாரிடங்கள்‌ - அழகு செறிந்த முண்டக்தினுள்ள அக: 
இனியின்சண்‌ உதித்தெறுந்த பூதங்களானவை--ஆறிடம்‌ ஆம்‌ 
பரிசனம்‌ ஆயின பயில - இருடிகளால்‌ விடுக்கப்பட்டனவர 
இய அடிமைகளாகிச்‌ சேவிக்க-—£8ர்‌ அடர்ந்த மணி முச்சி-௮ 
முகு மினாக்த இரத்தனமெளலியையும்‌— செய்ய விழி - வெந்த 
கண்ணையும்‌-வெள்‌ எயிற்றுக்‌ கார்‌ விடம்‌ கொள்‌ ஒரு புயல்‌ 
கம்‌ - வெண்மையாகிய பல்லிலே கரிய ஈஞ்சையும்‌ பொரும்‌ 
திய ஒருசருப்பம்‌_— கடிது வரக்‌ கைக்‌ கொண்டான்‌ - (தமது 
திருமுன்னே) சக்ரம்‌ வர (அதனைக்‌ கடகமாகத்‌) இருக்கர 
தீதில்‌ அணிர்‌அகொண்டருளினார்‌. ௭-௮. (௩௨) 
மைவிஞ்சு நெடுந்தடி த்தின்‌ வார்குழல்வார்‌ சடையாகல்‌ 
தெவ்வன்ப செதிரிரண்டு. இருக்கரங்க ஞருத்தெழழுற்‌ 
கைவந்த நிலயமலர்க்‌ கால்வந்து சலக்இசைப்பப்‌ 
பவ்வங்கொண்‌ முழுகஞ்சு அதலவிழியும்‌ பாரித்தான்‌. 
இ-ள்‌. மை விஞ்சு நெடுந்‌ கழுத்தின்‌ வார்‌ குழல்‌ வார்‌ ௪ 
டை ஆக - இருளைத்‌ தள்ளி மேலிட்ட நெடிய மின்களைப்‌ 
போல நீண்ட கருங்குழலே. நீண்ட செஞ்சடையாகதெவ்‌ 
அன்பர்‌ எதிர்‌ இரண்டு திருக்கரங்கள்‌ உருத்து ஏழ - பகைவ 
ச்களாய முனிவர்களுள்‌ அன்பர்களாமிஞோர்களுக்கெஇிரே 


| 


ப கோயிற்புராணம்‌. 


மூர்திய இருக்கரங்களொழியப்‌ பின்னும்‌) இரண்டு இருக்கர 
பண்ட்‌ தோன்கியெழ மூன்‌ கைவந்த நிலயம்‌ மலர்க்‌ கால்‌ 
நாட ஜன] “லது இசைப்ப - முன்னே கைவர்‌அள்ள இருகிரு 
தம செச்சாமரைமலர்போ லுக்‌ இருவடியில்‌ வந்து பொரும்‌ 
தியொலிக்க_டவ்வம்‌ கொள்‌ மூழு கஞ்சம்‌ அதல்‌ விழியும்‌ 
பாரிக்கான்‌ - இருப்பாத்கடலினின்‌அக்தோன்திய குறைவற்ற 
விடத்தையும்‌ ரெற்றிக்கண்ணையுன்‌ காட்டியருளினார்‌. ௭-௮. 

உருதீதல்‌ தோன்றல்‌; பாரித்தல்‌ நோற்றல்‌, 


(௩௪) 
ஏய்ந்தவன 


ன்‌ முன்னுகர்ந்த விருளுமிழ்வ தெனவெரி 
வாயப்‌, போக்கஇரு மெரிஞுச்சிப்‌ பொறிவிழிவெண்‌ பற்‌ 
குறளன்‌, ந்தரவத்‌ அடனரவர்‌ இஈமவர வரனெதிரே, 
பாயந்தருளி வெரிநெரியும்‌ படியடிமேற்‌ பயில்வித்தான்‌: 
இ-ள்‌. ஏய்ந்த அனல்‌ முன்‌ ஹகர்ந்த இருள்‌ உமிழ்வது எ 
ன - பொருர்திய' ௮க்கனியான ௮ (தான்‌) முன்னே விழுன்‌ 
கிய இருளை (த்‌ தற்காலத்தில்‌) உமிழ்க்தகாற்போல- எரி வா 
யப்‌ போந்‌அ அதிரும்‌ - (கண்டத்‌) ௮க்ினியினின்‌௮ுக்‌ தோ 
னதி ஒலிக்கின்ற எரி மூச்ச - அக்னியை வீசன்ற முஞ்சி 
யையும்‌ பொதி விழி - இப்பொறிகளைக்‌ சிந்‌ துஇன்ற கண்க 
ளையும்‌ - வெண்‌ பற்‌ குறளன்‌ - வெண்மையாக பற்களையுமு 
டைய குதள்வடிவின தாய முயலகன்‌-—ந்அ அரவத்தட்‌ 
ன்‌ அரவம்‌ இகழ வர - சோபிக்ன்ற பாம்பிஞோடும்‌ ஒலி 
மிகும்படி. வர அரன்‌ எதிரே பாய்ர்தருளி - சிவபெருமா 
ன்‌ எதிரே (அம்முயலகன்‌ இழ்ப்படப்‌) பாய்க்‌த-வெரிம்‌ ரெ 
- ரியும்படி மேல்‌ அடி பயில்வித்தான்‌ - (அதன்‌) முஅகா நெரி 
யும்படி. அதன்மேலே (வலப்‌) பாதத்தினாலே மிதித்தருளினார்‌. . 
எனு. 5 - (௩௫) | 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௬௯ 


மலங்கவெரி தரவேக்தி மந்திரங்கள்‌ வரக்கரத்தா 
லலம்புசிலம்‌ பணியாகத்‌ திருவடியி. லமர்வித துத்‌ 
துலங்குபல சடைதாழத்‌ துணங்கைகணம்‌ துதைவிப்ப 
வலங்கலணி தடந்தோளா னருநடமா டுதல்புரிந்தான்‌-. 

இ-ள்‌. மலங்க - (முனிவர்கள்‌ தங்களால்‌ விடுக்கப்பட்ட 
வைகளெல்லாம்‌) தளர்ந்தமையால்‌ - எரி தர எம்‌இ - அக்கி 
னியை விடுக்க (அதனை) ஏந்இயருளி,_ மந்திரங்கள்‌ வர - (பி 
ன்பு) மந்திரங்கள்‌ (விடுக்கப்பட்டு) வர கரத்தால்‌ அலம்பு 
சிலம்பு அணி ஆகத்‌ இருவடியில்‌ அமர்வித்‌த - (அவைகளைத்‌) 
தருக்கரத்தினாலே ஓலிச்இன்ற இருச்லெம்புகளுக்காத்‌ தரி௫ா 
கத்‌ இருவடியிலே சாத்தியருளி,--தலங்கு பல சடை தாம- 
லிளங்குன்ற பலசடைகள்‌ (பின்னே) அஙக கணம்‌ ௮ 
ணங்கை அதைகிப்ப - கணநாதர்கள்‌ அணங்கைக்கூத்தை மி 
கச்‌ செய்ய அலங்கல்‌ அணி தடம்‌ தோளான்‌ அரு ௧௨. 
ம்‌ ஆடுதல்‌ புரிக்தான்‌ - கொன்றைமாலையை அணிந்த பெரிய 
இருத்தோள்களையுடைய சிவபெருமான்‌ அரிய தருரிருத்தஞ்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்யெருளினார்‌. எ-று. (௩௬) 
தாகத்தா லலைந்துமிகத்‌ தளர்ந்து தவ வலிசலித்த 
மோகத்தா லிழந்தனலு மந்திரமும்‌ விடமுடிந்த [ம்‌ 
சோகத்தா னிராயுதராய்த்‌ துளங்குகட மிறைதொடங்கு 
்‌ வேகத்தா லருமுனிவ ரொன்றாக விழ்ந்தார்கள்‌. 

இ-ள்‌. அரு முனிவர்‌ - பெரிய முனிவர்கள்‌--தாசத்தால்‌ 
மிக அலைந்து - . (ஒமாக்கினியுட்டணத்தினாலாகிய) தாகத்‌ இ 
ஞலே மிக வாடி,--தவ வலி சலித்த மோகத்தால்‌ தளர்ம்‌ ஐ. 
தவவலி குறைந்த மயக்கத்தினாலே. தளர்க ஐ. - அனலும்‌ ஓ 
முந்து - அக்கினியையும்‌ இழர்‌ த, மந்திரமும்‌ விட முடிந்து 


௪௦ கோயிற்புராணம்‌. 


சோகத்தால்‌ நிராயுதராய்‌ - மந்திரமும்‌ நிங்க (அதனால்‌) வி 
ளைமீத அன்பத்தினாலே நிராயுதர்களாஅளங்கு கடம்‌ இ 
றை தொடங்கும்‌ வேகத்தால்‌ - விளங்காநின்ற திருகிருத்த 
இதைச்‌ சிவபெருமான்‌ மொடங்கியருளிய வேகத்தனாலே_ 
ஒன்று. ஆக லீழ்ந்தார்கள்‌ - ஒருங்கே விழுந்தார்கள்‌, ௭-௮. 

கடமுயலும்‌ பொழுதஞ்சி நடுநடுங்கி கானயரக்‌, சட 
கமென விடதரத்தைக்‌ கட்டியவற்‌ கைக்கவித்த, விடையி 
ல்விடை யுடனெவொ னெய்தியிடத்‌ தணைந்தகுல, மட 
வரலைமதிழ்ந்தவண்மேன்மலர்ந்தகடைக்‌ கண்வைத்தான்‌. 

இ-ள்‌. கடம்‌ முயலும்‌ பொழுது - இருநிருத்தக்தொடங்கா 
ம்பொமுஅ-நான்‌ அஞ்சு நடுக்கு அயர - கான்‌ (அதன 
வேகத்தைச்‌ சதகிக்கமாட்டா அ) பயப்பட்டு ஈடுநடுக இச்‌ சோ 
இ௧௧--விடதரத்தைக்‌ கட்கம்‌ எனக்‌ கட்டிய அம்‌ கைக்‌ கவி 
தீத இடையில்‌ - பாம்பைக்‌ கட்கமாககி கட்டிய அழகிய தி. 
முக்கரத்தினாலே (அஞ்சாதே என்று) அமைத்தருளிய பொழு 
தில்‌-விடையுடன்‌ நெடு வான்‌ எய்தி, இடத்து அணைந்த குல 
மடவரலை மநிழ்ந்து - இடபவாகனத்தோடு நெடிய ஆகாய 
மார்க்கமாக வக்து இடப்பாகத்திலே பொருந்திய குலப்பெ 
ண்ணாகிய உமாதேவியாரைப்‌ பார்த்து மழ்ம்‌அ-அவள்‌ 
மேல்‌ மலர்க்த கடைக்கண்‌ வைத்தான்‌ - அவண்‌ மீதே அசன்‌ 
2 இருக்கடைக்கண்‌ வைக்தருளினார்‌, எ-று, (௩௮) 


்‌ வேறு. 
அரிவைய ணேந்தபி னெங்கணு மலர்மழை யண்டர்‌ 
பெர ழிக்தனர்‌, பிரம்பு ரந்தரர்‌ வந்தனை பெருகினர்‌ முன்‌ 
புற வின்புஅ, முருவமொ ழிந்திக ழென்பழ வட்ல 
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கொண்பெ ஸணிக்தெதர்‌, மருவ௩ டுங்கியொ டிங்குதன்‌ ம 


மகன்‌ கண்மெ கிழ்ந்தனன்‌. 


இ-ள்‌. அரிவை அணைந்த பின்‌ - உமாதேவலியார்‌;எழுச்தருளி 
ய பின்பு; அண்டர்‌ எங்கணும்‌ அலர்‌ மழை பொழிக்தனர்‌ - 
தேவர்கள்‌ எவ்விடங்களினும்‌ பூமழை பொழிந்தார்கள்‌; பிர 
மபுரந்தரர்‌ முன்பு உற வந்தனை பெருஇனர்‌ - பிரமாவும்‌ இந்தி 
ரலும்‌ இருமுன்னே (எட்டுஐப்பும்‌) பொருந்த ஈமஸ்காரத்தை 
மிகச்செய்தார்கள்‌;- இன்பு உறும்‌ உருவம்‌ ஒழிந்த - கோன்‌ 
முனிவர்கள்‌) இன்புஅதற்கேஅவாயெ வடிவத்தை நீல்‌ 
இகழ்‌ என்‌ பம உடலஅ கொண்டு பணிந்அ - இகழப்படுகின்ற 
என்னுடைய பழைய சரீரத்தைக்கெொண்டு (சிவபெருமா), 
கமஸ்கரித்‌ ௪ இர்‌ மருவ நடுங்கி ஒடுங்குதல்‌ - (மூன்புபோ 
லக்‌ கூசாமல்‌) எதிரே பொரும்‌ அதற்கு அஞ்சு (ப்‌ பிரமேந்தி 
ராஇகளுக்குப்‌ பின்னே) ஒடுங்க நிற்றலை மலை மகஸ்‌ கண்‌ 
டு மகிழ்க்தனள்‌ - பார்ப்பதிதேலியார்‌ கண்டு (திருவுள்ள) ம 
ஒழ்க்தருளினார்‌, ௪-௮. i £ (௩௯) 
விரவியவங்கண னெங்கணும்விரிசடை மண்டி ய லைக்திட;, 
வெரிவிரி செங்கைசுழன்றிட விடி துடி சொண்டிட வெண்‌ 
ஓசை, பரீபுர புண்டரி கந்தக பதயுக ளம்பல ருக்தொழ, 
வருள்புரியெந்தைமடக்தையும திர டங்கடொடங்கினன்‌. 


- இ-ள்‌. அருள்‌ புரி எந்தை - கருணையைச்‌ செய்ன்ற எமத 
பிதாவும்‌_— விரவிய அங்கணன்‌ -(இருநிருத்தத்தைப்‌) பொரும்‌ 
இய அருட்கண்ணருமாகய வெபெருமான்‌ விரி சடை எஸ்‌ 

ட கணும்‌ மண்டி அலைர்‌இட. விறிக்த சடை எவ்விடத்தினஞ்‌ செ 
“திகத அசைய எரி விரி செங்கை சுழன்றிட - அக்கினி சவா 
லிக்குஞ்‌ சிவந்ததிருக்கரஞ்‌ சமல தடி எண்டிசை இடிகொ 


௭௨ சேயிற்புராணம்‌. 


ண்டி.ட - தமருகம்‌ எட்டுத்திக்னும்‌ இடிபோலுமோசையைப்‌ 
பொருந்த, பரிபுர புண்டரிகம்‌ தகு பதயுகளம்‌ பலரும்‌ தொ 
ம- சிலம்பையணித்த செந்தாமரைமலர்போலும்‌ தருவடிகளி 
மண்டையும்‌ யாவரும்‌ வணங்க, மடர்தையும்‌ அதிர - உமா 
தேலியாரும்‌ நடுங்க--நடங்கள்‌ தொடங்கனன்‌ _ (வெகுவி 
த) நிருத்தங்களைத்‌ தொட ங்கியருளினார்‌,- ௭-௮, (௪0) 
கரணம்‌ னந்தமு யன்றொலி கலவுசி லம்பணி குஞ்சி 
த; சரணமி லங்கவ லம்புரி தருகர மும்பொலி வுந்தகு, 
இரணகின்‌ மங்கைகெ டுங்கய றிருகய னங்கள்செ றிந்கி 
டு, புரணமு மொன்றிய -வென்றிகொள்‌ பொருவில்பு ய 
வம யங்கென்‌. [ 
இ-ள்‌. அனந்தம்‌ சரணம்‌ முயன்று - அளவில்லாத கரணங்‌ 
கனை நடித்து;-ஓலி கலவு சிலம்பு அணி குஞ்சித சரணம்‌ இ 
லங்க - ஓசை பொருந்திய லெம்பை அணிந்த முஞ்சிசபாதம்‌ 
விளங்க வலம்புரி தரு கரமும்‌-(உத்தமலக்சணமாகிய) சவ்‌ 
(GY பொறாற்இிய தருக்கரமும்‌- பொலிவும்‌ - (திருக்கரச்தினு 
லமைத்தருளிய) பொலிவும்‌_—தகு இரள்‌ சகல்‌ மங்கை செ 
டுங்கயல்‌ இரு ஈயனங்கள்‌ செதித்தடி புரணமும்‌ - இணையொ 
கீத இரண்ட தனங்களையுடைய உமாதேவியாருடைய செ 
ஓய கயல்போலுக்‌ இருக்கண்கனாம்‌, (தம்முடைய) திருக்க 
ண்களுஞ்சேர்க்த அசைவும்‌-ஒன்திய வென்றி கொள்‌ பொ 
கூவு இல்‌ புயங்கம்‌ முயங்னென்‌ - பொருந்திய வெற்றியைக்‌ 
கொண்ட ஒப்பில்லாத புயங்ககரணத்தைப்‌ பொருக்தியருளி 
னார்‌. எ-று ்‌ ்‌ 
குஞ்சிதம்‌ வகாச்ச௮, புரணம்‌ -அசைதல்‌, தடித்தல்‌, (௪௧) 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ன்‌ 


புனிதபு யங்கமு யங்கிய பொழுதவ ஸனுக்தன டந்தறு; 
மினிமைது கர்க்சம டந்தையு மெழில்விடை யூம்பெறு 
கென்றரு, ணணியிக வென்கணு மங்கணனகைகர வுய்‌ 
நீதுவ ணங்கினன்‌, மன முரு கும்படி. யன்புடன்‌ வளரவி' 
மி பின்புவ முங்கினன்‌. 

இ-ள்‌. புனித புயங்கம்‌ முயங்யெ பொழுது - ௬த்தமாகிய 
புயங்ககரணத்தைப்‌ பொருந்தியபொழு.௫-அங்கணன்‌ அவ 
னும்‌ - அருட்கண்ணராஇய அச்வெபிரானும்‌ _ தன்‌ நடம்‌ தரும்‌ 
இனிமை அகர்ந்த மடந்தையும்‌- தம அ. திருமிருத்தத்தால்‌ வினை 
சத இன்பத்தை அறுபவித்த உமாதேவியாரையும்‌— எழில்‌ வி 
டையும்‌-அமழகையுடைய இடபதேவரையும்‌ (சோக்‌) பெக்‌ 
என்று - (ங்கள்‌ இப்புயங்ககரணத்தைத்‌ தரிசிக்கப்‌) பெறுவீர்‌ 
களாக என்று அருளிச்செய்௮--என்கணும்‌ அருள்‌ ஈனிமி 
க நசை தர - என்னிடத்தம்‌ அருள்‌ மிகத்‌ தழைக்கும்பட 
திருமுஅவல்‌ செய்தருள,--உய்க்து வணங்கனன்‌ - (அப்பொ 
மூது கான்‌) உய்நீது ஈமஸ்கரித்தேன்‌-— பின்பு மனம்‌ உருகும்‌ 
ண்ட அன்புடன்‌ வளர்‌ விதி வழங்கனென்‌ - பின்பு என்னெஞ்ச 

ங்கரையும்படி அன்பினோடு வள ரகின்ற (ஞானக்‌) கண்ணைத்‌ 
தக்தருளினார்‌. ௭-௮. (௪௨) 
அயரும ருந்தவர்‌ நம்பழி யஈலகி னைந்தரு ளங்கண 
சயசய சங்கர வென்றெதிர்‌, கரையில்வி முற்‌ துப ணிந்தன 
நயநடனுந்தகுமங்கவர்கவையெவையுக்தொக வந்‌ ன்‌ 
முயலகனொன்றகவென்றதன்முதுச தரும்படி நின்றனன்‌? 

இ-ள்‌, அயரும்‌ அருந்தவர்‌ - சோகிக்கின்ற பெரிய முனி 
வர்கள்‌ -அங்கண சயசய சங்கர கம்‌ பழி அகல நினைந்த 
ருள்‌ என்து - அருட்கண்ணரே சய சய சங்கரரே. அழியே 


௭௫ கோயிற்புராணம்‌. 


ங்களூுடைய கற்றநீங்கும்படி திருவுளங்கொண்டருளும்‌ Cis 
ன்‌.அ-எதர்‌ தரையில்‌ விமுகஅ பணிந்தனர்‌ - சக்கிதியிலே பூ 
மியின்கண்‌ விழுக்து கமஸ்கரித்தார்கள்‌;_ ஈய நடனும்‌ - இன்‌ 
. புத்தத்‌. தருன்ற கிருத்தராஜரும்‌-- தகும்‌ அங்கவர்‌ ஈவை 
எவையும்‌ தொக வத்த இருள்‌ முயலகன்‌ ஒன்றுக என்று - 
க்ரஇக்சப்படத்‌) தக்க அவர்களுடைய ஆணவமலச௫த்‌ 
கிகளெல்லால்கூடி வக்து ஆணவமூலமாகய முூயலசகனைப்‌ 
பொருக்க என்து அருளிச்செய்‌ ௮, அதன்‌ முஅகு அதிரு 
ம்படி நின்றனன்‌ - அதனுடைய முதுகு நெரியும்ப்டி நின்ற 


ரளிஞர்‌, ௭-௮. (௫௩) 


பண்டைய விருள்பறி யும்படி. பங்கய பதமுத வும்பொ., 

(0 கெண்டி மிருடிகள்‌ கண்டன ரின்புறு திருட மன்‌ J 
பொடு, கண்டனர்‌ வெ ருவினர்‌ அண்டுளி கண்டரு மருவி 
குண்டிகை குசையிசை தண்டுகள்‌ கொ 

ண்டெதர்‌ குணலைம லிந்கனர்‌. 


சொ ரி தனர்‌, 


இ-ள்‌. பண்டைய 


இருள்‌ பதியும்படி பங்கய பதம்‌ உதவு 
ம்‌ பொழு - 


அகாதியேயுள்ள ஆணவமலவிருள்‌ நீங்கும்படி 
சிவபெருமான்‌ செர்தாமரைமலர்போலும்‌ இருவழி. களை ழூ 
ரிய பொழு, எண்‌ இகம்‌ இருடிகள்‌ “(காற்பத்தெண்ணாயி 
மென்னும்‌) எண்‌ விளங்காநின்‌ற முனிவர்கள்‌-—இன்பு உறு 
திரு ஈடம்‌ அன்பொடு கண்டனர்‌ கண்டனர்‌ - இன்பம்‌ பொ 
ந்திய இருகிருத்தத்தை அன்போடு தரிசித்தார்கள்‌ தரி௫ித்‌ 
அ வெருவி அஞ்சனக்‌ நன்‌ லிக்‌, ௫ 
மும்‌ அருவி சொரிந்தனர்‌ - சறுஅளிகளாகக்‌ கண்களினின்‌ 
அந்தோன்‌அம்‌ அருவியைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌, குண்டிகை 
குசை இசை கண்டுகள்‌ சொண்டு எதிர்‌. குணலை மலிந்தனர்‌- 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. எடு 
சம்ண்டலங்களையுக்‌ தருப்பை பொருந்திய தண்டுகளையுங்‌ கை 
மிற்கொண்டு ச௪ந்நிதியிலே குணலைக்கூத்தாடினார்கள்‌, எ-று. 
மீமாஞ்சைநூல்‌ பிரபஞ்சம்‌ ௮அகாதி நித்தியமெனவும்‌, ஆன்‌ 
மாக்கட்கு வேறாகக்‌ கருத்தா ஒருவரில்லையெனவும்‌, வென்மு 
தலாயினாரெல்லாரும்‌ அநித்தியபெனவும்‌,; வேதம்‌ அநாதி நி 
த்தியமெனவும்‌, வேதத்திற்கூறப்பட்ட வென்‌ முதலிய சத்த 


ங்களே பிரமமெனவும்‌, அச்சத்தங்களின்‌ வேறாகிய தேவர்க 


(ளை அச்சத்தறங்கள்‌ அறிவிப்பனவல்லவெனவும்‌, வேதம்‌ விதித்‌ 


த இட்ட முதலிய கருமங்களே இருமைப்‌ பயன்களையும்‌ பய 
ச்குமெனவுங்கூறும்‌. இந்நூல்‌ செய்தவர்‌ சைமினிமுனிவர்‌. 

! தேவதாருவனத்து இருடிகள்‌, மீமாஞ்சைநாலே உண்மை 
அலெனக்‌ கொண்ட மயக்கத்தினாலே, சுவதம்‌திரராயெ சிவ 
பிரான்மாட்டன்பு செய்தலையொழித்த, வேதம்‌ விதித்த ௧௬ 
மங்களை அறுட்டித்‌ தத்‌ தங்கள்‌ மனைவியர்கட்கும்‌ மீமாஞ்ச 
கமதத்தைப்‌ போதித்து; அவர்களைக்‌ கற்பின்வஜி கிறுவிப்‌ பர 
தந்திரர்‌களாடய தங்களைச்‌ சுவதக்திரர்களெனத்‌ அணிக்‌ ஓ 
மு௫ஞர்கள்‌. இதனையறிக்த பெருங்கரு AD) ரஇய வெபெ 
'ருமான்‌ அவ்லிருடி கட்கும்‌ அவர்களுடைய பத்தினிகட்கும்‌ மீ 


மாஞ்சகமதமே மெய்யெனக்‌ கொண்ட மயக்கத்தை ஒழித்து 


அவர்களை ஆட்கொண்டருளத்‌ இருவுளங்கொண்டு தாம்‌ பி 


கதாடனமுர்த்தியாகி . விட்டுணாவை மோகினியாக்கியருளி 
னார்‌. இருடிகள்‌ மோகினியுடைய பேரழகைக்‌ “சண்டவழித்‌ 
தாங்கள்‌ காமத்தான்‌ மீதாரப்பட்‌ட நியமமிழர்து கருமா 
ட்டானங்களெல்லாம்‌ விடுத்தமையானும்‌, வெபெருமானைச்‌ 
கோறற்பொருட்டுத்‌ தாங்கள்‌ செய்த அபிசாரவேள்வி முசி 


௭௯ கோயிற்புராணம்‌. 
லியன்லெல்லாம்‌ பயன்படாதொழிச்தமையானும்‌, ei, 
கொண்ட மீமாஞ்சகமதம்‌ பொய்யெனத்‌ தெளிச்‌அ, தாங்க 
ள்‌ பரதந்திரரெனவும்‌, சவதக்திரராகிய கருத்தா ஒருவர்‌ ௨ 
ண்டெனவும்‌, அவர்‌ சிவபெருமானேயெனவும்‌, அவர தரு 
வருள்வயத்தானன்திப்‌ பாவச்இனிங்கலும்‌ புண்ணியஞ்செய்‌ 
தலும்‌ இயலாவெனவும்‌; “பரனடிக்‌ கன்பி லாதார்‌ புண்ணிய 
ம்‌ பாவ மாகும்‌?” எனவும்‌ அணிக, அவரை வழிபட்டுய்க்தா 
ர்கள்‌. இருடிபத்தினிகள்‌ பிஷஷ£டனஞூர்த்தியுடைய பேரம! 
கைச்‌ சண்டவதி முன்னர்ச்‌ காமவயத்தர்களா௫, மீமாஞ்ச/ 
மகம்‌ பொய்யெனக்‌ தெளிக, பின்னர்ச்‌ சிவஞான வத்‌ 
49 
பவாக்றும்‌ சிவபெருமான்‌ செய்கனவெல்லாம்‌ -அன்மாக்க(2 
கு முத்தியின்பம்‌ பயததற்பொருட்டாமென்ப அ தெள்ளிதிற்‌ 
பெறப்படூதலானும்‌, அவர்‌ இருடிபத்தினிகளைக்‌ காமித்தலுங்‌ 


கூடலுஞ்‌ செய்யாமையானும்‌, அவர்செயல்கள்‌ குற்றமாகா 


தர்களாகிப்‌ பேரின்பம்‌ பெற்றுய்கீதார்கள்‌. இதகாறங்கூ, 


மை தெளிக. சவதற்திரர்‌ தம்வயமுடையவர்‌. பரதக்திரர்‌ பி 
ர்வ யமுடையவர்‌, த (௪௫) 
சூஉனர்‌ கரமல சஞ்சலி சூழ்வுற வமரர்து தைந்தனர்‌ 
நாடிய கருவிகொ டிம்புரு காரக மீசைபடி யும்படி. 
பாடிலாதெளிவிலர்கின்றனர்பா நிடகிலவு.அுணங்கைகொ 
டாடின்‌ கரணமி டுந்கொழி லாயினர்‌ கணபர நாதர்கள்‌: 
இ-ள்‌. அமரர்‌ கரமலர்‌ அஞ்சலி சூடினர்‌ - சேவர்கள்‌ கை 
களாகிய மலர்க ௮ஞ்சலியாகச்‌ ரூடி கச்கொண்டெ்குழ்வ 
உறத்‌ அதைகச்தனர்‌ -பக்கங்களிலை பொரும்த செருங்கினர்‌ 
கள்‌;- சாடிய கழுவி கொள்‌ தும்புரு காரத்‌ - ஆராயப்பட்ட 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ்‌ எள 


யாழைக்‌ சையிற்கொண்ட தும்புரு காரதர்கள்‌--தெளிவு இ 
லர்‌ - (கிருத்தானர்தத்திலே) பரவசர்களாயினமையால்‌--இ 
சை படியும்படி பாடிலர்‌ நின்றனர்‌- கதத்தைத்‌ திரும்‌ அம்பம்‌ 
பாடாதவர்களாய்‌ நின்றார்கள்‌; பாரிடம்‌ நிலவு அணங்கை 
கொடு ஆடின - பூதங்கள்‌ விளங்காநின்ற அணங்கைக்கூதி 
தாடின;-—பரகணநாதர்கள்‌ கரணம்‌ இடும்‌ தொழில்‌ ஆயினர்‌- 
மேலாயெ கணநாதர்கள்‌ கூத்தினவிகற்பற் களைச்‌ செய்யும்‌ 
தொழிலையுடையர்களாயினார்கள்‌. எ-று, (௪௫) 

கரி பிரம்பு ரக்தர ரண்டர்கண்‌ முனிவர கண்ட மு, 
மிங்கெம இனிய டஞ்சிவ லிங்சம இசையநி னைக்தொளி 
ர்‌, கொங்கலர்‌ பலமல சன்பொடு கொண்டடி வழிபடு மெ 
ன்அயர்‌, மங்குலி னிடைவிடை பட்‌ கிய மங்கையொ டி. 
வறைவன்ம றைந்கனன்‌. 


(இ-ள்‌. இறைவன்‌ - தத பதம்‌ அவ்விடத்தி 
லே-—அரி பிரம புரந்தரர்‌ அண்டர்கள்‌ முனிவர்‌ அகண்டமு 
ம்‌ - விட்டுணு பிரமா இந்திரன்‌ தேவர்கள்‌ முனிவர்களாகிய 
எல்லீரும்‌ இங்கு எம இனிய ஈடம்‌ வெலிங்கமஅு இசைய 
அனை - இங்கே ஈம்முடைய இன்பகநிருத்தத்தைக்‌ சவலின்‌ 
கதீதிலே பொருந்தத்‌ தியானித்‌ ௮ ஒளிர்‌ கொங்கு அலர்‌ பல 
மலர்‌ கொண்டு அன்பொடு அடி: வழிபடும்‌ என்னு - விளங்கு 
ன்ற மணம்‌ விரிந்த பல பூக்களைக்கொண்டு அன்போடு (ஈம்‌ 
முடைய) திருவடிகளை வழிபடுங்கள்‌ என்று பணித்த; உய 
ர்‌ மங்குலினிடை - உயர்ற்த ஆகாயத்‌ தின்கண்ணே—விடை த 
ங்கிய மங்கையொடு 'மறைந்தனன்‌ - இடபவாகனத்தின்மே 
லே தங்கிய உமாதேவியாரோடு மறைந்தருளினார்‌. ௭-௮. 

லி.ம என்னுந்தாஅ சத்திரித்தலெனப்‌ பொருள்படுதலின்‌, 
படைத்தல்‌ காத்தன்முதலியவற்றால்‌ உலகத்தைச்‌ இத்திரிப்‌ 


ஞா டைகல்லைஷு, : “பப அபர கட னி 


எ௮ கோயிற்புராணம்‌. 


பதாகிய வெத்தினஅ பிரபாவமே லில்கமெனப்படும்‌, அவ்‌ 
லிலிங்கத்தினஅ விளக்கத்துக்கு இடமாகிய சைலம்‌, வாண 
ம்‌, ஸ்பாடிசம்‌, லோஹ ஓம்‌, ஆ௲ணிகம்‌ என்பனவும்‌ உபசாரத்‌ 
தால்‌ இலிங்கமெனப்படும்‌, (௪௬) 
இறைமறை கருதிசை முன்றொழு கெவர்களு மகல்வு 
ழி. வென்றிசொ, னஇிவுறு மொருமைய னந்தநின்‌ னமளி 
பட னெருகல மர்ந்தொளிர்‌, கறைவளர்‌ மிடறன டந்தொ 
மூ கலவியி னலழொடு சண்படு, முறைதரு துயரமொ ழி 
ந்தன னெனமுக மலரமொ மிந்தனன்‌, 
- இ-ள்‌. இலை மறை தரு இசை முன்‌ தொழுது எவர்கனாம்‌ 
அகல்வுழி - சிவபெருமான்‌ மறைந்தருளிய இக்கு முன்னாக 
ஈமஸ்கரித்அ யாவர்களும்‌ அசன்தபொழுஅ, வென்றி கொ 
ள்‌ அலிவு உறும்‌ ஒருமை அனந்த - வெற்றியைக்‌ கொண்ட 
ஞானச்திலே பொரும்‌ இய ஒருப்பாட்டையுடைய ஆதிசேட 
னே_-நின்‌ அமளியில்‌ கெருகல்‌ அமர்ந்த - நான்‌ நீயாயெ ௪ 
யனத்தலே நேற்றுப்‌ பொருக்கி ஒளிர்‌ கறை வளர்‌ மிடறன்‌ 
நடம்‌ தொழு கலவியின்‌ ஈலமொடு _ விளங்குஇன்ற ஈஞ்ச 
பொருந்திய கண்டத்தையுடைய வெபெருமான அ இருகிருத்‌ 
தத்தை வணங்குஞ்‌ சேர்க்கையினது இன்பத்தினாலே--சண்‌ 
படு முறை தரு அயரம்‌ ஓமழிந்தனன்‌ என - நித்திரைசெய்த 
வினால்‌ முறையே நிகமாநின்ற அன்பத்தை ஒழிந்தேன்‌ என்‌ 
அ- முகம்‌ மலர மொமிச்சனன்‌ - முகம்‌ மலரும்படி சொல்‌ 
லியருளினார்‌ விட்டுணு, ௭-௮. (௪௭) 


அண்டன அயர்க மென்றலு மஞ்சலி ரெமுற வன்‌ 
பொடு, கண்ட்வ செனமிக அண்டுளி கண்டா வுருகுதல்‌ 
கண்டரி, தொண்டின நிவர்பணி யென்பணி சுந்தா டி, 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௭௭. 
பணி யென்பணி, பண்டென தணையிவ ரென்றுகொள்‌ ப: . 
ண்பொழி வினியென நொர்தனன்‌. 


இ-ள்‌. அண்டன ௮ உயர்‌ கடம்‌ என்றலும்‌ - சிவபெருமா 
டைய உயர்த்த தருநிருத்தம்‌ என்றமாத்‌இரத்திலே,--௮ஞ்‌௯ 


லி சிரம்‌ உ௰- அஞ்சலியான அ சரசிலே பொருந்த--அன்பொ 


கேட்ட ஆதசேடர்‌) வரும்தினார்‌, எ-று. 


டு கண்டவர்‌ என - அன்போடு கரிசித்தவர்போல - கண்‌ அ 
ண்‌ அளி மிகத்‌ தர உருகுதல்‌ - கண்களானவை றிய நீர்த்‌ 
அளிகளை மிகப்‌ பொழியும்படி (ஆதிசேடர்‌) மனமுருகுகல’ை— 
அரி கண்டு - விட்டுனுவானவர்‌ கண்டு, _-தொண்டினர்‌ இவர்‌- 


. வெபெருமானுக்குத்‌ தொண்டர்‌ இவர்‌ பணி - (இவர்‌) தொ 


லாவ த என்பு அணி சுந்தரன்‌ அடி பணி- எலும்பை அணி: 
ந வெபெருமானுடைய இருவடக்ஞாத்‌ தொண்டுசெய்கலா 
ம்‌. என்‌ பணி - என்னுடைய தொழிலாவ அ பண்டு இவர்‌ 
என்ன அணை என்று கொள்‌ பண்பு இனி ஒழிவு என - முன்‌ 
ளோ இவர்‌ எனக்குச்‌ சயன மென்று கொண்ட தன்மையை - 
இனி நீங்குதல்‌ என்று சொல்லியருள;—ரொந்தனன்‌ - (௮௮ 
(௪௮) 

'இனியணை யெனஈனி அஞ்சுக லிசைவில தென அள 
நின்பணி, கனயனை முயலமொ [நிக்‌ தயர்‌ தவமுயல்‌ வு 
தகு மென்றலு, மனமிக வுருகிய னந்தனும்‌ வரதன தினி 
ய௩ ப்க்தொழு,; அனைவினி தெனினும கன்றிடு தொழி 
னினை வரிதென கொந்தனன்‌. 


இ-ள்‌. இனி அணை என நனி அஞ்சுதல்‌ என உளம்‌ இசைவு 
இலஅ - இனி £ீ சயனமாக (கான்‌ உன்மீத) மிக நித்திரைசெ 
ய்தற்கு என்மன௫ில்‌ உடன்பாடில்லை பின்‌ பணி முயலது. த 
னயனை மொயழிர்து - உன்னுடைய தொழிலைச்‌ செய்தற்கு ௨ 


௮0. கோயிற்புராணம்‌. 


வள வயத கற்பித்‌ த உயர்‌ தவம்‌ முயல்வது னும்‌ ஷ்‌ 
மனம்‌ - நீ மேலாதிய தவத்கைச்‌ செய்வதே தகும்‌ என்று 
விட்டுணு சொல்லியருளலும்‌; -அனர்தனும்‌ மனம்‌ மிக உரு- 
ஆதிசேடரும்‌ செஞ்சமிகக்கரைம்‌ ௫, வரதன அ இனிய டம்‌ 
தொழு அனைவு இனிஅ எனினும்‌ - சிவபெருமானுடைய இண்‌ 
படிருத்தத்தை வணங்குதற்கண்‌ விரைதல்‌ மிகவினியத என்‌ 
-ூலும்‌--அகன்திடு தொழில்‌ நினைவு அரிது என கொக்தன 
ன்‌ - (உம்மைப்‌) பிரியுஞ்‌ செய்கை நினைத்தற்கும்‌ அரியது ௭ 
ன்னு அக்கமுற்றார்‌. ௭-௮, (௪௯) 


மாதவன்‌ மிகவும இழ்க்திறை வாழ்வட சயிலைம நுங்கு 
ற, நீதவ முயல்கயல்‌ சொண்டக ணேரிழை யதிபனும்‌ 
வக்துகின்‌, னத வமரவ ரம்பல வா௫ற வருடமா மென்‌ 
_ ஐபி, னேதமில்‌ பொருவில னந்தனு மேசறு மரியை பி 
றைஞ்சினன்‌. 


இ-ள்‌. மாதவன்‌ மிகவும்‌ மஇழ்ச்‌_௪ - விட்டுணு வ்‌ 
அ:-இறை வாழ்‌. வட..கயிலை மருங்கு 8 தவம்‌ உற முயல்‌ - 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ உத்தரகைலாசத்தின்‌ 
பக்கத்திலே £ீ தவத்தை மிகச்செய்வாயாக; கயல்‌ கொண்‌ 
ட கண்‌ கேரிமை அதிபனும்‌ வந்து - கயல்போன்ற கண்களை 
யுடைய உமாதேவிக்கு நாயகராஒய வெபெருமானும்‌ எழுத 
ருளிவம்‌ அ நின்‌ ஆதரவு அமர வரம்‌ பல ஆசு அற அருள்‌ த 
ரம்‌ என்ற பின்‌ - உன்னாசை இர.(வேண்டி௰) வரங்கள்‌ பலவ 
தமைக்‌ குற்றமற அருளிச்செய்வார்‌ என்‌. சொல்லிய பின்‌ 
பு, ஏதம்‌ இல்‌ பொரறாவ இல்‌ அனக்தனும்‌ - குற்றமில்லாத ஓப்‌ 
பில்லாத ஆதிசேடரும்‌--ஏ௬ அறும்‌ அரியை இறைஞ்சினன்‌- 
குற்றமற்ற விட்டுணுவை வணங்கினார்‌. : ௭-௮, (௫௦) 


பகஞ்சலிச்சருக்கம்‌. அக 


விரவரி யருள்கொ டனக்கனும்‌ விரைவொடு கவி 
டை கொண்டபின்‌, மருவரு தலைவன்ம கிழ்க்‌ துறை வன 
ர்வட கயீலைம ருங்குற, விரிபண மணிவெயில்‌ சக்தி. வி 
ிவிழி கதிரைவி முங்கெ, வெரியெரி திசைதொறு மண்‌ 
டிட விகழ்வறு தவமதி சைநீதனன்‌. 
இ-ள்‌. அனம்தனும்‌ விரவ அரி அருள்‌ கொடு - ஆஃசேடரு 
ம்‌ (தம்மோடு) கலந்த விட்டுணுவினுடைய அஅமதிமைப்‌ பெ 
ற்இ;விரைவொடு தக விடை கொண்ட பின்‌ - சடிஇயாக 


கே கருணை) தக விடைகொண்டபின்பு- மருவு அரு தலைவன்‌ 
மகிழ்க உறை வளர்‌ வட கயிலை மருங்கு - (யாவராலும்‌) ௮. 


ஹ்டதற்கரிய சிவபெருமான்‌ (திருவள) ம்ம்அ எழுந்தருளி 
மீ'ருக்கும்‌ உயர்ர்த உத்தரகைலாசத்தின்‌ பக்கத்திலே (பொரு 
ந்தி) விரி பண மணி வெயில்‌ உறச்‌ இந்திட - அகன்ற (ஆயிர 
ம்‌)) படங்களினுமுள்ள இரத்தினங்கள்‌ வெய்யிலை மிகச்‌ ச்‌ 
து விரி விஜி கதிரை விழுங்டெ - இடவிய கண்கள்‌ இத்தி 
யனை (த்‌ தங்கள்‌: பிரகாசத்தினுள்ளே) அடக்க எரி எரி இ 
சைதொறும்‌ மண்டிட - சவாலிக்கின்ற அக்கினி இக்குகடேர 
துர செதிய;இகழ்வு அனு தவம இசைந்தனன்‌ - குற்ற 
மற்ற தவத்தைச்‌ செய்தார்‌. எ-று. (௫௧) 
வெறு, 
தவமிக முயலும்‌ போது தன்னுயிர்ப்‌ புமிழ்வ கன்றிப்‌ 
பவனெனு முணவுங்‌ கொள்ளான்‌ பலப்கல கல்வும்பாரான்‌ . 
சிவனடி காணுங்‌ கண்க ஒப்பிய மாக்கு வான்போ 
லுவமனில்‌ கதிரோ னுள்புக்‌ குருககே ரோட்‌ வைக்தான்‌. 
இ-ள்‌. தவம்‌ மிக முயலும்‌ போது - தவத்தை மிகச்‌ செய்‌ 
யும்‌ பொருத; தன்‌ உயிர்ப்பு உமிழ்வ ௮ அன்றி - தம்முடை 
ஸ்‌ 


அல கோயிற்புராணம்‌. 


சப சுவாசத்தை இரேசித்தலெ லாதிக் த. பவன்‌ எனும்‌ தன 
கொள்ளான்‌ - அபத்தக்‌ எர ன்னும்‌ உணவையுங்‌ கொள்ளாதவ 


DD 
ராக - பல ப ல அகில்‌ பாரான்‌ - நெடு! க்சால்ஞ்செல்வ.! 
தையுஞ்‌ இக்‌ சிவன்‌ அடி காணும்‌ கண்கள்‌ தி 
ர்‌ 
ப்பியம்‌ : ஆக்குவான்‌போல்‌ - (மேலே) கல்பெது ட த்தி 


இருவடிகளைத்‌ தரிசித்தற்குரிய கண்களைத்‌ தெய்வச்சன்மையு 
டையனவாகச்‌ செய்வார்போல- உவமன்‌ இல்‌ கத ரோன்‌ ௨ 
ள்‌ புக்கு உருக தேர்‌ ஓட்‌ வைத்தான்‌ - - ஒப்பில்லாத சூரிய 
மண்டலத்‌ இனுள்ளே புகுத உருகும்படி நேரே செல்ல : வவ 
த்தார்‌ 91-33 


யோகாங்கமெட்டனுள்‌ ஒன்றாதிய பிரானாயாமமாவத பி 


ராணவாயுக்களைத்‌ தடுச்தலாம்‌. ஆயாமம்‌ தடுத்தல்‌. ௮௮ இ 
ப்‌ லகு அன்‌ மன்னு பகுதியை: உடைத்‌ 
1 அவத்அள்‌, இரேசகமாவஅ அகத்துளள அசத்தலாயு 
வைப்‌ புறத்தே கயிச்தல்‌, பூரகமாவத' புறத்தள்ள்‌ சுத்த 
லாயுவினாலே இயனறமட்டுஞ்‌ சரீரத்தை நிறைவித்தல்‌,' மாம்‌ 
பகமாவது கமிச்தலையும்‌ உட்கொள்ளும்‌ ஒழித்து வள்‌ 
ளே உள்ள வாயுவைத்‌ தடுத்து நிற த்தல்‌. பாம்புக்கு உண 
௮ வாயுவாதலானும்‌, ஆதிசேடர்‌ க்‌ அவர்‌ ச்‌ 
ககும்பகங்கள்‌ செய்யின்‌ உணவு கொண்டாராவராதலானம்‌; 
உணவு உடம்பை வாட்டுச்‌ தவத்‌ இற்கு விலஃ்காதலானும்‌,அப்பூ 
ரககும்ப௫ங்களை ஒழித்து இரேசகமாத்திரஞ்‌ செய்தாரென்‌௪, 


இன்னவா றருந்த வங்க ளிவனியற்‌ றிட டஞ்செய்‌ 

மன்னன்மா முனிவ ரைப்போல்‌ வாய்மைக ளளப்பா ஞகி 
ரன்னய னாகி யன்ன முதுடெ மாக வேறி 

யன்னவனெதரே சென்றா னலனுமா தரங்கள்‌ செய்தான்‌: 3 


ட்‌ 


ப ட னம ச 7 
பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௮௩. 
இ-ள்‌. இன்ன ஆறு இவன்‌ அரும்‌ தவங்கள்‌ . இயற்நிட - 
இச்தப்பிரகாரம்‌ இவ்வாதிசேடர்‌ அ௮ருமையாய தவங்களைப்‌ 
பண்ண.,--நடம்‌ செய்‌ மன்னன்‌ - இருநிருக்கஞ்செய்தருளு 
ஞூ, சிவபெருமான்‌ மா முனிவரைப்‌ போல்‌ வாய்மைகள்‌ 
ம “ப்பான்‌ ஆக - (தேவதாருவனத்துள்ள) பெரிய முனிவர்‌ 
அளைப்‌ (பரீக்தித்தாற்‌) போல (இவருடைய) உண்மைகளையு 
ம்‌ பரீச்திப்பாரா முன்‌ அயன்‌ ஆ அன்னம்‌ மூ௮கு இட . 
ம்‌ ஆக ஏறி - முன்னே பிரமாவாட அன்னவாகனத்தின்‌ மு 
அகே இடமாசவேகி, அன்னவன்‌ எதிரே சென்றான்‌ - அவ 
செதிரே போயருளிஞர்‌;--௮வஜும்‌ ஆதரங்கள்‌ செய்தான்‌ - 
அவருஞ்‌ சற்காரங்கள்‌ செய்தார்‌. ௭-௮. (௫௨) 
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ப செய்தவன்‌ றன்னை கோக்கிச்‌ சினவர வரு ருவோய்‌ செ 
ல்‌ 


லன்‌, மெய்திசழ்‌ தவங்கள்‌ போதும்‌ விரவுபோ சங்கள்‌ 
ட்‌ பொய்தகா வித்தை சித்தி பொருக்துவ தொன்‌ 

ற மக்குக்‌, கொய்துரை கருது மென்று கூறினான்‌ மு 
வு கோமான்‌: 
| இ-ள்‌. செய்‌ தவன்றன்னை கோக்கி - (ச௪ற்காரங்கள்‌) செ 
ய்து ஆதிசேடரைப்‌ பார்த்தன அரவு உருவோய்‌ - கோ 
பதத்தைப்‌ பொருக்திய சர்ப்பவடிவையுடையவனே செல்‌ 
லல்‌ மெய்‌ இகழ்‌ தவங்கள்‌ போதம்‌ - அன்பத்தைச்‌ சரீரத்‌ 
அக்கு விளைக்கும்‌ விளங்காகின்ற தவங்கள்‌ (இனி) அமையும்‌; ...- 
“விரவு போகங்கள்‌ - பொருந்திய (சவர்க்காதி) போகங்களு 
ம்‌--வீடு - (ஈம்முடைய) பதமுத்தியும்‌-பொய்‌ தகா வித்‌ 
தை - பொய்‌ சேராத (பதினான்கு) வித்தைகளும்‌ சத்தி _ 
(அட்டமகா) இத்திகளுமாகிய இவைகளுள்‌ பொரும்‌ அவ 
அ ஒன்று எமக்குக்‌ கொய்து. உரை - (உனக்கு) வேண்டுவ 


கொன்றை நமக்குத்‌ தெரிரஅ சொல்வாயாக தரும்‌. எ 


௮௪ கோமிற்புரரணம்‌. 


ன்னு முனிவர்‌ கோமான்‌ கூறினான்‌ - (நாம்‌ அதனைத்‌) ௪௫ 
வேம்‌ - என்று முனிவர்களுக்முத்‌ தலைவராயெ பிரமதேவர்‌ 
சொல்லியருளினார்‌ ௭-௫, த (௫) 

வாசகங்‌ கேட்ட னம்தன்‌ மூழ்ந்தியான்‌ புகழ்ந்த ழை 
தத, .சசனை“யென்ன-வேண்டிற்‌ றெவர்தரி னன்று னக்கு 
ப்‌, பேசுகென்‌ றனைத்தும்‌ வேண்டாப்‌ பெற்றிகண்‌ டயனி 
சுழ்ந்திங்‌, சேசறு தவஞ்செய்‌ வான்வே ழென்பெற। விய 
ம்பு கென்ன. 

இ-ள்‌. அனம்தன்‌ வாசகம்‌ கேட்டு - ஆதசேடர்‌ அவ்வார்‌ 
ததையைக்‌ கேட்டு, யான்‌ மஇழ்ச் புகழ்ந்து அழைத்தக[ | 
சனை என்ன, - கான்‌ (காண) விரும்பித்‌ தித்த அழைத்‌? 
௮ சிவபெருமானை என்று சொல்ல அயன்‌ - (அது கேட்‌ 
ட) பிரமதேவர்‌ உனக்கு வேண்டிற்று எவர்‌ தரின்‌ நன்று 
பேச௪க என்று - உனக்கு வேண்டியதொன்றை' யாவர்‌ தரினு 
ம்‌ நல்லத (அதனைச்‌) சொல்வாயாக என்று. சொல்லி ௮ 
னைத்தம்‌ வேண்டாப்‌ பெற்றி. கண்டு - (தரம்‌ வினவிய) யா 
வையும்‌ (அவருக்கு) வேண்டாத கருதிதையதறிக ௮, இசழ்ற்‌ 
அ - (அவரைப்‌) பதித்‌ அ, இங்கு ஏ௪ ௮று தவம்‌ செய்வான்‌ 
வேறு என்‌ பெற. இயம்புக என்ன - நீ இங்கே குற்றமற்ற 
தவத்தைச்‌ செய்வன வேகியான பெஅதற்கா? (அதனைச்‌) சொ 
ல்வாயாக என்று வினாவியருள. ௭-௮, ்‌ (௫௫ 


முத்தியு முடிவி லாத போகமு காலி ரண்டாஞ்‌ 
சித்தியும்‌ வித்தை யாவஞ்‌ செய்வதென்‌ நிகழ்வ னத்தி 
லத்தனன்‌ றெவர்க்கு நல்கு மானந்த நிருத்தங்‌ கரணும்‌ 
பித்துமே லிட்ட கென்று பேசினா னேசி லாதான்‌.... 


மு ம ௮௫ 


இ-ள்‌. முத்தியும்‌ - (உம்முடைய) பதமூத்தியும்‌- முடிவு 
இலாத போகமும்‌ - அளவில்லாத (சுவர்க்காஇ) போகங்களு 
ம்‌--நாலிரண்டாம்‌ இத்தியம்‌ - அட்டமகாசித்திகளஞும்‌_ வித்‌ 
த யாவும்‌ - (வேதமுதலிய) சகலவித்தைகளும்‌-— செய்வ 
அ என்‌ - தரும்‌ பயன்‌ யாது$--இகம்‌ வனத்தில்‌ அத்தன்‌ ௮ 
ன்னு எவர்க்கும்‌ ஈல்கும்‌ ஆனந்த நிருத்தம்‌ காணும்‌ பித்து . 
மேலிட்ட. அ - விளங்காநின்ற தேவதாருவனத்திலே சிவபெ 
ருமான்‌ அப்போது யாவர்க்குக்‌ தரிசிப்பித்‌ தீசருளிய ஆனந்த 
- திருத்தத்தைத்‌ தீரிசிக்கவேண்டுமென்னும்‌ மேகம்‌ மிகுத்த 
௮-- என்னு ௭௬ இலாதான்‌ பே௫னாண்‌ - என்று குத்றமில்லா 


தவர்ரயெ ஆதிசேடர்‌ சொல்லினார்‌, எ-று, (௫௬) 
ர 


“முந்தய னவனை நோக்கி முடியரீ முடியா தொன்றைச்‌ 
இந்தனை செய்த பித்து தாதரா தென டப்‌ 
கந்தமில்‌ கதந்தி ரத்தேர னார்சொல வனத்தி டத 


வந்தரு ணடம்பு ரிக்தான்‌ மயிலா யெனவு சைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. மூக அயன்‌ அவனை நோக்க _ முற்பட்ட பிரம 
தேவர்‌ ௮வ்வாஇசசேடரைப்‌ பார்க முடியா அ ஒன்றை 
மம்‌ சிந்தனை செய்த பித்‌அத்‌ இர்சரா௮. என அங்கு ஐ 
கைத்து - நீ ஒருகாலும்‌ முடியாத ததொன்றை முடியவேண்டு 
மென்று கருதிய பிராட்தி நீங்காது என்று அங்கே ரித்த 
அன்று வனத்தில்‌ - அமற்நாளில்‌ அத்தேவதாருவனத்இிலே_. 
அந்தம்‌ இல்‌ சுதந்திரத்தோன்‌ - முடிவில்லாத சுவதந்திரசுத்‌ 
இியையுடைய இ சவெபெருமான்‌_—ஆர்‌ சொல வந்சு அருள்‌ ௧ 
டம்‌ புரிக்சான்‌ - யாவர்‌ சொல்ல வ ந்து காருண்ணிய நிருத 
சஞ்செய்கருளினார்‌--ம. இலாய்‌ என உரைத்தான்‌ - புத்தியி 
லலாதவனே என்று சொல்‌ ல்லியருளினார்‌, ௭-௮, (௫௭) 


அற்ப 


௮/௯... சொயிற்புராணம்‌. 

ஆலவா யனந்த னென்று மாடுவா னவனே யன்றே 
சாலவா தரித்தாற்‌ மனே தருபவன்‌ முரா னென்று 
லேலுமிங்‌ கென்ன வன்னத்‌ திறையவ னந்தகோ வக்தேர 
காலமு மகேகஞ்‌ சென்றுங்‌ கழிந்தில தாசை யென்றான்‌. . 
இ-ள்‌. ஆலவாய்‌ அனந்தன்‌ - ஈஞ்சைப்‌ பொருந்திய வா 
யையுடைய ஆதீசேடர்‌-என்அம்‌ ஆடுவான்‌ அவனே அன்‌ 
. றோ - எக்காலத்அம்‌ இடையமுஅ இருகிருத்தஞ்செய்தருளு 
வாம்‌. அச்சிவபெருமானேயன்னறோ-- (அவர்‌ எனக்கா நிருத்த 
ஞ்செய்கருளார்‌ என்பது யாஅக்கொக்குமெவின்‌)-—தானே 
தருபவன்‌ சால ஆதரித்தால்‌ தாரான்‌ என்றால்‌ இங்கு எல 
ம என்ன - தானே (கொடி. கட்டி எச்காலத்தம்‌ யாவருக்கு 
ம்‌அன்னங) கொடுப்பவன்‌ (ஒருவன்‌) மிக விரும்பிக்‌ கேட்டாஜ்‌ » 
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கொடான்‌ என்று கூறின்‌ இதற்கொக்கும்‌ என்று சொல்ல 
௮ன்னத்து இறையவன்‌ - அன்னவாகனத்தைய/டைய பிரம்‌ 
தேவா-அந்தோ. அந்தோ காலமும்‌ அரெகம்‌ சென்றும்‌ அ 
லச சமழிர்திலது என்றான்‌ - ஜயோ ஐயோ அரேககாலம்‌ 
்‌ பேரகியும்‌ (இவனுடைய) அசை நநீங்கிற்றில்லை என்றார்‌. ௭-௮, 


ர்‌ 


.. கொந்தபங்‌ சயனை தோக்இ அடங்குட லள வே யன்‌ 


6 மே, வந்தமில்‌ காலஞ்‌: சேய்க்கன்‌ றதுவுமென்‌ றபரக்‌ க 
ண்டு, மிக்தநீ யிறந்தாற்‌ பேறில்‌ சென்னென வனக்த னி 
1 -ன்றென்‌, சிக்தையிங்‌ திதுவாச்‌ செத்தும்‌ திரு௩டங்‌ காண்‌ 
பே னென்றான்‌. 


இ-ள்‌. சொந்த பல்கயனை கோக்‌ - (தம்மை) சொந்த பி. 
ரமதேவரைப்‌ பார்தத, அந்தம்‌ இல்‌ காலம்‌ அடங்கு உட 
ல்‌ அளவே அன்றோ - நீர்‌ முடிவில்லாத சாலம்‌ என்ற (௪ 
ன்லஓுடைய) அடங்கிய சரிரமுள்ளமட்டேயன்றோ-அஅவு 


பதஞ்சலிச்சரும்சம்‌. ௮௪ 


ஹ்‌ சேய்த்து அன்று - அஅவும்‌ தூரமன்னு--என்று. அயரகு 
"பண்டும்‌ - என்று ஆதிசேடர்‌ சொல்லி உணர்வழியக்‌ கண்டு 
ம்‌,-இந்த நீ இறந்தால்‌ இங்குப்‌ பேறு என்‌ என - (பிரம 
தேவர்‌) இத்தன்மையையுடைய நீ இறந்தாயாயின்‌ இங்கே 
பெறும்‌ பயன்‌ யாது என்னு வினாவ அனந்தன்‌ - ஆதிசே 
டர்‌-இன்று என்‌ செதை இங்கு இதுவா - இப்பொழு௮ ௭ 
ன்மனம்‌ இங்கே இத்திருமிருத்தத்தினிடத்ததாதலால்‌,-செ 
த்தும்‌ திருமடம்‌ காண்பேன்‌ என்றான்‌ - (கான்‌) இறச்தேனா 
யினம்‌ (இவ்வவாவே வித்தாக. மற்றொரு சரீரத்தை யெடுத்து 
தீ) திருகிருத்தர்சரிசிப்பேன்‌ என்றார்‌, ௭-௮. (௫௯) 
_ ஆன்‌ ஈவு ணுதறுகி கேளா வன்னமே யானா நல்இதீ 
- தய்ூல்பல்‌ குயனே முன்னைத்‌ தேவர்கண்‌ மலர்கள்‌ சிந்த 
வரங்கிருங்‌ கணங்கள்‌ சூழ வொண்ணுதற் திலக வல்லிப்‌ 
ங்கு லுமையாள்‌ பாகம்‌ புரந்தர னாயி ருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. ஆங்கு அவன்‌ உஐதி கேளா - அவ்வாதிசேடருடை  ' 
ய ௨ஐதியைக்‌ கேட்டு, அன்னமே ஆனா நல்கி - அன்னமே 
இடபமாகச்‌ செய்த திக்கு இல்‌ பங்கயனே - குற்றமில்லா 
௫ பிரமதேவரே- முன்னைத்‌ தேவர்கள்‌ மலர்கள்‌: இந்த - முது 
ன்மையாகிய தேவர்கள்‌ பூக்களைச்‌ சொரிய; ஓ௫௫ு இருங்க ஸ்‌ 
ணங்கள்‌ சூழ - உயர்ந்த பெரிய கணங்கள்‌ ௪ற்ற--ஒள்‌ அ 1 
தல்‌ இலக வல்லிப்‌ பூம்‌ குழல்‌ உமையாள்‌ பாசம்‌ புரந்தரன்‌. \ 


பீ 


ஆய்‌ இருக்தான்‌ - ஒள்ளிய நெற்றியிலே திலகத்தைய/டையூ ப 
கொடிபோலும்‌ புட்பகேசியென்னும்‌ திருகாமத்தையடையு 
உமாதேவியின அ பாகத்தைத்‌ (தம) திருமேனியிற்‌ கொண்ட 
வரர எழுக்தருளியிருந்தார்‌, ௪-௮: (௬௦) 
கண்டபோ தனந்த னஞ்சிக்‌ கரசர ணாதி கம்பித்‌, தண்‌ 
டனே போற்றி யாண்ட வமலனே போற்றி திங்கட்‌; ண்‌ 


௮௮ கோயிற்புராணம்‌, 
ல ப) ௪ 2 UE 
டன போற்றி நாயேன்‌ சொன்னவை பொறுப்பாய்‌ வ 
ஐ, கொண்டனேர்‌ கண்டா போற்றி கூத்தனே ட்டி 
- CY) = 
போற்றி, 
இ-ள்‌. கண்ட போது அனம்தன்‌ அஞ்ு - கண்ட பொ 
ஆதசேடர்‌ பயப்பட்டு, ர சரணா கம்பித து 
முதலியவை நடுங்க, அண்டனே போத்தி 


மூன 
- கை கான்‌ 
- அண்டங்களை 
அமலனே போற்றி - (த 
மியேனை) ஆண்டருளிய அமா ிமலமு 


ப்டையவரே காத்தருளும்‌-ஆண்ட 


தீதரே காத்தருளும்‌. 
திங்கட்டுண்டனே போற்றி - சந்திரனுடைய அண்டத்தைய 
ணிச்தவரே காத்தருஞம்‌--சாயேன்‌ சொன்னவை பொறுப்‌ 
பாய்‌ போற்றி - அடியேன்‌ -(அதியாத) சொல்லிய ற்தைம்‌, 
பொறதுச்சருள்வோரே காத்தருஞம்‌--கொண்டல்‌ நேர்‌ க 
ண்டா போற்தி - முல்போலுல்‌ கரிய திருமிடற்றையுடை 
யவரே காத்தருளும்‌ கூத்தனே போற்நி போற்தி 


pe} © 
= AS 
2 7] 
றி Ter காகதருஞம்‌ காகதருளும்‌. 2-௮, 


(௭௬,௮) 
அண்டிட வேண்டி. வக்க வமலனே போற்றி யென்று 
மாண்டகு மனங்க ரைச்து மண்மிசை வீழ்க்இ றைஞ்ச 
நீண்டசெஞ்‌ சடையர்‌ னானை கேர்செல வுகைத்தணேத் துல்‌ 
காண்டகு கருணை நல்ஜச்‌ கைத்தல முடிமேல்‌ வைத்தா. 

இ-ள்‌. அண்டி ட வேண்டி வந்த அமலனே போற்றி என்‌ 
நறு. - (தமியெனை) அட்கொண்டருள விரும்பி எழுக்தருளிவ 
ந்த நிருமலரே காத்தருளும்‌ என்று இதத, மாண்‌ த்கும்‌ 
மனம்‌ கரைர்து - மாட்மை தக்க கெஞ்சமுரு--மண்‌ மி 
சை வீற்க்து இறைஞ்ச - பூமியின்மேல்‌ விமுச்து வணங்க, 
நீண்ட செஞ்சடையான்‌. - நீண்ட சிவந்த சடையையுடைய 


சவபெருமான- அனை சேர்‌ செல உகைத்‌அ - இடபத்தை (ஆ 


ன்‌ ட்‌ AI 8 


லப்‌ 


பதஞ்சலிச்சருச்கம்‌. ௮௯ 
தசேடருக்கு) எதிரே செல்லும்படி செலுக்தி,-- அணை தி.௮- 
அவரைத்‌) தழுவி--காண்‌ தகு கருணை நல்கி - அழகு தக்க 


கருணையைக்‌ கொடுத்‌; கைத்தலம்‌ முடிமேல்‌ வைத்து - 
தம்முடைய) திருக்கரத்தை (அவருடைய) தலைமேல்‌ லைக்‌, 
எ-று, ம்ம (௬௨) 
இப்படித்‌ தவங்‌சன்‌ செய்தா லன்றிகம்‌ மினிய கூத்து 
மெய்ப்படத்‌ ம தன்று விளங்கெக்‌ சடவ அன்ற 
னெய்ப்புறு அயர்‌ தீர்க வெனவுரைத்‌ தெம்மை யுண்மை 


 செப்புது முணர்க வென்று கூறினான்‌ மேவ தேவன்‌. 
1 இ-ள்‌. இப்படித்‌ தவங்கள்‌ செய்தால்‌ அன்றி ஈம்‌ இனிய 
(இத மெய்ப்படத்‌ தெரியா - இத்தப்பிரகாரக்தலங்கள்‌ 


ன்ணினாலொழிய நம்முடைய இன்பதிருத்தம்‌ உண்மையா 


சப்‌) புலப்படாது; அன்று விளங்‌ டச்சட வ - (இனி 5 


ஸ்‌ ட்டிக்‌ கூறும்‌) அச்நாளில்‌ (உனக்குப்‌) புலப்படக்கடவ 
௮, உன்றன்‌ எய்ப்பு உறு அயரம்‌ இர்ச என உரைத்து - ௨, 
ன்ன்டைய இனைப்புப்‌ பொருந்திய அன்பத்தை ஒழிவாயா 
க என்னு சொல்லி-எம்மை உண்மை செப்பும்‌ உணர்க 
என்ன கூறினான்‌ தேவதேவன்‌ - நமத சொரூபத்தை உள்ள 
'பஓயே சொல்வோம்‌ அறிவாயாக என்று இருவாய்மலர்க்த 
ருளிஞர்‌ தேவதேவராயெ சிவபெருமான்‌. எ-று. (௬௩) 
வயக மாயை யின்கண்‌ வீனைவழி வருங்கடாதி, சே 9 
ய்பவ ரொழியத்‌ தொன்றாசு லத்த வுபிர்கள்‌ சோதற்‌, கெ- 
வ்வகை யுணர்வுண்‌ டென்னி லீலங்குமைநக்‌ தொழிலி யா 
வு, முய்வகை யாலி யற்றற்‌ கியாமுவோ மெனவு ரைத்து. 
இ-ள்‌, வையகம்‌ மாயையின்௧ண்‌ வினை வழி வரும்‌ - (சா 
சியமாயெ) பிரபஞ்சம்‌ (மூற்சாசணமாகிய) மாயையினின்‌ 


(சடமாகிய பிரபஞ்சத்தைப்‌). பொருக்‌இ அஅபவித்தற்கு அறி 


20 கோயிற்புராணம்‌. 
= . ்‌ / சீ ஆ ட்‌ ்‌ 
அம்‌ (ஆன்மாக்களுடைய). இருவினை எதுவாகத்‌ தோன்னி 
ம்‌; -கடாதி செய்பவர்‌ ஒழியத்‌ தோன்முச்‌ லத்த - குட 
தலியவை செய்பவராகிய குயவரையின்றித்‌ தாமே தோன 
த இயற்கையையுடையன. (அதபோலப்‌ பிரப்ஞ்‌௪ழும்‌ நிமிதீ 
தகாரணனாய ஒருகருத்தாவின்றித்‌ தானே தோன்றாதவிய 
ற்கையையுடைய ௮;)-— உயிர்கள்‌ சேர்தற்கு உணர்வு: எவ்வ 
கை உண்மி என்னில்‌ - (சற்றறிவினையுடைய)) ஆன்மாக்கள்‌ 


வு எப்பட உண்டாமென்னீன்‌— உய்வகையால்‌ இலங்கும்‌ ஐ 
தொழில்‌ யாவும்‌ இயற்றற்கு யாம்‌ உளோம்‌ என உரைத்‌ 
அ-- (அுவ்வான்மாக்கள்‌) உய்யும்பொருட்டு தி 
(படைத்தன்முதலிய) பஞ்சகிருத்தியமுழுதையுஞ்செய்சட்‌. 
ட ரய க 3 . 22D [ 4 
நாம்‌ இருக்கின்றோம்‌ என்னு இருவாய்மலாக. எ-று, | 


| 


க்காரணம்‌ தண்டு சக்கரமும்‌ நிமித்தகாரணவ்‌. குயவ மாத 


குட மாய காரியத்‌ அக்கு முதற்காரணம்‌ மண்ணும்‌ 


2 ப - 3 ப்‌ ய்‌ ்‌ 
ல்போலப்‌ பிரபஞ்சமரகிய காரியத்துக்கு முதற்காரணம்‌ மா 
யையும்‌ அணைக்காரணஞ்‌ சிவசத்தியும்‌ கிமித்தகாரணஞ்‌| சிவ 


Ef. 


பிரானுமாதல்‌ அதிக, (௭௫) 


* ர . . oa [42] 
சகளநிட்‌ சனமெ மக்குத்‌ தஞ்சமா மேனி யாநீ 
யுகளமு மூணரிற்‌ ௪ததி யுபாதான மாகப்‌ பாச 
நி£ளம தகற்ற வன்பர்‌ மகொநிக முருவ மொன்றெொன்‌ 
ரசைளமாய்‌ ஞான மேயா யகண்டமா யமாந்த தன்றே. 

இ-௭. ௪ஃனம்‌ நிட்களம்‌ எமக்குத்‌ தஞ்சம்‌ ஆம்‌ மேனி ஆ 
ம்‌ - ௪களமும்‌ நிட்‌ களமுமாகிய இரண்டும்‌ ஈமஃகுப்‌ பற்று 
க்சோடாகய வடிவங்சளாம்‌; டீ உகளமும்‌ உணரின்‌ - நி இ 


வ்விரண்வெடிவமும்‌ யாலலையென்அ ஆராயிற்சொல்லேம்‌; 


்‌ _ பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. ௯௧. 


எத்தி உபாகானம்‌ ஆக - (கம) சத்தியே முதத்காரணமா 
“பாச நிகளமது அகத்ற அன்பர்‌ நேர்‌ நிகழ்‌ உருவம்‌ ஓ. 
னஅ - பாசமாகிய விலல்கைச்‌ சேதிக்கும்படி அன்பர்களெ 
கிரே லிளங்‌ ங்கும்‌ உருவமொன்;-ஒன்‌அ அகளமாய்‌ ஞான 
மேயாய்‌ அகண்டமரய்‌ அமர்ச்தது - மற்றொன்று அருவமா 
ட ப்‌ ஞானமயமாய்க்‌ சண்டிக்கப்படாசதாய்‌ இருக்கது, ௭-௮: 
்‌ $இருவகை மிவைக டந்த வியல்புகம்‌ மொளியா ஞான 
இ) நவமா னக்த மான வுபிரியாம்‌ பெயரெ மக்குப்‌ 
(பதம்‌ பரம ஞானம்‌ பராற்பர மிலது காத்த 
"ருமிதி பிச்சை செய்டி அவ்ன்‌, மாகு மன்றே. 


7/7 கடன்‌, இருவகை இவை கடந்த இயல்பு - (சகளமும்‌ கிட்க 
2 சமுக) இ இவ்விரண்டையுங்‌ கடம்‌, நின்ற இயற்கைவடிவ 
மாவ ஈம்‌ ஓ ஒளி ஆம்‌ ஞான உருவம்‌ - ஈம து சோதிமயமாகி 
ட பரப டம்‌ ஆனகீதம்‌ ஆன உயிர்‌ யாம்‌- (அவவுருவ 
தஅக்கு) ஆனம்‌சமர்யெ ஆன்மா நரம்‌; மக்குப்‌ பெயர்‌ பரப்‌, 
தம்‌ பீரமஞானம்‌ பரரற்பரம்‌- நமக்குப்‌ பெயர்களாவன பரப்‌ 
12 ௪. ட பூ ப 

சீழும்‌. Lg; IEA ப இலி சகா 
ம்‌ காத்தல்‌ - இதயும்‌ நிருமிதி - அருட்‌ ட்டியும்‌-இச்சை செய்‌ 
ப பட கட ட பஞ்சுகிருக்‌ . 
தியங்களு) மே நடம்‌ அழும்‌-(ஈம£கு) கிருத்தமாகும்‌, ௭-௮. 
பரபசம்‌ மேலாகிய பொருள்‌, பராற்பரம்‌ பரமாகிய சத்‌ 
சமாயையின்‌ மேலாய அ, இலதாகச்‌. செய்தலை இலது என்‌ 
மூர்‌, பஞ்சகிருத்தியமே திருநிருத்தமென்பது. “தோற்றம்‌ ௮ 
டியதனிற்‌ >ோயும்‌ இதியமைப்பிற்‌, சாற்தியிடு மங்கிமிலே ௪ 
ப்‌ ர ரி 03 2 3 , நர 
நகர - ஞூற்றமா, பூன்று மலாப்பசத்தே யற்ற. திரோத 
முத்தி, சான்ற மலர்ப்பதத்தே நாட என்னும்‌ தீருவாக்கானு 
ணர்க, (௬௬) 


ன்‌. ஸ்ம 


௯௨ சோயிற்புசாணம்‌. 


ஆரண மனைத்து நாநின்‌ று து மென்று போற்றுங்‌ 
காரணங்‌ காலம்‌ திச்குக்‌ சருத்திடங்‌ சாண மாட்டா 
ரணி தேவ தாரு வனத்திடைத்‌ தெரிய நின்று 
காரணன்‌ முத தலோர்‌ காண நாடக நழத்த ஞான்று. 


இ-ள்‌. ஆரணம்‌ டம்‌ ஈரம்‌ நின்று ஆடும்‌ என்ற 
போற்றும்‌ - வேதங்களெல்லரம்‌ நாம்‌ (எக்காலமும்‌) நின்று 
நிருத்சஞ்செம்வோம்‌ என்னு அதிக்கும்‌;-காரணம்‌ னப 
இக்கு கருத்து இடம்‌ கரணமாட்டர - (மீன்‌ அவை அ 
ந்கிருத்தத்திற்குக்‌) காரணத்தையும்‌ காலத்தையும்‌ இக்கைம்‌. 
ம்‌ கருத்தையும்‌ இடத்தையும்‌ அறியமாட்டாவாம்‌;-—8ர்‌ / 
ணி தேவசாரு வனத்திடைத்‌ தெரிய நின்னு - அழகா வி... 
குன்ற செவதாருவனச்திலே வெளிப்பட கின்ற காரண 
ன்‌ முதலோர்‌ காண காடகம்‌ கடித்த ஞான்ன - விடணே 
முதலாயினோர்‌ தரிசிக்க நிருத்தஞ்‌ ரசெய்தஷபொழு ௮. ய்‌ ௮, 


அன்றரு வனம்பொ ருமை யலை: பறி யறிந்த நாமும்‌ 
வென்றி சொணடலவ்‌ ஈணொய்‌ ன்விட்‌ டன முனக்குமின்று 
நின்றிட மிதுவாக்‌ கம்‌ நிலயமன்‌ றதுபொ அக்கு 
மன்னள கென்று ன 16௮ வையகம்‌ வாழ்வ தாக. 

இ-ள்‌. அன்று ௮ரு வனம்‌ பொருமை அலைந்தமை அறிச்‌ 
டி - அற்றாளிலே பெரிய ே சவ தாருவனம்‌. (பூமிக்கு நடுவன்‌ 
மையால்‌ த, நிருத்த சுத்சைப்‌; பொறுச்சமாட்டாது அசைந்த 
மையைக கண்டை நா மும்‌ வென்றி கொள்‌ நடங்கள்‌ கொய்‌ 
தின்‌ விட்டனம்‌ - சாரமும்‌ வெற்றி பொருத்திய நிருத்தங்க 
னை விரைவில்‌ ஒழிக விட்டோம்‌; உனக்கும்‌ இன்று இ 
இடமா கின்று காட்டும்‌ நிலயம்‌ இன்று - உனக்கும்‌ இப்‌ 
பொழுஅ இலவே இடமாக நின்று சரிசிப்பிக்கும்‌ கு 


பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. ௯௩ 


ன்‌; அனு பொறுக்கும்‌ மன்னு உளஅ என்றான்‌ - அநீ்திரு 
த்தத்தைப்‌ பொறுக்க வல்ல சபை உண்டு என்று சொல்லி 
யருளினார்‌-இந்த வையகம்‌ வாழ்வது ஆக - இவ்வுலகம்‌ வா 
மும்பொருட்‌டு, ௭-2. . (௬௮) 
அனந்தனும்‌ கொழுது போற்றி யடியனே ஓய்யத்‌ தே 
டவ, சினந்தரு மறைகள்‌ காணா திலகுமன்‌ ௮லஇ லுண்டா 
ப்‌, நினந்தமி லருளாற்‌ காட்டு நினைவுமுண்‌ டாக நீயே, 
பனந்தனில்‌ வதா யென்றால்‌ வாழ்ந்தன னன்றே வெ 
மூன்‌: ப i 
இ-ள்‌. அனக்தனும்‌ தொழுது போற்றி - ஆதிசேடரும்‌ வ 
7 அடுத்‌ அதித்த-— அடியனேன்‌ உய்ய - அடியேன்‌ உய்யும்‌ 
“பபாருட்ட-தேவர்‌ இனம்‌ தரு மறைகள்‌ காணாத இலகும 
ன்று உலகில்‌ உண்டாய்‌ - தேவர்களும்‌. கூட்டம்‌ பொருக்க 
ய. வெதங்களுங்‌ காணாவண்ணம்‌ விளங்குகின்ற சபை உலக 
தீதிலுன் டாய்‌. சின்‌ அந்தம்‌ இல்‌ அருளால்‌ காட்டும்‌ நின 
வும்‌ வண்டாக - உம்முடைய முடிவில்லாத திருவருளினால்‌ 
(தைஹ்ல்‌) சரிசிப்பிக்குல்‌ கருத துண்டாக ற்மே வனர்தனி 
ல்‌ வந்தாய்‌ என்றால்‌ - நீரே வனத்தில்‌ : எழுக்கருளிவக் ரெ 
ன்ஞுல்‌--வாழ்கதனன்‌ அன்னோ என்ஞுன்‌ - (அடியேன்‌) வாழ்‌ 
ந்சேனன்றே என்று விண்ணப்பஞ்செய்கார்‌, ௭-0 (௬௯) 
வலங்கைமான்மமுவோன்போற்றும்வாளாவரசைகோக்கி 
யலைக்திடும்‌ பிண்ட மண்ட மவை௪ம மாத லாலே 
யிலங்கைகே ரிடைபோ மற்றை யிலங்குபிங்‌ கலையா நாடி. 
லங்க ரிமய நேர்போ நடுவுபோஞ்‌ சுமுனை காடி. 
இ-ள்‌. வலம்‌ சை மான்‌ மமுவோன்‌ - வெற்றியையுடையு 
திருகசரக்இலே மானையும்‌ மமுவையமுடைய சிவபெருமா 


* 


௯௪ கோயிற்புராணம்‌. 


ன்‌—போற்றம்‌ வாள்‌.அரவு அரசை கோச்சி - (தம்மைத்‌) 
திக்கும்‌ ஒளியையுடைய காகராசரவாகய ஆதசேடனைப்‌ 
பார்த, அலைந்தடும்‌ பிண்டம்‌ அண்டம்‌ அவை சமம்‌ ஆத 
லாலே - அசைகின்ற பிண்டமும்‌ ல்‌ சேம்முள்‌) ஓப்‌ 
பனவாதலினாலே_ [சரீரத்தில்‌ இடைநாடி இ இடத்தினாம்‌, பி 
வ்கலைகாடி. வலத்தனும்‌, சுமுமுனைமாடி கடுவினும்‌ போதல்‌ 
போல இப்பூமியில்‌] இடை இலங்கை கேர்‌ போம்‌ - இடை | 
நாடி இலங்கைக்கு நேரே போகும்‌;-இலங்கு மற்றைப்‌ பிர 
கலை ஆம்‌ காடி. நலம்‌ ளர்‌ இமயம்‌ கேர்‌ போம்‌ - விளம்‌ 
கின்ற மற்றைப்பிங்கலைகாடி. நன்மை மிக்க இமயமலை 
கு கேசே போகும்‌;-—௪ழமுனை நாடி ஈடுவு போம்‌ - அரு 

காட கற வக்க கலு நடுவே போகும்‌. ௭-௮, . 
நாடரு நடுவி ன கலங்ளெர்‌ இல்லை நேர்போய்க ; { ற 

கூடுழங்‌ டட மூலக்‌. குறியுள ததற்குத்‌ இலன்‌ கட 
மாடுது மறைகள்‌ காணா மன்னுமம்‌ பலமொன்‌ அண்டங்‌ 

காடு மென்று மென்னு னென்னையா ரூடைய வையன்‌. 


இ-ள்‌. காடு அரு ஈடுவின்‌ ௩ காடி. நலம்‌ இளர்‌ இல்லை கேர்‌ 
போய்க கூடும்‌ - காடுதற்கரிய நடுநாடியாகிய சுமுமுனைகா 
ட. நன்மை மிக்க இில்லவன த்திற்கு நேரே போய்க்‌ கூடும்‌; 
அங்கதனின்‌ மூலக்குறி உள - அந்தத்தலத்திலே மூலலிங்க 
ம்‌ இருக்னெற ௮; அதற்குத்‌ தென்னர்‌ - அர்தச்வெலிங்கத்‌ 
அகமத்‌ தெற்கே மாடு உறும்‌ மறைகள்‌ காணா மன்னும்‌ ௮ 
ம்பலம்‌ ஒன்று உண்டு - நான்குபக்கத்தம்‌ பொருர்திய வே 
தங்களும்‌ காணாத நிலைபெற்ற சபையொன்றுண்‌டு; அங்கு 
என்னும்‌ ஆடும்‌ என்றான்‌ என்னை ஆள்‌ உடைய ஐயன்‌ - ௮ 
ங்கே நரம்‌ எக்காலமும்‌ நிருத்தஞ்செய்தருள்வோம்‌ ்‌ என்று 
திருவாய்மலர்ந்தருளினார்‌ என்னை பப யிட்ட பட்டார்‌ இவ 
பெருமான்‌, ௪-௮; : _ (௭௧௪) 


அக்க. 


பதஞ்சலீச்சருக்கம்‌. i ௯௫ 


மற்றது தம்ப ரத்த வாய்மையான்‌ மாயா நீர்மைப்‌ 
பற்றுட னழியா தென்றும்‌ பயின்றுள அயிர்க ளெண்ணி 
னற்றவஞ்‌ செய்தா னீ நூடரு ஞான நாட்டம்‌ 
பெற்றவர்‌ காண்பர்‌ காணப்‌ பெறாதவர்‌ பீறப்ப ரன்றே, 
இ-ள்‌. மற்று ௮௮ இதம்பரத்த வாய்மையால்‌ - அ௮ச்சபை 
ஞானாகாசமாயெ மெய்ப்பொருளாயி௫ுத்தல லால்‌--மாயா நீர்‌ 
மைப்‌ பற்றுடன்‌ அழியாது - மாயாகாரியத்தன்மையையு 
டைய மற்றைப்பொருள்களோடு கூட அழியா, என்றும்‌ 
பயின்‌ அனத - எக்காலமும்‌ பொருகச்தியுள்ள௪,--உ௰ிர்கள்‌ 
ண இல்‌ நல்‌. தவம்‌ செய்தால்‌ - அன்மாச்சள்‌ எண்ணில்லா 
மல்ல புண்ணியங்களைச்‌ செய்தால்‌, மாடு ௮௫ நீடு ஞான 
12 ட்டம்‌ பெற்றவர்‌ காண்பர்‌ - ன்‌ நாடுதற்க 
டியாத ஞானச்கண்ணையப்‌ பெற்றவர்‌ (சதம்பரத்தைத்‌) 
அமிர்‌ ப்‌ பெறாதவர்‌ பிறப்பர்‌ - தரிசிக்கப்‌ பெ 
றத ர்‌ஃபிறப்பர்‌, ௭-௮. ்‌ (௭௨) 
நியினிக்‌ காள வாயு மிலவெரி கதிரார்‌ கண்ணு 
மாமின்‌ சிரமுங்‌ கண்டா லஞ்சீடு மலெ முன்னே 
தரயவத்‌ திரியும்‌ தாரம்‌ அலங்கன சூயை தானஞ்‌ 
சேயென நின்னை வேண்டித்‌ இருக்தரும்‌ கவம்பு ரிந்தார்‌. 
இ-ள்‌, 8ீ இனி. 8 இனி ஒருபாயஞ்‌ சொல்லக்‌ கேள; 
காளவாயும்‌ நிலவு எரி கதிர்‌ அர்‌ கண்ணும்‌ ஆயிரம்‌ சிரமும்‌ 
கண்டால்‌ அஇிலம்‌ அஞ்சிடும்‌ - ஈஞ்சைப்பொருந்திய வாயை 
யும்‌ சந்திரன்‌ அக்கினி குரியன்‌ என்னும்‌ முச்சுடமினும்‌ மிகு 
தீத ஒளியையுடைய கண்களையும்‌ அயிரம்‌ பனணாமஞாடங்களை 
யுங்கண்டால்‌ உலகம்‌ 'பயப்படம்‌;-— முன்னே (நெடுங்கால 
தீனிக்கு) முன்னேஅய அத்திரியும்‌ சாரம்‌ அலங்கு அன 


பம்‌ கோயிற்புராணம்‌. 


ஞூயை தானும்‌ - ௪த்தனாய அத்திரிமுனிவனும்‌ (அவனுக) 
மனைவியாகி விளங்குஇன்ற அனகுயையும்‌]— நின்னைச்‌ சே 
ய்‌ என வேண்டி - உன்னை (த்‌ தங்களுக்கு) ப்‌ பிள்ளையாக 
ம்பி. விரும்பி இருக்‌ ௮ அரும்‌ தவம்‌ புரிந்தார்‌ - (விட்டுணு 
வை நோக்கித்‌) இருத்தமுற்ற அரிய தவத்தைச்‌ செய்தார்கள்‌. 
௭ ௮. (௭௩) 
அரியவர்க்‌ குன்னை மீதா னன்றுநீ பிறத்த லஞ்சி 
யிருதுவாய்ப்புனிதையாய்வந்தேற்றவஞ்‌ ௪லிப்பாலெய்தி 
மருவுமைம்‌ தலையோர்‌ பால மாசுண மாசக்‌ கண்டு 
பரிவினாத்‌ பயத்தா னீப்பப்‌ பதஞ்சலி யான பண்பால்‌. 


இ-ள்‌. அரி உன்னை அவர்க்கு ஈக்தான்‌ - விட்ணொ உனக்‌... 
அவர்களுக்குப்‌ பிள்ளையாகச்‌ கொடுத்தான்‌; அன்ற 8 பிற. 
கீதல்‌ அஞ்சி - அப்பொழுது £ீ (யோனிவாய்ப்பட்டுப்‌) 'பிற 
அசற்கு அஞ்ச இரு அ அய்ப்‌ புனிதை ஆய்‌ வந்த ஏற்ற ௮ 
சூசலிப்பால்‌ எய்‌ - (அவ்வனகுயை) இருஅமதியாய்‌ (ஸ்சா 
னதீதினலே) சதீதியடைந்தவளாய்‌ (5 கரையிலே) வந்து ஏற்‌ 
2 அஞ்சலிமினிடத்தே பொருந்‌ ஐந்தலை மருவும்‌ ஓர்‌ பால 
மாசுணம்‌ ஆஃக்‌ கண்டு - ஜந்து தலை பொருந்திய ஒரு று 
பாம்பாகக்‌ அண்டு--பரிவினால்‌ பயத்தால்‌ டீப்ப - அன்பினா 
அம்‌. அச்சத்கனாஓங்கைவிட பதஞ்சலி ஆன பண்பால்‌ - 
6 பதஞ்சலியாயெ தன்மையினால்‌, ௭-௮, : 
_ பதஞ்சலி அஞ்சலியினின்‌அம்‌ விழுந்தவர்‌. இரண்டுகைக 
எயுங்கூட்டி மேலாக விரித்து உள்ளங்கைகளைக்‌ குழியாக்கி 
ன; அஞ்சலியெனப்படும்‌, வெத மலடு 
ஆங்கது வாடி மிந்த வனந்தனா நினைவி ஜேடும்‌ 
பாங்கினா னீங்க லாகாப்‌ பசஞ்சலி யென்னு காமக்‌ 


ம்‌ தத்‌ ப பப்‌ 3 டட அஸ்‌ அடை, 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌- கள 


தாங்கிநீ நாக லோகம்‌ தகுவழி சார்க காப்ப [ல்‌. 
ணோங்கலொன்‌ அளஅு தென்பா லுயர்பிலவழியு முண்டா 

இ-ள்‌. ஆங்கது ஆ9 - (இப்பொழுதும்‌) அந்தவடிவமாஇ- 
இந்த அனந்தன்‌ ஆம்‌ நினைவினோடும்‌ - இந்த ஆதிசேடரூப 
தீதுச்கு உரியதாயெ புத்தியுடனே-—பாங்னொல்‌ நீங்கல்‌ ஆ 
காப்‌ பதஞ்சலி என்னும்‌ சாமம்‌ தரங்க - நற்குணத்தினால்‌ வி 
டப்படாத பதஞ்சலியென்னும்‌ பெயரைத்‌ கரித்து 8 நாக 
லோகம்‌ த வழி சார்க - ந நாகலோகத்அக்குப்‌ பொரும்‌ 
திய வழியே போவாயாக; காப்பண்‌ ஓங்கல்‌ ஒன்ன உள. 
ன - (அந்தாகலோகத் அக்கு) நடுவே ஒருபருவசமுண்டு;— 
தென்பால்‌ உயர்‌ பிலவழியும்‌ உண்டு - (அதற்குத்‌). தெற்குப்‌ 
பக்கத்தலே உயர்ந்த பிலத்துவாரமுமுண்டு, எ-று, (௭௫) 


திட்மதன்‌ முடிவு தில்லைக்‌ திகழ்வன மாகும்‌ வாய்தல்‌ 
விட்வட பாலி லால மென்னிழ றன்னி லந்தத்‌ 
தடவரைக்‌ கொழுந்து மூலத்‌ தானமார்‌ குறியா யிந்தப்‌ 
உடவியி லமரர்‌ போற்றும்‌ பொற்பம ஏற்பு தத்து. 


இ-ள்‌. அதன்‌ முடிவு இகம்‌ நில்லைவனம்‌ அகும்‌ இடம்‌ 
அப்பிலத்‌.அவாரத்தன்‌ முடிவு விளங்குகின்ற தில்லைவனமா 
கும்‌ இது சத்தியம்‌;--வாய்சல்‌ விட - அப்பிலத்‌ அவர்ரநீல்கட. 
வடபாலில்‌ - (அதற்கு) வடபக்கத்திலே ஆலமென்னிழறன்‌ 
னில்‌ - ஆலமரத்தின ௮ குளிர்மையாயெ நிழலிலே அர்த்‌ 
தடவரைக்‌ கொழுக்அ - ௮ப்பெரியமலையின்‌ கொழுக்கான 
அ-மூலத்தானம்‌ ஆர்‌ குதி ஆய்‌ - கிருமூலத்தான த்‌ இலே 
பொருந்திய இலிங்கமாய்‌,-இந்தப்‌ புடவியில்‌' அமரர்‌ பேரம்‌. 


அம்‌ பொற்பு அமர்‌ அற்புதத்து - இந்தப்‌ பூமியிலே தேவர்க 
க்‌ ்‌ 


௬௮. கோயிற்புராணம்‌. 


ன்‌ அதிக்கும்‌ அழகு பொருந்திய ஆச்சரியத்தையுடைத்தாயி 
ருக்கும்‌, ௭-௮. ௭௬) 
பூசையங்‌ கியந்திக்‌ கூத்தும்‌ புந்தசெய்‌ தரும்பூ லிக்கா 

லாசிலா முனியி ருந்தர னவனுட னமர்க நாமு [சி 
மோசைகொள்பூசம்பொன்னோடுஅதினம்பொருர்‌ து மூச்‌ 
.தேசுஅ நடநீர்‌ சாணச்‌ செய்துமென்‌ ஐருளிச்‌ செய்தான்‌. 


' இ-ள்‌. ஆசு இலா அரும்‌ புலிக்கால்‌ முனி - குற்றமில்லா 
த பெரிய லியாக்கிரபாதமுனிவன்‌—அங்குப்‌ பூசை இயற்றி 
க்‌ கூத்தும்‌ புந்தி, செய்து இருச்சான்‌ - அன்கே. (அவ்விலில்‌ 
சத்தைப்‌) யூசைசெய்‌அ (சமது) நிருத்தத்தைத்‌ (தரிசித்தல்‌ 
வேண்டுமென்‌). இந்த இத்‌அக்கொண்டிருந்தான்‌,- அவனுடன்‌ ' 
அமர்க - (நீயும்‌ போய்‌) அவனோடி.ருப்பாயாக;--நரழும்‌ - 
நாமும்‌ ௫ ஓசை கொள்‌ பூசம்‌ பொன்னோடு உறு இனம்‌ பொ 
௬௮ம்‌ உச்சி-பிரசித்தி பெற்ற (தைப்‌) பூசம்‌ குருவாரத்தோ 
டு கூடும்‌ (சித்தயோக௫) இனத்தில்‌ பொருர்திய மத்தியானத்தி 
லே-—தேசு உறும்‌ டம்‌ நீர்‌ காணச்‌ செய்தும்‌: என்னு. அரு. 
ளிச்செய்தான்‌ - (அவ்விடத்தில்‌) ஒளி பொருந்திய ஆனந்த 
நிருத்தத்தை நீங்கள்‌ தரிசிக்கச்‌ செய்வோம்‌ என்று அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. ௭-௮. (எள). 
இருவருள்‌ பெத்து மற்றத்‌ இகழனம்‌ கனும்வி மும்து 
பரிவொடு பணிந்தெ முந்து, பரவச னாூ நிற்பப்‌, 
புரிகும லுமையா ளோடும்‌. பூதமுங்‌ கணமும்‌, போற்ற 
விருவிசும்‌ பதனில்‌ விண்‌ ணே ரிறையுவ அறமழைந்கான்‌. 


“இ-ள்‌, மற்றத்‌ இகழ்‌ அனந்தனும்‌ இருவருள்‌ பெத்து: - வி 
ளங்முஎன்‌ற அலிவாதிசேடறாம்‌ திருவருளைப்‌ பெற்று பரி 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௯௯ 
வொடு விழுக்‌ 2 பணீர்து எழுந்து: ப்ரவச௫ன்‌' ஆ நிற்ப ௮ (பூமி 
யிலே) அன்போடு விழுச்‌அ வணங்க எழுந்து பரவச௫ராகி நி. 
ற்த--விண்ணோர்‌. இறையவன்‌ - தேவதேவராகிய சிவபெரு 
மான-— பூதமும்‌ கணமும்‌ போற்ற - பூதங்களுங்கணநாதர்க 
ரூற்அதிக்க புரி குழல்‌ உமையாளோரடும்‌ - கெதித்த கூ. த 
லையுடைய உமாதேவியாரோடும்‌_இரு விசம்பதனில்‌ உற.ம 
றைந்தான்‌ - பெரிய ஆகாயத்திலே பொருந்த . மறைந்தருளி 

னர்‌, ௭-௮. (௭௮) 
அண்ணலார்‌ மறைந்த. போதங்‌ காசைகே ராசை யோடு 
'ண்ணிலே வீழ்ந்தி றைஞ்சி வானவ னருளா லந்ததி 
[்‌ அன்ணெனு முருவ நீம்த்‌ தொழுபதஞ்‌ சலியா பல ்‌ 
இண்ணமா ரிலங்க மாகச்‌ சிலபகல்‌ இர்தை செய்தான்‌. ௫ 


இ-ள்‌, அங்கு. அண்ணலார்‌ மறைம்த போது - அங்கே இவ 
பெருமான்‌ மறைச்தருளியபொழமு௮,--ஆசை:கேர்‌ ஆசையோ 
டும்‌ மண்ணிலே வீழ்ந்து இறைஞ்சி - அந்தத்திக்குக்கு கே. 
ராச விருப்பத்தோடும்‌ பூமியிலே விழுந்து வணங்கி, வா 
னன்‌ அருளால்‌ - சிவபெருமானுடைய இருவருளினாலே-- 
அண்ணெனும்‌ அந்த உருவம்‌ நீங்கி - (கண்டோர்‌): அஞ்சு: 
எ அற்தச்சேடரூபம்‌ கீங்கட் தொழு பதஞ்சலிஆம்‌ மே 
னி.- (கண்டோர்‌) வணங்குகின்ற பதஞ்சலிருபமே- திண்ண 

ம்‌ ஆர்‌ இலங்கம்‌ ஆக - (தமக்கு) மெய்மையாடஇிய கூடுதலா 
கும்படி கல பகல்‌. சிந்தை: செய்தான்‌ - ்‌ சலகரலஞ்சிந்இித்‌ 
தார்‌ எ-று. இலங்கம்‌: கூடுதல்‌! - Si 


வேட்டுவத்‌. குறித்த பச்சை மென்புழுப்‌. போல நாகன்‌. 
காட்டிய மேனி கொண்டு. கண்டன தொ முது பண்டை... 


௧00 கோயிற்புராணம்‌. 


நரட்டெதி ரணைய வண்ண னயந்தவா கேட்டு நாக 
ரீட்டமுந்‌ தலைவ ரானா ஈீயாவரு மெதிர்கொண்‌ டார்கள்‌. 
இ-ள்‌. வேட்டுவற்‌ குறித்த மென்‌ பச்சைப்‌ புமுப்போல - 
வேட்டைவாளியாகிய குளலியை நினைத்‌ அக்கொண்டிருந்த 
மெல்லிய பச்சைப்புமுவானஅ அ௮க்னாளவியுருவல்கொண் 
டாற்போல-—-ாதன்‌ காட்டிய மேனி கொண்டு - (பதஞ்சலி 
யுருவத்தைத்‌ தியானித்‌அக்கொண்ட்ருந்த தாம்‌) சிவபெருமா 
லே கூட்டப்பட்ட அப்பதஞ்சலியுருவத்தைக்‌ கொண்டு 
கண்டது தொழுது - (அதனைத்‌ தமக்குச்‌) செய்த இருவரு 
வோ வணங்‌, பண்டை நாட்டு எதிர்‌ அணைய - பழைய நார 
கலோகத்தக்குச்‌ சமீபமாகச்‌ சென்று பெருக்க டது 
ஈட்டமும்‌ தலைவரானார்‌ யாவரும்‌ - நாகர்‌ கூட்டமும்‌ (வாச . 
இ முதலிய) காகரரசரக்கள்‌ யாவரும்‌--அண்ணல்‌ ஈயக்தவா 
கேட்டு எதிர்‌ கொண்டார்கள்‌ - (தங்கள்‌) இராசாவாகிய' ஆ 
தசேடர்‌ விரும்பி வச்தமையைக்‌ கேட்டு (அவரை) எதிர்சொ 
ண்டார்கள்‌, ௪-௮, (20) 


மண்டிவந்‌ தெதிர்கொண்‌ மார்க்கு மாசண வசசர்‌ குழ, 
வண்டர்தம்பெருமானல்குமருவரையமலன்மேனி, கண்‌ 
டவர்‌ திறைஞ்ச நின்றகார்க்கோடன்முதலோர்போற்றி, வி 
ண்டு பணிவானென்கொல்‌ வேண்டியதென்றரைத்தார்‌. 

இ-ள்‌. மண்டி வந்து எதிர்‌ கொண்டு ஆர்க்கும்‌ மரன்‌ 
ஈாகராசாக்கள்‌ சுற்ற, அண்டர்தம்‌ பு ஈல்கும்‌ ௮ 
ர வரை அமலன்‌ மேனி கண்டு உவந்து இறைஞ்ச - (அஇ 
சேடர்‌) தேவதேவராடிய வெபெருமான்‌ அருளிச்செய்த பெ 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௫0௧ 


ரிய மலையாகிய இருமூலத்சானமுடைய தம்பிரானார்‌ இரு 
மேனியைக்‌ கரித்து மகிழ்ந்து வணக்க, நின்ற கார்க்கோ 
டன்‌ முதலோர்‌ - (அவரைச்‌ சூழ்ந்த) நின்ற கார்க்கோடகன்‌ 
முதலிய காகராசாக்கள்‌--நீ விண்டு போற்றிப்‌ பணிவான்‌ 
வேண்டியத என்கொல்‌ என்று உரைத்தார்‌ - நீர்‌ இம்மலை 
யை (ஒருபொருளாக) த்‌ இத்து வணங்கவேண்டியதென்‌ 
னை என்னு சொல்லினார்கள்‌, ௭-அ, (௮௧) 
காதலினோக்கியுள்ள கைப்பொருள்‌ கண்டோர்யார்க்கும்‌ 
_ பாதிடு முரவோர்‌ போலிப்‌ பருப்பதம்‌ பாத லக்£ழ்ப்‌ 
போதமார்‌ தான மெல்லை தில்லையாய்ப்‌ பொருந்தி வாழு 
விரதன்‌ காணு மென்று கூறினா னாக ராசன்‌. 
ஓள்‌. காதலின்‌ கோச்சி உள்ள கைப்பொருள்‌ - விருப்பத்‌ 
இனாலே (தாட)தேடிய கைப்பொருளை— கண்டோர்‌ யார்க்கும்‌ 
ப்‌ திடும்‌ உரவோர்போல்‌ - கண்டவர்‌ யாவருக்கும்‌ (வரை 
யான) பகுத்துககொடுக்கும்‌ அதிவுடையோர்போல,_காக 
ரரசன்‌ - காகராசாவாதிய ஆஅதசேடர்‌-—இப்பருப்பதம்‌ பா 
தலக்கழ்ப்‌ போதம்‌ ஆர்‌ தானம்‌ - இச்தமலை பாதாளமேழி 
னுக்குங்கீமோக நின்ற ஞானமயமாகய இடம்‌;_எல்லை இல்‌ 
லை ஆய்ப்‌ பொரு£தி வாழும்‌--இதன்மேலெல்லை இல்லைவன 
மாய்ப்‌ பொரும்தியிருக்கும்‌--சாதனார்‌ காணும்‌ என்று கூறி 
னான்‌ - இது சிவலிங்கப்பெருமான்‌, அறியக்கடலீர்‌ என்று 
சொல்லியருளினார்‌, எ-று. (௮௨) 
அலைபணத்‌ தலைவர்‌ யாமு னறிந்தவா கேட்டி யாயிற்‌ 
. தலைவனே மலையென்றெண்ணிச்சம்‌9த் துமிருந்‌ தமிந்தப்‌ 
பிலவழி மேற்‌ நெல்லை பெற்றில மேலுஞ்‌ சாலச்‌ 
செலவரி சென்று மீண்டுக்‌ கெளிவில மென்‌ று செட்பி 


௧0௨ 3 கோயிற்புராணம்‌... 
இ-ள்‌. அலை பணத்தலைவர்‌ - அசைகின்ற படத்தையுடைய 
மாகராசாக்கள்‌- தலைவனே யாம்‌ முன்‌ அதிர்தவா கேட்டியா 
யின்‌ - இராசாவே நாங்கள்‌ முன்னே அறிக்தமையைச்‌ கே 
ட்பீராயிற்‌ சொல்வோம்‌; மலை என்னு எண்ணிக்‌ சற்‌இத்தம்‌ 
இருந்அம்‌ - (இதனை) மலையென்‌அ மினைக்‌அம்‌ ஜயுற்‌தமிரும்‌ 
தேம்‌;-இர்தப்‌ பிலவதி ழம்‌ உற்று எல்லை பெத்திலம்‌ - இ 
ந்தப்‌ பிலத்தவாரத்தின்‌ வழியாகக்‌ ழே போய்‌ இதன்‌ முடி 
வெல்லையைக்‌ காணப்பெற்றோமில்லை-மேலும்‌ சாலச்‌ செல 
வு அரிது என்னு மீண்டும்‌ - மேலேயும்‌ முடியப்போதல்‌ ௮ 
த்‌ திரும்பிவிட்டேம்‌; தெளிவு இலம்‌ என்று செப்‌ , 
- (கால்கள்‌) இதனை அதிதலிலம்‌ என்று சொல்லி, எ 


அத்தகு வாய்மை யாலே யவர்களா தரித்துப்‌ போற்றிப்‌ - 
பத்தியா லிறைஞ்சக்‌ கண்டு பதஞ்சலி யவரை நீங்கச்‌ 
சுத்தமார்‌ பிலம்வ ணங்கிக்‌ துணேவனே துணையா வுன்னி 
பக்‌ அயர நீங்க வேறுவா னேற லுற்றான்‌. 


இ-ள்‌. அத்தகு வாய்மையாலே - (அம்மலை சிவலிஜ்கமெ 
ன்னும்‌) அந்தத்தகுதியாய உண்மையினாலே_ அவர்கள்‌ ஆ 
t தரித்அப்‌ பத்தியால்‌ போற்றி இறைஞ்சக்‌ கண்டு. - அர்நாக 
 ர்களெல்லாரும்‌ (அம்மலையை) விரும்பி அன்போடு அதித்து 
க்‌ வணங்கும்படி. செய்து, பதஞ்சலி அவரை நீங்கி... பதஞ்சலி 
மகாமுனிவர்‌ அவர்களைப்‌ பிரி; சுத்தம்‌ ஆர்‌ பிலம்‌ வண 
ஙி - சுத்தநிறைந்த பிலத்துவாரத்தை நமஸ்கரித்து 
ணேவனே அணையா உன்னி - உயிர்த்துணைவராகிய & வெபெரு 
மாளையே வழித்அணைவராகத்‌ தியானித்துக்கொண்டி, இத்‌ 
தலம்‌ அயரம்‌ நீங்க ஏறுவான்‌ - இவ்வுலகத்தார்கள்‌. (தங்க 
ள்‌ ர்‌ பிறவித்‌) அன்படீங்ஞும்படி. (சிவலோகத்தில்‌) ஏஅம்பொரு 


MN, . 


பதஞ்சலிச்சருகாம்‌. கப்‌ 


ட்டு--ஏறல்‌ உற்றான்‌ - (தாம்‌ நாகலோகத்தினின்‌ அம்‌ பூலேர்‌ 
கத்தில்‌) ஏறத்தொடங்கினார்‌. ௭-௮. (௮௪) 
அரவரை யாட வாடு மண்ணலஞ்‌ செழுத்‌ துங்‌ கண்ணாக 
கரவிலா வழியா லெண்ணில்‌ காலங்கள்‌ சழிய வேறிக்‌ ஸ்‌ 
குரைகடன்‌ மணியு முத்தும்‌ பவளமுங்‌ கலமுங்‌ கொண்டு. 
இரைகிரை வணங்கும்‌ தில்லைத்‌ திருவெல்லைசேச வந்தான்‌: 
இ-ள்‌. அரை ,அரவு ஆட ஆடும்‌ அண்ணல்‌ அஞ்செழுத்தும்‌ 
கண்ணா - இருவரையிலே சருப்பமாட நடித்தருளுஞ்‌ சவ 
பெருமானுடைய ஸ்ரீபஞ்சாக்ூஷரமே கண்ணாக-கரவு இலா 
ப வழியால்‌ எண்‌ இல்‌ காலங்கள்‌. கழிய ஏறி - மறைவில்லா 
ஞு வழியினாலே அளவில்லாத காலங்கள்‌ செல்லவேறி, கு 
லா கடல்‌ - ஒலிக்கின்ற சமுத்திரமான அ- மணியும்‌ முத்து 
மி பவளமும்‌ கலமும்‌ கொண்டு - மாணிக்கத்சையும்‌ முத்‌ 
a தயும்‌ பவளத்தையும்‌ மரக்கலத்தையுங்‌ (காணிக்கையாக 
கி) கொண்டுவர்திட்டு_- திரை நிரை வணங்கும்‌ இல்லை - தி 
ஷாமின்‌ அ ஒழுங்கினாலே வணங்காகின்ற இல்லைவனத்தின 
௮ ிருவெல்லை டப்‌ வந்தான்‌ - அழும்‌ சமீபிசக வ 
தார. எ-று. (௮௫) 
உருகிட வள்‌ கண்ணீ ரோவாம லொழுக வுச்சிக்‌. 
சுரமம லங்கள்‌ கூம்பக்‌' கணபண மணிவி ளங்கத்‌ 
இருவருள்‌ வளர ஞாலஞ்‌ சவமய மாக மாயா 
விருள்கெட ஞான பானு வெனஙில மேலெ முக்தான்‌. 
்‌ இ-ள்‌. உள்ளம்‌ உருக - மனங்கமைய,--கண்‌ நீர்‌ ஒவாம 
ல ஒழுக - கண்ணீர்‌ ஒழியாமற்பாய;:-கர கமலங்கள்‌ உச்சி 
௬ கூம்ப - கைகளாக தாமமைமலர்கள்‌ சிரசே குவிய; 


“ண பண மணி விளங்க - கூட்டமாகிய படத்திலுள்ள இரதீ 


* 


௧0௯ கோயிற்புராணம்‌. 


இனங்கள்‌ பிரகாசிக்க இருவருள்‌ வளர - திருவருளோல்‌ 
3 ஞாலம்‌ சிவமயம்‌ 35 - பூலோகச்தகான்மாச்கள்‌ வெமய 
மாக,-மாயா இருள்‌ கெட _ நீங்காத ஆணவமலவிருள்‌. ந 
ந்க;ஞான பானு என நிலமேல்‌ எழுந்தான்‌ - ஞானகுரிய 
ர்போலப்‌ (பிலத்தவாரத்தினின்‌ அம்‌) பூமியிலே எழுந்தார்‌ 
எ-று. (௮௬) 


எழுந்தருள்‌ வனமி ஞ்ச மிருந்தவா கண்டு காணாச்‌ 
செழுக்கவவுருவைகோக்‌இத்‌ இிருமுனிதிசைப்பத்திங்கட்‌ 
கொழுந்தணி வேணியண்ணலருளினுற்கொழும்புலிக்கா 
லழுந்துமா தவனை நேர்சென்‌ ரூதர வதனாற்‌ கண்டான்‌. 


இ-ள்‌ எழுக அருள்‌ வளம்‌ இறைஞ்சி - எழுந்து திருவ - 
ருளையுடைய தில்லவன த்தை வணக, இருந்தவா கண்‌ | 
(௮௮) இருக்ச தன்மையைக்‌ கண்டு, -கானாச்‌ செழுக்தவ உ 
ருனை சோகச்‌ ருமுனி இகைப்ப - (முன்னொருபொழு 
அக்‌) காணாத மாட்மை பொருக்திய தவவேடத்தைப்‌ பர்ர்‌ 
த்து எியாக்கரபாதமகாமுனிவர்‌ மயல்க,__இங்கட்‌ கொழுந்‌ 
அ அணி வேணி அண்ணல்‌ அருளினால்‌ ழ்‌ பிறையையணிர்த 
சடையையுடைய சிவபெருமான ௮ அஞ்ஞையினலே_ கெர்‌ 
மும்‌ பலிக்கர்ல்‌ அழுகு மாதவனை - கொழுவிய புலிக்கால்‌ 
பொருந்திய அம்முனிவரை-— நேர்‌ சென்று: ஆதரவதனால்‌ ௧ 
ண்டான்‌ - அவரெதிரே போய்‌ ஆசையிலே கண்டார்‌, ௭-௮, 


மங்கல வுருவா மேணி மாமுனி யஇிச யித்துச்‌ 
செற்கைக ளேந்தி மேனித்‌ திகழ்வுசண்‌ டிவடக்து செல்வா 
வெக்குறை வாய்நி போவ தெவ்வள வேது காமஞ்‌ 
சங்கைக ளசல வெல்லாஞ்‌ சாற்றுக வென்ற செப்ப. - 


௫ 
பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ௪௦௫ 


இ-ள்‌. மங்கல உரு ஆம்‌ மேனி மா முனி அதிசயித்து - ம 
ங்கலரூபமாகய இருமேனியையுடைய லியாக்கிரபாதமகாமு 
னிவர்‌ ஆச்சரியப்பட்டு,-மேனித்‌ இகழ்வு கண்டு உவந்து செ-' 
' நங்கைகள்‌ ஏந்தி - (அவருடைய) திருமேனியினது விளக்கத்‌ 

தைக்‌ கண்டு மூம்நீது இரண்டு இலந்த கைகளையும்‌ ஏக்க. 
செல்வா நீ எங்கு உறைவரய்‌ - அருட்செல்வத்தையுடைய 
முனிவரே நீர்‌ எங்கே உள்ளீர்‌1--போவது எவ்வளவு - (நீர்‌ 
குறித்தப்‌) போவ அ எவ்விடம்‌? நாமம்‌ ஏத - உம்முடைய 
பெயர்‌ யாத1--௪ங்கைகள்‌ அகல எல்லாம்‌ சாற்றுக என்று 
செப்ப - (என்னுடைய) சந்தேகங்கள்‌ நீங்கும்படி இவைக 
| பவ வடட இப்‌ சொல்லும்‌ என்று சொல்ல, ௭-௮, (௮௮) 


4 அடுபுலித்‌ தாளோய்‌ கேள்யா னனந்தனா னந்தமான 
டெ வனத்து எண்ண னயந்தவா கல்கி யென்னை 
செடியவ னமளி கொள்ளா நீர்மைபா னீப்ப நீங்இத்‌ 


தடவரை மருங்கே யானும்‌ தவம்பல காலஞ்‌ சார. 

ப -ள்‌, அடு புலித்‌ தாளோய்‌ கேள்‌ - போசத்தைச்‌) சேதி 
ச்து 'வியாக்கிரபாத மகாமுனிவரே கேளும்‌,--யான்‌ அனந்தன்‌. 
நான்‌ ஆதிசேடன்‌;--நெடியவன்‌ - விட்டு டூுணுவானவர்‌_ நெடு 
வன்த்தள்‌ அண்ணல்‌ ஆனந்தம்‌ அன நடம்‌ கயம்தவா ல்‌ 
நெடிய தேவகாருவனத்தலே சிவபெருமான்‌ ஆனக்தமயமார 
யெ தஇருநிருத்தத்தை விரும்பிச்‌ செய்தமையை (எனக்கு) அ 
ருளிச்செய்த- என்னை அமளி கொள்ளா நீர்மையால்‌ ப 
(திருகிருத்தத்தின்மேல்‌ எனக்குள்ள ஆசையைக்‌ கண்டு) 
ன்னை முன்போலச்‌ சயனமாகக கொள்ளாவண்‌ ணம்‌ நீக்க. 
யானும்‌ நீங்கு - நானும்‌ நீஜ்‌ு தடவரை மருங்கே பலகால்‌ 
ம்‌ தவம்‌ சார - பெரிய திருக்கைலாசமலை பின்‌ பக்கத்திலே 
செடிங்காலர்‌ தவம்பண்ண, எ-று. ( 


(௮௧) 


௪ டது 
௧0௯. கோயிற்புராணம்‌. 


வாசமா மலரோ னாகி வாய்மைக ளளர்கு சானாம்‌ 
கேசினி லணைந்து வந்தென்‌ சிரமிசைக்‌ கரமி குத்திப்‌ 
பாசம குல நாயேன்‌ பதஞ்சலி யாக நல்கி 

யாசிலா வுபதே சங்க எளவிலா வகைய ளித்த. 


இ-ள்‌, வாச மா மலரோன்‌ ஆ வாய்மைகள்‌ அளர்து- 
(முன்பு) மணத்தையுடைய பெரிய செந்தாமரைமலரிலிருக்‌ 
கும்‌. பிரமாவாகி வக்‌ (என்னுடைய) உண்மைகளைப்‌ ப்ரீ௯தி 
திஅ தான்‌ ஆம்‌ தேசினில்‌ ௮ணைக்ு - (பின்பு) : தாமாயெ 
ஒளிவடிவத்தோடு பொரும்‌ இ வரற்அு - (எனக்கு நேரே. இட 
பததைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு) வர்த; பாசமஅ அகல என்‌ 
கிரமிசைக்‌ கரம்‌ இருத்தி - பாசநிங்கும்படி என்‌ சிரசின்‌: 
௮ திருக்கரத்தை வைத்து-ஆச இலா உபதேசங்கள்‌ அள்‌ 
வு இலாவகை அளித்.- குற்றமில்லாத உபதேசங்களினா 
லே (ஒன்றானும்‌) ௮ளவிடப்படாத (சம ஐ) உண்மையை அறிவி 
கீத நாயேன்‌ பதஞ்சலி ஆக. நல்௫- - சிறியேன்‌ பதஞ்சலி 
வழி. வினனாக அருளிச்செய்த, எ-று, (௧0) 
வேண்டி நள்‌ கூத்து சாண வியாக்கிர பாக னென்று, 
மாண்டகு முனியும்‌ இல்லை வனத்தின னவனு நீயும்‌, தா 
ண்டவங்‌ கரண்டிர்‌ காகத்‌ தலக்துயர்‌ பிலத்தா லேறி, யா 
ண்ட.ரு.வென்று னென்று னருமுனியயர்க்துவிழ்ந்தான்‌. 
த வியாக்கிரபாதன்‌ என்னும்‌ மாண்‌ தகு முனியும்‌ - 
“ பாக்கரபாசனென்கன்ற மாட்சிமை தகக முனிவனும்‌ 
டம்‌ 2-2௮௫ காண வேண்டித்‌ இல்லைவனத்தினன்‌ - ஈமு 
முகத்தைக்‌ தரிசிக்க விரும்பித்‌ இல்லைவனச்தின்கணிருஃஇ 
ன மான: - அவனும்‌ மேம்‌ தாண்டவம்‌ காண்டிர்‌ - அவனும்‌ நீயு 


௬. 


2 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. சள - 


ம்‌ (௪ம௮) கிருத்தத்தைத்‌ தரிசிக்கக்சடலீர்சள்‌;-நாகத்‌ தல 
த்த உயர்‌ பிலத்தால்‌ ஏதி ஆண்டு இரு என்முன்‌ - காகலோ 
கத்தினுள்ள உயர்ந்த பிலக்‌ தவாரத்அ வழியாலேகி அங்கே 
இருப்பாயாக என்னு (சிவபெருமான்‌) திருவாய்மலர்க்தருளி 
ஞர்‌ என்முன்‌ - என்று பகஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ சொல்லினா 
ர்‌;-அரு முனி அயர்ம்‌அ வீழ்ச்கான்‌ - (உடனே) - பெரிய வி 
யாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ மூர்ச்சித்து விழுந்தார்‌. எ-து. (௧௧) 


்‌. அருள்புரி கருணேவெள்ளத்‌ தமுத்தினனென்னையண்ண 
| மிருவுளம்பற்றயான்‌ முன்‌ செய்தவ மென்னோவென்றென்‌ 


'றருமினான்‌ கண்ணீர்‌ வார வுயர்பதஞ்‌ சலி தந்த 


த ,கரவிலா வருளா மென்று கைசனாற்ட்டிக்கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. அண்ணல்‌ அருள்‌ புரி கருணை வெள்ளத்து என்னை 
அழுத்தினான - சிவபெருமான்‌ தாம்‌ அருளிச்செய்த காரு 
்ணியமாயெ வெள்ளத்திலே என்னை முமுகுவித்தார்‌;-—த8ி 
ர ளம்‌ பற்ற யான்‌ முன்‌ செய்‌ தவம்‌ என்னோ என்று என்‌ 

ஆ (எம்பெருமான்‌ இ இங்கனம்‌) திருவுளம்பற்ற சான்‌ முன்‌ 
செய்த 8 சிவபுண்ணியம்‌ யாதோ என்று (பலகாலுஞ்‌) சொல்‌ 
விச்‌ சொல்லி கண்‌. நீர்‌ வார உருஇனான்‌ - கண்ணீர்‌ பொ 
ய்‌ (கின்று) உருகினார்‌; உயர்‌ பதஞ்சலி நீ தநத கரவு இ 
லா அருள்‌ ஆ ம்‌ என்று - உயர்ம்த பகஞ்சலிமசாமுனிவரே நீர்‌ 
(கொண்டு வந்‌) தந்தத ரிய வர்களில்‌ அ மறைப்பி 
ல்லாத திருவருளேயாம்‌ என்ஐ- கைகளால்‌ கட்டிக்கொண்‌ 
டார்‌ - (அவரைத்‌ தம்முடைய) கைகளினாலே கட்டிக்கொண் 
டார்‌. எ-று... : (௯௨) 


திண்ணமார்‌ சிமியோன்‌ பெற்ற செல்வமா மென்ன ஞா 
ல்‌ சண்ணின லமலன்‌ கூத்துக்‌ கண்டுளங்‌ களித்தான்‌ 


௪0௮ கோயிற்புராணம்‌. 


போல, வெண்ணிலா வின்ப முற்றல்‌ லெங்குபொற்‌ கய 
தீது மூழ்கப்‌, பண்ணிகாண்‌ மலரான்‌ மூலப்‌ பரமர்தான்‌ 
பணிய வுய்த்தான்‌. 

இ-ள்‌. திண்ணம்‌ ஆர்‌ தியோன்‌ பெற்ற செல்வம்‌ ஆம்‌ ௭ 
ன்ன - உறுதி பொருந்திய தரித்திரன்‌ பெற்ற செல்வம்போ 
லவும்‌_—அ௮மலன்‌ கூத்அ ஞானக்‌ கண்ணினால்‌ கண்டு உளம்‌ 
களித்தான்‌ போல - சிவபெருமானுடைய திருகிருத்தத்தை 
ஞானக்கண்ணினாலே தரித்து மனங்களித்தவர்போலவும்‌-- 
எண்‌ இலா இனபம்‌ உற்று - அளவில்லாத இன்பத்தை Hi 
டைந்‌அ. அங்கு இலங்கு பொற்‌ கயத்து மூழ்கப்‌ பண்ணீ. (ப 
சீஞ்சலிமகாமுனிவரை) அங்கே விளங்குகின்ற பொக்றுமை << 
வாவியாகிய இவகங்கையிலே ஸ்கானஞ்செய்யப்‌ பண்ணீ 
நாள்‌ மலரால்‌ மூலப்‌ பரமர்‌ தாள்‌ பணிய உய்த்தான்‌ - அன்‌ 
அலர்ந்த முத்களினாலே திருமூலட்டானேசுரருடைய திருவ 
டிகளைப்‌ பூசித்து வணல்கும்படி. ஏவினர்‌, ௭-௮. (௯௩) 


ட 


வலங்கொண்டு குடபாற்‌ றெய்வ வாவியின்‌ மூழ்கு வித்து 
நலங்கிளர்‌ தன்னை யாண்ட காதனை வணங்க நல்கித்‌ 
தலம்புணர்‌ பன்ன சாலை தகுவித்துச்‌ சாச மூல 
பலங்களு மிலங்கப்‌ பீன்னாட்‌ பரிக்தரு விருந்தளித்தான்‌. 
இ-ள்‌. வலம்‌ கொண்டு குடபால்‌ தெய்வ வாவியின்‌ மூழ்‌ 
குவிக்‌ - (திருமூடைடானேசுரரைப்‌) பிர தக்ூதிணஞ்செய்அ 
மேற்காப்பக்கத்திலுள்ள தெய்வத்தன்மை. பொருந்திய வர 
விமிலே ஸ்கானஞ்செய்யப்பண்ணி,- சலம்‌ ளர்‌ தன்னை ஆ 
ண்ட நாதனை வணங்க நல்‌ - விருப்பமிக்க தம்மை ஆண்‌ 
உரும்‌ கிருப்புலீச்சுரரையும்‌ வணங்கச்‌ செய்௫,-தலம்‌ 
புணர்‌ பன்னசாலை திகுவித்து - அவ்விடத்ப்‌ பொரும்திய்டூ 


பதஞ்சலிச்சருக்சம்‌. ௧0௯ 


பன்னசாலையிலே கொண்டுபோய்‌,--பின்‌ நாள்‌ - இன்று 
போக) மற்றைகாளிலே--பறிகஅ - அன்புகூர்க த, சாகமூ 
ல பலங்களும்‌- சாகமூலபலங்களினாலே--இலங்க அரு விரு 
கீது அளித்தான்‌ - விளங்கும்படி பெருவிருக்‌.த செய்தார்‌. 
எ-று, ்‌ i லு (௯௪) 
மனக்களி ௯.௬ நாளில்‌ வனமதன்‌ குடபாற்‌ நெய்வப்‌ 
புனற்றடங்கண்டுகூழ்கிப்‌ புணர்குணகரைமேற்போற்றத்‌ 
. தனக்குமோர்‌ நாய னாரைத்‌ தாபித்‌ து வணங்கித்‌ தங்க 
| வனித்தமில்‌ சாலை வாவி யதன்வட பால மைத்தான்‌. ' 
Z இ-ள்‌. மனக்‌ களி கூரும்‌ நாளில்‌ - ரெஞ்சத்தின்கண்ணே 
சிப்பு மிக்கருக்குகாளிலே-வனமதன்‌ குடபால்‌ - அந்தத்‌ 
' இல்லைவனத்தின்‌ மேல்புறத்திலே_ தெய்வப்‌ புனல்‌ தடம்‌ 
கண்டு மூழ்‌ - தெய்வத்தன்மை பொருந்திய ௪லத்தையு . 
டைய ஒருவாவியைக்‌ கண்டு (அதிலே) ஸ்கானஞ்செய்அ-— 
பூல்‌ ர்‌. குண கரைமேல்‌ - பொருந்திய (வ்வாவியின்‌) தம்‌ 
கலாயிலே_— போற்றத்‌ தனக்காம்‌ ஓர்‌ ஈாயனாரைத்‌ தாபித்‌. 
ணங்‌ - தாம்‌ காடோறும்‌) வணங்கும்பொருட்டுத்‌ தமக்‌ 
கும்‌ ஒருவெலிங்கப்பெருமானைத்‌ தாபித்து ஈமஸ்கரித்து- 
தீங்க - (தாம்‌) இருக்கும்பொருட்டு- அநித்தம்‌ இல்‌ சாலை - 
நிலையுள்ள ஒருபன்னசாலையை- வாலி அதன்‌ வடபால்‌ ௮ 
மைத்தான்‌ - அவ்வாவியின்‌ வடபக்கத்திலே கட்டினார்‌ பத 
ஞ்சலிமகாரமுனிவர்‌. ௭-௮. (௧௫) 
ஆங்கிட மாக நாளு மமர்ந்தனம்‌ இச்சு ரத்துந்‌ 
தீங்லெவண்‌ புலிச்சு ரத்து்‌ திகழ்சர்மூ லத்தா னச்து. 
மோங்கிய நாதன்‌ பாத முறவுற வணங்கி யாட 
ஐீங்களிக்‌ கருளூ கென்றங்‌ இருவரு மிருக்தா ரன்றே: 


கசடு: கோயிற்புராணம்‌. 


- இ-ள்‌; ஆங்கு இடம்‌ ஆக அமர்ந்த - அங்கே இருப்பிடமா 
க இருக்‌ தகொண்டுகானாம்‌ - ஈரடோஅம்‌-—அனந்இச்சுரத்‌ 
தம்‌ - இருவனம்‌தச்சுர த்தினும்‌— தீங்கு இல்‌ வண்‌ புலீச்சரத்‌ 
அம்‌. - குற்றமில்லாத அழகிய இருப்புலீச்சுரத்தினும்‌— 8ர்‌ 
இகழ்‌ மூலத்‌ தானத்அம்‌ - அழகு விளங்குனெற  இருமூலத்‌' 
தானத்தினும்‌--ஒங்கிய நாதன்‌ பாதம்‌ உறவு. உற வணங்கி - 
விளங்காநின்ற சிவபெருமானுடைய , திருவடிகளை அன்பு 
பொருந்தப்‌ பூசித்து ஈமஸ்கரித்‌அ;-ஈங்கு ஆடல்‌ அளித்து 
அருளுக என்று - இங்கே இருகிருத்தத்தைத்‌ தரிகிப்பித்தரு 
ளும்‌: என்னு (பூசாம்தத்தில்‌) வேண்டி. க்கொண்டு; அங்கு இ 
ருவரும்‌. இருக்தார்‌ - அரந்தத்தில்லைவனத்தில்‌ இருவரும்‌ இரு 


ந்தார்கள்‌. ௭-௮. . ட்ட 


பெண்டிரை  பொலியார்‌ தில்லை மிகுவன விலங்கி யாவும்‌ 
ப்ண்டைகம்‌ புலிய னன்றிப்‌ பாம்பனும்‌ வந்தா று 
இண்டிறற்‌ களகி: மிர்த்துச்‌ செவிகளுூஞ்‌ இலிர்த்தியேங்கி 
த்ய காலஞ்‌ செல்ல மருங்குற வணைந்த வன்றே. : 


ன்‌. வெண்டிரை. ஸு ஆர்‌ இல்லை. மிகு. வன ல்‌. 
யாவும்‌ - - வெண்மையாகிய இரைகளினுடைய ஓசை நிறை 
நீத இல்லைமரங்கள்‌ செநிந்த வனத்தினுள்ள மிருகள்களெள்‌ ' 
லாம்‌--பண்டை நம்‌ புலியன்‌ அன்றிப்‌ பாம்பனும்‌ படம்‌ 
என்று - முன்னுள்ள தம்முடைய புலியனேயன்தி (இப்பொ 
2) ஒருபாம்பனும்‌ வந்தான்‌ என்று (பயப்பட்டு)--திண்டி 
றற்‌ களம்‌ நிமிர்த்து - திண்ணிய வலிமையுடைய கழுத்தை 
நிமிர்த்த (வெதித்துப்‌- பார்த்த) -செவி௫னாம்‌ சிலிர்த்தி' ஏல்‌ 
இ - செவிகளையுஞ்சிலிர்த்திப்‌! (பார்த்து) ௮ அஞ்‌: (அகல நின்‌! 

ஜ)உமண்டிய காலம்‌. செல்ல * மிகு மந்த தால்‌ சென்றி. 


பதஞ்சலிச்சருக்கம்‌. ட ககக 


ன்‌ மருங்கு உற அணைந்த - (அவர்கள்‌) பக்கத்திலே பொரு 
ந்தச்‌. சஞ்சரித்தன, எ-று, ்‌ (௯௭). 


நாடொறு மமையம்‌ தோறு: நவநவ மாக வர்து 
கூடின்‌ ரகேக ராகிக்‌ குழகனை வழிபட்‌. டேத்தித்‌ 
தாடலை யுறப்ப ணிந்தோர்‌ தழைகிழற்‌ சார்க்தி ரூந்தென்‌ 
பூரு கமா றண்ண லுரைத்தவா விரித்த வாயில்‌. 
இ-ள்‌: காள்‌ தொறும்‌ அமையம்‌ தோறும்‌ நவம்‌ நவம்‌ அகவ, 
8 கூடினர்‌ அமேகர்‌ ஆக: - ,தனந்கோறும்‌ காலந்தோறும்‌ 
அமை புதுமையாக வக. கூடினவர்கள்‌ பலரா கும 
சனை வழிபட்டு ஏத்தித்‌ தாள்‌ தலை உறப்‌ பணிந்து - வெபெ 
ருமானைப்‌ பூசித்தத்‌ அதித: (அவருடைய) திருவடிகளைச்‌ 
சென்னி பொருந்த வணங்‌, ஒர்‌ தழை நிழற்‌ சார்ந்து இ 
ரன - ஒரு தழைத்த மரநிழலைப்‌ பொரும்தியிராம்‌ ௫,௭ 
ன்பு ஊடு உருஇடுமாது :- எலும்பூடுருகும்படி_ அண்ணல்‌ ௨ . 
ரைத்தவா விரித்தவாயில்‌ - சிவபெருமான்‌ அருளிச்செய்கப 
டி! விரித்துச்‌ சொல்லிய பொழுதில்‌, ௭-௮... (௯௮) 
வந்தவர்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட மன்றுஸ தென்ற வெல்லை,. 
சிந்தையா லிறைஞ்சிச்‌ சென்று. சிரமுறப்‌ பணிந்து கூத்‌. 
அப்‌; புந்தியால்‌ வணங்க மேனி புளகழும்‌ பொலியப்‌ 
போர்தங்‌, கந்தவா: றெண்ணில்‌ கால மிருவரு மேகு, 
வித்தார்‌. ய்‌ 


- இ-ள்‌. வந்தவர்‌ சொல்லக்‌: கேட்ட - மன்ன உளது என்ற 
எல்லை. சர்சையால்‌: இறைஞ்ஃ - வந்த முனிவர்கள்‌: சொல்லக்‌ 
கேட்ட சபை இருக்கன்றதென்னு ௬ட்டப்பட்ட்‌ இருவெல்‌' 
யை மனத்தால்‌ வணங்‌;சென்று' ஒரம்‌. உறப்‌. பணிர்‌ 


௧௪௨ கோயிற்புராணம்‌. 


அ- அவ்விடத்திலே போய்ச்‌ சென்னி பொருந்த வணங்‌ 
கூஜ்‌அப்‌ புந்தியால்‌ வணங்கி - (அங்கே) ஆனந்தறிருத்தத்தை 
ப்‌ புத்தியமினலே (யாவித்த). ஈமஸ்கரித்த;- மேனி .புளசமு 
ம்‌ பொலியப்‌ போந்த - உடம்பிலே புளகம்‌ மிகும்படி மீண்‌ 
டு, அங்கு இக்தவாறு எண்‌ இல்‌ காலம்‌ இருவரும்‌ ஏலி 
த்தார்‌ - அங்கே இந்தப்பிரகாரம்‌ எண்ணில்லாத காலத்தை 
இருவரும்‌ போக்கனார்கள்‌. ௭-௮. . (௯௯) 


பதஞ்சலிச்சருக்க முற்றிற்ு. 


px 


ஆசச்‌ செய்யுள்‌ ௧௫௮. 


நடராசச்சருக்கம்‌. 


ஏ 


கரலமு மகேகஞ்‌ சென்று கழிந்தபின்‌ கடவுள்‌ கூறுஞ்‌. 
சிலமார்‌ இத்த யோகம்‌ தெளிவுற நாடிச்‌ சிந்தை 

சாலவு மூழ்ச்சி பொங்கத்‌ தருக்குமிக்‌ இருக்கு மிக்குப்‌ 
பாலமு தனைய நாமம்‌ பயில்வுமாய்‌ முயலு காளில்‌. 


இ-ள்‌. காலமும்‌ அநேகம்‌ சென்று கழிந்த பின்‌ - இப்படி 
அநேக காலம்‌ போய்க்‌ கழிந்தபின்ப; கடவுள்‌ கூறும்‌ சலம்‌ 
ஆர்‌ சித்தயோகம்‌ தெளிவு உற காடி. - சிவபெருமான்‌ ௮. 
ளிச்செய்த குணமிக்க இத்தயோகத்தை விளக்கம்‌ பொரும்‌ 
த ஆராய்க ௮, கதை மஇழ்ச்சி சாலவும்‌ "பொங்க - உள்ள 
தீதிலே மூழ்ச்சி மிகவும்‌ ஓங்க, தருக்கு மிக்கு இருக்கும்‌- 
சளிப்பு மிகுக்திருத்தற்கு ஏதவாகிய--இக்குப்‌ பால்‌ அமுஅ 


ட அலத எவ வட பப 


நடசாசச்சருக்கசம்‌. கச 


அனைய நாமம்‌ பயில்‌ஏம்‌ ஆய்‌ முயலும்‌ நாளில்‌ - கருப்பஞ்‌ 
சாற்றையும்‌ பாலையும்‌ ௮முதத்தையும்‌ போன்ற ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷ 
ரத்தைச்‌ த பண விடு (ல்‌ ) முயலுாளில்‌, 
எ-று A+ . (க) 
இங்கிவர்‌ கம்பா லன்பா லைட்‌ கருத்த ராய்முற்‌ 
மங்கிய வாறைஞ ஞூது தாபத சணைய நீரிம்‌ 
மங்கல இனத்து வாழ வம்மினென்‌ அரைத்துக்‌ தாமும்‌ 
பங்கமி லதுக ணத்திற்‌ பன்முறை யெண்ணி யெண்ணி. 


இ-ள்‌. இங்கு இவர்‌ - இங்கே இம்முனிவர்கள்‌—தம்பால்‌-ஐ 
அகனிடததே. அன்பால்‌ இறை நடக்‌ கருத்தராய்‌ மூன்‌ தங்‌ 
இய அறைஞ்ஞூறு தாபதர்‌ அணைய - - அன்பினாலே சிவபெரு 
மானுடைய திருகிருத்தக்தைத்‌ தரிசிக்குவ்‌ கருத்தையுடைய 
வார்களாய்‌ முன்னே வந்திருந்த மூவாயிரமுனிவர்கள்‌ வம 
கூட,--நீர்‌ இம்மங்கல இனத்து வாம வம்மின்‌ என்று உரை 
தீது - நீங்களும்‌ இந்தமங்கலமாகிய (சித்தயோக)இனத்திலே 
(ஆனந்தகிருத்தத்தைத்‌ தரிசித்த) வாழும்பொருட்டு. வாருங்‌ 
கள்‌ என்று சொல்லி-தாமும்‌ பங்கம்‌ இல்‌ அது கணத்தில்‌ 
பன்முறை எண்ணி எண்ணி - காவ்‌ ஞ்‌. மாற்றமில்லாத அம்‌ 
தச்சித்தயோகத்தை ஒருகணப்பொழுதிலே (பலதரம்‌ அலி 
ட்டு) எண்ணி எண்ணிப்‌ பார்த்து. எ-று, (௨) 

 கறவையான்‌ வரவு பார்க்குங்‌ கற்றின மெனவும்‌ கா 
ர்சே, ருறையுண வுணர்ந்து கோக்தி யோய்ந்தபுள்‌ ளெ 
னவு மோங்கற்‌, செறிமுகின்‌ முழவு கேட்கும்‌ ண்‌ 
ற்‌ திரளும்‌ போல, யில்‌ னடமே சிந்தித்‌ இடைக்‌ 
னப்‌ கடத்தி ல னி ஜி 


இ 


்‌ ஹு 


௧௪௪ கோ யிற்புசாணம்‌: 


இ-ள்‌. கறவை ஆன்‌ வரவு பார்க்கும்‌ கற்தினம்‌ எனவும்‌ - 
வினஅ வரவை எதிர்பார்க்காய்‌ கன்றக்கூட்டம்‌ 


கறவைப்பசு 
ணர்க்து கோக்தி ஓய்‌ 


'போலவும்‌,--கார்‌ சேர்‌ உறை உணவு ௨ 
த்தஃபுள்‌ எனவும்‌ - மேகத்திலே பொருந்திய மழைத்அளியா 
திய உணவை எண்ணி எதிர்பார்த்து வாடிய சாதசப்புட்க 
ள்போலவும்‌,--ஒங்கல்‌ செறி முகல்‌ முழவு கேட்கும்‌ இசழ்‌ ம 
யில்‌ திரளும்‌ போல - மலையின்மேலே நெருக்கிய மேகத்தின 
து முழக்கத்தைக்‌ கேட்கும்‌ விளற்குஇன்ற மயிற்கூட்டம்‌ 
போலவும்‌-—இறையவன்‌ நடமே இந்தித்து இடைத்‌ தனம்‌ | 
கடத்தினார்கள்‌ - சிவபெருமானுடைய இருநிருத்தத்தையே கி, 
ஊம்‌ து நினைந்து நடுவுள்ள நாட்களைக்‌ கழித்தார்கள்‌. 61-7 

5 

வென்றிகொ எந்காண்‌ முன்னாள்‌ வெய்யவன்‌ விரைம்‌' 
து வெள்ளிக்‌, குன்றினை ஈண்ணி யண்ணல்‌ கூத்தயர்‌ த 
ரவ என்றா, னென்றமை யறிந்தான்‌ போலங்‌ இராவழி 
போந்து இல்லை, யொன்றிய கடற்பாற்‌ றேன்றி யெழும்‌ 
தவம்‌ தச்சி யுத்முன்‌. \ 

ன்‌ ம { 

இ-ள்‌. வென்றி கொள்‌ அந்தாள்‌ முன்னாள்‌ - (தைப்பூசமு 
ற்‌ குருவாரமுங்கூடிய சித்தயோசமாகிய) வெற்றி. பெரருக்‌.. 
இய அர்நாஞுக்கு முதனாளிலே-—வெய்யவன்‌ விரைந்து வெ 
ள்ளிக்‌ குன்றினை நண்ணி - குரியன்‌ விரைந்து போய்‌ வெள்‌ . 
ளிமலையைப்‌ பொருர்‌தி--அண்ணல்‌ கூத்து அயர்தர அகன்‌ 
றான்‌ என்றமை அநிந்தான்போல்‌ - வெபெருமான்‌ (தில்லைவ 
“னத்திலே) இருகிருத்தஞ்‌ செய்யும்பொருட்டு எழுந்தருளினா 
ரென்றமையை' அதிற்தவன்போலஅங்கு இரா வழி போம்‌ 
த - அங்குநின்றும்‌ இராவழி போய்‌,--தில்ல்‌ ஒன்திய கடற்‌ 
பால்‌. தோன்றி எழுந்து வந்து ௨௪ உற்றான்‌ - தில்லைவனம்‌ 


ஈடராசச்சருக்கம்‌. ்‌ ககடு 


பொருர்திய €ழ்கடலிலே. தோன்றி எழுந்்‌அ (ஆகரயமார்க்க 
மாக) வச்‌ உச்சியிலே பொருந்தினான்‌. ௭-௮. (௪) 
இசவியு முச்சி யெய்த விருகர முச்சி யெய்த 

வருபவசெதிசோம்வசக்கான்‌ றேவர்க டேவன்வந்தா [னே 
னரியயர்‌ பெருமான்‌ வந்தா னென்றெழு வதற்குப்‌ பின்‌ 
பரவிய வொலியுங்‌ கேளாப்‌ பார்மிசைப்‌ பதறிவீழ்க்தார்‌. 


இ-ள்‌. இரவியும்‌ உச்ச எய்த - சூரியனும்‌ உச்சியிலே பொ 
ருந்த-இருகரம்‌ உச்சி எய்த வருபவர்‌ - இரண்டு கைகளும்‌ 
சிரசிலே பொருந்த வருவோர்கள்‌,-- எதிர்‌ - தங்களெ.திரே-- 
ஓம்‌ வந்தான்‌ - ஓம்‌ வதச்தார்‌--தேவர்கள்‌ தேவன்‌ வந்தான்‌ - 
தெவதேவர்‌ வக்தார.-அரியயர்‌. பெருமான்‌ வக்தான்‌ - அரிபி 
ரமர்களுடைய. கடவுள்‌ வந்தார்‌-என்று எழுவதற்குப்‌ பின்‌ 
னே - என்று (சின்னங்கள்‌) ஒலித்தற்குப்‌ பின்பு--பரவிய ஒலி 
யும்‌ சேளா - பரந்த (தாளம்‌ மிருதங்கம்‌ சங்கு முதலிய மற்‌ 
ஹைவாத்தியங்களின்‌) ஒலியையங்கேட்டு பார்‌ மிசைப்‌ ப 
தறி வீழ்ந்தார்‌ - பூமியின்மேலே பததி விழுந்தார்கள்‌. ௪-௮. 
ஆயிர மதியு இத்த வருவரை போல வேத 1 
மாயிரம்‌ வசையா லோது மததககப்‌ பானு கம்ப - - 
ராயிர முகத்தி ரண்டா யிரங்கரத்‌ தால ணைத்த 
வாயிரஞ்‌ சங்கு மோமென்‌ றறைந்தன தழங்க வங்கண்‌. 

இ-ள்‌. ஆயிரம்‌ மதி உதித்த அரு வரை.போல. - ஆயிரஞ்‌ 
சம்இிரர்‌ உதித்த பெரிய மலைபோலவும்‌-— வேதம்‌ ஆயிரம்‌, வ 
கையால்‌ ஓதம்‌ து தக. வேதம்‌ ஆயிரம்‌ விதமாக ஒலிப்பது 
போலவும்‌,--பானுகம்பர்‌ ஆயிரம்‌ முகத்த இரண்டாயிரம்‌ க 
மத்தால்‌ அணைத்த ஆயிரம்‌ ங்கும்‌ - பானுகம்பர்‌. ஆயிரமுகன்‌ 
“களினும்‌ இரண்டாயிரங்கைகளினாலும்‌ வைத்த ஆயிரஞ்சல்கு 


௧௧௯ கோயிற்புராணம்‌: 


களும்‌ - அங்கண்‌ ஓம்‌ என்று அறைக்தன தழஙக - அங்கே ஓம்‌ 
என்று உச்சரித்து ஒலிக்க. எ-று. 

மலைபோலும்‌ அவர்‌. சரீரம்‌, சந்திரர்போலும்‌ சங்குகள்‌, 
வேதம்போலும்‌ ஓசை எனக்கொள்க; (௬) 


நடமுயல்‌ விரகுந்‌ தாள கதியுஈல்‌ லருளாற்‌ பெற்ற 
வடகுவ டனைய தோள்க ளாயிர முடைய வாணன்‌ 
சுடர்விடு கடகக்‌ கையாற்‌ றொம்மெனப்‌ பன்மு சத்த 
குடமுழ வெழுழுழக்சங்குரைகடன்‌ மூழ்க்கங்கொள்ள. 
இ-ள்‌. நடம்‌ முயல்‌ விரகும்‌ தாள கதியும்‌ நல்‌ அருளால்‌ ர 
பெற்ற--நிருத்தஞ்செய்யுவ்‌ இரமங்களையும்‌ தாளமார்க்கங்க 
ளையுஞ்‌ சிவபெருமானுடைய நல்ல திருவருளினால்‌ அறியப்பெ 
ற்ற வடகுவடு அனைய தோள்கள்‌ ஆயிரம்‌ உடைய வாண ' 
ன்‌ - மகாமேருமலையைப்போன்ற ஆயிரந்தோள்‌ களையுடைய 
வாணாசுரனுடைய-சடர்‌ விடு சடகச்‌ கையால்‌ - ஒளி விடா 
நின்ற கடகங்களை ௮ணிக்த கைகளிஞலே- தொம்‌ எனப்‌ ப 
ன்முகத்த முடமுழவு எழும்‌ முழக்கம்‌ - தொம்மென்னும்‌ ௮ 
னஅகரணவோசையோடு பல முகங்களையுடைய குடமுழாவில்‌ 
எழுகின்ற ஓசையான அ-குரை கடல்‌ முழக்கம்‌ கொள்ள- 
ஒலிக்ன்ற கடலினதோசையை. உள்ளடக்க, ௭-௮, (௭) 


ஜந்துதுர்‌ துபியு மாசி லருமறை யொலியு நீடு 
கந்தரு வத்தர்‌ கூடுங்‌ கானமுங்‌ கடவுள்‌ பாதத்‌ 
தந்தமி நிருச்சி லம்பி னரவமுங்‌ கேட்டா ரும்பர்‌ 
சிந்திய மந்தா ரத்தின்‌ செழுமலர்‌ தெரியக்‌ கண்டார்‌. 


இ-ள்‌, ஐந்‌ அர்‌ தபியும்‌ - பஞ்சவாத்தியவொலியையும்‌.... 
ஆச இல்‌ அரு மறை ஓலியும்‌- குற்றமில்லாத அரிய வேதவோ 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௧௧௭ 


சையையும்‌_— நீடு கந்தருவத்தர்‌ கூடும்‌ கானமும்‌ - மிகுக்த 
கந்தருவர்கள்‌ பாடுங்‌கதத்தையும்‌ கடவுள்‌ பாதக்‌. அந்தம்‌ 

இல்‌ இருச்‌ சிலம்பின்‌ அரவமும்‌ கேட்டார்‌ - சிவபெருமானு 
டைய இருவடிக்கணுள்ள ஒழிவில்லாத இருச்சிலம்பினொலி 
யையுங்‌ கேட்டார்கள்‌ உம்பர்‌ இந்திய மந்தாரத்தின்‌ செழு 
மலர்‌ தெரியக்‌ கண்டார்‌ - தேவர்கள்‌ பொழிந்த மக்தாரவிரு 
கத்தின்‌ செழுமையாஇய பூக்களை(ப்‌ பூமியிலே) தேரன்றக்‌ 
கண்டார்கள்‌. ௭-௮. 

பஞ்ச அம்‌ தபிகளாவன தோற்கருவி, தளைக்சருவி, ஈரப்புக்‌ 
கருவி, கஞ்சக்கருலி, கண்டக்கருவி என்பனவாம்‌. (௮) 


ஓ தாசத்திற்‌ றண்ணீ ரோசை தகவொலி செவீம டுத்து, 
மோடத்தா செழுந்தா ராற்றார்‌ முகமெலாங்‌ கண்ணீர்வா 
ரச்‌, சோடுத்தார்‌ தொழுதார்‌ போற்றித்‌ தணைவனே போ 

ற்றி தோன்றா, வாசத்தா யருளா த்‌ கர்‌ 

வாய்க வார. 

இ- -ள்‌. தாகத்தில்‌ தண்ணீர்‌ ஓசை ௧௯ - க்வி நடப்போ 
1) தாகமேலிட்ட பொழு ௮ தண்ணீரருவியோசையைக்‌ கே 

ட்டும்‌ அருந்தப்பெடு ௮ விடாய்த்அ விமுதல்போல-—-ஒலி செ 
வி மடுத்த மோதஇத்தார்‌ - (சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளும்‌) ஆர 
வாரத்தைக்‌ கேட்டும்‌ (இருகிருத்தத்தைக்‌ தரிசிக்கப்பெறா௮) 
மோடித்து விழுந்தார்கள்‌ எழுந்தார்‌ - (நித தெளிக) ௪ 
மூந்திருக்தார்கள்‌,--அற்றார்‌- பொறுத்தலாற்முர்கள்‌,- முகம்‌ 
எலாம்‌ கண்‌ நீர்‌ வாரச்‌ சோ௫த்தார்‌ - மூசமுழுதினுங்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ பொழியப்‌ பொருமினார்கள்‌-- தொழுதார்‌ - ஈமஸ்கரித்‌ 
தார்கள்‌—போற்தி - அதித்து-அணேைவனே போற்றி - 
ர்த்தணைவரே காத்தருளும்‌-—தோன்றா ஆகத்தாய்‌ ௮ருளாய்‌- 
தோன்றாத்‌ தருமேனியையுடையவரே ஆஅருள்செய்யும்‌--என்‌ 


சச கோயிற்புராணம்‌. " 


அ என்று: வாய்கள்‌ ஆர்‌ அலதினார்‌ - என்னு சொல்லிச்‌ சொ 
ல்லி வாய்களிஞலே மிகவலதினார்கள்‌. ௭-௮. ப்லே) 
எண்ணருங்‌ காதல்‌ கூரு மிருவருங்‌ காண ஞானக்‌ 
கண்ணினை நல்க முன்னைக்‌ கரரிருள்‌ கழிவுற்‌ தின்ன 
வண்ணமென்‌ ஐறிய வாரா வளரொளி மன்றுண்‌ மாதோ 
ட்ண்ணனின்‌ முட இன்ற வானந்த நிருத்தங்‌ கண்டார்‌. 
இ-ள்‌, எண்‌ அருங்‌ காதல்‌ கூரும்‌ இருவரும்‌ காண - எண்‌ 
ணுதற்கரிய ஆசை மிக்க (வியாக்ரெபாதமசாமுனிவர்‌ பசஞ்ச 
லிமகாமுனிவர்‌ என்னும்‌) இருவரும்‌ தரிசிக்கும்பொருட்டு- 
ஞானக்‌ கண்ணினை நல்க - ஞானதிருட்டியை அருளிச்செய்‌ 
முன்னைக்‌ கார்‌ இருள்‌ கழிவுற்‌ அ - அகாதியேயுள்ள சரிய 
இருள்போலம்‌ ஆணவமலத்தை நீங்கி இன்ன வண்ணம்‌ 
என்னு அறிய வாரா ஒளி வளர்‌ மன்னுள்‌ - இன்ன தன்மை 
மை. உடையதென்று அறிய முடியாத ஒளி வளராகின்‌ 2 
சபையிலே--மாதோடு அண்ணல்‌ நின்ற ஆடுகின்ற ஆனம்த 
நிருத்தம்‌ கண்டார்‌ - உமாதேவியாசோடு சிவபெருமான்‌ நின்‌ 
அ நடிக்கின்ற ஆனந்தநடனத்தைத்‌ தரிசித்தார்கள்‌. ௭-௮. 
திருவடி நிலையும்‌ விசஞ்‌ செய்யகா லுஞ்சி லம்பு 
முருவள்‌ ரொளியும்‌ வாய்ந்த வூருவு முடுத்த தோலு 
மரைதரு புரிவுங்‌ சச்சி னணிகளு மழகா ருந்தி 
மருவிய வுதரபந்தக்‌ கோப்புநூல்‌ வாய்ப்பு மார்பும்‌. - 
இ-ள்‌. கிலத்‌ திருவடியும்‌ - நின்றருளிய ஸ்ரீபாதமும்‌,- வீச 
ம்‌ செய்ய காலும்‌ - அரக்யெருளிய சிவத்த ஸ்ரீ பாதமும்‌ ௪ 
லம்பும்‌ - ஸ்ரீபாதங்களிற்‌ சாத்தியருளிய இருச்சிலம்பும்‌,--௨ 
ர வளர்‌ ஒளியும்‌ - திருமேனியிலே மிகுத்த பிரகாசமும்‌--வா 
பரத ஊருவும்‌ - ெந்த இருத்தொடையும்‌-உடுத்த தோலு 


- நடராசச்சருக்கம்‌: ௧௧௯. 


ம்‌- உடுத்தருளிய புலித்தோலாடையும்‌ அரை தரு. புரிவம்‌.- 
'இருவரையிலே பொருக்திய நெறிப்பும்‌,-கச்சின்‌: அணிக 
ளும்‌ - (இருவரையிற்சாத்தியருளிய) சச்சினழகுகளும்‌,--௮ழ 
கு ஆர்‌ உந்தி மருவிய உதரபந்தக்கோப்பும்‌ - அழகு நிறைந்த 
இருவுக்தியிலே பொருக்திய உதரபக்தனச்சேர்வையும்‌,-- அ 
ல்‌ வாய்ப்பு மார்பும்‌ - உபலீதம்‌ பொருக்துதலையுடைய திரு 
மார்பும்‌. ௭-௮. ்‌ (கக) 

வீரிய செய்ய கையும்‌ விடதர்க்‌ கரங்க வித்த, தேசும்வ 
ண்‌ ழெயு மங்செ செறிவுமுன்‌ திரண்ட தோளுங்‌, காசை 


கொண்‌ மிடறும்‌ தோடார்‌ காதும்வெண்‌ குழையுவ்‌ காண? 


ஜாசிலா மணிவாய்‌ விட்டு வழங்டொ ஈகைம யக்கும்‌- 
இ-ள்‌, வீசிய செய்ய கையும்‌ - லீசியருளிய வெர்த திருச்‌ 
கரமும்‌, -விடதரக்‌ கரம்‌ கலித்த தேசும்‌ - பாம்பையடைய 


தருக்கரத்தைக்‌ கவித்தருளிய பிரகாசமும்‌,-வண்‌ அடியும்‌-. 


வளவிய தமருகழும்‌,-அங்கிச்‌ செறிவும்‌ - தியகலும்‌,-முன்‌ 
இரண்ட தோனும்‌ - முன்னே இரண்ட இருத்தோள்களும்‌,-- 
காசை கொள்‌ மிடறும்‌ - காயாமலர்போலும்‌ நீலகிறத்தைப்‌ 
பொருந்திய இருமிடறும்‌, தோடு ஆர்‌ காதம்‌ - இருத்தோடு 
பொருச்திய இருக்காதும்‌ வெண்‌ குழை (ஆர்‌ காதும்‌) - வெ 
ள்ளிய சங்கக்குண்டலம்‌ பொருந்திய இருக்காம்‌, காண 
மாசு இலா மணி வாய்‌ விட்டு வழங்கடா நகை மயக்கும்‌ - 
வெளிப்படும்படி குற்றமில்லாத பவளம்போலுச்‌ திருவாயிலே 
நீக்கமறத்‌ தோன்றும்‌ இிருமுதவலின ௮ மோகனமும்‌. ௭-2 
ஓங்கிய கமலச்‌ செவ்வி யொளிமுக மலருங்‌ கண்கள்‌ 

பூங்குழ லுமையை கோக்கும்புரணமும்புருவப்பொற்பும்‌ 
பாங்கமர்‌ நுதலும்‌ பின்றாம்‌ படர்சடைப்‌ பரப்பும்‌ பாம்பு 


நீங்கருக்‌ தாரு நீரு நிலவுமே னிலவு நீறும்‌; 


௪௨0 கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌, ஓங்கிய கமலச்‌ செவ்வி ஒளி முக மலரும்‌ - மேலா 
இய செந்தாமரைமலர்போலும்‌ அழகையும்‌ ஒளியையுமுடை 
ய இருமுகத்தின அ மலர்ச்சியும்‌, கண்கள்‌ பூங்‌ குழல்‌ உமை 
யை கோக்கும்‌ புரணமும்‌ - இருக்கண்கள்‌ பூவை முடித்த ௮ 
ளகத்தையுடைய உமாதேவியாரைப்‌ பார்த்தருள்னெற அசை 
வும்‌, புருவப்‌ பொற்பும்‌ - திருப்புருவங்சளின்‌ அழகும்‌,-- 
பரங்கு அமர்‌ நகலும்‌ - அழகு பொருந்திய திருகெத்தியும்‌,-- 
பின்‌ தாழ்‌ படர்‌ சடைப்‌ பரப்பும்‌ - பின்னே தாழ்ந்த விரிக்த 
சடையினஅ கற்றையும்‌,_— பாம்பும்‌ - சருப்பமும்‌,— ரீங்கு 
அரும்‌ சாரும்‌ - நீங்காத. கொன்றைமாலையும்‌-—£ீரும்‌ - கங்கை 
யும்‌, நிலவும்‌ - சந்திரனும்‌, மேல்‌ நிலவு நீறும்‌ - இருமே 
னி.பில்‌ விளங்குகின்ற விபூதியுமுடையவரரகி, ௭-௮. (௧௯) 


அடிமல ரணைய வாரிக்‌ காரிரு ளளகஞ்‌ சேர்த்த, முடி 
யுன்‌ தலும்‌ பொட்டு முயங்கிரு புருவ வில்லும்‌, வ 
' உகொள்வேல்‌ விழியுங்‌ காதும்‌ வளர்குமிழ்‌, மலருக்‌ தொ 
ண்டைப்‌, படிவவா யிகமு முத்த நசையுமெய்ப்‌ பசுமை 
வாய்ப்பும்‌. 

இ-ள்‌. கார்‌ இருள்‌ அளகம்‌ கடி. மலர்‌ அணைய வாரிச்‌ சேர்த்த 
முடியும்‌ - கரிய இருள்போலும்‌ இருக்குழலின்‌ கண்ணே மணதி 
தையுடைய பூக்களைப்‌ பொருந்த வாரிச்‌ சேர்த்‌ தச்‌. சொரு 
ய இிருமுடியும்‌,--ரல்‌ அதலம்‌ பொட்டும்‌ - நல்ல திருகெ 
ற்கியும்‌ (அதிலிட்ட) இலசமும்‌,- முயங்கு இரு புருவ வில்‌ 
அம்‌ - பொருந்திய இரண்டுவில்ல்யொத்த இருப்புருவங்க 
வ்‌ கொள்‌ வேல்‌ விழியும்‌ - கூர்மை பொரும்திய 
கேல்‌ போலும்‌ இருக்கண்களும்‌,— காதம்‌ - இருச்செவிகளு 
ம்‌, வளர்‌ குமிழ்‌ மலரும்‌ - விளங்குன்ற குமிழமலர்போ 
அச்‌ இருமூக்கும்‌, -கொண்டைப்‌ படிவ வாய்‌ இதமும்‌ - கொ 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௧௨௧ 


வ்வைக்கனிபோலும்‌ செர்நிறத்தையுடைய இருவாயினதரங்‌ 
களும்‌;— முத்த நகையும்‌ - முதீஅப்டோலுச்‌ திருககையும்‌,-- 
பசுமை மெய்‌ வாய்ப்பும்‌ - பசுமையாகிய திருமேனியினழ 
கும்‌, ௭-௮, ்‌ (௫ 
பூங்கமு கமர்க முத்திற்‌ பொலிந்தமங்‌ கலநாண்பொழ்பும்‌ . 
பாங்கம ரமையார்‌ தோளும்‌ பங்கயச்‌ செங்கை தாங்கு 
மோங்குசெங்‌ சுழுநீர்ச்செவ்வீ யொளிதருமல ருந்தாருங்‌ 
சோங்கரும்‌ பவைப மித்த சொங்கையுங்‌ குலவு பூணும்‌. 
இ-ள்‌. பூங்கமுகு அமர்‌ கமுத்தில்‌ பொலிந்த மங்கல நா 
'ண்‌ பொத்பும்‌ - பொலிவாடமெ கமுகுபோலும்‌ தருக்கமுத்தி 
லே பொருந்தய தருமங்கலகுத்திரத்தினழகும்‌,— பால்கு 
அமர்‌ அமை ஆர்‌ தோளும்‌ - பக்கத்திலே பொருந்திய மூவ்‌ 
கில்போலுக்‌ திருத்தோள்களும்‌,- பங்கயச்‌ செங்கை தாங்‌ 
கும்‌ ஓங்கு செவ்வி ஒளி தரு செங்கமுகீர்‌ மலரும்‌ - செந்தா 
மரைமலர்போலஞ்‌ சிவந்த தஇிருக்கரத்திலேந்திய மேலாகிய 
செவ்வி விளங்குன்ற: செங்கமுகீர்ப்பூவும்‌, £ தாரும்‌ - செங்‌ 
கழுகீரத்திருமாலையும்‌-சோல்கு அரும்பவை பதித்த கொ 
வகையும்‌ - கோங்கரும்புகளை நிக்திச்ச திருமுலைகளும்‌-—கு 
லவ பூணும்‌ - விளங்குஇன்ற திருவாபரணங்களும்‌, எ-று. 
அடியம ரீடையும்‌ பாந்தட்‌ டொகுபணக்‌ தகுநி தம்ப 
வுடையமர்‌ அலு மல்க வொல்கிய நிலையுஞ்‌ செய்ய 
வ மலர்‌ மீசைய ணிந்த வாடகப்‌ பாட கச்‌ மே 
வீடசுடர்க்‌ சிலம்பும்‌ வாய்ந்த மெல்லீயல்‌ வீயம்‌ ஆ.காண. 
இ-ள்‌. அடி அமர்‌ இடையும்‌ - சமருசம்போலுக்‌ இருவி 
பை யம. பாக்கள்‌ தொகு பணம்‌ தகு மிசம்ப உடை அமர்‌ 
அலம்‌ - பாம்பிலே பொருஈதிய படம்போலும்‌ தருநிகம்‌ 


௪௨௨. ப கோயிற்புராணம்‌. 


பத்திலே உடையாகப்‌ பொருந்திய இருப்பரிவட்ட மும்‌, 
மல்க ஒல்‌இய நிலையும்‌ - மிகவொடுவ்கிய இருநிலையும்‌-—செ 
ய்ய அடி மலர்‌ மிசை அணிந்த. ஆடகப்‌ பாடகக்‌ ழ்‌ - சிவ 
ந்த இருவடித்தாமரைகளிலே சாத்தியருளிய பொத்பாடகல்‌ 
களின்‌ மே விடு ௬டர்ச்‌ லெம்பும்‌ வாய்ந்த. மெல்லியல்‌. - 
காலாநின்ற ஒளியையுடைய தஇருச்லெம்புகளும்‌ பொரும்தய 
வகாமியம்மையார்‌-வியம்‌து காண - அதிசயிதீதுதி தரிசிக்‌ 
கும்படி, ௭-௮. / (௧௬) 


அடிய பெருமான்‌ வெய்யோ னலர்கஜி ராயி சத்துக்‌ 
கூடிய மண்ட லம்போற்‌ குறைவிலா வகைநி றைம்து 
காடரு ஞான மன்று ணுமுய்ய வயன்மான்‌ முன்பு 
சேடரு மேனி கொண்டு திருடஞ்‌ செய்யக்‌ கண்டார்‌. 


இ-ள்‌, ஆடிய பெருமான்‌ - ஈடித்தருளிய சிவபெருமான்‌ 
வெய்யோன்‌ அலர்‌ கதிர்‌ ஆயிரத்‌ அக்‌ கூடிய மண்டலம்‌ போ 
ல்‌- பரந்த ஆயிற்மாதத்தப்பிரகாசம்‌ ஒன்றாகக்‌ கூடிய மண்‌ 
வம்‌ போல-குறைவு இலா வலை நிறைம்‌ அ நாடு. ௮௫ 
ஞான மன்றுள்‌ - குறைவில்லாதபடி நிறைந்து அதிதற்கரி 
யுள ஞானசபையிலே_— ஈரம்‌ உய்ய-- நாம்‌ உய்யும்பொ 
ரட்ட அயன்‌ மால்‌ முன்பு கேடு அரா மேனி சொண்டு-பி 
வாம்‌ விட்டூணுவும்‌ முன்னே சேடிக்‌ கான்த்‌ திருமேனி 
யைக்கொண்டு-_ இரு நடம்‌ செய்யக்‌ கண்டார்‌ - திருரிருத்‌ 
தஞ்செய்ச _ ன்‌ ப்‌ ம்‌ ப 

எழுக கண்டார்கள்‌, ௭-௮, (௧௭) 

வேணு. 

பொருவில்‌ புயங்கப்‌ 


தெரிபொழு தங்கம்‌ 


புனித னடங்சஈட்‌ புலன்மேவக்‌ 


கொருசெய லின்றிச்‌ செமேவக்‌. 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௧௨௩. 


கரமலர்‌ அக்தப்‌ புனல்விழி தடட ம்‌ 
விருவரு மின்பக்‌ கடலு ளலைந்தா ரென்செய்தார்‌. 


இ-ள்‌. பொருவு இல்‌ புனிதன்‌ புயங்கநடம்‌ - ஒப்பில்லாத ௪ 
தீதராகிய சவபெருமானுடைய புயங்கநிருத்தம்‌--கட்‌ புலன்‌ 
மேவத்‌ தெரி பொழுது - கண்ணுக்குப்‌ புலப்படத்‌ தெரித்த 
பொழு.த௫--அங்கத்து ஒரு செயல்‌ இன்றி - சரீரத்திலே யா 
தொரு தொழிலுமந்று,-காமலர்‌ ரம்‌ மேவ - செந்தாம 
ரைமலர்போலுவ்‌ கைகள்‌ (வாசனையினலே) சிரசின்மேலே 
பொருந்த; விழி புனல்‌ அந்த - கண்கள்‌ நீரைப்‌ பொழிய 
சம்பித்‌ த - ௩டுற்‌கி உரை காணா இருவரும்‌ - உரை குழு. 
இன்ற (லியாக்ரெபொதமகாமுனிவர்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ 
என்னும்‌) இருவரும்‌-இன்பக்‌ கடலுள்‌ அலைந்தார்‌ - இன்ப ' 
மாகிய சமுத்நிரத்திலே மிதக்தார்கள்‌,--என்‌ செய்தார்‌ - 
எஞ்சிகின்ற்‌ வேதபுருடர்‌ பிரமா விட்டுணு முதலாயமினோர்‌ 
என்‌ செய்தார்கள்‌. ௭-௮. : (௪௮) 


தற்பர மாகுக்‌ தலைவன அண்மைத்‌ தன்மைப்பொற்‌ 

சிற்பர மாமம்‌ பரவொளி யுக்தன்‌ நிருமேனிப்‌ 
பொற்புட்‌ னாடும்‌ பொலிவும்‌ விழிச்குட்‌ புணராதா 
லற்புத னெயிய்‌ கார்லெ மென்றென்‌ றயர்பின்றார்‌. 


இ-ள்‌. தற்பரம்‌ ஆகும்‌ தலைவன அ - ஆன்மாவுக்கு மேலா 
யெ சிவபெருமானுடைய--உண்மைச்‌ த தன்மை- சத்திய சுவ 
பாவமாகிய- பொற்‌ இற்பரம்‌ ஆம்‌ அம்பர ஒளியும்‌ - அமி 
லே ,அதம்பரப்பிரகாசமும்‌-தன்‌ திருமேனிப்‌ பொற்புடன்‌ 
ஆடும்‌ பொலிவும்‌ - (அவர்‌) சமஅ திருமேனியமழகோடு நடித்த 
ரூம்‌ பொலிதும்‌— விழிக்குள்‌ புணராதால்‌ - (தங்கள்‌) கண்க 


கு அடங்காமையினால்‌--௮ற்புதனே இங்கு ஆர்லெம்‌. என்‌ 


ன்‌ பே ரயிம்புராணம்‌. 
ற என்று அயா கன்ஞார்‌ - ஆச்சகியமாகிய திருமேனியையடை 
யவமரே இங்கே அம்யேங்கல்‌ த ப்‌ என்திலே 
> 2 ய ரு£ன மு2அப்பெஅகன, 
ம்‌ என்னு சொல்லிக்‌ சொல்லி வருக்தஇன்றார்கள்‌. எ-௮.(௧௯) 
காரண படல காமனை வேவல்‌ கண்வைத்த 
(பரனை ரகு கழ்டம்‌ யாகும்‌ புணர்வெய்தப்‌ 
பாரிருண்‌ மோகம்‌ கிசருண்‌ ஞானம்‌ பணியென்றென்‌ 
முரண்‌ மோதுஞ்‌ சாகைக னளோரா யிரமாக. 
இ-ள்‌: காரணனே - கிமிச்தகாரணரேோ-- முன்‌ சாமனை வே 
(௮ மைய கப்பட ஒரணனே - ஆதிகாலத்திலே மன்மதனை 
எரி விமல்‌ பார்க்கருளிய பரிபூரணரேோ--கின்‌ புசம்‌ 
நடம்‌ அ துட ப பட்‌ எய்தப்‌ பார்‌ - உமத புகழையுடைய 
தருமிறா2 22 யாவருக்‌ தரிசிச்கும்பொருஃடுப்‌ பார்த்தரு 
ஞம்‌--இருள்‌ மோகம்‌ இர்‌- அணவவிருளையும்‌ மயக்கத்தை 
யுகி தீர்த்தருளும்‌ அருள்‌ ஞானம்‌ பணி என்னு என்று - இ 
குவருளினாலே ஞானத்தை அருளிச்செய்யும்‌ என்னு சொல்‌ 
விச்‌ சொல்லி-அரணம்‌ ஓராயிரம்‌. சாகைகள்‌ ஆக. ஓதம்‌ - 
வேதங்கள்‌ அமிரஞ்சாகைகளாக விண்ணப்பஞ்செய்கன றன. 
து, வேதங்களென்ற அ வேதபுருடர்களை. (௨0) 
ஒருவனை நேமே யிருவ ௫ முன்னான்‌ மறையஞன்சா 
இரவு மாறே மையமிலி யெட்டீம்‌ படியின்ப5 
தரைமுத லாறு றெனவரு நாதா இயின்‌ மீதேய்‌ 
பரதப சாவா பரிபுர பாதா பணியென்றார்‌. 
) இன்‌: ஒருவனை நேரே இருவரும்‌ - ஒப்பில்லாத சிவபெரு 
மானை அவர்‌ சம்கிதமிலெ (பிரமாவும்‌ விட்ணோவமாயெ) இரு 
வரும்‌ அடை அ கின்று முன்‌ நான்மறை அஞ்சாத இர 
த்‌ உறும்‌ ஆஅ - மூனனே கான்குவேதங்களும்‌ அஞ்சாத வே 
இழிக்கொண்டபி யே. ஏழையம்‌ இனி இன்பம்‌ CS 


நடராசச்சருக்கம்‌. . ௪௨௫ 


இதியேங்களும்‌ இனி இன்பத்தையடையும்பொருட்டு-— தரை 
முதல்‌ ஆறாறு என வரு நாதாதியின்‌ மீச எய்‌ பரத - பிருதிவி 
முதன்முப்பத்தாறென்‌அ சொல்லவாராகின்ற காதமாகிய ஆ 
திதத்தவத்தனமேலே பொருந்தீய தருமிருத்தத்தையுடைய . 
வரோ பரா வா - மேலானவரே வாரும்‌ பரிபுர பாதா பணி 
என்றார்‌ - இருச்லெம்பணிர்த தருவடிகளையுடையவரே பணி 
தீதருளும்‌ என்னு விண்ணப்பஞ்செய்தார்கள்‌. ௪-௮. (௨௧௪) 


கரணம னைத்தும்‌ புலனிவை சாணா கைவீட்டான்‌ 
மரணமெ மக்கிங்‌ கிதுதமி யோம்வாம்‌ வருண்மாறிற்‌ 
மிரணமு மெய்ச்சஞ்‌ சலமில தென்னா லொன்றாநின்‌ 
புரணமெ னக்கொண்‌ டருளுக வென்முர்‌ நின்றார்கள்‌: 


இ-ள்‌. கரணம்‌ அனைத்தம்‌ புலன்‌ இவை காணா - தத்துவ 
ங்களெல்லாம்‌ (கூடினும்‌) விஷயங்களை அதியமாட்டாவா 
ம்‌ கைலிட்டால்‌ எமச்கு மரணம்‌ - தத அவங்கள்‌ கூடாத 
- பொழுது எங்களுக்குக்‌ சேவலாவத்தை பொரும்‌ அம்‌, இன்‌ 

குத்‌ தமியோம்‌ வாழ்வு இன - இவ்விடத்‌ அத்‌ தமியேங்களு 
டைய வாழ்வு இ௮அ; அருள்‌ மாறில்‌ திரணமும்‌ மெய்ச்‌ ௪ஞ் 
சலம்‌ இல என்றால்‌ - உமத இருவருளில்லாவிடத்‌ அத்‌ ஆ 
ரும்பும்‌ உண்மையாக அசையாது என்றால்‌ ஒன்றா நின்‌ 
புரணம்‌ எனக்‌ கொண்டு அருளுக - எல்லாம்‌ ஒருங்கே உம்‌ 
முடைய அசைவாகக்‌ கொண்டு அடியேங்களையும்‌ இயக்யெ 
ருளுக-— என்றார்‌ நின்றார்கள்‌ - என்று விண்ணப்பஞ்செய்தா 
ர்கள்‌ ஒழிம்‌ நின்ற இருடி. கண்முதலாயினோர்‌, எ-று. (௨௨) 
இவ்வகை யேநான்‌ மறைமுத லேனே ரிரவெய்தப்‌ 
பைவிர வாரப்‌ பணியணி வதன்‌ பரிவாலிப்‌ 


1S கோயிற்புராணம்‌. 


பொய்விர வாமெய்ப்‌ பொலிவினர்யாரும்புணர்வெய்தத்‌ 


திவ்விய மாமம்‌ பரபத ஞான தெரிவித்தான்‌: 


இ-ள்‌, இவ்வகையே நான்மறை முதல்‌ ஏனோர்‌ இரவு எய்‌ 
2 - இப்படியே நான்கு வேதபுருடர்களும்‌ பிறரும்‌ ள்‌ 
ககொள்ள_பை விரவு ஆரப்‌ பணி அணி நாதன்‌ - படம 
பொரும்திய சருப்பாபரணத்தையணிந்த வெபெருமான்‌- 
பரிவால்‌ - கருணையினலே_ இப்‌ யமி விரவா மெய்ப்‌ பொ 
லிவினர்‌ யாரும்‌ புணர்வு எய்த - இங்ஙனம்‌ பெ 
ருச்தாத மெய்மையாஜிய பக்குவத்தையுடையல 
ரும்‌ பொரும்‌ சதலுற,- இவ்வியம்‌ ஆம்‌ அம்பர பத 
தெரிவித்தான்‌ - இவ்லியமாயெ தெம்பரத்தானத்திலே ஞா 
னத்தைத்‌ தரிசிப்பித்தருளினார்‌, ௭-௮. டட 


ரய்மை பொ 
ர்கள்‌ . யாவ 
ஞானம்‌ 


நாரணன்‌ வேகா வாசவன்‌ வானோர்‌ நவைசேரா 
வாரண மேலோர்‌ தாபதர்‌ மூவா பி ரவோர்நற்‌. 
சாரணர்‌ தரவா நாரதர்‌ பூதா இகளாசைக்‌ 
காரண ரேனே ராடலை நேரே கண்டார்கள்‌. 


இ-ள்‌. நாரணன்‌ - விட்டுணுவும்‌--வேதா - பிரமாவும்‌-- 
வாசவன்‌ .- இக்திரனும்‌--வானோர்‌ - தேவர்களும்‌ வை 
சேரா ஆரண மேலோர்‌ - குற்றம்‌ பொருந்தாத. வேதபுருட 
ராகிய மேலோர்களும்‌--தாபதர்‌ மூவாயிரவோர்‌ - மூவாயிர 
முனிவர்களும்‌ நற்‌ சாரணர்‌ - தல்ல சாரணர்கஞம்‌--தாவா 
நாரதர்‌ - கெடாத காரதரும்‌-- பூதாதிகள்‌ - புதர்‌ முதலா 
யினோரும்‌-—ஆசைக்‌ காரணர்‌ - திக்குப்பாலகர்களும்‌--ஏனோ 
2 பிறரும்‌--அடஐ “நேரே சண்டார்கள்‌ - ஆனந்தநிருத்த 
த்தைப்‌ பிரத்தியகமாகக்‌ கண்டார்கள்‌, ௭-௮, (௨௪) 


நடராசச்சருக்கம்‌. | ௧௨௭ 


[ப 


a பவை யப வைவ்‌, க்‌ மல ட்ப 
கண்டனர்‌ கண்ணுக்‌ இன்புற முன்னே சரமுச சிக்‌ 


கொண்டன ருள்ளக்‌ கொள்கைத தம்பம்‌ குறியாரப்‌ 
பண்டரு வேதப்‌ பாடலொ டாடிப்‌ பரபோகத்‌ 
கண்டன தாமெய்க்‌ கருணையி ஞாடுற்‌ றலைவுற்றார்‌. 


இ-ள்‌. கண்ணுக்கு இன்பு உற முன்னே கண்டனர்‌ - கண்‌ 
களுக்கு இன்பமுண்டாக எதிரே சண்டார்கள்‌ கரம்‌ உச . 
ச்‌ கொண்டனர்‌ - கைகளைச்‌ ரில்‌ வைத்தார்கள்‌ வள்ள 
க்‌ கொள்கை தம்ப - தங்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ அன்பு ளூ 
'ம்புதலினாலே— குதி ஆர - (கண்ணீறாம்‌ புளகமுமாதஇிய) அ 
டையாளங்கள்‌ நிகழ,--பண்‌ தரு வேதப்‌ பாடலொடு ஆடி... 
தம்‌ பொருந்திய சாமவேதச்தைப்‌ பாடுகலோடு கூத்தா 
டி-பர போகத்து அண்டன அ ஆம்‌ மெய்க்‌ கருணையின்‌ 
ஊடு உற்று அலைவு உற்றார்‌ - பரபோகத்தைத்தருஞ்‌ வெபெ 
ருமானுடையதாடஇய மெய்மையைப்‌ பொருந்திய . காருண்‌ 
ணியமாகிய சமுத்திரத்தினுள்ளே பொருந்தி மிதந்தார்கள்‌. 
எ-று. 


EN (௨௫) 


பசபத கங்கா தரவர விக்தா சனனுச்சிச 


'சிரமரி கண்டா விருடரு கண்டா 'மிகுகெவ்வர்‌ 


புரமெரி கண்டா பவமிரி கண்டா வெனவோதிக்‌ 


கரமலர்‌ சிந்தா வரகர வென்ணார்‌ கணநாதர்‌. 


இ-ள்‌, பரபத - மேலாகிய பொருளாயுள்ளவரேோகங்கர 
தர - கங்கையைத்‌ தரித்தவரே-அரவிர்த ஆசனன்‌ உச 
ரம்‌ அரி கண்டா - தாமரையாசனனாயெ பிரமனுடைய ப 
சச்‌ரசை அரிற்து அண்டப்படுத்தனவரே- இருள்‌ கு னி 
ண்டா - -கருநிறத்தைக்‌ காட்வங்கமுத்தையுடை யவ ட்‌ 
மிக தெவ்வர்‌ புரம்‌ எரி கண்டா - மிக்க பகைவர்களுடைய 


௬... 3 தகவ றாய் க்‌. ஆர்மி ப “1 ௪ ஒர்ங்க்‌ 


௧௨௮: சோயிற்புராணம்‌. 
புரங்களையெரித்த வீரரே பவம்‌ இர்‌ கண்‌தா்‌ என்‌ ஓதீ-- 
ப ACARD ஞானக்கண்ணைத்‌ தாரும்‌ என்று வி 
ண்ண ப்பஞ்செய்அ,--கரமலர்‌ சிந்தா - கைகளினள்ள பூக 
களைச்‌ சொரிம்‌அ-அரகர்‌ என்றார்‌ கணநாதர்‌ - அரகர என்‌ 
ரூர்கள்‌ கணநாதர்கள்‌. எ-று, (௨௬) 
ஆடின ரெந்தா யாசம சிக்கா மணியெயென்‌ 

றேடினர்‌ நின்று ரோசைம லிக்கா ரொளிர்கண்ணீர்‌ 
வீடினர்‌ குன்றா மூடிய வெந்ஜி வீனை இரத்‌ 

தேமெ ருந்தே காவரு ளென்றுர்‌ தேவர்‌. 


இ-ள்‌. ஆடினர்‌ - கூத்தாடினார்கள்‌, எந்தாப்‌ ஆகம ௫ 
தாமணியே என்ன ஓடினர்‌ - எம்முடைய பிதாவே ஆகம ௪ 
க காமணியே என்று சொல்லி ஓடினார்கள்‌, நின்றார்‌ - (பர 
வசர்களாய்‌) நின்றுர்கள்‌-— ஓகை மலிச்தார்‌ - மஇழ்ச்சி மிக்‌ 
குற்னார்கள்‌,--ஒளிர்‌ கண்‌ நீர்‌ வீடினர்‌ - விளங்குகின்ற கண்‌ 
ணீரை விட்டார்கள்‌ குன்றா மூடிய வெம்‌ தீவினை இரத்‌ தே 
டு மருந்தே - மலைபோல (எங்களை) மேலிட்ட கொடிய தீ 
வினைகள்‌ தீரும்படி தேடப்படும்‌ மருந்தே அருள்‌ தா. என்‌ 
ரூர்‌ சில தேவர்‌ - கருணையைக்‌ தாரும்‌ என்றார்கள்‌ சிலதே 
வர்கள்‌. ௭-௮. (௨௭) 


மாலயன்‌ மேலா வாசவ்‌ னேசா மதியேசெய்‌ 
கோலநி லாவா பாலன நீறு கோவேதிண்‌ 
காலனி லாவா காதிய காலா கஇயேவண்‌ 
பாலநி லாவா காவென நேரே பணிவுற்றார்‌. 
இ-ள்‌. மால்‌ அயன்‌ மேலா - விட்டுணுவுக்கும்‌ பிரமாவுக்‌ 
கும்‌ மேலானவரேோ வாசவன்‌ ரேசா - இந்திரனுக்குச்‌ எசே 


நட்ராசச்௪ருக்கம்‌. ௧௨௯ 


கரே--மதியே - (எல்லாவான்மாக்களுக்கும்‌) ௮அதிவே--செ 


ங்கோல திலாவா - வெந்த இருமேனிப்‌ பிரகாசம்‌ தையுடை 


= ட (9) ஆ] > 1 
யவரேோபால்‌ அன நீறு - பால்போன்ற விபூதியைய/டைய 


வரே--கோவே - தேவராசாவே--இண்‌ காலன்‌ இலாவா 
காதிய காலா - இண்ணிய இயமன்‌ இல்லையாகும்படி. கொ 
பேதி திருவடி யையுடையவர"ே-கதயே = (குன்பர்களுக்குப்‌) 
புகலிட்மே— வண்‌ பால நில லாவா - வளவிய பாலசந்திரனைய 
ணிக்தவரே-கா என நேரே பணிவுற்றார்‌ - காத்தருளும்‌ 
என்அ ச௪ட்கிதியிலே வணங்கொோர்கள்‌. ௭-௮. 


இலாவாஅ இலாவா எனக்‌ கடைக்கு ஐம்‌ அ கின்‌ ஐத.௮,(உ௮௮ 


திகழ்தரு செம்புன்‌ றலைதிரி முண்டஞ்‌ சேர்சங்கக்‌ 
தீகுகுறை அண்கண்‌ சிறுமுகை தந்தக்‌ தாழ்பண்டி 
பகுசக னக திண்‌ டொஞுசர ணக்தண்‌ பார்தங்‌ ப்‌ 


ப*ழகர ணங்கொண் டயர்வவ னந்தம்‌ பூதங்கன்‌. - 


இ-ள்‌. திகழ்தரு செம்‌ புன்றலை - விளங்குகின்ற சிவம்‌ 
த சிறுதலையும்‌-.இரிமுண்டம்‌ - (நெற்றியிலே பொரும்திய) 
திரிபுண்டரமும்‌—௪வ்‌ 2ம்‌ சேர்‌ தனா குழை - சற்கச்னுணட 
லம்‌ பொருந்திய தக்க காதுகளஞம்‌-- அண்‌ கண்‌ - அண்ணிய 


கண்களும்‌ ககை - நிய பற்களும்‌-தம்‌ சகம்‌ - (பெரிய) 


பற்களூம்‌-—தாழ்‌ பண்டி - தாழ்ந்த வயிறும்‌-- பனு ௪௪னம்‌ .. 


பிரிந்த சகனமும்‌--இண்‌ தொகு சரணம்‌ - வலிய குதந்தா 
ள்களும்‌-தண்‌ பார்‌ தங்க - குளிர்மையாஇய பூமியிலே பொ 
ருந்த பும்‌ கரணம்‌ கொண்டு அயர்வ அனந்தம்‌ பூதய்கள்‌- 
புகழப்படுகின்ற உற்பு.லு. இதொ ரவர்‌ எஸ] 
ல்லாத பூதங்கள்‌. று, 


ச்‌ 


(௩௯) 


௮௨ 


௧௨0 


சோயிற்புசாணம்‌: 


மல்ரெரி முச்சிக்‌ குழிவிழி யொட்டற்‌ சவுள்வாய்விட்‌ 


ஓ.லகெயி மெட்டைக்‌ களமிரு கெட்டைக்‌ சரமீர 
லுலருக ரஞ்சிற்‌ றரையுயர்‌ தெற்றற்‌ பதமோடும்‌ 
பலவல சைக்சொத்‌ இடுகூுண லைஈசொக்‌ இனபாணி. 
இ-ள்‌, மலர்‌ எரி முச்சி - ௫வாலிக்கின்ற அக்கனிபோன்ற 
குஞ்சியையுடைய தலையும்‌ கழி விழி - ஆழ்ந்த கண்ணும்‌ 
ஒட்டற்‌ கவுள்‌ - (ஒன்றாக) ஒட்டின தாடையும்‌-— வாய்‌ வி 
ட்டு இலகு எயிறு - வாய்க்குப்‌ புறத்திலே புறப்பட்டு விள 
ங்குகன்ற பல்லும்‌ ஓட்டைக்‌ களம்‌ - ஒட்டகத்தின்‌ கழுதி 
அப்போன்ற கழுத்தம்‌-—இரு ரெட்டைக்‌ கரம்‌ - இரண்டு 
நெடுமையாதிய கைகளும்‌-—ஈரல்‌ உலர்‌ உதரம்‌ - ஈரல்‌ உலர்‌ 
நீத வயிஐம்‌-—சிற்றரை - இதிய அரையும்‌-—உயர்‌ தெற்றற்‌ 
பசமோடும்‌ - உயர்ந்த முட்டிக்‌ காலமாகிய இவற்றோடு கூடி 


- ய பல அலகைக்‌ கொத்து - பல பேய்க்கூட்டங்கள்‌--இடு 


குணலைக்குப்‌ பாணி ஒத்தன - (பூதங்கள்‌) ஆடுகின்ற ஞூணலை 
கீகூத்துக்குக்‌ கைகொட்டின. ௭-௮. ்‌ (௩௦) 
தோடிறை யேவாய்‌ வீடல ரூடார்‌ சுரிகிழைப்‌ 
பாடளி யாமோ டேழிசை சோடா வசைபாடது 
தாடகு மாடா நூபுரம்‌ வீடா வொலிசார்வித்‌ 
தரடினர்‌ பாடா வாடினர்‌ பீடா ரரமாதர்‌. 

இ-ள்‌. தோடு இறையே வாய்‌ வீடு அலர்‌ - இதத்‌ சற்றே 
வாய்‌ மலர்ந்த பூக்கள்‌ ஊடு ஆர்‌ சுரி கூழைப்‌ பாடு அஸி- 
உள்ளே கிறையப்பெற்ற சரிந்த அளகத்தின்‌ பச்கத்திலுள்ள 
வண்டிகள்‌ -யாழோடு ஏழிசை கோடாவகை பாட - (கை 


- பில்‌) யாமுடனே சத்தசுரங்களையும்‌ மயங்காமற்‌ பாட தா 


ள்‌ தகு மாடு ஆம்‌ நூபுரம்‌ - கால்களிலே தகுதியாகப்‌ பொ 
முக்திய பொன்னாரயெ. லெம்புகளை-கீடா ஒலி சார்விஜ்‌ 


கள்‌. எ-று, 


 முண்டமி லங்கக்‌ கொண்டயர்‌ கின்றார்‌ 


அண்டர்ரண்‌ மிண்டப்‌ ப 
கண்டன கணட! பண்டை டங்கண்‌ 


வ்‌ நடராசச்சருக்‌ சம்‌, த்த 
அ ஆடினர்‌ - நீங்காத ஓசையைப்‌ பொருந்தல்‌ செய்து கூத்‌ 
ணாக ன்‌ மறவ சா த்வ்கு 
பீடு ஆர்‌ அரமாதர்‌ - பெருமை பொருக்திய தெய்‌ 


னர்கள்‌ 
வப்பெண்‌ 
(௩௧) 
ண்டெழு ₹ஞ்சுண்‌ டமுதியுங்‌ 
s ’ குளிர்வித்து 
குூண்டிகைகொண்டைத்‌ ஈண்டொடமண்டிக்குலைவேணி 
| முதவோர்கள்‌. 
இ-ள்‌. அண்டாகள்‌ மிண்டப்‌ பண்டு எழு நஞ்ச உண்டு 


_அழமுஅ ஈயும்‌ கண்டன்‌ - தேவர்கள்‌ கெருல்‌கி... வசத விண்‌ 


ச ணப்பஞ்செய்ய முற்காலத்திலே (கிருப்பாற்கடலினின்‌ அந்‌) 


தேரன்திய விஷத்‌ அமுதத்தைக்‌ கொடுத்தருளிய 
நவன ரு வ ட பண்டை கிம்‌ அண்‌ கஸீர்‌ 
வித்து-கண்டிக்கப்படாததாயெ அகாதிகிருத்தத்தனாலே (தன்‌ 
கள்‌) கண்களைக்‌ குளிர்விக்க குண்டிகை கொண்டைத்‌ தண்‌ 
டொடு மண்டி - கமண்டலங்கள்‌ சோமன்‌ கட்டிய தண்கெ 
ளோடு ரெருங்‌ட-குலை_ வேணி முண்டம்‌ இலங்க அவிழ்ர்‌ 
த சடையும்‌ தரிபுண்டரமும்‌ விளங்க--சொண்டு அயர்கின்‌ 
ரூர்‌. மு. துவோர்கள்‌ - (வெகுவிதமாகக்‌) கொண்டு கூத்தாடி 
னெறார்கள்‌ பழையோர்களாகிய இல்லைமூவாயிரமுனிவர்கள்‌. 
எ-ு. - (௩௨) 
வீரத ராவான்‌ மேருக ராகான்‌ வீரிசொன்றைத்‌ 

காரவ ராவா காவென நேரே தகவாரா 

நாரத ரேரரர்‌ சாரண ரேனோர்‌ கசையாழின்‌ 

பாரக ராரா வார்வமொ டாடும்‌ பணியுற்றார்‌: 


௩௨. கோயிற்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. வீர தரா - வீரத்தைத்‌ தரித்தவரே—வான்‌ மேரு க 
ரா - மேலாயெ மேருமலையைக்‌ கையிலுடையவரே-கான்‌ 
விரி கொன்றைத்‌ தார - மணம்‌ விரிக்க கொன்றைமாலையை 
யுடையவரே--அராவா கா என - சருப்பாபரணரே காத்த 
ருளும்‌ என்று நேரே தக வாரா - சந்நிதியிலே தகுதியாக 
வந்த, நாரதர்‌ - சாரதரும்‌--ஏர்‌ ஆர்‌ சாரணர்‌ - அழகு நி 
றைந்த சாரணரும்‌--ஏனோர்‌ - பிறரும்‌-மசை யாஜின்‌ பார 
கர்‌ - ஆசையைத்‌ தரும்‌ யாழ்‌ நூலின்‌ சரைகண்டோரும்‌-- 
ஆரா ஆர்வமொடு ஆடும்‌ பணி உற்றார்‌ - ஆராத இன்பத்‌ அட 


னே ஆடுக்தொழிலைப்‌ பொரும்தினஞர்கள்‌. ௭-௮, (௩௩ 6 
குடமுழ வங்சொக்‌ சரைபொரு தாளங்‌ குழல்வீனை இர 
படகநெ டுஙாத்‌ திரிகைத டாரி பணிலங்க ட்‌ | 
கர டஞ்சச்‌ சரிபல கொண்டோர்‌ தொசவாரா. |) * 


நெடுமுக லஞ்சக்‌ ஈடலொலி யெஞ்ச நிசழ்வித்தார்‌.! 
இ-ள்‌. குடமுழவம்‌ - குடமுழாவும்‌,-கொக்கரை - கொ, 
மாயும்‌, பொரு தாளம்‌ - ஒத்தப்படும்‌ தாளமும்‌ குழல்‌, 
முழலும்‌--லிணை - வீணையும்‌, படகம்‌ - படகமும்‌,-கெடுல்‌ 5 
கத்திரிகை - நெடுமையாகிய சத்திரிகையும்‌ சடாரி - ப்‌ 
ரியும்‌--பணிலங்கள்‌ - சங்குகளும்‌ அட - தமருகமும; - 
கரடம்‌ - கரடிகையும்‌-—சச்சரி - ௪ச்சரியுமாயெ - பல கொ 
ண்டோர்‌ தொக வாரா - பலவாத்தியங்களைக்‌ கைக்கொண்ட 
வர்கள்‌ நெருங்க 'வச்‌.த_-நெடு முதல்‌ அஞ்ச - பெரிய முஃ 
ல்கள்‌ இடுக்டெவும்‌--கடல்‌ ஒலி எஞ்ச - சமுத்திரத்‌ தின 
ஒலி நிகழச்செய்தா 


அரவாரல்குறையவும்‌-சிகழ்வித்தார்‌ - 
(௩௪) 


ர்கள்‌. எ-று. 
பரிவுட னாடுக்‌ தொழிலின ராய்முன்‌ பலர்வாழத்‌ 
தெரிவுற நீடும்‌ புலிமுனி யோனு5 திகழ்வெய் த வ்‌ 


ஈடராசச்சருக்கம்‌. ௧௩௩ 


ரவர சோனும்‌ பரவச ராய்நின்‌ ஐழகேரே 
- வரமெவை கூறுகி தர்வென காதன்‌ மூழ்வுற்றான்‌. 


இ-ள்‌. முன்‌ பலர்‌ பரிவுடன்‌ ஆடும்‌ தொழிலினராய்‌ வாழ- 
சக்நிஇயிலே பலரும்‌ அன்புடனே கூத்தாடும்‌ தொழிலைய/டை - 
யவர்களாய்‌ (ஆனந்தம்‌ பெற்று) வாழ, தெரிவு உத நீடும்‌ பு 
லிமுனியோனும்‌ - அறிவு மிகவோங்யெ வியாக்கிரபாதமகா 
மூனிவரும்‌--இகழ்வு எய்தும்‌ அரவரசோனும்‌ - விளக்கம்‌ 
பொருக்திய நாகராசாவாகிய பதஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌--கே 
ரே பரவசராய்‌ நின்னு அழ - சந்நிதியிலே பரவசர்களாய்‌ 
நின்னு அம வரம்‌ எவை தரக்‌ கூறும்‌ எண நாதன்‌ மகிழ்‌ 
வுற்றான்‌ - (உங்களுக்கு வேண்டும்‌) வரங்கள்‌ யாவை நாம்‌ 
தருதற்குச்‌ சொல்லுங்கள்‌ என்னு சிவபெருமான்‌ மூழ்கு 
~ ருவாய்மலர்க்தருளினார்‌. ௭-௮. (௩௫) 
ய்‌ அண்டர்பி ரான்முன்‌ புண்டரி சத்தாண்‌ மூனியன்பிற்‌ 
ண்டூளி சோரக்‌ கைதொழு துள்ளவ்‌ கசிவெய்திப்‌ 
எபண்டெ னா'ளங்‌ கண்டி மாறென்‌ பயில்பூசை 
கொண்டருள்வேறிய்‌ குண்டலவேதுங்சொளவென்றான்‌. 


இ-ள்‌. அண்டர்‌ பிரான்‌ முன்‌ - தேவதேவராயெ சிவபெரு 
மான்திருமுன்னே--புண்டரிகத்‌ தாள்‌ முனி - லியாக்கிரபா 
தமகாமுனிவர்‌-அன்பில்‌ உள்ளம்‌ கூவு எய்தி - அன்பினாலே 
மனங்கரைவுற்று;- கண்‌ அளி சோரக்‌ கைதொழுது - கண்‌ 
ணீர்‌ சொரியக்‌ கைகுவித்து நின்‌, கண்டிடும்‌ அறு பண்‌ 
டுடன்‌ நாளும்‌ பயில்‌ என்‌ பூசை கொண்டு அருள்‌-—(சவாக 
மத்திற்‌) கண்டபடியே முன்பு போல காடோறும்‌ பண்ணுக 
ன்ற என பூசையை உண்மையாகக்‌ கொண்டருளும்‌; இன்‌ 
குக்‌ சொள வேறு ஏதம்‌ உண்டு அல என்றான்‌ - தமியேன்‌ 


௧௩௫ கோயிற்புராணம்‌. 


இங்கே வேண்டிக்கோடற்கா.(இஃதொழிக்த) வேதியா அம்‌ 
உள்ளதன்‌ அ என்ன விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. எ-று. (௩௬௯) 
ஆடுக வென்றங்‌ சாமெ ரன்‌€ ரருள்செய்யக்‌ - 
கூடும்‌ னக்கன்‌ கூமெ னந்தங்‌ சொடுவெம்மை 
நீமிம னந்தங்‌ கேத நினைந்தே நிலன்‌ மேவுஞ்‌ 
சேடர்க டின்பம்‌ இிரநி னைக்தோ தெரியா த. 

இ-ள்‌. அங்கு ஆடம்‌ அரன்‌ - அங்கே இருகிருத்தஞ்‌ செய்‌ 
தருளுஞ்‌ சிவபெருமான்‌--ஆடுக என்ற £ர்‌ அருள்‌ செய்யக்‌ 
கூடும்‌ அனம்தன்‌ - (நீ வேண்டிய வர்த்தைச்‌) சொல்வாயாச/ 
என்று உன்மையாகிய அஅஞ்ஞையைச்‌ செய்யப்பெற்ற பதஞ்‌, 
சலிமகாழுனிவா--கூடும்‌ அனந்தம்‌ கொடு வெம்மை - (தப்‌ 
மைப்‌) பொருந்திய முடிவில்லாதனவாகிய கொடிய திவில 
கள்‌--8ீடும்‌ மனம்‌ தங்கு ஏதம்‌ நினைக்தோ - பரந்த மனதி 
லே (ஒழியாமற்‌) பொருர்தியிருந்த. (வாசனையாக) குற்ற 
இதனாலே (மீட்டும்‌ வந்து பொரும்‌ மென்‌ அ) எண்ணியோ, ல. 
நிலன்‌ மேவும்‌ சேடர்கள்‌ ன்பம்‌ திர நினைக்தோ - பூமி 
லே பொருந்திய மற்றையடியார்களுடைய அன்பம்‌ நீங்கும்ப 
டி எண்ணியோ தெரியா அ - (தமக்ஞுத்‌) தெரிம்தில அ. ௭-௮. 

ஆடல்‌ சொல்லல்‌, (௩௭) 
. சென்றுவ ணங்டத்‌ இசமும னக்தத்‌ தறலோணு 
-மின்றிசம்‌ வாழ்வோர்‌ விழிபுணர்‌ காலந்‌ தொறுமன்றம்‌. 
துன்றிய ஞானச்‌ சோதிய ணேசத்‌ துணையோடு 
கம்‌ டந்தந்‌ தருளவி ரங்சா யினியென்றான்‌. 

இ-ள்‌. திகமும்‌ அனந்தத்‌ திறலோனும்‌ சென்று: வண்ட - 
விளங்குஇன்ற வலியையுடைய பதஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌ போ 
ய்‌ நமஸ்கரித்து மின்‌ இகழ்‌ பட இக விழி புணர்‌ காலம்‌ 


{ 
~ 


கடசாசச்சருக்கம்‌. ௧௨௫ 


தொழும்‌ - மின்போலும்‌ வாழ்க்கையையுடைய ஆன்மாக்கள்‌ 
-கண்களினாலே சரிசிச்குவ்‌ சாலக்தோறும்‌--அன்கிய ஞான 
ச்‌ சோதி மன்றத்‌ அள்‌ - நிறைந்த ஞானவொளியாதிய இச்சு 
பையிலே-—நேசத்‌ தணையோடும்‌ - அன்பையுடைய துணைவி 
யாகிய உமாதேவியுஉனே--இனி என்றம்‌ ஈடம்‌ த்து அருள 
இரங்காய்‌ என்றான்‌ - இன்று முதல்‌ எக்காலமும்‌ ஆனந்ததி 
ரத்தம்‌ புலப்படுத்தியருளும்பொருட்டுத்‌ திருவுளமிரங்கும்‌ 

என்று. வேண்டிக்கொண்டார்‌. ௭-௮. (௩௮) 


தேவர்க டேவன்‌ றிருவ ௬ ளங்ஈப்‌ படிசெய்ய 
2மவீய போகதங்‌ இருவரு மிக்சா டினர்மிக்கோ 
'£வென வேமெண்‌ சடலொலி போல்வைக்‌ தலைவுற்றார்‌ 
வல யம்பூ மலைதக வாஜோர்‌ பொழிவுத்ஞூர்‌. 


அ 
த ள்‌. தேவர்கள்‌ சேவன்‌. அங்கு அப்படித்‌ திருவருள்‌ செ 
: மேவிய போது - தேவதேவராயெ சிவபெருமான்‌ அங்‌ 
ண; க்‌ திருவருள்செம்யும்பொருட்டுத்‌ (திரு 
ன்‌ ப்ளம்‌) பொரும்‌ இய பொழுஅ;- அங்கு இருவரும்‌ மிக்கு ஆடி. 
னர்‌ - அவ்விடத்தில்‌ அவ்லிருவரும்‌ (களிப்பு) மே மலிட்டாடினா 
ர்கள்‌;--மிக்கோர்‌ - ஒழிந்த மற்றையிறாடிகள்‌-—ஆ என - ஆ 
காவென்று--ஏழ்‌ எண்‌ கடல்‌ ஒலிபோல்‌ வைத்து அலைவு உ 
ற்றார்‌ - ஏமென்னுமெண்ணையுடைய சமுத்திரத்‌தனசோசை 
போல ஆனக்தவொலி செய்து பரவசர்களாயினார்கள்‌;—வா 
ஜோர்‌ - தேவர்கள்‌-பூவலயம்‌ பூ மலை தகப்‌ பொழிவுற்றார்‌ - 
துமண்டலத்திலே பூக்களை மலைபோலாகும்படி. சொரிக்தார்‌ 


கள்‌. o- 2 (௩௯) 


எங்குமு மங்கத்‌ துந்துபி சங்கத்‌ தொலிநீடச்‌ 
சங்கையி லின்புறீ ௮ம்பர்சக ளேனோர்‌ தாம்வாழப்‌ 


௧௩௭ - கோயிற்புராணம்‌. 


பங்கமி லின்பத்‌ தகோருப கேசம்‌ பரிவான்மிக்‌ 
கங்கவர்‌ தங்கட்‌ செல்கள்‌ பீரானா ரருள்செய்வார்‌. 

இ-ள்‌. அம்தபி எங்கும்‌ முழங்க - தேவதுந்துபிகள்‌ ௭௦3 
குமொலிக்க- சங்கத்‌ அ ஒலி நீட - சங்குகளினோசை த 
ழைக்க-—௨ம்டர்கள்‌ ஏனோர்‌ 'தாம்‌ சங்கை இல்‌ இன்பு உற்று 
வாம - தேவர்களும்‌ பிறரும்‌ ஐயமில்லாத ஆனந்தத்தைப்‌ 
பொருந்தி வாமும்பொருட்டு-பரிவால்‌ மிக்கு - (அவர்களி 
டத்தள்ள) இரக்கத்தினாலே மிகுந்த பங்கம்‌ இல்‌ இன்பத்‌ . 
அ ஒருபதேசம்‌ - இடையறுதலில்லாத ஆனந்தத்தை வினைச்‌ | 
கும்‌ ஒருபதேசத்தை-அங்கா அவர்தங்கட்னா எங்கள்‌ பிசு” ௩ 
ஞர்‌ அருள்‌ செய்வார்‌ - அங்கே அவர்களுக்கு எங்கள்‌ ஞ்‌, \ 
பெருமானார்‌ அருளிச்செய்வாராயிஞர்‌. ௭-௮. (௪1 
ஞானா மக்குத்‌ இகழ்விட ஈம்மிழ்‌ பிறிவின்றொன்‌ ர்‌ 
முனது இத்துச்‌ சத்தமர்‌ ஞாலத்‌ கசலாது | »: 
தானுட லுட்பட்‌ டிமுயி ரிற்றங்‌ குதீல்போல்‌ வோம்ல்‌ ப்பி 


வானவர்‌ சுற்றிக்‌ சோலுமி னென்றுன்‌ மன்றாடி. ௮ 


௫ 


இ-ள்‌. ஈமக்கு ஞானம்‌ இகழ்வு இடம்‌ - நமக்கு ஞானமே 
விளக்கம்‌ பொருந்திய இடமாம்‌; சித்‌ அ நம்மில்‌ பிறிவு இன்‌ 
அ ஒன்று. ஆனது - அற்கஞானம்‌ ஈம்மினின்றும்‌ நீக்கமின்றி 
(நம்மோடும்‌) ஒன்றாயுள்ள௮;--௪தீன. அமர்‌ ஞாலத்து அக 
லாது - ௮௮ உண்மையாக (இங்கே) பொருந்திய பூமியினின்‌ 
அம்‌ பிரியாத [பூமிக்கு இருதயஸ்தான மாயிருக்கும்‌ என்றப 
டி. தான்‌ உடலுட்பட்டிடும்‌ உயிரில்‌ தங்குதல்‌ போல்லோம்‌- 
(இப்பூமியிலே தல்யெ ஞானத்திலே நாம்‌ தங்குதல்‌) சரீரத்‌ 
இனுள்ளே தங்யெ ஆன்மாவிலே நாம்‌ தங்குதலையொப்பே 
ம்‌;-(ஆதலினால்‌)-வானவர்‌- தேவர்களே, ற்திக்‌ கோலுமி 
ன்‌ என்றான்‌ மன்று ஆடி - (இந்தச்தலச்தை) வளைத்து (ஒரு 


அற்ற இட்ட படட பட்டமை 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௧௩௨௪ 


சபை) நிருமியங்கள்‌ என்று திருவாய்மலர்ந்தருளினார்‌ சபை 
யிலே நிருத்தஞ்செய்வாராகிய சிவபெருமான்‌. எ-று. (௪௧) 
தொன்மைய ஞானம்‌ பெற்ற து சுற்றும்‌ பொருளாய்வான்‌ 
முன்மலர்‌ தூவித்‌ கொழ௩ட ராசன்‌ முறுநூலிற்‌ 
சின்மய மாமன்‌ றிரண்மய மொன்றுண்‌ டதுசேரப்‌ 
பொன்மய மாகும்‌ புவீயினர்‌ சாணும்‌ பொழுதென்றான்‌ . 
இ-ள்‌. தொன்மைய ஞானம்‌ பெற்று - பழமையாகிய ஞா 
னமயமாயுள்ள தலத்தை அறியப்‌ பெற்ற அத சற்றும்‌ 
பொருள்‌ ஆய்வான்‌ - அந்தத்தலத்தை வளைத்துச்‌ சபைசெய்‌ 


ற்குரிய இரவியம்‌ இது என்று. அதியும்பொருட்டு- முன்‌ ' 


(லர்‌ தாவித்‌ தொழு - சந்நிதியிலே பூக்களைத்‌ தூவிக்‌ (தேவ 
கள்‌) வணங்க_—- நடராசன்‌ - நிருத்தராசரானவர்‌- முத 
அலில்‌ சின்மயம்‌ ஆம்‌ மன்று இரண்மயம்‌ ஒன்று உண்டு - ப 
ழைய வேதாகமதூல்களிலே ஞானமயமாயெ சபைக்கு இர 
ண்மயகோசமென்று ஒருபெயருண்‌டு,-— ௮௮ புலியினர்‌ கா 
ணும்‌ பொழுஅ சேரப்‌ பொனமய்ம்‌ ஆகும்‌ என்றான்‌ - அது 
பூவுலகத்தார்‌ காணம்பொழு௮. முழுமையும்‌ பொன்மயமா 
கும்‌ என்று திருவாய்மலர்ச்‌ சருளினார்‌, ௭-௮, (௯௨) 
என்றரு ஞூஞ்‌ே ர டலை மேல்கொண்‌ டிமையோர்பொன்‌ 
சென்றழ றங்கத்‌ லட்‌ னோடிச்‌ செலவற்று 
நின்றது கொண்டங்‌ கருள்படி மாவா நிசற்வித்தார்‌ , 
மன்றகு மென்றங்‌ கதுபடி மாவா மலிவித்தார்‌. 

இ-ள்‌, என்அ அருளும்‌ சர்‌ அருள்‌ - என்‌ ஐ (தங்களுக்கு) அரு 
ளிச்செய்த கன்மையாகிய திருவருளை இமையோர்‌ தலை மே 


ல கொண்டு _ தேவர்கள்‌ சிரமேத்சொண்டு,.. அழல்‌ சென 


அ த கேசுடன்‌ ஓடிச்‌ செலவு ௮௮ நின்று. பொன 


6 


ஸூ. ௮... 


ந 


௧௩௮ கோயிற்புராணம்‌. 


கொண்டு - ௮க்கினியைப்‌ போய்ப்‌ பொரும்திக்‌ (களங்கநீற்‌க) 

ஒளியுடனே (கூடி) யோடி ஓட்டற்அ நின்றதா பொன்‌ 
னை க்கொண்டு அங்கு அருள்‌ படி - அங்கே (சிவபிரான்‌) ௮௬ 
ளிச்செய்க பிரகாரம்‌--மாவா நிகழ்வித்தார்‌ - மகாசபையா 


.5 விளங்கச்‌ செய்வார்களாஒ_-மன்‌ தகும்‌ என்று - இது 


எம்பெருமானுக்குத்‌ தகும்‌ என்அ-௮௮ படி.மாவா அங்கு 
மலிவித்தார்‌ - - அந்தஞான சபை ஒப்பாக ௮வ்விடத்திலே (ஒரு 
கனகசபையை) நிருமித்தார்கள்‌. எ-று, 

பிரதிமா என்னும்‌ வடமொழி படிமா என்றாயிற்று. (௫௩) 
பொன்னசலஞ்சேர்‌ பொருளளமுய்க்‌ கும்புற்‌ போனமுழ்‌,. 
பன்னரு ஞோயப்‌ பரபத ஞானக்‌ தீருபான்மைச்‌ த்‌ 
சின்னிலை மன்றக்‌ தேவர்கள்‌ செய்யுந்‌ இிருமன்றம்‌ 1 
தன்னையு மன்றே செய்தது ஞானம்‌ தானாக. 7 

இ-ள்‌. பொன்‌ அசலம்‌ சேர்‌ பொருள்‌ (போல்‌) -* பொரி 
மலையானது தன்னை அடைந்த பொருளைப்‌ பொன்மயமாக்‌ 
ஒற்போலவும்‌, அளம்‌ உய்க்கும்‌ புற்‌ போல்‌ - உப்பள 
னஅ தன்னிடத்தே இடப்பட்ட புல்லை உப்பாக்கனாற்‌ பேர £ 
லவும்‌- முன்‌ பன்‌ அரு ஜேயப்‌ பரபத ஞானம்‌ தரு பான்‌ 
மைச்‌ சத்கில்‌ மன்றம்‌ - முன்னே சொல்லுதற்கறிய ஜே 
யமாஇய ரக்த மேலாகிய இடமந்யுளள்‌ ஞானத்தை 

விளக்கும்‌ பகுதியையுடைய நிலைபெற்ற சிற்சபையான அ 
தேவர்கள்‌ செய்யும்‌ இரு மன்றந்தன்னையும்‌ - தேவர்கள்‌ செ 
ய்க அழகிய. கனகசல )பயையும்‌- அன்றே ஞானம்‌ தான்‌ ஆ 
கச செய்தது - அப்பொழுதே ஞானசடையாகப்‌ பண்ணிற்‌ 
அ. எ-று (௫௫) 


லு ன்‌ ; 0 : 3 
அனத டங்க தேவர்க ளுஞ்ச ரரவோனும்‌ 


துன்பு லிககான்‌ முணி முத்‌ லாகும்‌ தூயோருஞ்‌ 


கட்ராசச்சருக்கம்‌. 3௨ 


சென்றுவ ணங்கித்‌ திசைதொறும்‌ வாழத்‌ திருவா என்‌ . 
மன்றின டந்தம்‌ தென்றும இழ்ந்தான்‌ மாதோடும்‌. 
இ-ள்‌. அன்று தொடங்க - அக்காட்டொடங்கி,--தேவர்க 
ரூம்‌ - (பிரமா விட்டுணு முதலிய) கேவர்களும்‌--௪ர்‌ ச்‌ 
வோனும்‌ - புகழையுடைய பதஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌ - அன்‌ 
அ புலிக்கால்‌ முனி முதல்‌ ஆகும்‌ கதாயோரும்‌ பொருந்திய 
வியாச்சரபாசமகாமுனிவர்‌ முதலாயெ முனிவர்களும்‌ செ 
ன்அ வணங்கித்‌ இசை தொறும்‌ வாம - போய்‌ ஈமஸ்கரித்‌ 
அதி இக்குகடோதும்‌ வாழும்படி,--இருவாளன்‌ மாதேோரடு 
5 மன்றில்‌ என்றும்‌ கடம்‌ தர மஇழ்ந்தான்‌ - அருட்செல்‌ 
(ததையுடைய (வெபெருமான்‌ சிவகாமியம்மையாரோடுங்‌ 
il னகசபையிலே எக்காலமும்‌ திருநிருத்தத்தைத்‌ தரிசிப்பித்‌ 
அ மூழ்ந்தருளினார்‌. ௭-௮. (௪௫) 
எல வி னிருத்தம்‌ புரியவி ருத்தங்‌ கழிகானின்‌ 
ண்‌ நம னைத்தும்‌ பறவைகண்‌ முற்று மிகுகாதப்‌ 
பரிபுர சத்தம்‌ பரும இத்தம்‌.பிகைபாத 
மருவி கிரக்கம்‌ பெருகி யிரக்க மலிவுற்ற. ' 
இ-ள்‌. கரவு இல்‌ “நிருத்தம்‌ புரிய _ மறைப்பில்லாத இரு 
நிருச்சஞ்‌ செய்தருள விருச்சகம்‌ கழி கானின்‌ மிருகம்‌ 
அனைத்தும்‌ - ஒன்றோடொன்றள்ள்‌) மாஅபாடு நீங்கிய காட்‌ 
ழி. ள்ள மிருகங்கள்‌ யாவையும்‌ பறவைகள்‌ முற்றும்‌ - ப 
கதிகள்‌ யாவையும்‌ மிகு நாதப்‌ பரிபுர சத்தம்‌ பரு? - மில்‌ 
5 பரகாகசொருபமாதிய இிருச்சிலம்போசையைக்‌ கேட்‌ 
மதத்‌ த - களிப்புத்‌ ஐ,-- அம்பிகை பாதம்‌ மருவி - இவ 
காமியம்மையாருடைய திருவடியை அடைந்‌ அ, நிரக்கம்‌ 
பெருக எட்டறிவு நீங்க இரக்கம்‌ மலிவுற்ற - வேகா 
ருண்ணிய மிகுத்சன, ௭-௮, கிரக்கம்‌ சுட்ட திவின்மை. (௪௯) 


கசடு... கோயிற்புராணம்‌. 


அவர சன்சொற்‌. றகவர மூன்பெத்‌ ஐனனாகக்‌ 
கரவில்க ணங்கட்‌ புனன்மிக நுந்தக்‌ கரகாலுக 
இரிசய னம்பொற்‌ சுறிகைபி ரம்பொப்‌ பருசெம்மை 
மருவிய ஈந்தித தலைவனை வந்தித தெதிர்கின்றார்‌. 

இ-ள்‌. அரவு அரசன்‌ சொல்‌ தக வரம்‌ முன்‌ பெற்றனன்‌ 
ஆக - நாகராசாவாயெ பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ (தமஅ) விண்‌ 
ணப்பத்அக்கேற்ப வரத்தை முன்னே பெற்றவராக, கரவு 
இல்‌ கணம்‌ - (து கண்ட) பொய்மையில்லாத கணமாதர்க 
ள்‌—கட்புனல்‌ மிக அந்த - கண்ணீர்‌ மிகச்‌ சொரியகர 
காலும்‌ - நான்கு இருக்க ரங்களையும்‌--இரிசயனம்‌ - மூன்‌: 
இருச்சண்களையும்‌--பொத்‌ சுரிகை பிரம்பு - அழகிய உடை 
வாளையும்‌ பிரம்பையும்‌--ஓப்பரு செம்மை மருவிய - ஒப்பி௨/ 
லாத சாரூப்பியத்தையும்‌ பொருந்திய ஈந்தித்‌ தலைவனை க 
இத்து எதிர்‌ நின்றார்‌ - இருகந்திதேவரை நமஸ்கரித்து Ae 
சே நின்றார்கள்‌. எ-று. (௫ 
பன்னுக ணத்தோர்‌ தலைவன்‌ வருத்தம்‌ பாராதே ய 
நின்னில யத்திம்‌ நிலைதக நாளு நில்லென்றாற்‌ 
கென்னையுரைக்சோ மி துபிணிசைக்கு மெனிலெய்த்தோர்‌ 
தன்னைக ருக்கிச்‌ சாறுகொள்‌ வானும்‌ தகுமென்றார்‌. 

இ-ள்‌. பன்னு கணத்தோர்‌ - சொல்லப்பட்ட கணநாதர்க 
ள்‌ தலைவன்‌ வருத்தம்‌ பாராதே - சிவபெருமானுடைய இ 
ருமேனி வருத்தத்தை கோக்கா த நின்‌ நிலயத்அ இர்நிலை 
தக நாளும்‌ நில்‌ என்றாற்கு - உம்முடைய தருகிருத்தத்திலே 
இர்தப்புயங்கநிலை பொருந்த எக்காலமும்‌ கின்றருளும்‌ என்‌ 
று வேண்டிக்கொண்ட பதஞ்சலிமகாமுனிவருக்கு- என்னை 
உரைச்சோம்‌ - யாது சொல்வோம்‌! இஅ பிணி சைக்கும்‌ 


நடராசச்சருக்சம்‌. ௧௪௧ 


“ எனில்‌ - (வைத்தியன்‌) இம்மரும்‌இ பிணியைப்‌ போக்கும்‌ ஏ 
ன்றால்‌_எய்த்தோர்‌ தன்னை ஈருக்கிச்‌ சாறு கொள்வானும்‌ த 
கும்‌ என்றார்‌-(பிணியர்ல்‌) வருந்தினோர்‌ அம்மருந்தை (வேரோ 
டுபிடிங்க)கருச்இச்‌ சாறுகொள்ஞசலைப்போலும்‌ (இங்கு அவர்‌ 
செய்த காரியம்‌) என்றார்கள்‌. எ-று.  - (௪௮) 
தாணுவை முன்னர்ச்‌ சாருகர்‌ கண்ணிற்‌ றகஈட்டம்‌ 
பேணுவ தாசப்‌ பெருகு வரம்பெற்‌ றனரென்று ்‌ 
- லாணையெ னாமென்‌ மாரறி வார்கா மினியன்பிற்‌ 
காணுகர்‌ காணுங்‌ காலம்‌ வகுத்தல்‌ சடனென்று: 

இ-ள்‌. (அத கேட்ட இருகச்‌இதேவர்‌)தாணுவை-௪வபெரு 
மானை--முன்னர்ச்‌ சாருகர்‌ கண்ணில்‌ தக - சந்நிதியிலே 
பொருக்‌சஞ்‌ சருவான்மாக்களுடைய கண்ணுக்கும்‌ புலப்ப 
டும்படி--ஈட்டம்‌ பேணவ௮ ஆகப்‌ பெருகு வரம்‌ பெற்றனர்‌ 
என்றால்‌ - ௮னவரததாண்டவஞ்‌ செய்தருளும்பொருட்டுப்‌ 


பதஞ்சலிமகாமுனிவர்‌ மிக்க வரம்‌ பெற்றாரென்றால்‌- ஆணை ள்‌ 


என்‌ ஆம்‌ என்று ஆர்‌ அதிவார்‌ - (சிவபெருமானுடைய) அஞ்‌ 
ஞை எப்படியாகும்‌. என்னு யாவர்‌ அதியவல்லவர்‌!--ஈரம்‌. 
இனி அன்பிற்‌ காணுநர்‌ காணும்‌ காலம்‌ வகுத்தல்‌ கடன 
என்று - காம்‌ இனி அன்பினோடு தரிப்பவர்களுக்குத்‌ தரிசில்‌ 
முங்காலங்களை வகுச்தல்‌ கடனாம்‌ என்று நினைந்து. எ-று: 
அங்கக முற்றும்‌ தங்ளெர்‌ காவ லயற்காவ 
லெங்கணு மொய்க்கும்‌ பாரிட மும்பரி டைக்காவல்‌ 
பொங்கு? னத்திண்‌ கூளிகள்‌ காளிபு றக்சாவ 
றங்குவ ருக்கக்‌ தம்மினெ ருச்க௩்‌ தகுவித்து. 
இ-ள்‌. அங்கு அகம்‌ முற்றும்‌ தம்‌ ளர்‌ காவல்‌ - அங்கே 
சபைமுமு தம்‌ தங்களுடைய விளங்கிய காவலாகவும்‌- 


- 


௫௪௨: கோயிற்புராணம்‌... 


அயற்காவல்‌ எங்சணும்‌ மொய்க்கும்‌ பாரிடம்‌ - அப்பாற்‌ பி 
ராகரரத்அக்காவல்‌ எவ்விடத்அம்‌ நெருங்கிய பூதங்களுடை 
ய காவலாகவும்‌-உம்பர்‌ இடைக்‌ காவல்‌ பொங்கு சனத்‌ 
ண்‌ கூளிகள்‌ காளி - (அதற்கு) அப்பாற்பட்ட கடுப்பிராகா 
ரம்‌ இரண்டின்‌ காவல்களும்‌ மிக்க கோபத்தையுடைய வலி 
ய பேய்களூங்காளிகளுமாகிய இவற்றினுடைய காவல்களா 
கவும்‌ புறக்காவல்‌ தங்கு வருக்கம்‌ - புறக்காவல்‌ பொரும்‌ 
திய வர்க்கத்தாராயெ வைரவாதிகளுடைய காவலாகவும்‌-— 
தம்மின்‌ நெருக்கம்‌ சலித்து - தங்கள்‌ தங்களுள்ளே கெதி 
நீது காக்கும்படி கற்பித்‌ ஐ. ௭-௮, (௫௦) 
காலையு முச்சிக்‌ காலமும்‌ வானோ ரேஞேர்சீர்‌ 
மாலையின்‌ மைக்கட்‌ பூவையர்‌ தாமே வளர்கங்குன்‌ 
ஞாலக ரர்க்கெக்‌ காலமும்‌ யாரு ஈணுகாத: 
- வேலைக எத்தற்‌ கிச்சையி ரப்பா மிகுவித்தார்‌. 

இ-ள்‌. காலையும்‌ உச்சிக்காலமும்‌ வானோர்‌ - பிராதக்கால 
மும்‌ மத்தியானமும்‌ தேவர்கட்குச்‌ சேவாகாலமாகவும்‌,-- 
சீர்‌ மாலை ஏனோர்‌ - சிறப்பையுடைய சாயங்காலம்‌ (சத்‌ 
தர்‌ கந்தருவர்‌ யக்ஷர்‌ என்னும்‌) மற்றையோர்கட்குச்‌ சேவா 
காலமாகவும்‌-—வளர்‌ கங்குல்‌ இன்‌ மைக்கட்‌ பூவையர்‌ -வளர்‌ 
கின்ற இராத்திரிகாலம்‌ இனிய மையிட்ட கண்களையுடைய தெ 
ய்வப்பெண்கட்குச்‌ சேவாகாலமாசவும்‌,--எக்காலமும்‌ ஞா 
ல ஈரர்க்கு- (முற்கூதிய) எல்லாக்காலமும்‌ பூமியிலுள்ள மனி 
தர்கட்குச்‌ சேவாகாலமாகவும்‌,--யாரும்‌ நணுகாத வேலைக 
ள்‌ அத்தற்கு இச்சை இருப்பா மிகுவித்தார்‌ - ஒருவரும்‌ போ 
ய்ச்‌ சேலியாத நடுயாமமிரண்டும்‌ சிவபெருமானுக்கு இச்‌ 
சைப்படி (இருவிளையாடல்‌ செப்‌.தகொண்டு) இருக்குங்‌ கால 
மாகவும்‌ கற்பித்தார்‌. ௭-௮. (௫௧) 


கடராசச்சருக்கம்‌. ௪௪௨௩ 


நிலையமி தற்கிங்‌ இதுநிலை யென்றான்‌ மன்றேறி 
யலைவற நிற்கும்‌ படியுமு வந்தா னென்றான்முற்‌ 
கலைஞ ௫ ரைக்கும்‌ பொருளள வன்றே வக்கோவித்‌ 
தலைவன்மு யக்கஞ்‌ சகலம யக்‌ கக்‌ கானாமால்‌, 
இ-ள்‌. நிலயம்‌ இசற்கு இங்கு இது நிலை என்றான்‌ - (இவ 
பெருமான்‌) இந்த திருத்தச்‌ தக்கு இக்தச்‌ சமுமுனைத்தான 
மாய சிதம்பரமே தானம்‌ என்று அருளிச்செய்தார்‌, 
மன்று ஏறி அலைவு அற நிற்கும்‌ படியும்‌ உவந்தான்‌ என்றால்‌- 
கன கசபையிலே பொருக்தி (அனவரதமும்‌) அசைவற நிற்கும்‌ 
படிக்கும்‌ மகிழ்ந்து உடன்பட்டருளினாரென்றால்‌,- முற்‌ கலை 
ஞர்‌ உரைக்கும்‌ பொருள்‌ அளவு ௮ன்றோ - முன்னே வேதா 
ஊமவ்களையுணர்‌ தவர்கள்‌ (பிரளயகாலங்களிலே பிருதிவிமு 
தல்‌ காதமீழுயெ தச்‌. அவள்கள்‌ ஒடுங்கிக்‌ தோன்றும்‌ எனக்‌) 
கூறிய பொருள்‌ பிரமாணமன்றஜோ!-- ஆ ந்தோ இத்தலைவன்‌ மு 
யக்கம்‌ சகலமயக்கம்‌ தானும்‌ - ஐயோ இத்தலைவருடைய இ 
ருவுளப்பொருக்தம்‌ யாவர்க்கும்‌ மயக்கமாம்‌. எ-று. (௫௨) 
பூவமர்‌ வோனும்‌ பொருசட லோனும்‌ புத்தேள்‌ 
கேவர்சள்‌ கோனும்‌ திருமுனி தானும்‌ இகழ்காகர்‌ 
காவல னேயிக்‌ கருணே௩ டங்காண்‌ வரவைததாய்க்‌ 
கேவல்செய்‌ வோமற்‌ றென்செய வல்லோ மென்றார்கள்‌; 
இ-ள்‌. பூ அமர்வோனும்‌ - செர்தாமரைமலரிலிருக்கும்‌ பிர 
மதேவரும்‌-— பொரு கடலோனும்‌ - திரை பொருகின்ற தரு 
ப்பாற்கடலிலே அயிலும்‌ விட்டூணாவும்‌-— புத்தேனாம்‌ - தேவர்‌ 
கஞும்‌_— தேவர்கள்‌ கோனும்‌. - தேவேக்‌இரனும்‌,-- இருமுனி 
தானும்‌ - வியாக்கிரபாதமகாமுனிவரும்‌,-இகழ்‌ நாகர்‌ காவ 
லனே - விளங்கு௫ன் த்‌. காகராசாவாஇய பசஞ்சலிமகாமுனி 
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௧௪௪௫ கோயிற்புராணம்‌. 


காருண்ணிய நிருத்தத்தைச்‌ (சருவான்மாக்களு£) தரிசிக்கும்‌ 
படி வைத்த உமகுகு-ஏவல்‌ செய்வோம்‌ மற்று என்‌ செய 
வல்லோம்‌ என்றார்கள்‌ - நாங்கள்‌  பணிவிடைசெய்வோம்‌, 
இதுவன்றி வேறியாஅ செய்ய வல்லோம்‌ என்றார்கள்‌. எ-று. 
இப்பரி சா மிங்‌ கிவரொடு பூதம்‌ பேய்காளி 
முப்புரி நூலோர்‌ பூமகள்‌ விண்ணோர்‌ முதலாசத்‌ 
தப்பரு மெல்லைக குட்சிவ லிங்கக்‌ தாபித்துத்‌ 
அப்புறம்‌ மேனிச்‌ சோதியை காஞுக்‌ தொழுகாளில்‌- 
இ-ள்‌. இப்‌ பரிச ஆம்‌ இங்கிவரொடு - இவ்வியல்பையுடை 
யர்களாகிய இவர்களோடும்‌-பூகம்‌ பேய்‌ காளி - பூதங்க 
ளும்‌ பேய்களும்‌ காளிகளும்‌-முப்புரிதாலோர்‌ - முப்புரிகா 
லையணிக்த மூவாயமிரமுனிவர்களும்‌-— பூமகள்‌ - இலக்குமியு 
ம்‌. விண்ணோர்‌ முதல்‌ ஆக - தேவர்களும்‌ முதலாக தட்பு 
அரும்‌ எல்லைக்குள்‌ வெலிங்கம்‌ தாபித்து - (முத்தி) வழுவுதீ 
வில்லாத தில்ல்யெல்லையினுள்ளே டிவலிக்கப்பிரதிட்டை ப 
ண்ணி அப்பு உறழ்‌ மேனிச்‌ சோதியை நாளும்‌ தொழு கா 
ளில்‌ - பவளம்போலுக்‌ திருமேனியையுடைய. இவபெருமா 
னை நாடோறும்‌ வணங்கிக்கொண்டிருக்குராளில்‌. ௭-.(௫௮) 
வீசிய கங்கைக்‌ கங்கைவி டாவம்‌ தரவேதித்‌ 
தேசம்வி ளங்கத்‌ திசைமுகன்‌ யாகஞ்‌ செய்தற்குப்‌ 
பூசைவ மங்கிப்‌ புவியுழு தப்புப்‌ பூரித்துற்‌ 
மூசு துங்கச்‌ சாலைக ஸின்பத்‌ தமைவித்‌ து. 
இ-ள்‌. வீசிய கங்கைக்‌ கங்கை விடா அர்தரவேதித்‌ தேசம்‌ 
விளங்க - இரை வீசிய கங்கைக்கரையை நீங்காத அம்தர்வேதி 
த விளங்க. திசைமுகன்‌ யாகம்‌ செய்தற்கு -பிரமதே 
வர்‌ யாகம்‌ பண்ணற்பொருட்‌ பூசை வழங்‌ இ - (இந்தான்‌ 


நடராசசசருல்கம்‌. ௧௫௫ 
5தலா௫ிய தேவர்களுக்காப்‌) பூசைபண்ணி-— புவி உழுத அப்‌ 
பப்‌ பூமித்த உற்று - பூமியை உழு௮ சலநிறையக்கட்டி ஒரு 
ப்பட்டு-—ஆசு அறு அங்கக்‌ சாலைகள்‌ இன்பத்‌ அ அமைவிதஅ- 
அற்றமற்ற பெரிய யாகசாலைகளை மகிழ்ச்சியோடு செய்வித்‌ 
ஐ. எனு: | - ௫௫) 


பிருமலி வித்துப்‌ பறவைப டுத்அச்‌ சிலகுண்டங்‌ 
£௬௫ அத்திப்‌ பசுகிரை கட்டப்‌ பெறுகம்பன்‌ . 
௪ருகெய்கு சைப்புற்‌ சமிகைக ருக்குச்‌ சருவகதண்‌ 
ரரிதியொ ரிப்பொற்‌ கூவைபழ ' வெற்புப்‌ பலசெரண்டு. 

இ-ள்‌. இரு மலிவிக்‌அ - இலக்குமி முதலாயினோரைப்‌ பிரதி 
டைபண்ணி,- பறவை படுத் - பரு படுக்‌ அ கருதிச்‌ 
சில குண்டம்‌ நிறுத்தி - (விதியை) ஆராய்க (அக்கருடன்மீ ம்‌ 
ஐ) கில குண்டங்களை (அவ்வத்தானங்களில்‌) அமைத்‌ 
௬ நிரை கட்டப்‌ பெறு கம்பம்‌ - பசுநிரைகள்‌ கட்டப்பெறுகி 
ன்ற கம்பங்களும்‌—௪ரு - சருவும்‌- செய்‌ - நெய்யும்‌ குசை 
ப்‌ புல்‌ - தருப்பைப்புல்லும்‌--சமிதை -. ௪மித்‌அம்‌--சருக்காச்‌ 
ஈருவம்‌. - எருக்குச்சருவமும்‌- தண்‌ பரிதி - குளிர்க்த பரி 
இயம்‌ பொற்‌ பொரிக்‌ குவை - பொலிவாகிய யெரிக்குவிய 
லசஞம்‌--பல பழ வெற்புக்‌ கொண்டு - பல கனிமலைகளுமா 
ய்‌ இவைகளைக்‌ கொண்டு, எ-று. . (௫௬) 
தைம கிழ்ந்‌ தும்‌ பரைவச வேள்விச்‌ செயல்செய்வோர்‌ 
மகதி மோதிப்‌ பாவக சோமா வருணாவா 
முங்தமு சாரி வாதிமி ராரி வாமூவா 
விந்திரன்‌ வாவா சங்கரன்‌ வாவா வென்றார்கள்‌. 

இ-ள்‌. சச்தை மூழ்க. வேள்விச்‌ செயல்‌ செய்வோர்‌ - 
னம்‌. யாகத்தொழிலைச்‌ செய்வோர்கள்‌ உம்பரை 

$0 “ 


௧௫௭ கோயிற்புராணம்‌. 


வர மந்திரம்‌ ஓதி - தேவர்களை வருவிக்கும்பொருட்டு (அவ 
ரவர்‌) மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி பாவக சோமா வருணா வா- 
அக்னியே சோமனே வருணனே வாடமும்அ முராரி வா - 
முற்பட்ட விட்டுணுவே வா-திமிராரி வா - ஆதித்தனே 
வா-மூவா இந்திரன்‌ வா வா - மூப்பில்லாத இக்திரனே 
வா வா--சங்கரன்‌ வா வா என்றார்கள்‌ - சங்கரனே வாவா 
என்று ஆவாகனம்பண்ணினார்கள்‌. எ-று, (௫௭) 
யாரும்‌ ஊைக்தா ரின்றினி யென்னா மி.துவென்றென்‌ 
ஜோருமு னன்பார்‌ யாவரு மின்பா ரொளிர்தில்லைச்‌ 
சேரவி ருந்தார்‌ போதுமி னென்றே சென்றேயு 

நாரத கொண்டே மீளுக வென்றான்‌ மறைகாவான்‌. 

... இ-ள்‌. யாரும்‌ அணைந்தார்‌ இன்று - (ஆவாகனம்பண்ணப்‌ 
பட்ட தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌) யாவரும்‌ இங்கே வகு பொ 
' ருந்தினார்களில்லை--இனி இது என்‌ ஆம்‌ என்று என்று ஒரு 
முன்‌ - இனி இவ்லியாகம்‌ யாதாய்‌ முடியுமோ என்று பல 
காலும்‌ ஆராயுமளவில்‌-—அன்பார்‌ யாவரும்‌ இன்பு ஆர்‌ ஒளிர்‌ 
தில்லைச்‌ சேர இருந்தார்‌-(இங்கு வரற்பாலர்களாகிய) அன்பை 
யுடையோர்கள்‌ யாவரும்‌ இன்பநிறைந்த விளங்குகின்ற சத 
ம்பரத்தில்‌ ஒருங்கே இருக்இன்றார்கள்‌--ாரத சென்றேயும்‌ 
போதுமின்‌ என்று கொண்டு மீளுக என்றான்‌ மறை நாவா 
ன்‌. - காரதனே நீ போயாயினும்‌ வாருங்கள்‌ என்று அவர்க 
லா அழைத்அக்கொண்டு மீள்வாயாக என்றார்‌. வேதத்தைப்‌ 
பயின்ற ஈாக்கையுடைய பிரமதேவர்‌. ௭-௮. (௫௮) 
ஈயமுனி யும்போய்‌ ஈடவதி பன்றா டொழுதொல்லைச்‌ 
சயமலி தில்லைத்‌ தாபதர்‌ விண்ணோர்‌ தமைநீர்கள்‌ 
பயன்மலி யாகத்‌ தனைவரு மெய்தப்‌ பணிநீயென்‌ 
மயனுரை செய்தா னென்றுனா செய்தா னனை வாக்கா: 


ணா. உவ கருமா கணை கவை வனை..." அண்ணை பக்கக்‌ அடகக்க எந்தளைங்களுக்ற்‌. 


நடராசச்‌௪ருக்கம்‌. ௧௪௭ 


இ-ள்‌. கய முனியும்‌ போய்‌ - நன்மையையுடைய கரரதமா 
- விவரும்‌ (தெம்பரத்திலே) சென்று; ஈட அதிபன்‌ காள்‌ தொ 
மூன - ஈடராசருடைய திருவடிகளை வணங்கி,--ஓல்லை - வி 
ரைவில்‌ வச்‌. ஐ, சயம்‌ மலி தில்லைத்‌ தாபதர்‌ விண்ணோர்‌ த 
மை - வெற்றி மிகுந்த இல்லைவாழக்சணர்களையுக்‌ தேவர்களை 
யுங்‌ கண்டு-நீர்கள்‌ அனைவரும்‌ பயன்‌ மலி யாகத்து எய்த- 
, 8ங்களெல்லீரும்‌ பயன்‌ மிகுந்த யாகத்துக்கு வரும்பொருட்‌ 
டுடநீ பணி என்ற அயன்‌ உரை செய்தான்‌ - நீ சொல்வாயா 
க என்று பிரமதேவர்‌ சொல்லி என்னை வரவிட்டார்‌- ஏன்று 
அனைவர்க்கும்‌ உரை செய்தான்‌ - என்௮. அவர்களெல்லாரு 
கருஞ்‌ சொல்லினார்‌. ௭-௮. . (௫௯) 
நாரத னார்சொற்‌ றேவர்கள்‌ சேளா நகைசெய்தெம்‌ 
. பேரவி இயிற்‌ அவுக யாமே பெறுவோமிப்‌ 
பாரினி னாம்‌ பேரரு ளாளன்‌ பரதத்தே 
ஒரமு அண்போ மினியவி யுண்போ மன்றென்றார்‌. 
இ-ள்‌. நாரதனார்‌ சொல்‌ தேவர்கள்‌ கேளா ககை-செய்துஃ்‌ 
காசதமுனிவருடைய வார்ச்தையைத்‌ தேவர்கள்‌ கேட்டி க 
ரி எம்‌. பேர்‌ அவி தியில்‌ அவுக - எங்களுடைய பெரி 
ய அவிப்பாகத்தை (எங்கள்‌ மூசமாகிய) அச்கினியிலே ஓமம்‌ 
பண்ணுக யாமே பெறுவேரம்‌ - (அதனை) கால்களே பெத்து 
ககொள்வோம்‌;--இப்பாரினில்‌ சாளும்‌ பேர்‌ அருளாளன்‌ ப 
தத்‌ தேன்‌ ஆர்‌ அமுது உண்போம்‌ - நரங்கள்‌ இப்பூமியிலே 
காடோறம்‌ பெரிய திருவருளையுடைய இவபெருமானஅு நி 
ருத்தானர்தமாயெ தேனிறைந்த அமிர்தத்தை உண்பேம்‌;. 
இனி அவி உண்பேம்‌ அன்னு என்றார்‌ - இனி உள்சகளவியை 
உண்பேமல்லேம்‌ என்றார்கள்‌, ௭-௮, (௬0) 


௪௫௮ சோயிற்பு ராணம்‌. 


மற்றவர்‌ தஞ்சொற்‌ பெற்றவ னும்போய்‌ மலரோன்முன்‌ 
சொற்றன னந்தக்‌ கொற்றவன்‌ யாமுஞ சொன்னால்வம்‌ 
திற்றைம கங்சைப்‌ பற்றுவ ரென்றே யிறைவாழும்‌ 
பொற்றிகழ்‌ தொல்லைத்‌ இல்லையி னெல்லைபு சூகதுற்முன்‌. 

இ-ள்‌. மற்றவர்தம்‌ சொல்‌ பெற்றவனும்‌ போய்‌ மலரோ 
ன்‌ முன்‌ சொற்றனன்‌ - அவர்களுடைய வார்த்தையைக்‌ கே 
ட்ட ஈரரதமுனிவரும்‌ (மீண்டு) சென்று பிரமதேவர்முன்னே 
. சொல்லினார்‌;-- அந்தச்‌ கொற்றவன்‌ - அந்தப்பிரமதேவர்‌-—மயா 
மும்‌ சொன்னால்‌ வந்து இற்றை மகம்‌ கைப்‌ பற்றுவர்‌ என்‌ 
றே. - நாமும்‌ (போய்ச்‌) சொன்னால்‌ (இரங்‌) வக இன்று 
(இங்கே) உடக்கன்ற யாகத்தைக்‌ கைக்கொண்டு முடிப்பர்கள்‌ 
என்று. நினைந்‌ அ,--இறை வாழும்‌ பொன்‌ திகழ்‌ தொல்லைத்‌ 
இல்லையின்‌ எல்லை புகுந்து உற்றான்‌ - சிவபெருமான்‌ வாழும்‌ 
பொலிவு விளங்குகின்ற பழமையாகய இல்லையின ௮ இரு 
வெல்லையைச்‌ சென்று அடைந்தார்‌, ௭-௮. ௭௧) 
மூலரவ னுக்தா பகரெதிர்‌ கொண்டா செனவாழ்வுற்‌ 
ஐலைபுனல்‌ சென்றா டியபி னெழுந்தா ரழலாடு 
நிலையம்வ ணங்கா நிகழ்வெ கங்கா தரநீருர்‌ 
தலைவபு யங்கா பரணவி ரங்காய்‌ தகவென்றான்‌: 

இ-ள்‌. மலரவனும்‌ தாபதர்‌ எதிர்‌ கொண்டார்‌ என்‌ வாழ்‌ 
வு உற்று - பிரமதேவரும்‌ (தம்மைத்‌) இல்லைவாழந்தணர்கள்‌ 
எதிர்கொண்டார்கள்‌ என்று ம௫ழ்ச்சிசொண்டு_-௮லை புன 
ல்‌ சென்று ஆடிய பின்‌. எழுக்து - அலைன்ற நீரையுடைய 
'இவகங்கையிலே போய்‌ ஸ்கானஞ்செய்தபின்‌ எழுந்‌ இ-ஆர்‌ 
அழல்‌ ஆடும்‌ நிலயம்‌ வணங்கா -. நிறைந்த அக்கினியோடும்‌ 
நடிக்கும்‌ திருகிருத்தத்தை நமஸ்கரித்து நிகழ்‌ இவ -லிளங்‌ 
குனெற சிவபெருமானே கங்காதர - கங்கையைத்‌ தரித்த 


நடராசச்சருக்கம்‌. ௪௪௯ 


வரே நீ. ற ஆர்‌ தலைவ - விபூதி நிறைந்த இருமேனியையுடை 
ய நாயகரே புயங்காபரண - சருப்பாபரணர"ேோ-தக இர 
ங்காய்‌ என்றான்‌ - (தமியேனும்‌ உம்முடைய அடியார்களோ 
6) கூட ம்பொருட்டு இரங்யெருளும்‌ என்று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்தார்‌, எ-று. . (௬௨). 
வேதனும்‌ வேள்விக்‌ கெதிசழ்‌ வானாய்‌ விடைகொண்டே 
இதற மூலத்‌ தானமி றைஞ்சிச்‌ சிவலிங்கச்‌ : 
- சோதியை மேவச்‌ செய்யிட மெங்கும்‌ தொழுதன்பிற்‌ 
போதுக வென்றப்‌ புலிமுனி சாலைக்‌ குள்புக்கான்‌.. 
இ-ள்‌, வேதனும்‌ வேள்விக்கே இகழ்வான்‌ ஆய்‌ விடை கொ 
ண்டு - பிரமதேவரும்‌ யாகத்தின்பொருட்டே விளல்குவாரா 
இ விடை பெற்றுக்கொண்டு, தீது அற மூலத்தானம்‌ இறை 
ஞூ - விக்கினம்‌ வாராவண்ணம்‌ திருமூலட்டானேசுரரை U2 
மஸ்கரித்‌ த;--இவலிங்கச்‌ சோதியை. மேவச்‌ செய்‌ இடம்‌ 
எங்கும்‌ தொழுஅ - இவலிங்கப்பெருமானைப்‌ பிரதிட்டைசெ 
ய்த -அலங்களெங்கும்‌ வணங்‌ அன்பிற்போஅஃ என்னு ௮ 
பண சாலைக்குள்‌ புக்கான்‌ - அன்பினாலே வாரும்‌ என்‌ 
௮ அழைத்து அவ்லியாக்‌ரெபொதமகாமுனிவருடைய பர்ணசா 
லையினுள்ளே (அவர்கைப்பற்றிக்கொண்டு) போயினார்‌. ௭-௮. 


இ௩்திரன்விண்»ணோர்புலிமுனிராகர்க்‌ இறையோன்மெய்ச்‌ 
சிந்தைய ரேனோர்‌ சூழவி ருப்பத்‌ திகழ்போக 
னர்தமி லார்‌ மகமுயல்‌ வேன்யா னனைவிரும்‌ 
வந்தணை வானீர்‌ தந்திடு வீரோ வரமென்றான்‌: 

இ-ள்‌. இந்திரன்‌ - இக்‌இிரனும்‌--விண்ணோர்‌ - தேவர்களு 
ம்‌-புலிமுனி- வியாக்‌ரெபாதமகாமுனிவரும்‌--கரசர்க்கு இ 
றையோன்‌ - பதஞ்சலிமகாமுனிவரும்‌--மெய்ச்‌ சிந்தையர்‌ - 


௧௫௦ ... கோயிற்புராணம்‌. 


மெய்மையாயெ ித்தத்தையுடைய மூவாயிரமுனிவர்களும்‌-- 
ஏனோர்‌ - பிறரும்‌-குழ இருப்ப - (தம்மைச்‌) குழவிருப்ப 
திகம்‌ போதன்‌ - (கடுவே) விளக்கிய பிரமதேவர்‌ அந்தம்‌ 
இலார்‌ - (சிவபத்தியிலே) முடிவில்லாதவர்களே_— யான்‌ மக 
ம்‌ முயல்வேன்‌ - நரன்‌ ஒரு யாகஞ்செய்கன்றேன்‌;- அனை 
வீரும்‌ வற்௮அ அணைவான்‌ நீர்‌ வரம்‌ தத்‌ இடுவீரோ என்றான்‌ - 
(அதற்கு) எல்லீரும்‌ வக்‌ சேரும்படி நீங்கள்‌ வரந்தருவீர்க 
ளோ என்ன கேட்டார்‌. எ-று... : (௬௮) 
பூமக னெண்ணம்‌ புகறரு போதுட்‌ பொருளுன்னி 
யோமென வோகா தவனத ரானா சயனும்பச்‌ 
கோமக னீயுட்‌ கொண்டதெ னென்னக்‌ குஸிர்கஞ்சுத்‌ 
தேமலி தாசோய்‌ செப்பிய தன்றே செயலென்றான்‌ : 
இ-ள்‌. பூமகன்‌ எண்ணம்‌ புககரு போ - பிரமதேவர்‌ (தம 
அ) கருத்தைச்‌ சொல்லியபொழுஅ உட்பொருள்‌ உன்னி - 
(யாகம்‌ புத்திக்கன்றி முத்திக்கேஅவாகாஅ என்னும்‌) உட்‌ 
பொருளை நினைந்‌ அ;-ஓம்‌ என ஓதா அவனதர்‌ ஆனார்‌ - 
ஆம்‌ என்று சொல்லாஅ. தலைகவிழ்ந்திருக்தார்கள;-—அயன - 
(அப்பொழு) பிரமதேவர்‌ (இச்தூரனை கோககி)_-உம்பர்‌ 
கோமகன்‌ நீ உட்கொண்டது என்‌ என்ன - தேவராசனே நீ 
எண்ணியது யாது என்று வினாவ,--குளிர்‌ தே மலி கஞ்சத்‌ 
தாரோய்‌ - குளிர்கன்ற மணமிகுக்த தாமரைப்பூமாலையையு 
. டையவரே--செப்பியத. அன்றோ செயல்‌ என்முன்‌ - நீர்‌ 
சொல்லியதன்றோே (எனக்குப்‌ பொருந்திய) செய்கை என்றா 
ன்‌ -இற்திரன்‌. ௭-௮. அவனதர்‌ தலையிறக்கமுடையவர்‌. (௬௫) 
அங்கவனின்சொற்கொண்டுதஅ வண்டுளளயன்வேள்விக்‌ 
கெங்கணு மின்பத்‌ தாபத ருண்டா யினுமெந்கைக்‌ 


இ 
~ 


நடராசச்சருக்கம்‌. கடுக 


குங்கட மன்புக்‌ கொப்பவ ரின்றென்‌ றன்றோயா 
னிங்குவ ருந்திற்‌ நின்றென நின்றங்‌ கிரவுற்அ. 

இ-ள்‌. அங்கு அயன்‌ அவன்‌ இன்சொஜற்‌ கொண்டு - அங்கே . 
பிரமதேவர்‌ அவ்விக்திரனுடைய இனிய வார்த்தையை உட்கொ 
ண்டு, உள்‌ அவண்டு - (தில்லைவாழந்தணர்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்‌ 
லாமைக்கு) மனங்கலல்‌8 வேள்விக்கு இன்பத்‌ தாபதர்‌ எங்‌ 
கணும்‌ உண்டு ஆயினும்‌ - யாகத்துக்கு அகமஇழ்ச்சியையுடை 
ய முனிவர்கள்‌ எவ்விடத்தினும்‌ உண்டாயினும்‌—எரந்தைக்கு 
உங்கடம்‌ அன்புக்கு ஒப்பவர்‌ இன்று என்று அன்றோ - எமது 
பிதாவாகிய வெபெருமானிடத்தே உங்களுடைய அன்புக்கு 
ஒப்பாகிய அன்புடையவர்கள்‌ இல்லையென்றன்றோ--யான்‌ 
இங்கு இன்று வருக்இற்று என - நான இங்கே இப்பொழு ... 
வருந்தி வேண்டிக்கொண்டது என்அ--அங்கு நின்று இரவு 
ற்று - அங்கே பலகாலும்‌ வேண்டிக்கொண்டு, ௪-௮. (௬௭௬) 
பூவமர்‌ வோனப்‌ புலிமுனி கைப்பொன்‌ முகிழ்பம்றி 
யாவதெ னானே தாதனு மானா லமர்திலலைத்‌ 
தாவத ரானார்‌ யாரையு மாவாழ்‌ தரம்வேள்விக்‌ 
சேவுக னீயே மேவுத லன்றோ வியல்பென்றான்‌: 

இ-ள்‌. பூ அமர்வோன்‌ அப்புலிமுனி பொன்‌ கை மும்‌ பற்‌ 
நி - செர்தாமரைமலரில்‌ இருக்கும்‌ பிரமதேவர்‌ அவ்லியாக்கி 
சபாகமகாமுனிவருடைய பொலிவாடய கைமலரைப்‌ பிடித்‌ 
இ,ஆவத என்‌ - (இனி) ஆவதென்னை!--சானே அதலும்‌ 
ஆனால்‌ - நானே அதனுமாய்‌ வந்அ என்‌ காரியத்தைச்‌ சொ 
ல்லிக்சொண்டால்‌,--மா வாழ்‌ தரும்‌ வேள்விக்கு - பெருமை 
தங்யெ யாகத்துக்கு--அமர்‌ தில்லைத்‌ தாவதர்‌ ஆனார்‌ யாரையு 
ம்‌ ஏவுதல்‌ - பொருந்திய இல்லைவாழக்தணர்களெல்லாரையும்‌ 
விடுத்தல்‌--ரீயே மேவுதல்‌ அன்றோ இயல்பு என்றான்‌ - (அல்‌ 
லத) நீரே வருதலன்றோ, முறைமை என்றார்‌, ௭-௮. ௬௭) 


௧௫௨ கோயிற்புராணம்‌: 


.கோகன தன்சொற்‌ சொண்டு லிக்கான்‌ முனிகோப்‌. 
மோகமி லின்பத்‌ தாபதர்‌ மூவா யிரவோரு 
மாகரு மன்றத்‌ தேகனை யாமிங்‌ கினிறுங்கட்‌ 
காகவ ணங்கப்‌ போய்வரு வீரென்‌ தறிவித்து. - 

இ-ள்‌. புலிக்கால்‌ முனி கோகனதன்‌ சொற்‌ கொண்டு- வி 
யாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ பிரமதேவருடைய வார்த்தையை 
உட்கொண்டு கோபம்‌ மோகம்‌ இல்‌ இன்பத்‌ தாபதர்‌ ஞூ 
வாயிரவோரும்‌ - கோபமும்‌ மோசமுமில்லாத ஆனச்தத்தை 
யுடைய மூவாயிரமுனிவர்களும்‌--மாகரும்‌ - தேவர்களும்‌ 
கேட்பீர்களாக-—இனி இங்கு அங்கட்கு ஆக மன்றத்து ஏக 
னை யாம்‌ வணங்க - இனி இங்கே உங்களுக்காகக்‌ கனகசபை 
யின்கணுள்ள வெபெருமானை நாம்‌ நமஸ்கரிக்க போய்‌ வ 
ருவீர்‌ என்‌ அதிவித்‌த- (நீங்கள்‌) போய்‌ வாருங்கள்‌ என்னு 
அறிவித்‌, அ. ௭-௮, (௬௮) 
போதுக வென்றப்‌ புலிமுனி போதன்‌ பொதுமேவுஞ்‌ 
சோதியை வந்தித்‌ தருள்விரவெய்தத்தொழுதொல்லோர்‌ 
நரதனொ டன்புற்‌ றகலநி னைப்போர்‌ கமனோகி 
மேதகு மெய்யும்‌ போமினி யென்றே விடைகொண்டார்‌. 

இ-ள்‌. போதக என்௮ அப்புலிமுனி போதன்‌ - வருக என்‌ 
அ அவ்வியாக்கிரபாகமகாமுூனிவரும்‌ பிரமதேவரும்‌--பொ 
அ மேவும்‌ சோதியை வந்தித த-கனசசபையிலே பொருக்திய 
சிவபெருமானை வணங்‌௫-அருள்‌ விரவு எய்த - (அவருடைய) 
திருவருளைப்‌ பொரும்‌ததலுற; மாதனொடு அன்பு உற்று.௮க 
ல நினைப்போர்‌ - வெபெருமானுடனே அன்பினாலே கலந்த 
ருந்த பிரிய நினைப்பவர்களாய்‌-— தொழு தொல்லோர்‌ - (வி 
டைகொள்ளஜ்பொருட்டு அவரை) வணங்கும்‌ பழையோர்க 


ளாயெ முனிவர்களும்‌ தேவர்களும்‌ ஈமனோடி மே தகு மெ 


நடராசச்சருகாம்‌ ௧௫௩ 


ய்யும்‌ இனிப்‌ போம்‌ என்றே விடை கொண்டார்‌ - இயமனுட 
னே (எங்களுடைய) மேன்மை தக்க தூலசரீரமும்‌ இனிப்‌ 
போய்விடும்‌ என்றே விடைகொண்டார்கள்‌, ௪-௮. (௬௧) 
சென்றபி னந்தத்‌ ய்‌ யுஞ்ச ரரவோனும்‌ 
பின்றிகழ்‌ வேணிப்‌ பீஞ்சகன்‌ மன்றம்‌ பிரியாத 
வொன்றிய சிந்தைத்‌ தாபதர்‌ மீள்வுற்‌ அடன்வாழ்வ 
தென்றுகொ லோவம்‌ இடுநெறி யேதோ வெனமொந்து. 
இ-ள்‌. சென்ற பின்‌ - (அவர்கள்‌) போய பின்பு அந்தத்‌ 
இருமூனியும்‌ - அந்தலியாக்ரெபாதமகாமுனிவரும்‌—8ர்‌ அர 
வோனும்‌ - புகழையுடைய பசஞ்சலிமகாமுனிவறாம்‌-பின்‌ 
இகழ்‌ வேணிப்‌ பிஞ்சகன்‌ மன்றம்‌ பிரியாத ஒன்றிய சிந்தை 
தீ தாபதர்‌ - பின்னே தாழ்ந்து விளங்குகின்ற சடையையு 
டைய சிவபெருமானது கனகசபையைப்‌ பிரியாத ஒன்றிய 
சித்தத்தையுடைய இல்லைவாழக்சணர்கள்‌--மீள்வுற்று உட 
ன்‌ வாழ்வது என்று கொலோ - மீண்டு வந்து எங்களோடு 
வாழ்வ எந்தாளோ-வம்தடு செறி ஏதோ என கொக - 
(அவர்கள்‌) வருதற்கு உபாயம்‌ யாதோ என்று க்கருதின. 
எ-று. (௭0) 
அந்தமி லின்பத்‌ தெர்தைபி ரானா ரமர்காளிற்‌ 
இந்தைவி எங்கத்‌ இல்லைவி ளங்கத்‌ தேனாருங்‌ 
கநதவ லங்சற்‌ சுந்தர சிங்கக்‌ கவுடேசன 
வந்தமை சந்தச்‌ செந்தொடை யான்மேல்‌ வருவிப்பாம்‌- 
இ-ள்‌. அற்சம்‌ இல்‌ இன்பத்து எந்தை பிரானார்‌ அமர்‌ கா 
ளில்‌ - முடிவில்லாத இன்பத்தையுடைய எமது பிதாவாகிய 
வியாக்ரெபாதமகரமுனிவர்‌ இருக்முறாளிலே,_-சிந்தை வீள 
ங்க - -(ஆனமாக்களுடைய) சத்தம்‌ விளங்கவும்‌, தில்லை விள 


௧௫௪ கோயிற்புராணம்‌. 
வக. - இதம்பரம்‌ விளங்கவும்‌,--தேன்‌ அரும்‌ கந்த அலங்கற்‌ 
சுந்தர ங்கக்‌ கவுடேசன்‌ வந்தமை - தேனிறைந்த மணத்‌ 
தையுடைய மாலையையணீர்த அழகினையுடைய ூங்கவர்ம 
ராகிய கவுடராசா வந்தமையை-செஞ்சர்தத்‌ தொடையால்‌ 
மேல்‌ வருவிப்பாம்‌ - செவ்விய செய்யுட்டொடையினால்‌ இனி 
ச்சொல்வரம்‌. எ-று.  - & (௭௧) 


நடராசச்சருக்க முற்றிற்று. 


ஆசுச்‌ செய்யுள்‌ ௨௨௯. 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌, 


முற்காலத்திமையவர்கண்‌ மூன்பணிர்‌ ததொழ முதல்வ 
னற்காலத்‌ தடனவீல்வா ஞல்வகைமா யையு£டக்இச்‌ [த 
சொற்காருமபொருளெவையு ்தொல்லூழியுறத்தொ குத்‌ 
வற்கால நிலைவிடிவ தாமளவா மமையத்து. 

இ-ள்‌. முற்காலத்து இமையவர்கள்‌ முன்‌ பணிந்து தொழ- 
அதகாலத்திலே தேவர்கள்‌ சிவபெருமான்‌ ச௪ந்மிதியில்‌ வண 
கிக்‌ கும்பி_டுச்‌ (கருட்டித்தொடக்கத்தை  அருளிச்செய்ய்‌ 
வேண்டும்‌ என்று) விண்ணப்பஞ்செய்ய;— முதல்வன்‌ ஈற்‌ கா 
லத்அடன ஈவில்வான்‌ - ௮ச்சவபெருமான்‌ (தமக்குத்‌ அணைக்‌ - 
காரணமா ய) கல்ல காலதத்‌தவத்தோடு கூடி அருளிச்செய்‌ 
வார்‌:-ால்வகை மாயையும்‌ ஈடத்தி- (தனு கரண புவன 
போகமெனனும்‌) கால்வகைமாயாகாரியங்களையுஞ்‌ சேட்டிப்‌ 
பிச்சு செத்து ஆரும்‌ பொருள்‌ எவையும்‌ உறத்‌ தொகுத்த... 
சொல்லு கனாப்‌ பொருந்திய அக்காரியங்களெல்லாவற்றையு ம்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. க௫டு 


(மாயையிலே) பொருச்தம்படி. ஒடுக்கிய -தொல்‌ ஊதி அற்‌ 
கால நிலை விடி.வது ஆம்‌ அளவு ஆம்‌ அமையத் - பழைய சவ்‌ 
காரகாலமாகய இராக்காலகிலை விடியுமவசரமாயெ காலத்தி 
ல்‌. ௭-௮. - (க) 
சத்திகளிற்‌ கருத்திருத்திக தாவிலரு மாமாயை 
யுய்த்ததனி னதாதி யைவகையு முதிப்பித்து 
வைகத்தெழுத்து மொழிமறைதான்‌ மந்திரமே முதலாய 
சுத்தவழி விரித்தசுத்த தத்துவங்க டொஞுமுதலில்‌. 
இடன்‌. சத்திகளில்‌ கருத்‌அ இருத்தி - (சிருட்டியிலே இச்‌ 
சைகொண்டு) ஞானக்கிரியாசத்திகளிலே கருத்து வைத்‌ துடி 
தாவு இல்‌ அரு மாமாயை உய்த்து - அழிவில்லாத அருவமா 
இய சுத்தமாயையைச்‌ செலுத்தி, அதனின்‌ காதாதி ஐவ 
கையும்‌ உதிப்பித்‌அ - அதனினின்றும்‌ காதம்‌ விக சாதாக்‌ 
இயம்‌ ஈசுவரம்‌ சுத்தவித்தை என்னும்‌ ஐர்அ தத்‌ துவங்களை 
புக்‌ தோத்துவித்த_வைத்த எழுக்‌ச மொழி மறைனால்‌ ம 
கரமே முதலாய சத்தவறி விரித்அ - (முன) ஓடுக்கிய வ 
ர்ணம்‌ பதம்‌ வேசமுதலிய நூல்கள்‌ மகஇரம்‌ முதலாகிய ௬ 
தீதாத்‌ அவாக்களை உதஇப்பித்‌அ,--௮சுத்த தத்அவங்கள்‌ தொ 
கு முதலில்‌ ௫ அசுத்ததத் அவங்கள்‌ ஒடுங்கிய முதற்காரணமா 
இய அசுத்தமாயையினின்னும்‌. எ-று. 
வைத்த என்பதனிற்றகரம்‌ விகாரத்தாற்றொக்கஅ. (௨) 
கலைமுதலா நிலன்‌ முடிவாக்‌ கண்ணெர்வங்‌ கஇற்கருபிப்‌ 
பலவுயிர்க ளிருவீனையாற்‌ பயனுலகம்‌ பெறப்பமிற்றி 
மலரயன்மால்‌ வரகலூ மற்றிவைகீர்‌ பற்மிவிரித்‌ 


தலைகடலும்‌ வடவரையு மாள்வீரென்‌ றளித்தருஸி- 


௪௫௬ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. கலை முதலா நிலன்‌ முடிவாக அண்டு - கலை முதலா 
கப்‌ பிருதிவிமீமுகப்‌ படைத்து; உணர்வு அங்கதில்‌ ௧௫௨௫ - 
கம சத்தியை அவைகளிலே நின்ற பிரேரிக்கும்படி கற்பி 
தன, -பல உயிர்கள்‌ இருவினையால்‌ பயன்‌ உலகம்‌: பெறப்‌ 
பயிற்றி - பலவான்மாக்களும்‌ இருவினைகளினாலே பெறப்படு 
ம்‌ பயனாய்‌ போகங்களை அவ்வப்புவனங்களில்‌ அஅபவிக்‌ 
கும்படி. செய்த, மலரயன்‌ மால்‌ வர ஈல்‌இ - (பிரமாண்ட 
சிருட்டி இதிகட்கு அதிகாரிகளாடிய) பிரம விட்டுணுக்களை ௨ 
தக்கச்செய்அ;- மற்திவை தீர்‌ பற்றி விரித்து அலை கடலும்‌ வ 
டவரையும்‌ ஆள்வீர்‌ என்று. அளித்தருளி - இப்பிரமாண்ட ரா 
ட்டிதிதினை வஜெகள்‌ பொருர்திச்‌ செய்‌ சொண்டு அலையா 
நின்ற இருப்பாற்கடலையும்‌ மகாமேருமலையையும்‌ ஆளக்கட 
வீர்கள்‌ என்னு: கொடுத்தருளி. ௭-௮. (௩) 
அக்கணர்க ளூளரானா ராகுஇக்கர மாதரக்க 
டதனமக்‌ திரமுன்னே சரற்றினமிக்‌ சன்மையனான்‌. - 
முந்‌ தமவி பெறத்‌ திங்கண்‌ மும்மாரி யிமையவர்கள்‌ 
இந்து மாண வுளவாகி யகலமெலாக்‌ தயர்‌ ர. 

இ-ள்‌. அந்தணர்கள்‌ உளர்‌ ஆனார்‌ - பிராமணர்கள்‌ படைக்‌ 
கப்பட்டார்கள்‌-ஆமுதிக்கு ஆ மாதாக்கள்‌ தந்தனம்‌ - ஓமத்‌ 
தின்பொருட்டு ஐ தகோமாதாக்களையும்‌ படைத்தோம்‌; 
ம௩ீதிரம்‌ முன்னே சாற்றினம்‌ - மக்இிரங்களை முன்னே (சத்‌ 
சீமாயாசிருட்டியிலே) படைத்தோம்‌;_இத்தன்மையினால்‌ - 
(மதிரமும்‌ பிராமணவருணமும்‌ பகம்‌ விருத்தியாகின்‌ ற) 
இச தனமையினாலே முந்தும்‌ அவி இமையவர்கள்‌ பெற - 
(யாத இலே) முற்பட்ட அவிப்பாகத்தைத்‌ தேவர்கள்‌ பெ 
இட து மும்மாரி த்தம்‌ - மாசந்தோறம்‌ 'மும்மழை 
பெய்யும்‌, உணவு உள ஆகி - (அதனால்‌ அன்னமுதலிய) ௨ 


எ ர்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௫௭ 


i பற்றின்‌ ம்‌ த்‌: i 
ணவுகள்‌ உண்டா அலம்‌ எலாம்‌ அயர்‌ தீர - சருவான 
மரக்களாக்கும்‌ அன்பநீங்க, ௪௭-௮. 

௪ க்‌ i ரதி பி, சு 
பஞ்சகோமாதாக்களாவன ஈர்தை; பத்திரை, சரப, ௬8 


லை, சமனை என்பனவாம்‌, (௪). 


சுருதிவழி யொழுகினர்கள்‌ சுவர்ச்கத்தா ராசம.நூற்‌ 
சரியைஇரி யாயோகர்‌ சாலோக சாமீப 
வுரவுவமை யினராக வுதவுதமெம்‌ முடனாகும்‌ 
பெருகியஞா னிகளெம்மைப்‌ பெற்றார்போக்‌ கற்முரே. 

இ-ள்‌. ௪ருதி வழி ஒழுகினர்கள்‌ சுவர்க்கத்தார்‌ - வேதமா 
ர்க்சத்தில்‌ ஒழுனெவர்கள்‌ சுவர்க்கத்தையடைவர்கள்‌;-ஆ 
கமதூற்‌ சரியை தரியா யோகர்‌ - சைவாகம நூலிலே விதிக்‌ 
கப்பட்ட சரியை இரியை யோகங்களை அட்டி. த்சவர்கள்‌-- 
சாலோக சாமீப உரு உவமையினர்‌ ஆக உதவுதும்‌ - (முறை 
யே) சாலோக்கிய சாமீப்பிய சாரூப்பிய பதங்களை உடை 
யவர்களாகும்படி அருளிச்செய்வோம்‌;- எம்முடன்‌ ஆகும்‌ 
பெருயெ ஞானிகள்‌ - ஈம்முடனே ஒருமைப்பட்ட பூரண 
ஞான த்தையுடையவர்கள்‌--எம்மைப்‌ பெற்றார்‌: போக்கு அற்‌ 
ரர்‌ - ஈம்மைப்‌ பெற்றவர்களும்‌ (கம்முடனே) ேக்கமத்றவா 
களுமாவர்கள்‌. எ-று. 1 (௫) 
மண்ணுலகின்முறைபுரியா மடவரைநால்வகைத்தண்டம்‌ 
பண்ணிகெறி ஈடத்திடவும்‌ பலரறியா வகைபுரிக்த 
வெண்ணில்வினை விதிவழியே நுகர்விக்கு மியல்பீற்குந்‌ 
திண்ணியரா மிருதரும ருளராகச்‌ செய்துமென. 

இ-ள்‌. மண்ணுலகின்‌ முறை புரியா மட்வரை - பூலோகத்‌ 
இலே வேதாகமமார்க்கத்தில்‌ ஈடவாத அறிவிலிகளை- நால்‌ 
வகைத்‌ தண்டம்‌ பண்ணி - சான்குவகைத்தண்டங்கள்செய்‌ 


கடு. கோயில்புசாணம்‌, 


த--நெதி கடத்திடவும்‌ - அம்மார்க்கங்களிலே கடத்‌. ஐம்‌ 
பொருட்டும்‌ --பலர்‌ அதியாவகை புரிக்த எண்‌ இல்‌ விளை - 
பலர்‌ அறியாதபடி (இரகசியமாகக்‌) செய்த எண்ணில்லாத 
திலிலைகளை-— விதி வழியே அகர்விக்கும்‌ இயல்பிற்கும்‌- விதப்‌ 
படியே (ஈரகங்களிலே)  புசிப்பித்தற்பொருட்டும்‌-—இண்ணி. 


யர்‌ ஆம்‌ இருதருமர்‌ உளர்‌ ஆகச்‌ செய்தும்‌ என - வலியர்க 


ஸாஇிய இரண்டுதருமர்கள்‌ உள்ளவர்களாகச்‌ செய்வோம்‌ 
என்று, ௪-.ருஃ ்‌ (௬) 
வானவர்கோ னுரைத்திரவி மைந்தர்களி லொருவனுக்கு 
ஞானவிழி நல்கெம னற்பதியுங்‌ கொடுத்தகற்றி 
மீனமிலா வொருவனுக்கள்‌ லெகுமணி முடியளித்‌துத்‌ 
தேனஞகுதா ரணிவித தத்‌ தேவர்கடவ்‌ கைக்கொடுத்தான்‌. 
இ-ள்‌. வானவர்‌ கோன்‌: உரைத்து - தேவதேவராகய சிவ 
பெருமான்‌ தேவர்களுக்கு அருளிச்செய்‌.௫,-இரவி மைர்தர்‌ 
களில்‌ ஒருவனுக்கு ஞான விழி கல்கி - சூரியனுடைய புத்தி 
ரர்களுள்‌ ஒருவனுக்கு (ஆன்மாக்கள்‌ செய்யுங்‌ கருமங்களையும்‌ 
அவற்றின்‌ பலங்களையும்‌ அதியும்பொருட்டு) ஞானக்கண்ணை 
ச கொடத்து_ஈல்‌ நமன்‌ பதியும்‌ சொடுத்த அகத்தி - கல்‌ 
ல யமபூமியதிகாரத்தையுங்‌ கொடுத்து விடுத்த; ஈனம்‌ இலா 


- ஒருவனுக்கு அங்கு இலகு மணி முடி அளித்து - குற்றமில்‌ 


லாத ஒருவனுக்கு அங்கே விளங்குகின்ற இரத்தினமகுடத்‌ 
தைச்‌ குட்டி, தேன்‌ நகு தார்‌ அணிவித்து - வண்டுகள்‌ ம 
இழ்கின்ற அத்திமாலையையணிவித்த,--சேவர்கள்‌ தம்‌ கைச்‌ 
கொடுத்தான்‌ - தேவர்கள்‌ கையில்‌ ஒப்பித்தருளினார்‌. ௭-௮, 


“ மற்றவருங்‌ கொடுபோக்து வடவரைப்பால்‌ வருவிக்கும்‌ 


பெற்றியினாலணைந்துகாற்‌ பெருங்கடலுட்படும்புவிக்குக்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௫௯ 


சொற்றவனாய்‌ மனுகாமங்‌ கொண்டு௩டத்‌ தினனடைவே 
மூற்றிகழ வருமனுக்க ளொருநால்வர்‌ முடந்ததற்பின்‌. 
இ-ள்‌. மற்றவரும்‌. கொடு போக்து வடவரைப்‌ பால்‌ வரு 
விக்கும்‌ பெற்றியினால்‌ - அந்தத்தேவர்களும்‌ கொண்டுசென்‌ 
ற மகாமேருமலைப்பக்கத்திலுள்ள . கெளடதேசத்திலே சே 
ர்த்த தன்மையினால்‌ அணைந்த -(அவன்‌ அந்தத்தேசத்தைப்‌) 
பொருக்தி,-- காற்‌ பெருங்‌ கடலுட்படும்‌ புவிக்குக்‌ கொற்றவ 
ன்‌ ஆய்‌ - நான்கா, பெரிய. கடலினுட்பட்ட பூமிக்கு இராசாவா 
ய்‌--மனு சாமம்‌ கொண்டு ஈடத்தினன்‌ - மனுவென்னும்‌ பெ 
யரைக்கொண்டு அரசியற்றினான்‌;-அடைவே - அகநீதப்பிர . 
காரமே_ முன்‌ இகழ வரு மனுக்கள்‌ ஒருநால்வர்‌ முடிந்ததற்‌ 
பின்‌ - முன்னே விளங்க வருனெற மனுக்கள்‌ கால்வர்‌ (ஒரு 
வர்பின்‌ ஒருவராகத்‌ தனித்தனியே எழுபத்தொரு சதர்யுக 
ம்‌ ௮ரசியற்றி) முடிந்தபின்பு, ௭-௮. (௮) 


அன்னவர்கள்‌ பின்னவனு மனுவாகி யவனுக்கு 
மன்னுமனை வியரிருவ மானராகி மற்றவரின்‌ 
முன்னவள்பா லுடன்மடங்கன்‌ முழுநிறமா மகவுதிப்பப்‌ 
பின்னவள்பா லெழிலினரா யிருதனயர்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
இ-ள்‌. அன்னவர்கள்‌ பின்ன வனும்‌ மனு ஆகி - அம்தநான்‌ 
குமனுச்களுக்குப்‌ பின்‌ வந்தவனும்‌ மனு வாக அவனுக்கு 
மன்னும்‌ மனைவியர்‌ இருவர்‌ உளர்‌ ஆட - அவ்வைர்தாமனுவுக்‌ 
குக்‌ கற்பிலே நிலைபெற்ற மனைவியர்கள்‌ இருவருண்டாஇ 
மற்றவரின்‌ முன்னவள்‌ பால்‌ - அவர்களுள்ளே மூத்தாளிட்‌ 
தீத உடல்‌ மடங்கல்‌ முழு நிறம்‌ ஆம்‌ மகவு உதுப்ப - சரீர 
முழுஅம்‌ இங்கரிறமுடையதாக ஒரு குமாரர்‌ பிறக்க; பின்‌ 
னவள்பால்‌ எழிலினர்‌ ஆய்‌ இரு தனயர்‌ பிறந்தார்கள்‌ - இ 


௧௭0 கோயிற்புராணம்‌. 


ளையாளிடத்தில்‌ அமஜெயுடையர்களாி இரண்டு குமாரர்க 
ள்‌ பிறந்தார்கள்‌. ௪-௮. (௯) 
விரவுசிங்க வருமன்பின்‌ வேதவன்மன்‌ சுமதியென 
வருகனயர்‌ மூவர்களு மறைமாறையின்‌ மலிசடங்கு 
பெருகியபின்‌ படைபமின்று பிறங்குமத கரிபறிதேர்‌ 
கருதியுகைத்‌ இடுமாறு மொன்றாகக்‌ கற்றார்கள்‌. 
இ-ள்‌. விரவு சிங்கவருமன்‌ பின்‌ வேதவன்மன்‌ சுமதி என 

வரு தனயர்‌ மூவர்களும்‌ - பொருந்திய சல்கவன்மா அவன்‌ 
பின்‌ வேதவன்மா அவன்பின்‌ ௬மதிவன்மா எனவுதித்த குமார 
டர்‌ மூவர்களும்‌,-- மறை முறையின்‌ மலி சடங்கு பெருயெபின்‌- 
வேதமார்க்கத்தலே பொருந்திய சடங்குகள்‌ முற்தியபி 
ன்‌, படை பயின்று - ஆயுதபரீகைைசெய்‌௮,-பிறங்கு மத 
கரி பரி தேர்‌ கருத உகைத்திடும்‌ ஆஅம்‌ - விளங்குஇன்ற மத 
ததையுடைய யானையையும்‌ குதிரையையும்‌ தேரையும்‌ ஆரா 
ய்ந்து ஓட்டு முறைமையையும்‌-—ஒன்‌ அ ஆகக கற்றார்கள்‌ - 
குறைவற முழுஅங்கற்றார்கள்‌. ௭-௮, (௧0) 
கற்றதற்பின்‌ முன்னவன்மெய்க்‌ களங்கத்தா லரசாள்கை 
குற்தமுள தினியுலதிற்‌ குலமைந்து ரிருவரினும்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ பெறுகின்றார்‌ மனுவீசைவாற்பெருந்தவங்க 
ளுற்மொடுங்கு மிதுசால வுறுதிஈமக்‌ கெனவுணர்க்து. 
இ-ள்‌. கத்றதற்பின்‌ - சத்ததன்பின்பு;- முன்னவன்‌ - கூத்‌ 
தவராயெ . சிங்கவருமா- மெய்க்‌ களங்கத்தால்‌ ௮.7௯ ஆள்‌ 
கை குற்றம்‌ உள௮ - (தம்முடைய) சரீரத்திற்‌. குற்றத்தினா 
"லே இராச்சியம்பண்ணுகையிலே குற்றமுண்‌டு_ இனி உல 
ல்‌ குலமைந்தர்‌ இருவரினும்‌ - இனி இப்பூமியிலே குலபுத்தி 
ட்‌ ராய ஈம்முடைய தம்பிமாரிருவருள்ளும்‌--மனு இசைவால்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௬௧ 


பெற்றவர்கள்‌ பெறுகின்றார்‌ - மனுவினுடைய அறமதியினா 
லே (அவருக்குப்பின்‌ இவ்லிராச்சியத்தைப்‌) பெற்றவர்‌ யெ 
அின்றார்‌ பெரும்‌ தவங்கள்‌ உற்று ஓடுங்குமிஅ - பெரு 
மையாகிய தவங்களைப்‌ பொருக்கி மனமொடுக்கியிஞுத்த 
லே-—௩மக்ஞாச்‌ சால உறதி என உணர்ந்த - கமக்கு மிக உண 
இ பயப்பது என்ன தெளிந்‌அ. ௭-௮, (௧௧) 
மனுவின்மல ரடி வணங்கி மன்னவனே யடியேன்ற 
புனிதமிகு தீர்த்தங்க ளெங்குளவும்‌ புகுந்தாடிப்‌ - 
பனிமதியம்‌ வளர்சடையோன்‌ பதிகளுகின்‌ நிருமேனி 
மினிதமரும்படிதொழு, இங்கெய்தவருளென விசைத்தான்‌ 
இ-ள்‌. மனுவின்‌ மலர்‌ அழ. வணங்‌ - மனுவினுடைய செ 
கீதாமரைமலர்போலும்‌ பாதத்தை நமஸ்கரித்து மன்னவ 
னே - மகாராஜாவே--அடியேன்‌ கற்‌ புனிதம்‌ மிகு தீர்த்தல்‌ 
கள்‌ எங்கு உளவும்‌ புகார்‌. அடி. - அடியேன்‌ எவ்விடங்க 
னுமுள்ள கல்ல சுத்தமிகுந்த தீர்த்தல்களெல்லாவத்திலம்‌ 
போய்‌ மவானஞ்செய்த--பனி மதியம்‌ வளர்‌ சடையோன்‌ 
ட்‌ ப.இகளும்‌ - குளிர்மையாகிய பிறை தவழ்இன்ற சடையை 
டைய தகட்க ளட தலங்களையும்‌ நின்‌ திருமேனி 
்‌ இனிது அமரும்படி தொழுது - உம்முடைய திருமேனி நன்‌ 
மூக இருக்கும்படி. வணம்‌இக்கொண்டு- இங்கு எய்த அருள்‌ 
என இசைத்தான்‌ - இங்கே வரும்பொருட்டு அருள்செய்யும்‌ 
என்று விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. எ-று, ப்ட்‌ 
- மன்னவனு மிககொக்து மைந்தர்மழ விமுதிர்ந்த 
வென்னுடைய சளர்விதுநீ யிசைந்ததவ மினியாமோ 
பொன்னணியும்‌ பொருகரியும்‌ புசவிகளும்‌ புணர்தேரும்‌ 


கொன்னவிலும்படையுரெடுக்குவலயமுல்கைக்கெ! ண்‌ 
க 


௧௬௨ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. மன்னவனும்‌ மிக நொந்து - செளடராசரவும்‌ மிச 
தீ அக்கமுற்று மைந்தர்‌ மழவு இ௮ - இளையகுமாரர்களு 
டைய இளமை இத முதிர்ந்த என்னுடைய தளர்வு இது - 
வயசின்மேலிட்ட என்னுடைய தளர்ச்சி இ௮--நீ இசைந்த 
தவம்‌ இனி ஆமோ - (ஆதலின்‌) நீ (செய்ய) உடன்பட்ட த 
வம்‌ இனியாகுமோ!- பொன்‌ அணியும்‌ - பொன்னாப்ரணங்‌ 
களையும்‌--பொரு கரியும்‌ - பொரு?ன்ற. யானைகளையும்‌] புர 
லிகளும்‌ - குதிரைகளையும்‌ புணர்‌ தேரும்‌ - பொருச்திய 
தேர்களையும்‌-கொன்‌ நவிலும்‌ படையும்‌ - ௮ச்சத்தைச்‌ செ 
ய்னெற படைகளையும்‌--நெடுவ்‌ குவலயமும்‌ கைக்கொண்டு. 
பெரிய பூமியையுங்‌ கைக்கொண்டு, ௭-௮, (௧௩) 


இருக்தநடத்‌ இமெதுகாண்‌ டவமென்‌ அ செப்புதலும்‌ 
பரந்தபணா மணிப்பாந்தட்‌ பாரந்தா ரெனப்பமித்த [ன்‌ 
பெருந்தடந்தோ ளிவையின்னும்‌ பேரூழி பொறுத்தற்கெ 
னருக்தவமே தீருமென்று னரசனவ னதனானான்‌. 


இ-ள்‌, திரு£த ஈட,த்திிமது தவம்‌ காண்‌ என்னு செப்பு 
தலும்‌ - (8தியிலே) திருத்தமுஅம்படி. (இராச்சியத்தை) ஈட 
த்தவதே தவங்காண்‌ என்று சொல்லலும்‌ பரர்த பணாம 
ணிப்‌ பாந்தட்‌ பாரம்‌ - விரிந்த படங்களிலே இரத்தினங்க 
ஊயு/டைய ஆதிசேடனது பாரமாகிய இப்பூமியை-தார்‌ எ 
னப்‌ பரித்த பெரும்‌ தடம்‌ தோள்‌ - மாலைபோலத்‌ தாங்கிய 
பெரிய விசாலமாயெ உம்முடைய புயல்கள்‌ -இவை இன்‌ 
னும்‌ பேர்‌ ஊழி பொறுத்தற்கு - (நீர்‌ சொல்லியவற்றை) 
இன்னும்‌ பெரிய கற்பார்தமளவு” தாங்கும்பொருட்டஎன்‌ 
அரும்‌ தவமே தரும்‌ என்றான்‌ - என்னுடைய அருமையா 
ய தவமே பண்ணும்‌ என்‌ சிங்கவருமாச்‌ சொன்னார்‌; அர 
சன ௮வனகன்‌ ஆனான்‌ - ௮௮ கேட்ட கெளடராசன்‌ தலை 
கவிழ்க்திருந்தான்‌. எது. (௧௪) 


இரணியவன்மச்சருகாம்‌. ॥ ௧௬௩. 
வேறு. - 


அங்கநிசை வாகவிர வேதனிய கன்று 
கவல்கைகடல்‌ கூடுதுறை காதலுட னாடிச்‌ 
சிங்கவரு மாவரு டருந்தவரு மாமுற்‌ 
றங்டிமிகு வங்கமுயர்‌ சாவகம்‌ டைக்தான்‌. 

இ-ள்‌. அங்கு ௮௮ இசைவு அக - அங்கே அத்தலைகவிழ்ர்தி 
ருத்தலே உடன்பாடாகக்‌ சொண்டு-—சங்கவருமா - இங்கவ 
ருமாவானவர்‌—இரவே தனி ௮கன்‌அ - அவ்லிராத்திரியிற்றா 
னே தனியே (ஊரெல்லையமை) நீங்கப்‌ போய்‌, கங்கை கட 
ல்‌ கூடு அறை காதலுடன்‌ ஆடி - கங்காதி சமுத்திரத்தை 
ப்‌ பொரும்‌.அம்‌ அறையிலே அன்போடு ஸ்நானஞ்செய்அ-— 
அருள்‌ இருந்த வருமா முன்‌ தங்‌ - (தமக்குத்‌) இருவருள்‌ 
இருத்தமுறக்‌ இடைக்கும்படி (கா௫த்திருப்பதியிலே) முன்பு 
வசித்து மிகு வங்கம்‌ உயர்‌ சாவகம்‌ அடைந்தான்‌ - மிகு 
த்த வங்கதேசத்தையும்‌ உயர்ந்த சாவகதேசத்தையும்‌ அடை 
ந்தார்‌, எ-று: . மழு (௧௫) 
மற்றது டந்துவள ரொட்டியவ ரைப்பிற்‌ 
பெற்றமுயர்‌ பிமமிகு நாதனடி. பேணி 
யெற்றுபுன லார்பதிக ளெங்கணுமி றைஞ்சித்‌ 
தெற்றடவி யூயெர்தெ லுங்கமத ணைந்தான்‌. 

இ-ள்‌. மற்ற கடந்து - அந்தச்சாவகதேசத்தை நீங்க 
வளர்‌ஓட்டியவரைப்பில்‌ பெற்றம்‌ உயர்‌ பீமம்மிகு காதன்‌ அடி 
பேணி வளர்ந்தஓட்டியதேசத்திலே இடபக்கொடியை உயர்‌ 
த்த மீமேசரருடைய திருவடிகளை வழிபட்டு எத்து புனல்‌ 
ஆர்‌ பதிகள்‌ எங்கணும்‌ இறைஞ்சி - (அங்கே) இரையெதறியாகி 
ன்ற இர்த்தங்கள்‌ நிறைந்த இருப்பதிகளெங்கும்‌ போய்‌ வண 


யூ 
பழு 
டா 


௧௬௪. கோயிற்புராணம்‌. 


௮ தெற்று அடவி ஊடு உயர்‌ தெலுங்கமது அணைக்தான்‌- 
கெருங்கிய காடுகளினிடையே உயர்ந்த தெலுங்கதேசத்தை 
அடைந்தார்‌. ௭-௮. , (௧௬) 
பருப்பதமி றைஞ்சிவிழி சோதிபயில்‌ வித்துத்‌ 1 
திருத்தகு ௩திப்பொருவி றீர்ததமவை யாடி 
யருத்திமிகு காளனுட னத்திபணி நித்தன்‌ 
பொருப்புற வுடன்றொழுஅ போதலுறு நாளில்‌. 

இ-ள்‌. பருப்பதம்‌ இறைஞ்சிச்‌ சோதி விழி பயில்வித்‌ த - ஸ்ரீ 
சைலத்தை வணங்கி (அங்குள்ள) சோதலிறுஃ னல்‌ கண்க 
ளினாலே தரிசித்த திருத்‌ தகு ஈதிப்‌ பொருவு இல்‌ தீர்த்தம 
வை ஆடி - அழகு தக்க நநிகளாதிய ஒப்பில்லாத தீர்த்தங்க 
ளிலே ஸ்நானம்பண்ணி- அருத்தி மிகு காளனுடன்‌ அத்‌ 
பணி நித்தன்‌ பொருப்பு - (முத்தியில்‌) ஆசை மிகுந்த. பாம்‌ 
போடு யானை வணங்கிய வெபெருமானுடைய திருக்காளத்‌ 
இமலையை-உறவு உடன்‌ தொழுது போதலும்‌ நாளில்‌ - 
அன்போடு ஈமஸ்கரித்‌தச்கொண்டு போகுமாளிலே. எ-று, 
- காடதனி ஞாடுசிலை யோடிதனி யோடும்‌ 
வேடனை யழை த துநிழன்‌ மேவியிரு வென்றிக்‌ 
கோடுமலி கானிலுயர்‌ குன்றுகளின்‌ வென்றிச்‌ 
சேடுள வியப்புகனி செப்பெனவு ரைத்தான்‌. 

இ-ள்‌. காடதனின்‌ ஊடு தலையோடு தனி ஓடும்‌ வேடனை 
அழைத்த - (வழியிலுள்ள) காட்டினிடையே வில்லோடு த 
னியே ஒடுஜன்ற ஒருவேடனைக்‌ கண்டழைத்‌த--நிழல்‌ மே 
வி இரு என்று - இந்சமரகிழலிலே (என்னோடு) பொருந்தி 
இரு என்று சொல்லி கோடு மலி இச்‌ கானில்‌ - கொம்பு, 
ள்‌ மிகுந்த. இக்காடுகளிலும்‌--உயர்‌ குன்றுகளின்‌ - உயர்ந்த 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௯௬௫ 


மலைகளிலுமுள்ள--வென்திச்‌ சேடு உள வியப்பு ஈனி செப்‌ 
பு என உரைத்தான்‌ - வெற்றியையுடைய பெருமை பொரு 
ந்திய புதமைகனை (எனக்கா) மிகச்‌ சொல்வாயாக என்று 
சொல்லினார்‌. ௭-௮. . 1 (௪௮) 
வேடனும்வ ணங்யெடி யேன்மிருக கேடுவ்‌ 
காடி துவ ளைந்‌துகரு காய்கொடொரு காளை 
யோடுமிர வும்பகலு முண்ணிலுயி ருண்ணீர்‌ 
நீடுகட முண்டமுத நீருமுள வெங்கும்‌. 

இ-ள்‌. வேடனும்‌ வணக்கி - வேட னங்கும்பிட்டுஅடி 
' யேன்‌ மிருகம்‌ கேடும்‌ காடு இன - அடியேன்‌ .மிருகங்களைத்‌ 

தேடுக்காட இ௮அ-ஒரு காளை கரு சாய்‌ கொடு இரவும்‌ பச 
லும்‌ வனைந்து ஓடும்‌ - ஒருகாளையானவன்‌ கறுத்த காயைக்‌ 
கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ (இக்தக்காட்டைச்‌) சூழ்க்து ஓடித்‌ 
இரிவன்‌-உண்ணில்‌ உயிர்‌ உண்‌ நீர்‌ நீடி தடம்‌ உண்டு - 
குடித்தால்‌ உயிரை வாங்குகன்ற சலமிகுக்ச குளமுண்டு-- 
அமுத நீரும்‌ எங்கும்‌ உள - (குடித்தவர்களுக்கு) மரணத்தை 
யொழிக்குங்‌ குளஅகளாம்‌ என்குமுண்டு, ௭-௮, (௧௯) 
எண்டிசைம யங்குமொரு தாரியெழி னீழல்‌ 
விண்டகல்வி லாததரு மேவுமொரு தாரி 
கண்டவர்க ரந்துரைக றங்குமொரு தாரி 
கொண்டகிழல்‌ கண்டுவிழு கூவலொரு தாரி. 

இ-ள்‌. ஒரு தாரி எண்டிசை மயங்கும்‌ - ஒருவழியே போ 
னால்‌ எட்டுத்திக்கு்தெரியா ௮ மயங்கும்‌-ஒரு தாரி எழில்‌ 
நமல்‌. விண்டு அகல்வு இலாத தரு மேவும்‌ - ஒருவதியே 
போனால்‌ அழகையுடைய கிழல்‌ (காலையும்‌ மாலையும்‌ தன்னை) 
லீப்‌ (க்‌ இழக்கும்‌ மேற்கு தம்‌) நீங்குதலுண்டாகாத மரம்‌ 


்‌்‌ 


௧௬௬ கோயிற்புராணம்‌, 


பொருக்‌.தம்‌,--ஒரு தாரி கண்டவர்‌ கரர்து உரை கறங்‌ 
கும்‌ - ஒருவழியே போனால்‌ முதற்காணப்பட்டவர்‌ (பின்பு 
காணப்படாத) மறைய அவர்வார்த்தைமர்த்திரம்‌ ஒலிக்கு 
ரி கொண்ட நிழல்‌ கண்டு விழு கூவல்‌ - ஒருவ 
ழியே போனால்‌ (எட்டிப்‌ பார்த்துத்‌ தமத) சரீரத்திலே பொ 
ருந்திய நிழலைக்‌ கண்டு (நிழலோடு தாமும்‌) விழப்பெறங்கி 
ணறு பொருந்தும்‌, ௭-௮, (௨0) ' 
ஓவிடலி லோசையொரு பாலெழுக இப்பான்‌ 
மாவடிவி டாதவொரு தேவருளர்‌ மாடே. 
க௯.வன்முழை யால்வழி குலாவீயொரு பச்சைப்‌ 
பாவையிரு போதும்விரி-போ துபயில்‌ விக்கும்‌. 
இ-ள்‌. ஒவிடல்‌ இல்‌ ஓசை ஒரு பால்‌ எழு ஈதிப்பால்‌ - ஓழி 
வில்லாத ஓசையையுடைய ஒருபக்கத்தில்‌ எழாகின்ற ஓராற்‌ 
ஐங்கரையிலே--மா அடி விடாத ஒரு தேவர்‌ உளர்‌ - மாமர 
ததினடியை நீங்காத ஒரு தேவர்‌ இருப்பார்‌ மாடே கூவ 
ல்‌ முழையால்‌ வழி குலாவி - அவரருகே இணெற்அவடிலா 
இய. ஒருபிலதீதினால்‌ வழிக்கொண்டு வர்‌.ு--ஒரு பச்சைப்‌ 
பாலை இருபோதும்‌ விரி போனு பயில்விக்கும்‌ - ஒருப்‌ 
சைப்பெண்‌ இரண்பொழுஅம்‌ (அவர்மேலே) மலர்ந்த ஓக்‌ 
களாச்‌ சொரிவாள்‌. எ-று. (௨௧) 
துரங்சமிசை கொண்டுவளை செண்டனொரு சொண்டன்‌ 
பரக்துலவும்‌ வெள்ளமலி பன்னதிபு குந்துட்‌ 1 
கரந்தவிட, மூன்னரிது கான மிதன்‌ மேன்மை 
மிருக்தபடி. சொல்லிலவை யெல்லையில வென்றான்‌: 
ண்டன்‌ ஒரு சொ 


இ-ள்‌. அரங்க மிசை கொண்டு வளை செ 
ச்கொண்டு வளை 


ண்டன்‌ பரந்து உலவும்‌ - குதிரைமேலேறி 


இரணிய வன்மச்சருக்கம்‌. ௧௬௭ 
செண்டுங்‌ கையிலே பிடித்‌.அக்கொண்டு ஒருசெருக்கன்‌ (கித்‌ - 
தழும்‌) உலாவித்திறிவன்‌,-பல்வெள்ளம்‌ மலி ஈதி புகும்னு ௨ 
ட்‌ கரந்த இடம்‌ உன்‌ ஆரி. - (அவன) பலவெள்ள மிகுந்த 
நதியினள்ளே (கித்தமும்‌) வந்து புகும்‌து உள்ளே மறைந்த 
விடம்‌ இதுவென்று அறிவரி 3 கானம்‌ இதன்‌ மேன்மை 
இருக்த படி சொல்லில்‌ அவை எல்லை இல என்றான்‌ - இக்கா 
ட்டின்‌ பெருமைகளை இருக்தபிரகாரஞ்‌ சொல்லப்புஇன்‌ ௮ 
வைகள்‌ முஉவில்லாதன என்‌ முன்‌, எ-று. 0 (௨௨) 
மற்றவை யெய்தவழி செய்கவென வேடன்‌ 
அற்றசரி பூருகொடு போகியிவர்‌ சொன்ன 
சொற்றவசெ னக்குமர னுங்குஅகி னான்றாற்‌ 
கற்றமறை சொற்றமறை கம்பர்நிரு முன்பு: 

இ-ள்‌. மற்றவரை எய்த வழி செய்க என - (8 சொல்லி 
ய) அம்மாவடி.த்தேவரை (கான்‌) அடையும்பொருட்டு வழி 
கரட்டுவாயாக என்னு இங்கவருமாச்‌ சொல்ல, வேடன்‌ ௮ 
ற்ற சரி ஊடு கொடு போகி - வேடனானவன்‌ நெருங்கிய 
வழியினூடாகக்‌ கொண்டு சென்ற௮ு,--இவர்‌ சொன்ன கொத்‌ 
றவர்‌ என - இவரே (கான்‌) சொன்ன தேவர்‌ என்னு. காட்‌ 
ட, குமரனும்‌ - சிங்கவறாமாவும்‌- முன்‌ கற்ற மறை சொ 
ற்ற மறை கமபர்‌ திருமுன்பு குஅகனான்‌ - (தாம்‌) முன்னே 
கற்ற வேதங்களினாலே சொல்லப்பட்ட. இரகசியப்பொரு 


ளாஇய இருவேகம்பர்‌ திருமுன்னே அணுஇஞர்‌, எ-று, (பர) 
பேசரிய வன்பொடெ ணிக்துபெரு வாழ்வுற்‌ 
முசையுடன்‌ முக்கணரை யங்கணரெ னக்கண்‌ 
டேசில்புசழ்‌ கூறியிரு போதுமக லாமெய்ப்‌ 

பஜனைகள்‌ செய்தருன்பொ ருங்கிடவி ருந்தான்‌; 


௧௬௮ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. பேசு அரிய அன்பொடு பணிக்அ - சொல்லுதற்‌ 
கரிய அன்போடு ஈமஸ்கரித்த- பெரு வாழ்வு உற்று - பெ 
ருவாஜ்வைப்‌ பொரும்தி-ஆசையுடன்‌ முக்கணரை அங்கண்‌ 
ர்‌ எனக்‌. கண்டு - விருப்பத்தடனே மூன்அகண்களையுடைய 
சிவபெருமானை அருட்கண்ணையுடையவராகத்‌ தரித்து, 
௪௬ இல்‌ புகழ்‌ கூறி - குற்றமில்லாத அவருடைய ஒர்த்தி 
யைத்‌ அதித்துு-இரு போதம்‌ அகலா மெய்ப்‌ பூசனைகள்‌ 
செய்து - இரண்டுபொழுதினும்‌ நீங்காத 'மெய்மையாகிய 
பூசைகளைப்‌ பண்ணி அருள்‌ பொருர்திட இருந்தான்‌ - (௮ 
வருடைய) திருவருள்‌ (தம்மிடத்தே) ப்ள டர்‌: இரு 
ந்தார்‌. ௪-௮, (௨௮) 
அண்டர்பெரு மானழகு கண்டகல்வ இன்றிப்‌ 
பிண்டிகனி தேனுணவு பெற்றவையி டக்கொண் 
மிண்டுறையு காளிலொரு காட்குமர னுண்மைத்‌ 
இண்டிறலி னான்வருக வென்றுமொழி செய்வான்‌. 

இ-ள்‌. அண்டர்‌ பெருமான்‌ அழகு கண்டு - தேவதேவரா 
கிய திருவேகம்பகாதருடைய இருமேனியழகைக்‌ கண்டு 
அகல்வத இன்றி - பிரிதலின்றி,-பிண்டி கனி தேன்‌ உண 
வு பெற்றவை இட - தினைமாப்‌ பழம்‌ தேன்‌ முதலிய உண 
ஏகளுள்ளே கிடைத்தவைகளை (வேடன்‌) கொண்டுவந்து த 


£;--கொண்டு உண்டு உறையும்‌ நாளில்‌ ஒருகாள்‌.- (அவைக 
ளை) வாங்கப்‌ புத்‌ தச்கொண்டிருக்குசாளிலே ஒருநாள்‌ 
குமரன்‌ - இல்கவருமாவானவர்‌--உண்மைத்‌ - திண்டி உலினா 
ன்‌ வருக என்று மொழி செய்வான்‌ - மெய்மையையுடைய இ 
ண்ணிய சூரனே வருவாயாக என்றழைத்துச்‌ சொல்வாரா 


மினார்‌. எ-று, (௨௫) 


இ சணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௫௬௯ 


தென்சடலி டைப்பொருவி றேசமது லாவிக 
கொன்கடறு டைக்குடக .ட௨ற்கரைக டப்பா 
னென்ஈடனெ னைக்கடறி யாவுமகல்‌ விப்பா 
னின்கடனெ னக்குமா னெண்ணடுகழ்‌ வித்தான்‌. 


இ-ள்‌. தென்‌ கடலிடைப்‌ பொருவு இல்‌ தேசமஅது உலா 
வி - தெற்காச்சமுத்திரத்தக்மு நடுவேயுள்ள ஒப்பில்லாத 
தேசங்களிலே சஞ்சரித்த கொன்‌ கடனு உடைக்‌ குட 
டற்கரை நடப்பான்‌ என்‌ கடன்‌ - பெரிய காடுகளையுடைய 
மேற்குச்சமுத்திரக்கரைவழியாகப்‌ பூப்பிர த௯திணஞ்செய்த 
ல்‌ என்‌ ௪ங்கற்பம்‌-எனைக்‌ கடன யாவும்‌ அகல்விப்பான்‌ நி 
ன்‌ கடன்‌ என - என்னைக்‌ காடுகளெல்லாங்கடப்பித்தல்‌ ௨ 
' ன்கடன்‌ என்று--குமரன்‌ எண்ணம்‌ நிகழ்வித்தான - இங்க 
வருமாத்‌ தம்முடைய கருத்தை வெளிப்படுத்தினர்‌. ௭-௮. 
அந்தவுரை கொண்டெயின லட. யேனுற்‌ 
நிக்தவன முங்கடலறி யாவையும்‌ றிந்தே 
வர்‌ கொடு போவளிரு மன்னவென முன்னே 
வெந்திறலி னானடிப ணிந்துவிடை கொண்டான்‌. 

இ-ள்‌. அர்த உரை கொண்டு எயினன்‌ - அவ்வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்டு வேடனானவன,--ஆ.௫இல்‌ - (உம்முடைய திருவு 
ள்ளம்‌) இ ப்‌ உற்று இந்த வனமும்‌ கட 
அ யாவையும்‌ அறிந்தே - அடியேன்‌ போய்‌ இந்தக்காடுகளை 
யும்‌ சரவழிகள்யாவற்றையும்‌ பார்த்ததிச்துகொண்டு_ வக்‌ 
அ கொடு போவன்‌ மன்ன இரு என--மீண்டு வந்து (உம்‌ 
மை) அழைத்‌ அக்கொண்டு போவேன்‌ மகாராசாவே நீர்‌ (இல்‌ 
கே) இரும்‌ என்னு சொல்லி முன்னே வெச்திதலினான்‌ ௮ 
டி. பணீம்‌ ௮ விடை கொண்டான்‌ - முன்னே வெவ்விய வ 


௪ஏ0 மோயிற்புராணம்‌. 


லியினராகிய இங்கவருமாவடைய பாதத்தை வணங்கி வி 
டைகொண்டான்‌. ௭-௮. (௨௭) 
காடுமலை யுங்ஈடறு மாதெட மாகெ 
கூடுமடு மீனமென நீடுகுல வேட 
னோடியல மக்துசில காள்களொழி வித்துத்‌ 
தேடி வழி சண்டபடீ செப்பவணை வுற்றான்‌. 

இ-ள்‌. 80 குல வேடன்‌ - பொருந்திய சாதியால்‌ வேட 
னாயுள்ள ளவன்‌-—காடும்‌ மலையும்‌ கட அம்‌ ம்‌ காடுகளிலும்‌ மலை 
களிலும்‌ சரவ மிசளிலம்‌ - ஆடு தடம்‌ மாடும்‌- (இருடிகள்‌ ள்‌ வே 
டர்கள்‌ முூசலாயினோர்‌) ஆகின்ற சுளைப்பக்கங்களிலும்‌-- 
மடுக்‌ கூடும்‌ மீனம்‌ என ஓடி. அலம்‌ அ - மடுவிலே திரிகின்ற 
மீன்‌ போல ஓடியிளை*அ,--சில நாள்கள்‌ ஒழிவித்அ - இல 
நாள்களைப்‌ போக்‌ தேடி வழி சண்ட படி செப்ப அணை 
ஏற்றான்‌ - (தான்‌) சேடி வழிகண்ட தன்மையைச்‌ (சிங்க 


வருமாவுக்குச்‌) சொல்லனும்‌ பொருட்டு வது சேர்ந்தான்‌. 
எ-று. * (௨௮) 
அங்கவன ணோம்தரசன்‌ மை*கனடி. பேணித்‌ 
அங்கவன மங்கணுமை தொல்சரியு மிலசாச்‌ 
சங்கவன முய்கவன மாறருவி தண்சா 
னெங்கணுகெ மாங்கியுள வில்லைவழி செல்ல: 

இ-ள்‌. அதிகு அவன்‌ அணைந்து அரசன்‌ மைக்தன்‌ அடி 
பேணி - அங்கே அவ்வேடன்‌ சேர்க இரரசகுமாரர.... 
பாதத்தை வணம்‌-- அங்க வனம்‌ - காடோ ல்‌ ல 
அங்கண்‌ அழை தொல்‌ சரியும்‌ இல்‌ - அழகிய கண்கள்‌: அ 
மையத்தக்க பழைய வழியுமில்லை, சர்ச்‌ சங்க வனமும்‌ - 


சறப்பையுடைய சங்கமுஅக்கட்லும்‌-கவனம்‌ மாஅ ௮ருவி- 


இரணியவன்மச்சருக்‌ சம்‌. சஏக 


தரைப்பாய்ச்சலொழிந்த கழிமுகங்களும்‌-—தண்‌ கான்‌ எங்‌ 
கணும்‌ நெருங்கி உள - குளிர்மையாஇய -இளங்காடுகளும்‌ 
எவ்விடத்‌ அஞ்‌ செறிந்‌ஐள்ளன செல்ல வழி இல்லை - ,(அ 
ப்பாலே) போக வழியில்லை. எ-று. (௨௯) 
பின்னுமதன்‌ மரடுலெ நாணடைபெ ருக்கிச்‌. 
சென்னெறியின்‌ முன்னொர்கஇி சேரவளர்‌ இல்லைத்‌ 
அன்னடவி யாயது துணுக்கெனமி சைத்தே 
வென்னுள நடுவ்கும்வகை யெங்குமுள வங்கண்‌. 

ள்‌. பின்னும்‌ அதன்‌ மாடு சிலகாள்‌ நடை பெருக்கிச்‌ 
செல்‌' நெதியின்‌ - பின்பும்‌ அர்தப்பக்கத்திலே சிலதனம்‌ 
போக்குவரவுசெய்அ சென்ற வழியிலே முன்‌ ஒர்‌ நதி சே 
ர - எதிரே ஓராறு குஅகட வளர்‌. தில்லைத்‌ அன்‌ அடவி 
ஆயது - (நெருங்க) வளர்ச்த ' தில்லைக்காடு செதிம்‌ இருந்த 
என்‌ உளம்‌ தஅணுக்கென நடுங்கும்‌ வகை அங்கண்‌ எங 
கும்‌ மி 
ம்படி. அக்‌ 
௮௭-௮ 2 
ம்‌ விண்டமலர்‌ பொன்மலிசு னைப்பா 


கைத்‌ தேவு உள - என்‌ மனம்‌ அணுக்கென தடுற்கு 
காடெங்கும்‌ மிகுதியாகிய தெய்வல்களிருக்தன.. 
(௩0) 


புண்டரிக 
லொண்டனியி ருந்தோர்புலி யன்பெரிது றங்கக்‌ 
னள டுங்கனன்ம டங்னெனெ டுங்கான்‌ 


கண்ட 
மண்டியிது வந்தபடி -யென்றுரைவ குத்தான்‌. 
இ-ள்‌: லிண்ட பொற்‌ புண்டரிக மலர்‌ மலி ௬னைப்‌ பால்‌- 


மலர்ந்த பொற்றாமரைப்பூக்கள்‌ நிறைந்த ஒரு*னைக்கருகே_- 
ஓர்‌ புலியன்‌ ஒண்‌ தனி இருந்து பெரிது உறங்கக்‌ கண்டன 
ன்‌. ஒருபுலியனானவன்‌ ஒள்ளிய தனித்தவிடத்திருக்தகொ 
ண்டு மிகத்‌. ஐயிலக்‌ கண்டேன்‌, -நடுங்கென்‌ மடவ்கினன்‌ - 


4௫1 


௪௭௨ சோயிற்புசாணம்‌. த 

அப்பால்‌ அடி (வைக்கப்‌) பயர்‌ ௮ இரும்பியோடி வச்சேன்‌, 
கெடும்‌ கான்‌ மண்டி வந்த படி இத எண்ணு உரை வகுச்தா 
ன்‌ - (அக்தப்பயமிகுதிமினலே) ரெடுங்காட்டைக்‌ கழித்து 
விரைம்‌௮அ வந்தபடி இன என்று சொன்னான்‌. ௪-௮. (௩௧) 
சேட்டலும கிழம்‌ துவீனை யொத்தளேர்‌ வெய்தித்‌ 
தேட்டமூது வேட்கைமிகு சிங்சவரு மாந 

காட்டுபுலி யன்றனையெ னக்கடிது போவான்‌ 


. ட்‌ . . 8 . © » 
மீட்டுமாயர்‌ கம்பரை வணங்கிவிடை கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. கேட்டலும்‌ மூழ்க - (அ 'வவேடனவார்த்ைதையை 
க்‌) கேட்டலும்‌ ம மனம௫ழ்ச ௮, வினை ஓத்த இளர்வு எய்தி- 
இருவினைகளும்‌ ஒத்த விளக்கத்தைப்‌ பொரும்‌ தேட்டம்‌ 
்‌ உறு வேட்கை மிகு சிங்கவருமா - (அசாரியரைத்‌) தேடுதலி 
ன்கண்ணே பொருந்திய அசை மிகுத்த எங்கவருமாவான 
வர்‌--ரீ புலியன்றனைக்‌ காட்டு என -. நீ அந்தப்புலியனைக்‌ 
காட்டுவாயாக என்று சொல்லி கடி. ௫ போவான்‌ - ௪டி.இ 
யிற்செல்வாராகி,- மீட்டும்‌ உயர்‌ கம்பரை வணக்இ விடை 
கொண்டான்‌. - இரும்பியும்‌ மேலாகிய இருவேகம்பநாதரை 
கமஸ்கரித்து விடைகொண்டார்‌. ௭-௮. 


இருவி: லையொப்பாவ அ திவினைஎளையும்‌ சவர்க்கவின் புத்‌ 
லிய காமியங்களைப்‌ பயப்பனவாகிய வேள்வி முதலிய தல்‌ 
வினைகளையும்‌ சமமாகக்‌ கோடல்‌. நல்வினையால்‌ வரும்‌ இன்‌ 
ப்த்தனும்‌ தீவினையால்‌ வருச அன்பத்தினும்‌ சமபுத்திபண்‌ 
ணலே இருவினையொப்பென்பாராமுளர்‌. (௩௨) 
அகதனுட னாருயிர்கள்‌ கூடவணை விக்குஞ்‌ 
சத்திதகு வேடனர சன்றனய னெககொண 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௭௩ 


டெத்தகைய கானமு மியாறுமகல்‌ வித்துச்‌ 
இத்தமலி தில்லைவன வெல்லைசெறி வித்தான்‌. 


இ-ள்‌. ஆர்‌ உயிர்கள்‌ அசத்தனுடன்‌ கூட அணைவிக்கும்‌ சத்‌ 
இதமா வேடன்‌ - நிறைந்த ஆன்மாக்களைச்‌ சிவபெருமானோடு 
கூம்படி சேர்க்குஞ்சிவசத்தியைப்போலும்‌ வேடனானவ: 
ன்‌_—அரசன்‌ தனயனைக்‌ கொண்டு.- இராசகுமாரரை அழைத்‌ 
அக்கொண்டு-எத்‌ தகைய கானமும்‌ யாறும்‌ அகல்வித்து- 
எந்தப்பெரிய காடுகளையும்‌ யாஅகளையுங்கடப்பித ஐ, சத்த 
ம்‌ மலி தில்லைவன எல்லை செறிவித்தான்‌ - (பூமிக்கு) இருதய 
ஸ்தானமாய்‌ நிறைந்த இல்ல்வன த்தின அ தருவெலலையை ௮ 
ணுகுவித்தான்‌. எ-று. (௩௩) 
ஆவிகண்ம லங்கழுவு மாசிலருள்‌ போல்வாழ்‌ 
வாவிகம லங்கணய னங்கண்மலி வித்துற்‌ 
றேவடுகொ இிஞ்சிலையன்‌ முன்செல்பொழு திற்கொண் 
டோவியமெ னும்பரிசி ருக்தவனை யுய்த்தான்‌. 

இ-ள்‌: ஆவிகள்‌ மலம்‌ கழுவும்‌ ௮௬ இல்‌ அருள்போல்‌ வா 
ழ்‌ வாவி - ஆன்மாக்களூுடைய மலத்தைப்‌ போக்குஇன்ற குற்‌ 
மில்லாத அருட்சத்தபோன்றிருக்குஞ்‌ சிவகங்கையையும்‌— 
கமலங்கள்‌ - (அதன்கணுள்ள) பொழற்றாமரைமலர்‌ களையும்‌ 
நறின்கிகள்‌. மலிவித்து - அவர்கண்களுக்குக்‌ காட்டி உற்று 
(சமீபத்தித்‌) சென்ன; அடு கொடுஞ்சிலையன்‌ - அம்பினா 
லே கொல்கன்ற வளைந்த வில்லையுடைய வேடனானவன்‌— மு 
ன்‌ செல்பொழுதின்கொண்டு ஓவியம்‌ எனும்‌ பரிச இருந்தவ 
ஊ உய்த்தான்‌ - (தான்‌) முன்னே சென்‌அகண்ட பொழுதி 
லேபோலச்‌ (சமாதியைப்‌) பொருக்திச்‌ சித்திரமென்னும்படி ' 
இருநத வியாக்ரெபாதமகாமுனிவரை அடைவித்தான்‌. ௭-௮" 


» 


௧௪௪ கோயிற்புராணம்‌. 


வேறு. 


எ.சாருங்‌ குமரன்முனி யிருந்தபடி. கண்டஞ்சிச்‌ - 
சேராதே யகலமனக்‌ தெரியாது திருவுள்ளம்‌ 
பேராத நிலைகலக்ஃல்‌ பிழையாகு மெனவுய்த்தா 
இராத பெருங்காத லருஞ்சாபம்‌ புரியச்சம்‌. 

இ-ள்‌. ஏர்‌ அரும்‌ குமரன்‌ - அழகு நிறைந்த சிங்கவரறாுமா_ 
மேனி இருக்க படி கண்டு அஞ்சு - வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ 
இருக தன்மையைக்‌ கண்டி பயப்பட்டு மனம்‌ சேராதே ௮ 
கல - மனமும்‌ அணுகாது £ங்க நின்‌; திருவுள்ளம்‌ தெரி 
பாது - இவர்திருவுள்ளம்‌ எப்படியாமோ தெரியாத. பே 
ராத நிலை கலக்கல்‌ பிழை அகும்‌ என -. (அஅவுமன்தி) நீங்‌ 
காத சமாதிநில்யை நீக்குதல்‌ அ சாதகமாகும்‌ என்‌, ஆரா 
தி பெரும்‌ காதல்‌ அரும்‌ சாபம்‌ புரி அச்சம்‌ உய்த்தான்‌ - தெ 
விட்டரத பேராசையையும்‌ அரிய சாபத்தை இடுவாரோ 


என்னும்‌ பயத்தையும்‌ பொருந்தினார்‌. ௭-௮. (௩௫) 
அச்சமிகு மிவனிருப்பு மேணாவுமிக வணிக்காகை 
நிச்சயம்வற்‌ கலையுலரா நீர்மையது பலாசலையும்‌ [ம்‌ 


பொச்சைத ருகுசைப்புல்லும்‌ பொலிசமித்து ம்பூங்கலனு 
பச்சைபட மிசைப்புலரா படாசடையும்‌ பரப்புதலால்‌. 
இ-ள்‌. அச்சம்‌ மிகும்‌ இவன்‌ இருப்பும்‌ உணர்வும்‌ மிக அணி 
கீத ஆகை நிச்சயம்‌ _ (எனக்குப்‌) பயம்‌ மிகுதற்கே தவாயை 
இவருடைய சமாதியிருக்கையும்‌ (அது நீங்‌) விழிக்கலும்‌ 
மிகச்சடி தியின்‌ நிகழ்வனவாதல்‌ உஅதியாகாம்‌;]—வற்கஜஉல 
சா நீர்மையது - (இவர்‌ உடுத்த) மரவுரி (இன்னமும்‌) உல 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௭௫ 


இம்‌ மிசைப்‌ பச்சை படப்‌ புலரா - பலாசலையுங்‌ சாட்டி ஓண்‌ 
டாகிய தருப்பைப்புல்லும்‌ மிகும்த சமித்‌ அம்‌ தருப்பூங்கூ 
டையும்‌ மேலிற்பச்சை கெட வாடாதிருக்கின்றன ஆதலினா 
இம்‌, படர்‌ சடையும்‌ பரப்புதலால்‌ - நீண்ட சடையை வி 
ரித்திருக்கையினாலும்‌. ௭-௮. * (௩௬) 
என்செய்வோ மிருவீனைக ளினிவீடுமோ தவமெவையு 
முன்செய்யு முனிவர்களு முனிவர்களோ முனிவாஇற்‌ 
பின்செய்வ இவனருளாற்‌ பெறு துமெனக்‌ குமசனவன்‌ 
றன்செய்ய கழலிறைஞ்சிக்‌ கைதொழுது தனிநின்றான்‌. 
இ-ள்‌, இனி என்‌ செய்வோம்‌ இருவினைகள்‌ விடுமோ- இனி 
யாஅ செய்வோம்‌! (சாஞ்‌ செய்த): இருவினைகளும்‌ (கம்மை) 
விட்டுப்‌ போகுமோ! தலம்‌ எவையும்‌ மூன்‌ செய்யும்‌ முனிவ 
ர்களும்‌ முனிவர்களோ - தவல்களெல்லாவற்றையும்‌ நெடுங்‌ 
காலஞ்செய்யும்‌ முனிவர்களுங்கோபிப்பர்களோ!-- முனிவு] 
ஆல்‌ - (இவருக்குச்‌) கோபம்‌ உண்டாயின்‌ பின்‌ செய்வது 
இவன்‌ அருளால்‌ பெறுதம்‌ என -பின்பு அதனை ஈீக்கக்கோ 
டலையும்‌ இவருடைய திருவருளினாலே பெறுவோம்‌ என்று 
குமரன்‌ அவன்றன்‌ செய்ய கழல்‌ இறைஞ்சிக்‌ சைதொழமுனு 
தனி கின்றான்‌ - கெளடேசகுமாரர்‌ அவ்வியாக்ரெபாதமகா 
முனிவருடைய சிவந்த திருவடிகளை ஈமஸ்கரித்துச்‌ கும்பிட்‌ , 
டுக்கொண்டு (வேடன்‌ நீங்கத்‌) தனித்து கின்றார்‌. எ-று, (௩௭) 


புந்தியினிற்‌ பரபோகம்‌ புணர்க்தகன்று பொதுஞானம்‌ 
வந்தணுகி ய.அகண்ணா மருவுமவன்‌ றனைரோக்கிச்‌ 
இந்தையினா லருமுனிவன்‌ செல்கால மூன்றினையு 
மற்தமிலா வுணர்வைவிரித்‌ தாராய்வா னாயினான்‌. 


,௧௭௭ கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. அரு முனிவன்‌ ஃ-பெரிய வியாக்‌கிரபாதமகாமுனிவர்‌ - 
புந்தியினில்‌ பரபோகம்‌ புணர்ந்து அகன்று - உள்ளத்திலே 
(கிருவிகற்பக்கர்ட்யொலாதிய) வெபோகத்தைப்‌ பொருந்தி 
நீங்‌ பொது ஞானம்‌ வம்‌.அ அணு; - சவிகற்பக்காட்சியை 
வந்து பொருந்‌இ-௮அ௮ கண்ணா - ௮௮ இடமாக யோகட்பி 
ரத்தியக்ஷத்தினுலே- மருவும்‌ அவன்றனை ரோகி - (தமது 
சந்நிதியிலே) பொருந்திய அந்தச்சிங்கவருமாவைப்‌. பார்த்‌ 
அஎ செல்‌ காலம்‌ மூன்றினையும்‌ - நிகழாகின்ற (இறப்பு ௪ 
இர்வு நிகழ்வு என்னும்‌) மூன்‌௮அகாலங்களையும்‌---இர்கையினால்‌ 
அந்தம்‌ இலா உணர்வை விரித்து ஆரசயவான்‌ ஆயினான- 
(சம) இத்தத்தினாலே முடிவில்லாத ஞானத்தை விரித்து 
ஆராய்வாராமினார்‌. எ-று, (௩௮) 
போனபல காலத்தின்‌ மொலிவுகளு மினிப்புணச 
மேனிகமழுங்‌ காலத்தின்‌ விரிவுகளுஞ்‌ செல்கின்ற 
தானமலி சாலத்தி னளவுகளு மாராய்ம்‌து 
பான்மைதருங்‌ ஈற்பமிது பாத்மமெனும்‌ பரிசுணாக்து. 


இ-ள்‌. போன பல காலத்தின்‌ பொலிவுகளும்‌ - சென்ற 
பலகாலற்களின்‌ நிகழ்ச்கெனையும்‌ இனிப்‌ புணரமேல்‌ நிகழு 
ம்‌ காலத்தன்‌ விரிவுகளும்‌ - இனிப்‌ பொருந்த மேலே வருவ 
காலத்தின்‌ நிகழ்ச்சளையும்‌--செல்கின்றது. ஆன மலி கால 
ததன்‌ அளவுகளும்‌ ஆராய்ந்து - நிகழ்‌ஒன்றதா கிய மிகுத்த ட 
லத்‌ இன்‌ அளவுகளையும்‌ ஆராய்ந்‌ ௮,--பான்மை தரும க்‌ 
இ பாத்மம்‌ எனும்‌ பரிசு உணர்ந்து - முறையே வருகின்ற 
, இந்தக்கற்பம்‌ பாத்மகற்பம்‌ என்னுந்தன்மையை ௮6௮, ; 
௭-௮. (௩௧), 
அக்கால மணிகண்ட னடலரு ளியகால ம்‌ 
மெக்கால மெனக்கால மெய்தியவிக்‌ காலத்து பகல 


அ. 4 ஆத்தி 


ள்‌ டத்‌ 
இ.ரணியவன்மச்சருஃகம்‌. ௫௭௭ 


மிக்காலுக்‌ இரைத்தரைக்கு வேந்தாவான்‌ வியன்கவுட ' 
திக்கான்வெய்யவன்மரபித்சிகம்மனுவாமெனக்தெஸிக்து 


இ-ள்‌. அக்காலம்‌. மணி கண்டன்‌ ஆடல்‌ அருளிய காலம்‌ ௭ 
க்காலம்‌ எனக்‌ காலம்‌ எய்திய இக்காலத்‌ அ - அந்தப்பூதகா 
லத்திலே (தமக்கும்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவருக்கும்‌) கீலகண்‌ 
டராகிய இவெபெருமான்‌ ஆனர்தநிறாத்தக்தரிப்பித்தருளிய 
கற்பகாலம்‌ எந்தக்கற்பகாலமோ . என்று அதியாவண்ணம்‌ 
நெடுங்காலஞ்செல்லப்பெற்ற இச்தக்கற்பத்திலே மிக்கு ஆ 
அம்‌ தரைத்‌ தரைக்கு வேக ஆவான்‌ வியன்‌ கவுடதிக்‌ 
கான்‌ - மிக்சொலிக்கன்ற இரையையுடைய கடலினாலே கூ 
மப்பட்ட பூமிக்கு அரசனாவான்‌ பெரிய கெளடதேசத்தா 
ன-- வெய்யவன்‌ மரபில்‌ இகழ்‌ மனு ஆம்‌ எனத்‌ தெளிச்‌௮- 
சூரியலமிசத்தில்‌ விளங்குகின்றஜக்தாமனு என்றறிற்து, ௭-2 


மற்றவன்ராப்‌ புதல்வருள ரன்னவரின்‌ முன்வந்த 
வெற்றிமிகுங்‌ குமரனிவ னெனவிளங்கி வீழிகுளிரக்‌ 
கொற்றவன்சே யெதாநின்ன குவித்தசரத்‌ அடனடுங்கச்‌ 
செற்றமின்மா மூனிம௫ூழ் க சிங்கவன்மனேயென்னுன்‌. 


இ-ள்‌. மற்றவன்‌ முப்புதல்வர்‌ உளர்‌ - அக்தமனுவுக்கு மூ 
ன்றுகுமாரர்கள்‌ உண்டு -அன்னவரின்‌ முன்‌ வந்த வெற்றி 
மிகும்‌ குமரன்‌ இவன்‌ - அவர்களுள்ளே முன்‌ பிறந்த வெற்‌ 
தி மிக்க குமாரன்‌ இவன்‌-- என விளங்கி - என்ன தெளிக்‌ 
௮ உ- விழி குளிர - (தம்முடைய) கண்கள்‌ குளிரும்வண்‌ 
“ணம்‌. செற்றவன்‌ சேய்‌ எதிர்‌ குவித்த கரக துடன்‌ நிண 
நடுங்க - கெளடேசகுமாரர்‌ (தம) ௫ந்கிதியிலே குவித்த 
கையோடு மின்ன நடுங்க செற்றம்‌ இல்‌ மா. முனி மெம்‌ . 
அ சில்கவன்மனே என்றான்‌ - கோபமில்லாத பெரிய வி 

ரட்‌ ௧௨ 


௧௭௮. சோயிற்புராணம்‌. 


@ 
பாக்கிரபாசமகாமுனிவர்‌ திருவளமூம்‌ ந்து இற்கவரும்‌ 25 


என்றார்‌. ௪௭-2, (௪௧) 1 
அடியனே ன்ற யாராத டக னெம்‌.அவி 
முந்‌ திறைஞ்‌ விழி நீர்ததும்ப நின்றவனைச்‌, சழ.லம? 
படிதெ 


த்‌ இருமூனிமுன்‌ னழைச்திருக்கித்‌ தனிவர்த; 
ளியும்‌ படியெமர்குப்‌ பகர்வாயென்‌ ற நள்செய்தான்‌: 


ன்‌ 


இ-ள்‌. அஞ்சி அடியனேன்‌ என்று - பயப்பட்டு அழிமே 
அடியேன்‌ ஏன்று சொல்லிக்கொண்ட ஆராத காதலுடன்‌ 


செடிது விழுர்து இறைஞ்சி- தெவிட்டாத ஆசையுட னே நீள. 
விழும்து ஈமஸ்கரித்‌த விழி நீர்‌ ததம்ப நின்றவனை நா்‌, 
த்‌ இ 


ண்ணீர்‌ பெருக நின்ற சிற்கவருமாவை-சடில மு? 
முனி முன்‌ அழைத்து இருத்தி - சடாமுடியையுடைம்‌! 


க்ீகரபாதமகாமுனிவர்‌ (கமத) திருமுன்‌ அழைத்திறா2 2? 
என்று. ௮ 


காணு AA 
ச] 


லியா 


தனி வற்த படி. தெளியும்படி எமக்குப்‌ பகர்வாய்‌ 
ருள்செய்தான்‌ - நீ தனியே வந்த தன்மையை ( 
யும்படி ப சொல்வாயாக என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. எ 


அன்னவனுச்‌ தொழுதடியே அசில்கவு ! டேசமனு 


வென்னுமவன்‌ மைந்தனெனக்‌ கெம்பியரு மிருவரு 
நீங்கப்‌ (முன்‌ 


னனப்பு. கனா 


ளர்‌ 


நின்னுடையதிருவருளானிள்பிறவிச்‌ சிறை 


பொன்னடி.சேர்தவமியற்றப்போரந்தனன்‌. யா 


ந -ள்‌. ஒன்னும்‌ தொழுது - அந்தச்சிங்க சவராமாவும்‌ வ 


ணங்‌, அடியேன்‌ ௬ இல்‌ கவுடேசமனு என்னுமவன்‌ 
மைந்தன்‌ - அடியேன்‌ குற்றமில்லாத கெளடேசமனுவென்‌ 
பானுடைய பிள்ளை, எனக்கா. எம்பியரும்‌ இருவர்‌ உளர்‌ - 
எனஃமாத்‌ கம்பிமாகும்‌, இருவரு ளாம்‌--யாரன்‌ - நான்‌கின்னு 
டைய திருவருளால்‌ உ உமது திருவரு ந்னு அம பிற 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௫௭௯ 


விச்‌ சிறை நீங்கப்‌ பொன்‌ அடி சேர்‌ தவம்‌ இயற்றப்‌ பேரக்‌ 
னன்‌ - (தறாதமே) நீட்டித்து வருகின்ற பிறவிஃசிறையி 
னின்று நீங்கி (ச்‌ சிவபெருமானுடைய) பொன்போலும்‌ இ 
ருவடியைச்‌ சேர்தற்குரிய தவத்தைச்‌ செய்ய வந்தேன்‌ ௪ 
னப்‌ புகன்றான்‌ - என்னு விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. ௪-௮. ௫௩. 


மறைமுனிவ னதுகேட்டு மன்னுமனு வழிசெலு.த்‌.து 
முறையுனதா யவனுடல முதிர்க்க துமா யிருக்கமையாற்‌ 
பெறல ரிய வரசாளும்‌ பேறுபெற ie 
நிறைதவமீ புரிவனெனு நினைவுதகா தெனவுரைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. மறை முனிவன்‌ ௮௮ கேட்டு வேதத்கையறிற்க 
- லியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ அதைக்‌ கேட்டுட் மன்னும்‌ மனு 
வழி செலுச்தம்‌ முறை உனத ஆய்‌ - நிலைபெற்ற மனுவழி 
யிலே செங்கோல்‌ செலுதீதம்‌ முறைமை உன்னுடையதாயு 
ம்‌--௮அவன்‌ உடலம்‌ மூதிர்க்சஐம்‌ ஆய்‌ இருந்தமையால்‌ - 
அவனுடைய சரீரம்‌ வார்த்தகமுடையதாயும்‌ இருக்ததனா 
ல்‌-—பெறல்‌ அரிய ௮7௯ ஆளும்‌ பேறு பெறல்‌ ஆய்‌ இருக்க- 
(யாவர்க்கும்‌) பெறுதற்கரிய அரசாளும்‌ பேஅ பெறற்பால 
தாயிரறாக்க-£ீ நிறை தவம்‌ புரிவன்‌ எனும்‌ நினைவு தகர 
என உரைத்தான்‌ - நீ நிறைந்த தவத்தைச்‌ செய்வேன்‌ என்‌ 
௮ எண்ணுமெண்ணம்‌ தகாது என்றருளிச்செய்தார்‌. எ-று. 
அசசாளு முருவல்ல வதிலாசை யினியீல்லை 
விரைசாருக்‌ தொடைமனுமேன்‌ மேவினனே லெம்பியாக 
டரைசால ஈடத்தியிடத்‌ ககுவரடி யேனுமொரு 
கரைசாரும்‌ படியழகார்‌ கடைக்கணளித்‌ தருளென்றான்‌. 

இ-ள்‌... அரசு னாம்‌ உரு அல்ல - என்‌ வடிவு (தத்தும்‌ 
GAY) அரசாஞாதற்குரிய * வடி.வன்று;--இனி ௮ 


WA * ட 
" டு » 
௧௮0. கோயிற்புராணம்‌. 
ள்‌ த ்‌ A 
இல்‌ ஆசை இல்லை - (ஆதலினால்‌) இனி இதிலே ஆசையில்லை, 
விரை சாரும்‌ தொடை மனு மேல்‌ மேவினனேல்‌ - மணம்‌ ' 
பொரும்திய மரலையையணிற்த மனுவானவர்‌ சுவர்க்கத்தை 
அடைக்தாராயின்‌—எம்பியர்கள்‌ தரை சால நடத்தியிடத்‌ த 
குவர்‌ - என்னுடைய. தம்பிமார்கள்‌ பூமியை (முன்னையினும்‌) 
மிக ஆளத்தக்கவர்கள்‌--அடியேனும்‌ ஒரு கரை சாரும்‌ படி- 
அடியேனும்‌ ஓப்பில்லாத முத்திக்கரையை அடையும்பொரு 
ட்டு அழகு ஆர்‌ கடைக்கண்‌ அளித்தருள்‌ என்றான்‌ - அம 
கு நிறைந்த கடைக்கண்ணைத்‌ தந்தருளும்‌ என்று விண்ணப்‌ 
பஞ்செய்தார்‌. எ-று. ்‌ (௪௫) 
இன்பரரக கேட்டிவன்ற னெழிற்குறைகர்‌ வுறிலரசாம்‌ 
வன்பாரம்பொறுத்தற்குமன முடையான்‌ போ ன்றிருந்தா 
ஸ,பொன்பாவும்பொதுமேவும்பு னிதனருள்புரிந்தனனே 
லன்பாரும்‌ பணிக்குகமக்‌ காளாவா னெனவுணர63: 
இ-ள்‌. இன்பு ஆரக கேட்டு -(வியாக்ரெயாதமகாமுனிவர்‌ 
அதனை) மூழ்ச்சி நிறையக்‌ கேட்டு, -இவன்‌ தன்‌ எமழிற்குறை 
£ர்வுறில்‌ அரச ஆம்‌. வன்‌ பாரம்‌ பொறுத்தீத்கு -மனம்‌ ௨ 
டையான்‌ போன்று இருந்தான - இவன்‌ தன்னுடைய வடி 
விற்குற்றநீங்கினால்‌ இராச்சியமாகிய வலிய பாரத்தைத்‌ தா 
ங்னதற்கு மனமுடையவன்போன் திருர்தான்‌,-பொன்‌ பா 
வும்‌ பொன மேவும்‌ புனிதன்‌ அருள்‌ புரிக்தனனேல்‌ - ய 
னனொளி பரவிய சபையிலே பொருந்திய சுத்தராகிய வெ 
பெருமான்‌ திருவருள்‌ செய்தா ராமின்‌-—அன்பு ஆறா பணிக்‌ 
கு ஈமக்கு ஆள்‌ ஆவான்‌ என உணர்ந்து - பத்தி மிக்க இரு 
ப்பணியின்பொருட்டு ஈமக்காளாவான்‌ என்றதிர்த, ௭-௮. 
'வருமளவு நில்லென்று மற்றவனைக்‌ கரைநிறுகதிதி 
பவ ப்கஞ்சலிபாற்‌ சென்றவனுக்‌ திவன்வரவு 


இசணியவன்மச௪ருக்கம்‌. - குறுக 
பரிவினுட்‌ னுரைசெய் த பைம்பொனணி மணிமன்றிற்‌ 
கருணைநடக்‌ தொழுதற்குக்‌ காலருமா யுன்புக்கார்‌. 


இ-ள்‌. வரும்‌ அளவும்‌ நில்‌ என்று மற்றவனைக்‌ கரை கிறு 


த்தி - (காம்‌) வரும்வரையும்‌ (இங்கே) நிற்பாயாக என்று ௮ச்‌ 


சிங்கவருமாவைக்‌ கரையிலே நிறுத்தி இரு மலியும்‌ பதஞ்‌ 
எலிபால்‌ சென்று - அருட்செல்வநிறைந்த பதஞ்சலிமகாமு 
விவரிடத்தே போய்‌, அவனுக்கு இவன்‌ வரவு பரிவினுடன்‌ 
உரை செய்து - அவருக்கு இந்தச்‌சிற்கவருமாவினுடைய வ 
ரவை அன்போடு சொல்லி, பைம்‌ பொன்‌ அணி மணி ம 
ன்தில்‌ - (இருவருங்‌ கூடி வந்த) பசுமையாயெ பொன்‌ விள 
ங்கும்‌ அழிய சபையின்‌ வாயிலிலே நின்‌.அ- கருணை கடம்‌ 
தொழு தற்குக்‌ காலமும்‌ ஆய்‌ உள்‌ புக்கார்‌ - காருண்ணிய 
நிருத்தத்தை வணங்குதற்குக்‌ காலம்‌ வர உள்ளே புகுந்தா 


ர்கள்‌, எ-று, (௪௭) 


பெருக்குவினைவலியார்கொல்பிழைப்பார்முன்பிறைப்பா 
ன, கருக்குழிவெஞ் சிறைநீங்கக்‌ கடைக்ணனித்‌ தருளா 
தே, யிருக்குமொழி முனியகன்றாு னினியெங்கே யென 
நகொக்து, இருக்குளத்தன்‌ சுரைநின்றான்‌ இங்கவரு மன்‌ 
மிகைத்து. - 


இ-ள்‌, சிங்கவருமன்‌ - சிங்கவருமாவானவர்‌-— பெருக்கு 


வினை வலி யார்‌ கொல்‌ பிழைப்பார்‌ - (ஒருவினயை ௮௪௫ 
ம்போஅ பலலினை களைப்‌) பெருகச்செய்யும்‌ வினையின்‌ வலிக்‌ 
க யாவர்‌ தப்புவா!--முன்‌ பிழைப்பு ஆன கருச்‌ குழி வெ 
ஞ்சிறை நிற்கு - முன்பு செய்த வினையாலாகிய பிறவிக்குழி 
ப்படுங்‌ கொடுஞ்சிஹை இரும்பொருட்டு-- இருக்கு மொழி மு 
னி கடைச்சண்‌ அளித்து அருளாதே அகன்றான்‌ - வேதவா 


௫ 


ப 


௧௮௨ கோயிற்புராணம்‌ 
கீனயத்தையறிந்க மகாமுனிவர்‌ கடைக்கண்ணைத்‌ தந்தருளா ம்‌ 
அ எழுக்தருளிவிட்டார்‌-இனி எங்கே என நெரம்‌ - இனி 
(உய்வு) எங்கே என்று அக்கமுற்று, இருக்குளத்தின்‌ கரை 
திகைத்த நின்றான்‌ - திருக்குளத்தின்‌கரையிலே மயல்‌ நி 
ன்ஞுர்‌, எ-று. (௪௮) 
ஈடந்தொழவக அள்புகுந்த நன்‌ முனிவ ரிறைவனுக்கு 
மடங்கலென நிகழ்மன்னன்‌ மைந்தன்வர வுரைசெய்தா 
லடங்கலரு மருடருமோ முனிக்திடுமோ இவள்‌ 
முடிந்கபடி முடி கவெனத்‌ அணிம்தனராய்முன்றொமு ஐ. 
இ-ள்‌. நடம்‌ தொழ வர்அ உள்‌ புகுக்த ௩ல்‌ முனிவர்‌ - இ 
ருகிருத்தத்தை வணங்க வர்‌ உள்ளே புகுர்த கல்ல முனி 
வர்கள்‌_— மடங்கல்‌ என நிகழ்‌ மன்னன்‌ மைந்தன்‌ வ இ 
மைவனுக்கு உரைசெய்தால்‌ - இல்கம்போல விளங்குஇன்ற 
கெளடேசகுமாரனுடைய வரவை எம்பெருமானுக்ஞா விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்தால்‌- அடங்கல்‌ அரும்‌ அருள்‌ சருமோ முனி 
இடுமோ என்று அஞ்ச - அடங்காத திறாவருளைத்‌ தர்சமாள்‌ 
வாரோ கோபித்சருள்வாரோ என்று பயப்பட்டு முடிந்த 
பட முடிக எனத்‌ அணிச்சனர்‌ ஆய்‌ -. முடிந்த பிரகாரம்‌ முடி 
க என்று அணிச்தவர்களாய்‌-— முன்‌ தொழுது - சங்கிதயி 
லே ஈமஸ்கரித்து. எ-று, 
கரலமறிந்‌ தருமுனிவர்‌ கருணையனே கவுடேசன்‌ 
பாலனணைம்‌ தனனுடலிற்‌ பழுதகற்றிப்‌ பரதஞ்செய் 
கோலமவன்‌ றனக்கருளி யிூமைசொள வேண்டுமென 


மேலவனை யிடம்பார்த்து விண்ணப்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 


(௪௯) 


இ-ள்‌. அர முனிவர்‌ காலம்‌ அதிக - பெரிய முனிவர்க 
ள்‌ சமயமறிற்த-கருணையனே சவடேசன்‌ பாலன்‌ அணை 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. கு 
ம்தனன்‌ _ காருண்ணியத்தையுடைய எம்பெருமானே. கெள 
_ டேசகுமார்ன்‌ (இங்கே) வக்தான்‌,--உடலில்‌ பழுது த்‌ 
னுடைய) சரீரத்திலுள்ள ௫ குற்றத்தை நீக்கபரகம்‌ செ 
ய்‌ கோலம்‌ அவன்றனக்கு அருளி அடிமை கொள. வேண்டு 
- தருநிருத்தஞ்செய்தருளும்‌ திருக்கோலத்தை ஆவ 
னுக்குப்‌ புலப்படுத்தி அடிமைகொண்டருளவேண்டும்‌ என்‌ 
அரு மேலவை இடம்‌ பார்தத விண்ணப்பம்‌ செய்தார்கள்‌ - 
வருக்கும்‌) மேலாகிய வெபெருமானுக்காப்‌ பக்கம்‌ பார்த்‌ 
அ விண்ணப்பஞ்செய்தார்கள்‌. எ-று; (60) 


கெண்டிரைசெர்‌ சடையாமரும்‌ திருவுள்ள மஒழ்ந்தருளி 
மூண்டசவர வியிற்புக்கு மூழ்‌-மொழிம்‌ தவனைமுனீர்‌ 


கொண்‌! மிவரு செனவ நகரங்‌ குலவுதிரு வருள்கேளா 
வண்டர்தொழுங்‌ சணகாத ரருளிப்பா ௦ மடென்றார்கள்‌. 


ம்‌ என 


இ-ள்‌. தெள்‌ திரை சேர்‌ சடையாரும்‌ திருவுள்ளம்‌ மூ 
ற்ந்தருளி - தெளிவாகிய ஐ 


பெருமா திருவுள 


& வாவ்‌ 


தி பொருந்திய சடையையுடைய 
“மூழ்க்கருளி,-- நீர்‌ அவனை முண்ட 
வியில்‌ புக்கு மூழ்கமொழிம்‌ அ முன்‌ சொண்டு வருக ௭ 
நீங்கள்‌ அவனைப்‌ பொற்றாம 


ன ரைவாவியிலே புகுற்து ஸ்கா 
னம பண்ணச்சொல்லி ரம அ சந்தி தியில்‌ அழைத்‌ க்கொண்டு 


வாருங்கள்‌ என்‌ அ-அமுளும்‌ குலவு திருவருள்‌ கேளா - அரு. 
ளிச்செய்த விளங்குகின்ற திருவருளைக்‌ i 


தொழும்‌ கணநாதர்‌ அருளிப்பாடு என்றார்கள்‌ - தேவர்கள்‌ வ 


ணவ்குங்கணகாத ரதர்கள்‌ அருளிப்பாடு என்ற்‌ சொன்னார்கள்‌. 

A (௫௧) 

அங்கருளிப்‌ பாடியரோ ட்ருமுனிவர்‌ கடி தணைக்து 
சின்சவன்மா வுனக்கின்பத்‌. திருக்துடம்‌ புரிந்தருள 


௩ 


“சரசா ்‌ கோயிற்புராணம்‌. 


வெங்கள்பிரானருள்செய்தா னெய்‌ துகவென்றவனையெழி 
ற்‌, பங்கயப்பூக்‌ தடமதனிற்‌ படிகவென வுரைசெய்தார்‌. . 

இ-ள்‌. அங்கு அருளிப்பாடியரோடு அரு முனிவர்‌ கடின 
அணைகீன - அவ்விடத்தே அருளிப்பாடியர்‌களூடனே பெரிய 
முனிவர்கள்‌ சடிதியிற்சேர்க்‌ ஐ. -சங்கவன்மா உனக்குத்‌ இரு 
6௮. இன்ப நடம்‌ புரிந்தருள - இங்கவன்மனே உனக்குத்‌ 
இருத்தமுற்ற அனக்தநிருத்தத்தைத்‌ தரிசிப்பித்தருளும்பொ 
ட்டே எங்கள்‌ பிரான்‌ அருள்செய்தான்‌ எய்‌ அக என்னு - எம்‌ ்‌ 
பெருமானார்‌, அருளிச்செய்தார்‌ வருவாயாக என்று சொல்‌ 


- 


லி,அவனை எழிற்‌ பங்கயப்‌ பூம்‌ தடமதனில்‌ படிக என உரை 
செய்தார்‌ - அவரை அழகையுடைய பொக்னாமரைப்பூவாவி 
மிலே ஸ்கானம்பண்ணுவாயாக என்னு பணித்தார்கள்‌. ௭-௮. 
அருளதனாற்‌ றடம்படி.பு மவன்சடன்மே லருக்கனேன 
வீரவுபசுங்‌ கானடைக்க மேருடிரி யெனவிளங்கி 
யிரணியமா முருவாகி யெழுந்தது கண்‌ ட்திசயித்துப்‌: 
பரவியது பெயராக யாவர்களும்‌ பயில்வித்தார்‌. 

இ-ள்‌, ௮ எதனால்‌ தடம்‌ படியும்‌ அவன்‌ - இருவருளினு 
லே வெகங்கையிலே ஸ்கானம்பண்ணிய அச்சிங்கவருமா-- 
கட்ன்மேல்‌ அருச்சன்‌ என - கடன்மேல்‌ உதிச்குஞ்‌ சூரியன்‌ 
போலவம்‌-- விரவு பசுங்‌ கான்‌ அடைந்த மேருகரி என வி 
எங்கி - பொருந்திய பசமையாகிய காடு குழ்க்த மேருமலை 
போலவும்‌ பிரகாசித்த இரணியம்‌ ஆம்‌ உரு ஆூ எழுந்த 
அ கண்டு - பொன்வடிவமாத எழுந்தமையைக்‌ கண்டு-— 
யாவர்களும்‌ அதிசயித்துப்‌ பரலி ௮௮ பெயர்‌ ஆகம்‌. பயில்லி 
ச்தார்‌ - யாவர்களும்‌ ஆச்சரியப்பட்டுப்‌ புகழ்ந்து அதவே 
பெயர்க்காரணமாக (இரணியவனமா என்னும்‌ பெயரை) இ 
ட்டார்கள்‌. எ-று. (௫௩) 


இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௮௫ 


மல்குபுலில்‌ சான்முனிவன்‌ மற்றவன்றன்‌. வலச்செவியி 
னல்குதிரு வெழுக்தஞ்சு நவின்றவனைக்‌ கொடுபோந்து 
பல்குபுஈழ்த்‌ திருச்சிற்றம்‌ பலமுன்பு பணிவித்தான்‌ 
செல்வனுமன்‌ சுவன்காணக்‌ தருந்து௩டர்‌ தெரிவித்தான்‌. 
இ-ள்‌. மல்கு புலிக்கால்‌: முனிவன்‌ - (கருணை) நிறைந்த வி ' 
யாககிரபாதமகாமுனிவர்‌_மற்றவன்றன்‌ வலச்செலியில்‌ - 
அவ்விரணீயவன்மாவுடைய வலக்காதிலேசல்கு இரு எழு 
3௮ அஞ்சும்‌ கவின்‌ அ - (மூத்தியைக) கொடுக்கும்‌ ரீபஞ்சா 
அரத்தை உபதேசித்‌ ௮ அவனைக்‌ கொடு போத்து - அவ 
ரை அமைக அக்கொண்டு போய்‌,--பல்கு புகழ்த்‌ திருச்சிற்‌ 
அம்பல முன்பு பணிவித்தான்‌ - பெருகுகின்ற இர்த்தியைய 
டைய திருசிற்றம்பலத் துக்கு முன்னே ஈமஸ்கரிப்பிச்தார்‌- 
செல்வனும்‌ அங்கு அவன்‌ காணத்‌ திருந்து நடம்‌ தெரிவித்‌ 
தான்‌ - சிவபெருமானும்‌ அங்கே அவ்லிரணியவன்மாக்‌ காணு 
மபடி. இருத்தமுற்ற இருகிருக்தத்தைப்‌ புலப்படுத்தியருளி 
ஞா, ௭-௮. - . (௫௪. 
இருகடருன்‌ றெரிபொழுதிற்‌ றிறலரசன்‌ புளகமுட 
னருளீயிரு விழிபொழிய வானந்த பரவசனா 
புருகியுள மிசத்துளங்கி யுறரைகுமறி விதிர்விதிர்த்துக்‌ ' 
கரசமலஞ்‌ சிரமுகிழ்ப்பக்‌ கா சினியின்‌ மிசைலிழ்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌. இரு கடம்‌ முன்‌ தெரி பொழுதில்‌ - ஆனர்தத்திறா 
நிருத்தம்‌ முன்னே 'தெரிச்தபொழு ௯,--இறல்‌ அரசன்‌ - வலி 
யையுடைய இரணியவன்மா--புளகமுடன்‌ இருவிழி அருவி 
பொழிய ஆனந்தபரவசன்‌ ஆய்‌ -புளகத்‌அடனே இரண்டுசண்‌ 

ட களினின்௮ம்‌ அருவி சொரிய ஆனந்தபரவ்சராட, உளம்‌ ௨௫ 
இ மிகத்‌ அளவி ய்‌ மனமுருகி மிகவஞ்டைடஉரை மறி வி 


௧௮/௭ கோ டல்‌ 


இர்விதிர்த்து - வாக்குத்‌ சீமுதமுத்து நடு SN 
சிரம்‌ முகிழ்ப்பச்‌ காசினியின்‌ மிசை லிழ்ற்தான்‌ - கைகளாக 


யா தாமரைமலர்கள்‌ 


சென்னியிலே குவியப்‌ பூமியின்மேல்‌ வி 
முக்தார்‌, எ-று; 


(௫௫) 
வேது. 
மாண்டகு மனங்க ரைந்து மண்மிசை வீழ்ந்தி றை சி 
கூ அம்‌ மி DD 
நீண்டசெஞ்‌ சடையாய்‌ போற்றி நின்மலா போற்றிதுன்ப 
மீண்டுகொண் டுயிரு மாயா வுடலையும்‌ வேத கஞ்செய்‌ 
தாண்டவப்‌ ரணனேபொற்மி யண்ணலேபோற்மிபோற்றி. 
இ-ள்‌. மாண்‌ தனு மனம்‌ சரைந்த மண்‌ மிசை விழ்ந்து 
இலைஞ்ச - மாட்சிமை தக்க மனமுருூப்‌ பூமியிலே விழும்‌ 
அ ஈீமஸ்கரித்க-- ண்ட செஞ்சடையாய்‌ போற்றி - நீண்ட 


கவர்‌ கீத்‌ சடையை உடையவரே காக்கருளு ளும்‌ நின்மலா போ 


ற்றி - மலமில்லாதவரே காக்‌ 


2 
வி 


த்சருளும்‌-— ன்பம்‌ மீண்டு கொ 
ண்‌ூ உயிரும்‌ மாயா உடலையும்‌ வேககம்‌ செய்து ஆண்ட அய்‌ 
கணனே போற்றி - அன்பச்சிறையினின்று மீட்டுக்கொண்டு 
அடியேனுடைய ஆன்மாவையும்‌ மாயாகாரியமாகிய சரீரத்‌ 
சையும்‌ வேறுபடுத்தி ஆட்கொண்டருவிய அருட்‌ ட்கண்ணரே 
காத்தருளும்‌ ஜணணலே போற்றி போற்றி - பெருமையில்‌ 
சிறந்தவரே காத்தருளும்‌ சாத்சருஞம்‌. ௭-2. 

அன்மாவுக்க 


ரப்‌ பசுத்துவத்தை நீக்கிச்‌ இவச்‌.துவச்சையும்‌ 
ரீரத்திற்குச்‌ இங்ஃறிறச்தை நீக்கிப்‌ பொன்னிறத்தையுங்‌ 
ட க்‌ _ உயிருமாயாவுடலையும்‌ வேதகஞ்‌ 
nj! 


[2 


, மாட்டா அதுன்பா ராள்கைகொண் ஜேன்றுவி ழ்‌ 


சடவிய வென்னை மீட்டுன்‌ து ளத்த முத்த 


இரணியவன்மச்சருகாம்‌. சுன 


திடமிகு மறைகள்‌ காணாக்‌ திசம்திறா மன்ன னாடு 
ஈடகநிலை காட்டி யாண்ட நாதனே போற்றி போற்றி. 
இ-ள்‌. அடவியில்‌ பிறந்து - வனத்திலே பிறக்‌ அன்பு 
ஆர்‌ ஆக்கை கொண்டு உழன்று - அன்பகிறைந்த சரீரத்தைப்‌ 
பொரும்‌தி அலைம்‌ அ இிரிக்‌்அ விழக்‌ கடலிய என்னை: - (அதோ. 
கதியில்‌) வீழககடவேனாயெ சிறியேனை-— மீட்டு உன்‌ கருணை 
வெள்ளசத்அ அழுத்தி - மீட்டு உம்முடைய காருண்ணியசா 
கரத்தில்‌ அமுத்தி இடம்‌ மிகு மறைகள்‌ காணாத்‌ இகம்‌ இரு 
மன்றுள்‌ ஆடும்‌ கடநிலை காட்டி - உணதி மிகுந்த வேதங்களை 
ங்காணாத விளங்குகின்ற இருச்சபையிலே நடிக்கும்‌ திருகிருத்‌ 
சதீதினன உண்மையைக்‌ தரிசிப்பிகன-- ஆண்ட காதனே 
போற்றி A) - ஆட்கெொண்டருஸிய காயகமரே காத்தரு 
ரூம்‌ காத்தருளும்‌, ௭-௮. - (௫௭) 


முன்பருக்‌ தவங்கள்‌ செய்தேன்‌ முயங்கிய புயங்கக்‌ 
காணப்‌, பின்பரும்‌ தவத்கோ சொத்கேன்‌ பிறங்கிடைக்‌ 
இடந்த கால, மென்பணி சொன்வா யென்னை மினிப்ப 
ஸி கொள்வா மீறி, லன்பருள்‌ செய்வா யென்றென்‌ றட 
யினை தொழு அ வீழ்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌, என்பு அணி கொள்வாய்‌ - எலும்பை அபரணமாககி 
கொண்டருளும்‌ எம்பெருமானே முயங்கிய புயங்கம்‌ கா 
ண முன்பு அ ன்‌ செய்தேன்‌ - (மீம்‌) பொருசதய பு 
யங்கநிருத்தத்‌ சதைத்‌ தரிசிக்கும்பொருட்டெ்‌ பூதகாலத்திலே 

அரிய. தவங்களைப்‌ ம்ம்‌ தரக்‌ பிறங்கு இடைக்‌ 
கிட£்த காலம்‌ ருக்‌ தவத்தோர்‌ ஓத்தேன்‌ - பின்பு. விளங்‌ 
காநின்ற ஈநிகின்ற த வலத்‌ இடல்‌ (கிருத்தான , 
ீகப்பேற்தினால்‌) இவ்வரியமுனிவர்களையொத்சேன்‌.-— இனி 


எவ்வ கோயிற்புராணம்‌. 


பி இகவ இனிப்‌ பவிஷியகாலத்திலே த 
டப்‌ தொண்டுகொண்டருளும்‌-ஈ௮ இல்‌ அன்பு அரு 
ள்‌ செய்வாய்‌ என்று என்று - முடிவில்லாத அன்பைத்‌ தந்த 
ஞ்‌ என்றென்று விண்ணப்பஞ்செய்‌௮--இணை அடி. தொ 
மன வீஜ்க்கான்‌' - இரண்டுதுருவடி களையும்‌ கமஸ்கரித்‌ வி 
முஃதார்‌. ௭-௮, (௫௮) 
இவவகை புகழ வெக்தை யிரணிய வன்ம வன்பின்‌ 
பப்ப்டது. யுவக்தோ மிந்த வியாக்கிர பாத னுக்கும்‌ 
பைவனர்பதஞ்சலிக்கு மெமக்கும்வான்‌ பணிதவர்க்குஞ்‌ 
செய்கவென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌ றேவர்க டேவ தேவன்‌. 
த்‌ 


இ-ள்‌. இவ்வகை புக - இக்தப்பிரகாரச்‌ இக்க) 

. (77 ல = 1 

தை - எம்முடைய பிதாவும்‌ தேவர்கள்‌ தேவதேவன்‌ - தே 
பவ வ டத ்‌ 2 ந ன்‌ 

வதேவாககுக்தேவருமாகய இவபெருமான்‌ -இரணியவனம 

- அன்பின்‌. மெய்வகை உவந்தோம்‌ - இசணியவன்‌ மனே உன்‌ 

னுடைய அன்பின்‌ மெய்மைக்கு மழ்ந்தோம்‌, இறந்த வியா 

 சரெபாதனுக்கும்‌ - இக்தவியாக்ரெபாதமுனிவனுக்கும்‌-பை 

வளர்‌ பகஞ்சலிக்கும்‌ - படம்‌ விரிச்த பதஞ்சலிமுனிவனுக்கு 

ம்‌- எமக்கும்‌ - மக்கும்‌ தவர்க்கும்‌ - மூவாயிரமுனிவார்கட்‌ 

_ கும வான்‌ பணி செய்க என்று அருளிச்செய்தான்‌ - மேலா 

இய தொண்டு செய்வாயாக என்ற அருளிச்செய்தார்‌. ௭-௮. 


அதிகா யகன ளித்த வருடலை மேற்சொண்‌ டாடித்‌ ்‌ 
இதிலாக்‌ மீசரயில்‌ காலஞ்‌ சேவ்த்துத்‌ திருமுன்‌ போற்றிக்‌ 
காதலால்‌ வணக யெத்தித்‌ கரமுல கார ணன்பாற்‌ 
கோதிலா முனிம இிழ% குதுஇினான்‌ குமரனொடும்‌. 
இ-ள்‌. கோத இலா முனி குமரனோடும்‌ மகிழ்ந்து - குற்ற 
நில்லாத வியாகெபாதமகாமுனிவர்‌ இரணியவன்மரோடும்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. . ௧௮௯ 


மகிழ்ந்த ஆதி நாயகன்‌ அளித்த அருள்‌ தலைமேற்கொண் 
டு ஆடி - சிவபெருமான்‌ அருளிச்செய்த இருவருளைச்‌ இரமே 
க்கொண்டு கூத்தாடி, இர இலாக்‌ கேர்மில்‌ காலம்‌ சேவி 
தீத்‌ இருமுன்‌ போற்தி - குற்றமில்லாத இருக்கோயிலிலே 
அக்காலஞ்சேவைசெய்‌ ௮ சர்நிதியிலே தோத்திரம்பண்ணி 
காதலால்‌ வணவ்‌இ ஏத்தி - அன்பினாலே வணங்கிக்‌ அதிகச்‌ 
கரு மூல காரணன்‌ பால்‌ கு அனான்‌ - (பிரபஞ்சமெல்லாவற்‌ 
திற்கும்‌) பிறப்பிடமரயெ ஸ்ரீமூலட்டானேசுரர்‌ சந்நிதியை 
அடை தார, ௭-௮. ்‌ (௬0) 


இரணிய வன்ம கரமுன்‌ னிறைஞசிய இங்கை மீங்காற்‌ 
மிருகடய்‌ காணப்‌ பெற்றோ மென்றவன்‌ றனச்குச்‌ செப்பி 
மருமலர்‌ தூவு வித்து வளர்புலீச்‌ சரத ன மன்னு 
மொருவன திருதாள்போற்றி யுறவுறவிறைஞ்சுவித்தான்‌. 
1 இ-ள்‌. இரணியவன்ம நாம்‌ முன்‌ இறைஞ்சிய ௮ ஈங்கை _ 
இரணியவனமனே நாம்‌ முன்‌ வழிபட்ட அ இக்சுக்ிவலில்‌ த 
ப்பெருமானை-—ஈங்கால்‌ இரு கடம்‌ காணப்‌ பெற்றோம்‌ -இ 
ச்கப்பெருமாஞாலே திருகிருத்தம்‌ தரிசக்சப்பெத்மேம்‌ 
௮: ௮வன்றனக்கறாச்‌ செப்பி - என்று. அவ்விரணியவன்மாவு 
க்கு அருளிச்செய்அ,- மரு மலர்‌ அரவுவித்‌ ன - மணகத்தையு 
டைய புட்பத்தைச்‌ சொரிவித்‌ ௪ வளர்‌ புலீச்சுரத்து மன்‌ 
, னும்‌ -ஒருவனஅ இருதாள்‌ - உயர்க்த திறாப்புலீச்‌சரத்தில்‌ எ 
முந்கருளியிருக்கும்‌ வெபெருமானுடைய இரண்டு திருவடி 
களையும்‌-உறவு உறப்‌ போத்தி இதைஞ்சுவித்தான்‌ - அன்பு 
பொருந்தத்‌ அஇித்து ஈமஸ்கரிப்பித்தார்‌. ௭-௮, (௬௧). 


அதியைப்‌ பதஞ்ச லிக்கா மண்ணாலை யா்ச்சித்‌ தற்குப்‌ 
போதுகவென்௮ுகசொண்டு போய்ப்பணி வித்துப்போக்து 


௩௯0 கோயிற்புராணம்‌. 


காதலி னிறபு கு௫௮ க௫.அப மன்னி யன்பின்‌ 

பேதைநீபெறாதுபெற்ற பிள்ளைகைக்‌ கொள்கவென்றான்‌- 
இ-ள்‌. ஆதியைப்‌ பதஞ்சலிக்கு ஆம்‌ அண்ணலை அர்ச்த்த 

ற்குப்‌ போக என்று - (எல்லார்க்‌ 


்‌ ம்‌ கும்‌) முதல்வராகிய திரு 
வனக்தேசசரரை அரு்சிக்த 


ற்கு வா என்று கொண்டு போ 
ய்ப்‌ பணிலிக்ன - அறைத்‌ க்கொண்டு போய்‌ ஈமஸ்கரிப்பி 
த போக்ன காதலின்‌ இல்‌ புகுந்‌ அ - (மீண்டு) வக அன்‌ 
பிளேடு பர்ணசாலையினுள்ளே புகுக்து--பேதை நீகருது உப 
மன்னியன்‌ பின்‌ பெரு பெற்ற பிள்ளை கைக்கொள்க என்‌ 
மூன்‌ - (தம்மனைவியை கோக்‌) கதியே, நீ கருதப்படுகி 
ன்ற உபமன்னியனுக்காப்‌ பின்பு பெறாஅ பெற்ற இப்பிள்ளை 
யைக்‌ கைக்கொள்ளக்கடவரப்‌ என்றார்‌. எ-ு. (௬௨) 
என்றவ னருளக்‌ சேட்ட விரணிய வன்ம னென்னும்‌ 
வென்றிசொன்‌ குமர னன்னை வியன்மலர்ப்‌ பாத மேத்தப்‌ 
பின்றிசம்‌ சடையா ஒமம்‌ பேசுகாட்‌ பிறந்த நானா 
மன்‌ அளாரெமக்களித்தமணி யெனமகவைக்கொண்டாள்‌. 


இ-ள்‌. என்னு அவன்‌ அருளக்‌ கேட்ட இரணியவன்மன்‌ எ 
ன்னும்‌ வென்றி கொள்‌ குமரன்‌ - என்னு அ௮வ்வியாக்கிரபாத 
மகாழமுனிவர்‌ அருளிச்செய்யக்‌ கேட்ட இரணியவன்மரென்‌ 
னும்‌ வெற்றி பொருந்திய குமாரர்‌ அன்னை வியன்‌ மலர்ப்‌ 
பாதம்‌ எத்த -மாதாவுடைய பெரிய செக்தாமரைமலர்போ 
அக்‌ திருவடிகளை வணங்கக்‌ அதிக்க-— பின்‌ இகழ்‌ சடையா 


ன காமம்‌ பேச நாள்‌ பிறந்த தாளா - பின்னே (தாழ்ந்து) வி 


ளங்குனெற சடையையுடைய இவபெருமானது ஸ்ரீபஞ்சா 


கரத்தை உபதேடுத்த நாளே பிறந்த நாளாகக்‌ கொண்ட ' 


மன்னு உளார்‌ எமக்கு அளித்த மணீ-என மகவைச்‌ கொண்‌ 


இிணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௯௧ 


டான - சபாநாயகர்‌ எமக்குத்‌ தக்சருளிய இரத்தினம்‌ என்‌ 
அ அப்பிள்ளையைக்‌ கைக்கொண்டாள்‌. ௭-௮, (௬௩) 


அக்கமி லின்ப மெய்தி யரசிளங்‌ குமர னன்பான்‌ 
மைநம்தனுய்‌ வாழு கானின்‌ மறைமுனி கருணை யாலே 
புக்தியா லுவந்தி ருக்து. புதல்வனை யழைத்தி ௬ு தீதிச்‌ 
சிக்தையா ரூபதே சங்க எருளினாம்‌ செப்ப லுற்ஞுன்‌. 
இ-ள்‌. அரச இளங்குமரன்‌ - இளமையாயெ இராசகுமா 
ரர்‌ - அக்கம்‌ இல்‌ இன்பம்‌ எய்‌இ'- அளவில்லாத இன்பத்தை 
ப்‌ பொரும்‌ அன்பால்‌ மைந்தன்‌ ஆய்‌ வரமும்‌ _காளில்‌ - (பி. 
தாவும்‌: மாதாவும்‌ தம்மேல்‌ வைத்த) அன்பினாலே பிள்ளையா 
ய்‌ வாமு காளிலே-மறை முனி கருணையாலே புத்தியால்‌ ௨ 
வந்த. இருக்‌ அ - வேதத்தையகதிக்த வியாக்கிரபாசமுனிவர்‌ இ 
ருபையினாலே மனம௫ழ்நீ இருக்‌ இ புதல்வனை அமைத்து 
இரு - பிள்ளையை அழைத்த இருத்தி--சிக்தை ஆர்‌ உப 
தேசங்கள்‌ அருளினால்‌ செப்பல்‌ உற்முன்‌ - திருவுளத்திலே 
பொருக்திய உடதேசங்களைக்‌ கருணையினாலே சொல்வாரா 
யினர்‌. ௭-௮, (௬௪) 
வாக்கொடு மனமி றந்த மன்னவ னெங்கு மாஇ 
நிக்கற நிறைக்கா னேனு திகழ்கரர ததனான்‌ முத்தி 
போக்செனி தல்ல வென்றப்‌ புனிதனே புந்தி செய்கெம்‌ 
பாககியெவகையாலெண்ணில்பதிமிகும்பாரில்வைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. வர்ச்கொடு மனம்‌ இறந்த மன்னவன்‌ - வாக்கையும்‌ 
மனசையுங்கடந்த சிவபெருமான்‌--எங்கும்‌ ஆட நீக்கு அற 
நிறைந்தானேனும்‌ - பிரபஞ்சம்‌ எங்குமாி நீக்கமற வியா 
பித்த நின்றாராயினும்‌_— மிகழ்தராஅ - (அவ்வுண்மை ஒரு 
வருக்கும்‌) விளங்காஅ,--அதனால்‌ முத்தி போக்கு எளி ௮ 
ல்ல என்‌௮ - ஆதலினாலே- முததியிற்போதல்‌ எளிகன்‌ அ என்‌ 


௯௨ ...... கோயிற்புராணம்‌. ்‌ அ 


அப்‌ புனிதனே புர்தி செய்து - அந்தச்‌ சத்தராயெ வெ 
பெருமானே கிருவுளல்கொண்டஎம்‌ லக பரல்‌ 
எண்‌ இல்‌ பதி மிகும்‌ பாரில்‌ வைத்தான்‌ - எம்முடைய புண்‌ 
ணியவகையினாலே எண்ணில்லாத இராப்பதஇிகளை அகன்ற தூ 
மியில்‌ வைத்தறாளினார்‌. ௭-௮. ர (௬௫) 
பதிகளெண்‌ ணிலவுண்டென்றபகர்‌தருமவற்றுளண்ணல்‌ 
கதிகர வஅபத்‌ தெட்டாய்‌ சற்பித மான தானத்‌ 
இதமலி தொகைமி லோரா றேறுமா மும்‌ வற்று 
திகமா மாரூர்‌ காசி யம்பல மென்றா ரன்றே. 

இ-ள்‌... பதிகள்‌ எண்‌ இல உண்டு என்ற பகர்தரும்‌ - புண்‌ 
ியதலங்கள்‌ எண்ணீல்லாதன உண்டென்று (ல்கள்‌) சொ 
ல்லும்‌;- அவற்றுள்‌ அண்ணல்‌ ௪இ தரக்‌ கற்பிதம்‌ ஆன ௮௮ 
பத்தெட்டு ஆம்‌ - அவைகளுள்ளே இவபெருமானாலே முத்தி 
யைக்‌ கொடுக்கும்படி கற்பிக்கப்பட்டனவாஇய தலங்கள்‌ அறு 
பத்தெட்டாகும்‌;- தானத்து இதம்‌ மலி தொகையில்‌ ஓசா௮ 
ஏனம்‌ - அர்தத்தலங்களினுடைய உரிமை மிக்க தொசையி 
லே ஆஅதலம்‌ விசேடமாகும்‌-—ஆஅ ஆம்‌ ௮வற்றுள்‌ ஆரூர்‌ 
தான அம்பலம்‌ அதிகம்‌ ஆம்‌ என்றார்‌ - அழுயெ அவை களு 
ள்ளே திருவாரூர்‌ ௧ர௫ சிதம்பரம்‌ என்னும்‌ மூன்‌அம்‌ விசே 
்‌ டமானும்‌ என்அ பெரியோர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. எ-று. (னன்‌) 
மெய்மைநற்‌ சரியை பத்தி விளங்கிய ஞான மேவா 
வெம்மையொப்‌ பவர்க்கு முத்தி யிறையிலி யாக விட்ட 
முூம்மைகற்பஇசடம்மின்‌ முளைத்தவர்ருடி.ந்தோரமூவாக்‌ 
செம்மலர்க்கழல்கண்டோர்கள்‌ வெத்தினைச்சேர்வரன்றே. 

இ-ள்‌. மெய்மை நஈற்கரியை பத்தி விளங்கெ ஞானம்‌ மே 
வா எம்மை ஒப்பவர்க்கு - மெய்மையா யெ ஈல்ல சரியையை 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௯௬ 


்‌ யும்‌ ரியையையும்‌ (யோகத்தையும்‌) விளக்கிய ஞானத்தையும்‌ 
பொருத்தாத எம்போல்வரர்களுக்கு-இறை இலி ஆக முத்தி 
இட்ட - சிவம்‌ (வேறாய்‌ நிற்றல்‌) இல்லாததாகச்‌ சாயுச்சியஞாத்‌ 
'இயைக்‌ கொடுத்தருளும்‌--5ல்‌ மும்மைப்‌ பதிகள்‌ தம்மின்‌ - ந 
ல்ல மூன்று இருப்பதிகளுள்ளும்‌--முளைத்தவர்‌ - தருவாரு 
ரிலே) பிககதவர்களும்‌--முடிக்தோர்‌ - (காசியிலே) இறந்தவ 
ர்களஞும்‌--மூவாச்‌ செம்‌ மலர்க்‌ கழல்‌ கண்டோர்கள்‌ - (சதம்‌ 
ப.ரக்திலே) அழியாத செம்தாம்ரைமலர்போலும்‌ திருவடிகளை 
த தரிசத்தவர்களும்‌-—சிவத்தினைச்‌ சேர்வர்‌ - சிவத்தை அடை - 
வர்கள்‌, ௭-௮. ட்‌ (௬௭) 
பிறக்தில மாரூர்‌ தன்னிற்‌ பேசிய காச மேவி 
யிறந்தில மிரண்டு முத்தி யின்பமும்‌ பின்ப தாகா 
முறைந்திடுந்‌ தில்லை ஞான யோகமார்‌ கான மாமாற்‌ 
செறிந்தடி. காணச்‌ வன்‌ முத்தராய்த்‌ இரிய லாமே. 
இ-ள்‌. ஆரூர்தன்னில்‌ பிதநதிலம்‌ - இருவாரூரிலே பிறந்கே 
மில்லை,_— பேசிய காசி மேவி இறக்திலம்‌ - சொல்லப்பட்ட 
காசியிலே போய்‌ மரித்தேமில்லை;--இரண்டு முத்தி இன்ப 
மும்‌ பின்பு ஆம்‌ -(சனனமரணங்களாலாகும்‌) இவ்விரண்‌ 
டிமுத்தியின்பங்களும்‌ (பெற விரும்பின்‌ இப்போ த்திப்‌ 
பனவல்ல நெடுிங்காலத்தின) பின்பு த்திப்பனலாம்‌;-— நாம்‌ 
உறைந்தஇடும்‌ தில்லை ஞானயோகம்‌ ஆர்‌ தானம்‌ அம்‌ - நாம்‌ வ 
க்கின்ற இல்லைவனம்‌ ஞானயோகம்‌ பொரும்‌ திய தலமாம்‌;— 
செறிந்து அடி காணச்‌ வேன்‌ முத்தர்‌ ஆய்த திரியலாம்‌ _ ம்‌ 
(இதன்சண்ணே) பொருந்தித்‌ இருவடியைத்‌ தரிசிக்கச்‌ ஓவ 
ன்முத்தர்களாய்த்‌ திரியலாம்‌. ௭-௮, (௬௮) 
-அரிவையூ சழிவி லூரென்‌ றலகினூல்‌ பரவ மேருக்‌ 
- இருவிலூ ரிரதத்‌ தேர்தஞ்‌ செம்மையா னம்மை யாளும்‌ 


௩ 


௧௯௪ கோயிற்புராணம்‌. 


பரிவிலூர்புலிபோனல்கிப்‌ பருமைசெய்‌ பெருமையாலே 
பிரிவிலூர்‌ கனிய ரெம்கூர்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூ சாகும்‌. 
இ-ள்‌, அரிவை ஊர்‌ அழிவு இல்‌ ஊர்‌ என்று அலகு இல்‌ 
மால்‌ பரவ - சிவசத்திவடிவாயெ ஊர்‌ அழிவில்லாத ஊர்‌ எ 
ன்று எண்ணில்லாத சாத்திரங்கள்‌ புகழ, மேருத்‌ இரு வி 
“ல்‌ ஊர்‌ இரதத்து ஏந்தும்‌ செம்மையான்‌ - மகாமேருமலையா 
“இய அழூய வில்லைத்‌ தாம்‌ ஊரரநின்ற தேரிலே கின்று தா 
ங்கிய செர்நிறத்தையுடைய. வெபெருமான்‌_— கம்மை ஆளும்‌ 
பரிவில்‌ ஊர்‌ புலிபோல்‌ நல்இிப்‌ பருமை செய்‌ பெருமையா 
லே .- எம்மையாண்டருளுங்‌ கருணையினால்‌ எறுஇன்ற புலிபோ 
லப்‌ பண்ணிப்‌ பெருமைப்படுத்திய மஇமையினாலே--பிரி 
வு இல்‌ ஊர்‌ - (காம்‌) பிரிவில்லா திருக்கும்‌ ஊரும்‌ -தனி ஊ 
ர்‌ - ஒப்பில்லாத ஊரும்‌ ஆகிய-— எம்‌ ஊர்‌ பெரும்‌ பற்றப்புலி 
யூர்‌ ஆகும்‌- எம்முடைய ஊர்‌ பெரும்பற்றப்புலியூராம்‌. எ-று. 
தன்றனி மன்ற மென்றுஞ்‌ சச்சிதா னந்த மாகு 
மென்றரு மறைக ணான்கு மீரிரு இசையும்‌ பற்றி 
'கின்றருள்‌ பரவ காத னேரிழை காண வேணி 
பின்றிகழ்‌ தரநின்‌ மும்‌ பெற்றிநீ பெற்றி யன்றே. 


இ-ள்‌. காதன்‌ - இவபெருமான்‌,--தீன்‌ தனி மன்றம்‌ - த 
ம்முடைய ஒப்பில்லாத சபை-—௪சதொனம்தம்‌ ஆமம்‌ என்‌ 
“அ - உண்மையதிவானந்தவமடிவாகும்‌ என்னு அறு மறைக 
ள்‌ கான்கும்‌ - அரிய வேதங்கள்‌ : நான்கும்‌-—என்அம்‌ ஈரிரு 
திசையும்‌ பற்றி நின்று அருள்‌ பரவ - எக்காலத்தம்‌ நான்‌ 
குதிக்னும்‌ பொருக்‌இ நின்று இருவருளைத்‌ அதிக்க_ கேரி 
மை காண -வெகாமியம்மையார்‌ தரிசிக்க வேணி பின்‌ இ 
கழ்தர - சடை பின்னே (தாழ்ந்த) விளங்க, ரின்னு அம்‌ 


இசணியவன்மச்‌௪ருக்கம்‌. ௧௯௫ 


பெற்றி நீ பெற்றி - (அச்சபையிலே) தின்று இருகிருத்தஞ்‌ 
செய்தருளும்‌ தன்மையை நீ தரிசிக்கப்பெற்றாய்‌. எ-று. (௭0) 
பாவக மிறந்த நாகன்‌ பரதமுன்‌ பணிக்க வந்தான்‌ 
றேவர்க டேவ னென்னும்‌ திகழ்திருச்‌ சன்ன வோசை 
மேவிய போதி ன்பு மென்புமை யுணர்வு மெய்யு 
மாவியு முருக ஈம்மை யாண்டவா காண்டி யன்றே. 
இ-ள்‌. பாவகம்‌ இறந்த தாதன்‌ - இயானத்தைக்‌ கடந்த 
சிவபெருமான்‌ தேவர்கள்‌ தேவன்‌ பரதம்‌ முன்‌ பணிக்க 
வந்தான்‌ என்னும்‌ - தேவதேவர்‌ இருமிருத்தத்தை எதிரே த 
ரிசப்பிக்க வந்தார்‌ என்னெற-— திகம்‌ இருச்சன்ன ஓசை மே 
விய போதில்‌ - விளங்கிய திருச்சன்னவொலி பொருந்திய 
பொழுதில்‌ அன்பும்‌ என்பும்‌ ஐயுணர்வும்‌ மெய்யும்‌ ஆவியு 
ம்‌ உருக - தம்மாட்டனபும்‌ எம்முடைய எலும்பும்‌ ஐம்பொ 
- தியுணர்ச்சியும்‌ சரீரமும்‌ உயிரும்‌ உருகும்படி-—ஈம்மை ஆ 
ண்டவா காண்டி அன்றே - நம்மை ஆட்கொண்டருளின 
மையை நீ கண்டாயன்றே. எ-று, * க) 
கேசமார்‌ மன்ற கன்று சிவகதி தேடி யுற்றாற்‌ 
காசியி லில்லை தில்லை கதிதரு மென்ற ணைந்தாற்‌ 
பாசம்‌ தகல முத்தி பணித்திடு மென்றா சென்றா 
மீசன தருளி-ரக்கத்‌ தெல்லையார்‌ சொல்லு வாரே. 
இ-ள்‌. தேசம்‌ ஆர்‌ மன்னு அகன்று சிவகதி தேடிக்‌ காஜி 
யில்‌ உற்றால்‌ இல்லை - (தகணதேசத்தார்‌) ஒளி நிறைந்த ௧ 
னகசபையை நீங்கு முத்தியைக்‌ தேடிக்‌ காகியிலே சென்‌ 
மால்‌ (௮௮ அங்கே) இடைப்பதில்லை;-— தில்லை கதி தரும்‌ என்‌ 
அ அணைந்தால்‌ - (உத்தரதேசத்தார்‌) தெம்பரம்‌ முத்தி கரு 
ம்‌ என்னு வர்‌.௮ சேர்ர்தால்‌-பாசமஅ அகல முத்தி பணி 


௧௯௬. பத்‌ -  கோயித்புசாணம்‌. 


த்திடும்‌ - (இத) பாசநீங்க முத்தியைக்‌ 'கொடுக்கும்‌--என்‌ 
மூர்‌ NE - என்னு (வேதாகமம்‌ வல்லார்‌) சொன்னாரெ 
படபட டது அருள்‌ இரக்கத்து - எல்லை யார்‌ சொல்லு 
வார்‌ - சிவபெருமானுடைய தருவருளிரக்கத்தின அ ல்லை 
யாகிய சிதம்பரத்தை யாவர்‌ சொல்லவல்லவர்‌! எ-று, (௪௨) 
கன்றம ரன்பா லான்பால்‌ கவர்தருங்‌ கரல மேனும்‌ 
வென்றிகொ எம்பு வீழும்‌ வேலையா யினுமி மைப்பிற்‌ 
சென்ற அ மமைய மேனும்‌ திருவடி தெளிய நோக்கி - 
நின்றவர்‌ காண நின்றார்‌ நீள்பவ நீங்கி னாரே. 
்‌ இ-ள்‌. கன்று அமா அன்பால்‌ ஆன்‌ பால்‌ கவர்தரு கால 
மேனும்‌ - கனதினிடத்தே பொருந்திய அன்பினாலே சரச 
ன்ற பசுவின்பாலைக்‌ கறக்‌இன்ற கேரமாத்திரமாயினும்‌--வெ 
ன்றி கொள்‌ அம்பு வீழும்‌ வேலை ஆயினும்‌ - வெற்றி பொரு 
ந்திய பாணம்‌ (ஆதி) விமுன்ற நேரமாத்திரமாயினும்‌-—இ 
மைப்பில்‌ சென்று உறும்‌ அமையமேனும்‌ - இமைத்தலிலே 
சென்று பொருந்திய செரமாத்‌இிரமாயினும்‌-இருவடி தெளி 
ய நோக்க நின்றவர்‌ காண நின்றார்‌ - திருவடியை விளங்கத்‌ 
தரிசித்து நின்றவர்கள்‌ காணும்படி அவர்கள்‌ எதிர்ப்பட்ட நி 
ன்றவர்கள்‌-நீள்‌ பவம்‌ நீங்கினார்‌ - (அகாதியே) தொடர்கின்‌ 
ற பிதவி நீங்கனவர்களாவர்கள்‌. ௪-௮. - (1) 
ஆரண வுருவார்‌ தில்லை யம்பல மெய்தப்‌ பெற்றோ டி 
ரோருணர்‌ வாவ ரென்று மொன்றல ரொன்றா லலா 
“காரண ராகா சொத்த கருத்திலர்‌ நிருத்த வின்பப்‌ 
பூரண வர்கள்‌ வாழும்‌ புவனமும்‌ பொதுவா 'மன்றே. 
இ-ள்‌. ஆரண உருவார்‌ இல்லை. அம்பலம்‌ எய்தப்‌ பெற்றே 
= வேதவடி.லினர யெ வபெறுமானுடைய இல்லயம்பல 


இ.ரணியவன்மச்சருக்சம்‌. - ௧௯௭ 


த்தை அடையப்பெற்றவர்கள்‌-என்றும்‌  ஒருணர்வு ஆவர்‌ - 
எக்காலமும்‌ பரிபூரணஞானத்தையுடையராரவார்கள்‌, -—-ஒன்‌ 
அ அலர்‌ - (சிவமுந்தாமும்‌) ஒன்றாயிரார்கள்‌--ஒன்றார்‌ ௮. 
ல்லர்‌ - (சிவத்தோடும்‌) ஒன்றாதவரல்லர்‌ [சிவத்தோடு இரண்‌ 
டற்றிருப்பர்கள்‌ என்றபடி] காரணர்‌ ஆகார்‌ - (ஆயினும்‌) பஞ்‌ 
சகிருத்திய கருத்தாக்களாகார்கள்‌-—(யாஅகாரணத்தாலெனி 
ன்‌,)--ஓத்தகருத்‌ ஐ இலர்‌ - (இருத்தியத்திலே) பொருந்திய இச்‌ 
சை யில்லாதவர்களாதலால்‌;-—கிருத்த இன்பப்‌ பூரணர்‌ - நி 
ருத்தானந்தத்தினாலே நிறைந்தவர்கள்‌, அவர்கள்‌ வாழும்‌ 
புவனமும்‌ பொத ஆம்‌ - அவர்கள்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ பு 
வனமுஞ சிற்சபையாம்‌, ௭-௮. 

ஆகாயமும்‌ குடாகாயமும்போலப்‌ பிரமமும்‌ ஆன்மாவும்‌ 
சம்மிற்சேர்்‌து ஒன்றும்‌ என்பது மாயாவாதிகள்‌ கருத்து. 
ஆனமபோதமுங்‌ கண்ணொளியும்போலச்‌ சிவமும்‌ ஆன்மாவு 
ம்‌ தம்முள்‌ இரண்டறக்‌ கலக்கும்‌ என்பது சைவசித்தாந்த 
கள்‌ கருத்‌. : (௭௫) 
கண்ணுத லாடல்‌ வெற்பீற்‌ காரிகை காணு மிக்தப்‌ 
புண்ணிய மன்றெ வர்க்கும்‌ பொதுவெனு மதனாற்‌ சூதன்‌ 
றண்ணளிவியாதன்மைந்கன்‌ சவுனகன்றனயனென்றென்‌ 
றெண்ணரு முனிவர்‌ இல்லை யெல்லையி னெய்தி னார்கள்‌. 

இ-ள்‌: கண்ணுதல்‌ ஆடல்‌ வெற்பிற்‌ காரிகை காணும்‌ இக்‌ 
தப்‌ புண்ணிய மன்னு - நெற்றிக்கண்ணையுடைய சிவபெரு 
மான இருகிருத்தத்தைப்‌ பார்ப்பதிதேவியார்‌ தரிசிக்ன்ற 
இந்தச்‌ சுத்தசபை-- எவர்க்கும்‌ பொது எனும்‌ அதனால்‌ - யா. 
வர்க்கும்‌ பொதுவென்று சொல்லப்படுதலினலே,குதன்‌' - 
குசமூனிவரும்‌--சண்ணளி வியாதன்‌ - கருணையையுடைய 


௯௮ கோயிற்புராணம்‌. 


வியாசமுனிவரும்‌_மைக்தன்‌ - அவர்‌ குமாரராகிய சகமுனி 
வரும சவுனகன்‌ - செளனகமுனிவரும்‌-—தனயன்‌ என்று 
என்னு எண்‌ ௮௬ முனிவர்‌ - அவர்குமாரரும்‌ என்றென்று (பி 
ன்னும்‌) எண்ணுதற்கரிய மூனிவர்கள்‌--இல்லை எல்லையின்‌ எய்‌ 
தினார்கள்‌ - இத்தில்லவனச்தினது திருவெல்லையிலே பொ 
௫ந்தினார்கள்‌. ௪௭-௮, (௭௫) 


மார்கழி யாதி ரைத்தாய்‌ வருவிழா வெழுதல்‌ போற்றிச்‌ 
£ீர்மலி கமல வாசக்‌ இகழ்சிவ கங்கை யாடிப்‌ 
பார்கிகம்‌ பரக மேத்திப்‌ பணிக்தரு எணைக்து சந்தை 
யார்கரு மன்பு நீடி யவருகற்‌ றவர்க ளானார்‌. 

இ-ள்‌. மார்கழி ஆதரைத்த ஆய்‌ வரு விழா எழுதல்‌ பேர 
ற்தி - மார்கஜிமாசத்‌ தத்‌ இருவாதஇரைககூஷத்திரக்தெதாய்‌ 
வருஏன்௪ இருவிழாவெழுச்சியைச்‌ சேலித்‌௫, ர்‌ மலி கம 
ல வாசம்‌ இசம்‌ வெகங்கை ஆடி - அழகு நிறைந்த பொற்‌ 
மலா மணம்‌ விளங்குகின்ற சவெகங்கையிலே ஸ்கானம்ப 
ண்ணி, பார்‌ திகழ்‌ பரதம்‌ ஏத்திப்‌ பணிர்து அருள்‌ அணைக்‌ 
அ - பூமியில்‌ விளவ்குன்ற திருகிராத்தத்தைத்‌ அதித்து வ 
ணங்தெ திருவருளைப்‌ பொருர்‌இ,சர்தை ஆர்தரும்‌ அன்பு 
ன்‌ சித்தத்திலே நிறைந்த அன்பு பெருகி--அவமாம்‌ ற்‌ 
றவா்கள்‌ ஆனார்‌ - அவர்களும்‌ ஈல்ல தவத்தையுடையர்களர 
யிஞர்கள்‌. ௭-௮, (௭௬) 
நற்றவ மைந்த வெ தை ஈயக்தபே ரருளா னாழமு 
முற்றதிங்‌ கலர்கள்‌ கொய்வா னோங்குகோய்‌ காதியேற 
வெற்றிசொள்‌ வரத்தா லிந்த வியாக்ரெ பாத மேன்மை 
பெற்றன மிகனு லெல்லாப்‌ பெருமையும்‌ பெற்றா மன்றே. 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௧௯௯ : 


இ-ள்‌. நற்றவமைந்த - நல்ல தவத்தையுடைய குமார 
னே,--தாழும்‌ இங்கு உற்றது எந்தை கயந்த பேர்‌ அருளா 


ல்‌ - கரமும்‌ இங்கே பொருந்தியது எமது பிதாவாகிய மத்‌ ' 


இயந்தினமகாமுனிவருடைய விரும்பப்பட்ட பெரிய கரணை 
யினாலாம்‌;--அலர்கள்‌- கொய்வான ஓங்கு கோங்கு ஆதி ஏற - 
பூக்கள்‌ கொய்தற்கு உயர்ந்த கோங்கு முதலிய மரங்களில்‌ 
ஏஅம்பொருட்டு-வெற்றி கொள்‌ வரத்தால்‌ இந்த வியாக்‌ 
இரபாத மேன்மை பெற்றனம்‌ - வெற்றி பொருந்திய வரதி 
இதனாலே இர்தவியாக்ரெபொதனென்னும்‌ மேன்மையைப்‌ பெ 
ற்றோம்‌--இதனால்‌ எல்லாப்‌ பெருமையும்‌ பெற்றாம்‌ - இதனா. 
ல்‌ (விதிப்படி பூவெடுத்தப்‌ பூசித்து) எல்லாப்பெருமைகளை 
யம்‌ பெற்றோம்‌. எ-று. (௭௭௪) 

உன்னரு மனக்கு முன்னா மோங்‌.குப மனிய னென்னு 
மன்னும்‌ பு சல்வன்‌ முந்தை மாதலன்‌ மனைப்பா லுண்டு 
பின்னையிய்‌ கெய்தி நம்பாற்‌ பெழு தபால்‌ பெருமா னோடு 
பன்ன மன்பு நீடிப்‌ பாற்கட லருனாற்‌ பெற்று. 

இ-ள்‌. உன்‌ அரும்‌ உனக்கு. முன்‌ ஆம்‌ ஓங்கு உபமனியன்‌ 
என்னும்‌ மன்னும்‌ ஈம்‌ புதல்வன்‌ - நினைத்தற்கரிய உனக்கு 
மூன்னோனாகிய உயர்ச்த உபமனனியனென் கின்ற நிலைபெற்‌ 
ற ஈம்முடைய குமாரன்‌--முர்தை மாதலன்‌ மனைப்‌ பால்‌ 
உண்டு - முன்பு மாமனாராகிய வடெ்டமகாமுனிவருடைய 
ஆச்‌ரெமத்திலே தேனுவின்‌ பாலைக்‌ குடி (வளர்க்‌ த) பின்‌ 
னை இல்கு எய்தி - பின்பு இங்கே வக௮,--ஈம்பால்‌ பால்‌ பெ 


ன - தம்மிடத்திலே பால்‌ பெருமையால்‌ பெருமானோடு 


பன அரும்‌ அன்பு. நீடி - சிவபெருமானிடத திலே சொல்லு 


தற்கரிய அன்பு பெருகிபாற்கடல்‌ அருளால்‌ பெற்று - இருப்‌ 


பாற்கடலை அ பெற்று, எ-று, (௭௮ 


200 கோயிற்புராணம்‌. 


ஆண்டிடு சாபங்‌ கொள்ளு மவரையும்‌ அவரை யும்போய்க்‌ 
காண்டுமென்‌ முண்ட ணைக்தக்‌ கரியவன்‌ முஃமேற்‌ பாத 
கீண்டவன்‌ புடனே வைத்‌ து நீலகண்‌ டரையு ௩ல்‌ 
யீண்வெக்‌ தகன்றா னின்னு மெய்துவ னின்று நானை: 


இ-ள்‌. ஆண்டு இடு சாபம்‌ கொள்ளும்‌ அவரையும்‌ - (பிருகு 
முனிவருடைய ஆச்சிரமமாஜிய) அவ்விடத்தே இடப்பட்ட 
சாபத்தைக்‌ கொண்டவராயெ (விட்டுணுவின அ அவதாரமா 
யுள்ள) கருஷ்ணரையும்‌_— அவரையும்‌ போய்க்‌ காண்டும்‌ என்‌ 
அ ௮ண்டு அணைக்‌. - தவராபுரியிலே போய்க்‌ காண்பேம்‌ 
என்னு அவ்விடத்திலே பொருந்தி ரீண்ட அன்புடனே அக்‌ 
்‌ கரியவன்‌ முடிமேல்‌ பாதம்‌ வைத்து - மிகுக்த கருணேயோ 
டும்‌ அர்தக்கிருஷ்ணருடைய இரசன்மேலே - இருவடி. C2 
டி-லகண்டரையும்‌ ஈல்‌இ - வலிங்கப்பெருமானை எழும்‌ 
தீருளப்பண்ணிக்‌ கொடுத்த. ஈண்டு , வற்‌ அகன்றான்‌ - 
இவ்விடத்திலே வ (பின்பும்‌) போனாயின்‌;--இன்னும்‌ இன்‌ 
அ காளை எய்‌ தவன்‌ - இன்னும்‌ இன்று 'நாளைக்குள்ளே வரு 
வன்‌, எ-று, (௭௯) 
பத்கமில்‌ புகழ னக்தன்‌ பதஞ்சலி யாகி யன்பா 
லிங்கணைம்‌ தெம்மோ டாக யிருந்தபின்‌ னிறையெ மக்கு 
மங்கல நடமும்‌ தெய்வ மன்றமும்‌ வழங்‌ வானோர்‌. ்‌ 
தங்களை யெங்க ளோடுந்‌ தகும்பணி தந்து கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. பங்கம்‌ இல்‌ புகழ்‌ அனந்தன்‌ பதஞ்சலி ஆ௫ - குத்‌. 
தஐமில்லாத கர்க்தியையுடைய ஆதிசேடர்‌ பதஞ்சலிவடி வத்‌ 
தையுடையவராட_ அன்பால்‌ இங்கு அணைந்து எம்மோடு 
ஆ இருக்த பின்‌ - அன்பினால்‌ இங்கே வரது ஈம்மோடு கூடி 
(செசொள்‌) இருக்தபின்பு,--இறை எமக்கு மங்கல ஈடமுமம்‌ 


இரணியவன்மச்சருச்கம்‌. ௨6௧ 


செய்வ மன்றமும்‌ வழங்‌இ- சிவபெருமான்‌ எங்களுக்கு மங்‌ 
கலத்தையுடைய இருகிருத்தத்தையும்‌ தெய்வத்தன்மை பொ 
ருந்திய கனகசபையையும்‌ புலப்படுத்தி வானோர்தங்களை 
எங்களோடும்‌ தமாம்‌ பணி தந்து கொண்டான்‌ - தேவர்களை 
யும்‌ எங்களோடும்‌ தக்க தொண்டைத்‌ தட ஆட்‌ ட்கொண்டரு 
ளினார்‌. ௭-௮. (௮0) 
சயமலி சாம வேதத்‌ தலைவரி லொருவ னான 
செயிமினிரமுனிவனண்ணித்திருகடக்தொழுதுவாழ்ந்து 
வியன்மலர்ப்‌ பாத மன்பால்‌ வேதபா தத்த வத்தா 
னயமிசப்‌ பரவி யின்ப கண்ணினை னெண்ண மார. 
இ-ள்‌. சயம்‌ மலி சாம வேதத்‌ தலைவரில்‌ ஒருவன்‌ ஆன 
செயிமினி முனிவன்‌ - வெற்றி மிகுந்த சாமவேதத்தலைவர்க 
ளூள்‌ ஒருவராகிய சைமினிமுனிவர்‌-நண்ணீித்‌ திருகடம்‌ 
தொழுது வாழ்ந்து - (இக்தச்சிதம்பரத்திலே) வந்து இருகி 
ரத்தத்தை வணங்கி வாழ்வ பெற்று--வியன்‌ மலர்ப்‌ பாதம்‌- 
மேலாகிய செர்தாமரைமலர்போலும்‌ தஇிருவடிகளை-—அன்பா 


ல்‌ வேதபாதத்தவத்தால்‌ ஈயம்‌ மிகப்‌ பரவி - அன்பினை 
வேதபாதஸ்தவத்தினலே இனிமை மிகத்‌ அதித்த--எண்‌ 
ணம்‌ ஆர இன்பம்‌ நண்ணினான - (தம) கருத்த நிறைய 
இன்பத்தை அடைந்தார்‌. எ-று. 

வேதபாதல்தவமாவது முத ன்மூன்றுபாகமும்‌ சமது வாக்‌ 
காகவும்‌ நான்காம்பாதம்‌ வேதமாகவும்‌ சைமினிமுனிவரா 
லே செய்யப்பட்ட தோத்திரம்‌. ஸ்தவம்‌ - தோத்திரம்‌. (௮௧) 
அற்சட னென்றோர்‌ பாவி துணிதரு வணிக ௦ னன்போன்‌ 
சற்கட மனைய சி்தைக்‌ காதசன்‌ மாக மாகக்‌ 


௨0௨ கோயிற்புசாணம்‌. 
கிற்கட னாகு நாளுற்‌ நிறைதகு அறையிற்‌ தில்லை 
ஈற்கடற்‌ படிய முத்தி ஈண்ணின ரெண்ணி லார்கள்‌. 
இ-ள்‌. அற்கடன்‌ என்ற ஓர்‌ பாவி - அர்க்கடனெனப்பட்ட 
ஒருமகாபாதகன்‌-—அணிகரு வணிகன்‌ என்போன்‌ - (பாவத்‌ 
அக்குத்‌) அணிகின்ற செட்டியாயுள்‌ ளவன்‌-— ற்‌ கடம்‌ அனை 
ய சிந்தைக்‌ காதகன்‌ - மலைப்பக்கத்‌ தள்ள சுவி போன்ற 
சித்தத்தையுடைய கொலைஞன்‌-— தில்லை ஈற்கடல்‌ - இதம்பர 
தீஅகஞாச்‌ சமீபத்தில்‌ உள்ள ஈல்லசமுத்திரத்தலே_மாகமா 
தத்தில்‌ கடன்‌ ஆகும்‌ காள்‌ உற்று இறை தகு - துறையில்‌ - 
மாசிமாசத்தில்‌ (அதற்கு) உரியகாஇய மகநக்ஷத்இரத்திலே 
பொருந்திச்‌ சிவபெருமான்‌ (இர்த்தத்‌ அக்க) எழுந்தருளும்‌ பா 
சமஅத்தான்‌ அறையிலே படிய - (ஒருமாட்‌ படவோடு) தா 
£ ம--எண்‌ இலார்கள்‌ முத்தி கண்ணினார்‌ - எண்ணில்லாதவ 
ர்கள்‌ அவனுடனே) முத்தி பெற்றார்கள்‌. எனு, (௮௨) 
மாசிலா வுலூத்‌ ரத்தம்‌ வானவ ரனைய இல்லை 
யாசிலா வேத கஞ்செ யலைவா விகளெ வர்க்கு 
தேசமா ரயன்மரல்‌ போல்வ இஃழ்‌ இருக குளமெ வாக்கு 
மீசனா மென்ன மேலா யெளி தமா யிருக்கு மன்றே: 
இ-ள்‌. மாச்‌ இலா உலகில்‌ இர்த்தம்‌ வானவர்‌ அனைய-குற்‌. 
ஐமில்லாத புண்ணியசலங்களினள்ள இர்த்தள்கள்‌ CW 
னைப்‌ போல்வன ல்ல ௪ இலா வேதகம்‌ எவாககாம்‌ 
செய்‌ அலெ வாவி௫ள்‌: - தெம்பரத்திலே முற்றமில்லாத பரி 
சனவேதியை யாவருக்குஞ்செய்ன்ற சசலதீர்த்தங்களும்‌-- 
தேசம்‌ ஆர்‌ அயன்‌ மால்‌ போல்வ - ஒளி கிறைந்த பிரம வி 
ட்டுணுக்களைப்‌ போல்வன; திகழ்‌ திருக்குளம்‌ ல விளங்கு 
ன்ற சுவகங்கை எவர்க்கும்‌ ஈசன்‌ஆம்‌ என்ன மேல்‌ ஆய-எல்‌ 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨0௩ 


லாத்தேவர்களுக்கும்‌ தலைவராகிய இவபெருமான்போல (எல்‌ 
லாத்தீர்த்தங்களுக்காம்‌) மேலாஇ-எளிதஅம்‌ ஆய்‌ இருக்கும்‌ - 
(தண்ணளியே வடி.வாதலினாலே தன்னை அடைந்த யாவருக்‌ 
கும்‌): எளி தமாயிருக்கும்‌. எ-று. (௮௩) 
கங்கைகா ளிக்தி பொன்னி கன்னியா திகள்வ ணங்கும்‌ 


பங்கய வாவி தானே பழு.ஐ.க ளசற்ற வற்றா 
லிங்குநின்‌ னவைக மித்த விலஞ்சியிக்‌ சனக மேனி 


மங்கல மன்று ளாடு மன்னவ னருளா மன்றே. 


இ-ள்‌. கங்கை காளிந்தி பொன்னி கன்னி ஆதிகள்‌ வணங்‌ 
கும்‌ - கங்கை காளிந்தி சாவேரி கன்னி முதலிய ௪கலதிர்த்‌ 
தங்களும்‌ (கங்களிடத்‌ அள்ள பாவங்கள்‌ போகும்படி) வண 
ங்குன்ற--பங்சகயவாவி தானே பமுதகள்‌ அகற்ற வற்து - 
பொற்றாமரைவாவியாகிய சிவகங்கையே சகலபாவங்களையும்‌ 
போக்க வல்லஅ;- இங்கு நின நவை கழித்த இக்கனக மே 
னி இலஞ்ச - இங்கே உன்னுடைய உடற்குற்றத்தைப்‌- போக்‌ 
இய இப்பொன்வடிவத்தைத்‌ தற்த திருக்குளம்‌-—மங்கல மன்‌ 
அள்‌ ஆடும்‌ மன்னவன்‌ அருள்‌ ஆம்‌ - மங்கலத்தையுடைய 
சபையிலே திருநிருத்தஞ்செய்தருளும்‌ சிவபெருமானுடைய 
திருவருளாகும்‌, ௭-௮. (௮௪) 
மன்னவ னெமக்‌ஃ ளித்த வாழ்வுகேள்‌ வழாத மைக்த[பு 
கன்னலுஞ்சுவையும்போன்மெய்க்‌ சாட்சியுங்களுததிலின்‌ 
- மன்னிய மின்மை காட்டி. யசம்புற மென்றி ரண்டு 
பின்னமி ல நரம்‌ தந்த பெற்றியார்‌ பெற்று ளாரே. 

இ-ள்‌, வழாத மைந்த — (கல்லொழுக்கத்தினின்‌ றும்‌) வழு 
வாத குமாரனே, மன்னவன்‌ எமக்கு அளித்த வாழ்வு கே. 
ள்‌ - ஈடராஜர்‌ நமக்குத்‌ தந்தருளிய வாழ்வைக்‌ கேட்பாயா 


௨0௪ கோயிற்புராணம்‌. 
_ ச; கனனலும்‌ சுவையும்‌ போல்‌ - ௪ 


ருக்கரையும்‌ அதன்சு 
வலையும்‌ போல 


--மெய்க்‌ காட்சியும்‌ கருத்தில்‌ இன்பும்‌ அன 
னியம்‌ இன்மை காட்டி - (தமத) திருமேனிப்பிரகாசமும்‌ 
(மத) உள்ளத்தில்‌ விளையும்‌ நிருத்தானர்தமும்‌ அன்னியமி 
ல்லாமையைப்‌ புலப்படுத்த ௮௩ம்‌ புறம்‌ என்று இரண்டு 
பின்னம்‌ இல்‌ அருளும்‌ தத்த பெற்தி - உள்ளும்‌ புறமுமென்‌ 
று இரண்டுபேதமில்லாத (ஒருநீர்மையதாகய) தஇருவருளையு 
கதத கருணைத்திறத்தையார்‌ பெற்று உளார்‌ - வேதியா 
வர்‌ பெற்அள்ளவர்‌! எ-று, (௮௫) 
இன்றெமக்‌ கிறைவன்‌ முத்தி யிகபரத்‌ தெளிதி னல்கு 
மன்றிது வென்று தொல்லை மறைமுனி யுபதே சங்க 
என்றருள்‌ செய்ய மைந்த னருவிகண்‌ சொரிய கைந்து 
சென்றுமுன்பணிக்து தந்த சேவடிசென்னிவைத்தான்‌. 


இ-ள்‌. இன்று எமக்கு இறைவன்‌ முத்தி இக பரத்து எளி 
தீன்‌ நல்கும்‌ மன்று இது என்று - இப்பொழு ௮ நமக்குச்‌ 
சிவபெருமான்‌ முத்தியை இகத்திலும்‌ பரத்தினும்‌ எளிதிலே 
திர்தருஞஞ்சபை இது என்ற௮- தொல்லை மறை. முனி உய 
தேசங்கள்‌ அன்னு அரறாள்‌ செய்ய - பழைய வேதத்தையறி 
ந்த வியாக்ரபாதமகாமுனிவர்‌ உபதேசங்களை அப்போதரு 
ளிச்செய்ய;--மைக்தன்‌ கண்‌ அருவி சொரிய நகைந்து- கு 


மாரராதிய இரணியவருமர்‌ கண்களினின்றும்‌ அருவி பொ : 


மிய ரெக்கூருஇ தந்தை முன்‌ சென்று பணிந்த - பிதாவா 
யெ அம்முனிவரெதீரே போய்‌ கமஸ்கரித்‌த--சேவடி செ 
ன்னி வைத்தான்‌ - (அவருடைய) சிவந்த திருவடியைத்‌ தம 
அ சிரல்‌ வைத்தார்‌. எ-று; (௫௫௪) 
சென்னிசேர்‌ பாதங்‌ கண்ணுஞ்‌ சிக்தையுர்‌ திகழ வைத்து. 
முன்னுற வணங்‌ யேத்தி முகமிக மலர்ந்து ஞான. 


ப. 


இ.சணியவன்மச௪ருக்கம்‌. ௨௦௫ 


மென்‌ னையும்பொருளாகல்‌இற்‌ அிறைவகின்கருணையென்றனு 
பன்னரு மன்பு நீங்காப்‌ பரிவுளம்‌ பெருகு வித்தான்‌. 
இ-ள்‌. சென்னி சேர்‌ பாதம்‌ கண்ணும்‌ சிந்தையும்‌ இகத 
வைத்‌ - ரெலலே பொருக்கிய திருவடியைத்‌ (தம்முடைய) 
கண்களினும்‌ இருதயத்தினும்‌ விளங்க வைக்‌ அஃ முன்‌ உற 
வணங்கி ஏத்தி முகம்‌ மிக மலர்ச்து - (மீளவும்‌) இருமுன 
னே பொருந்த கமஸ்கரிக அக்‌ அதித்த முகமிகமலர்க் க 
இறைவ நின்‌ கருணை என்னையும்‌ பொருளா ஞானம்‌ ஈல்‌ஓத்‌ 
அ என்னு - எம்பெருமானே உம காருண்ணியம்‌ (பொரு 
ளல்லாத) தமியேனையும்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு ஞானத்தைக்‌ 
தந்தருளிய அ. என்று: விண்ணப்பஞ்செய்‌ கபண்‌. அரும்‌ 
அன்பு நீங்காப்‌ பரிவு உளம்‌ பெருகாவித்தான்‌ - (தமத) சொ 
ல்லுதற்கரிய அன்பினாலே ஒழியாத மூழ்ச்சியை (அவர்‌) இ 
ருவள்ளத்திலே பெருகச்செய்தார்‌. ௭-௮, (௮௭) 
ஆயபே சருளால்‌ வாழு மரசிளய்‌ குமர ளும்‌ 
தூயநீரத்‌ தடம்ப ஓங்து தஇணைவனைத்‌ தொழுஅ தங்கை 
சரயைபோ லமர்ந்த னந்தன்‌ முன்‌ களும்‌ பணிக்க வர்க்கஜ்‌ 
கேயுமா தேவ லஞ்செய்‌ இளய்‌கதிர்‌ போலி ருந்தான்‌: 
இ-ள்‌. ஆய பேர்‌ அருளால்‌ வாழும்‌ ௮7௯௬. இளங்குமரன்‌ - 
இங்கனமாகிய, பெரிய திருவருளினால்‌ வாழ்கின்ற இளமை 
யாகிய இராசகுமாரர்‌-—காளும்‌ அய நீர்த்‌ தடம்‌ படிந்து - 
காடோறும்‌ சுத்தமாகிய திர்த்தத்தையுடைய இவகல்கையி 
லே ஸ்சானஞ்செய்‌௮,-- தணைவளைச்‌ தொழு, - உயிர்த்து 
ணைவராயெ வெபெருமானை நமஸ்கரித்து தந்தை சாயை 
போல்‌ அமர்ந்து - பிதாவாகிய வியாகஇசபாதமகாமுனிவருக்‌ 
கு கிழல்போலப்‌ பொருந்தி, அனந்தன்‌ தாள்களும்‌ பணிக 
அ - பகஞ்சலிமசாமுனிவருடைய . திருவடிகளையும்‌ வணங்‌ 


0 உப கோயிற்புராணம்‌. 


ட அவர்க்கு அங்கு ஏயும்‌ அறு ஏவலும்‌ செய்த - அவர்களி 
ரூவருக்கும்‌ அங்கே இயையும்படி தொண்டுகளுஞ்செய் அ, 
இளங்‌ கதிர்‌ போல்‌ இருந்தான்‌ - பாலசூரியர்போலிருந்தார்‌. 

OIE (௮௮) 

வேறு. 

்‌ இங்கி வன்றிகழ்‌ வெய்து காண்மனு வென்னு மன்ன 
'ன்வ சிட்டனைச்‌, சிங்க வன்மனை யென்னை ஈீதிசெ லத்‌ 
து மாறுசெ லுத்துகென்‌, றங்க வன்றன்ம னந்தி ருத்தி 
ய ரத்தி யோடுப நித்தமெய்ச்‌, சங்க மூங்கழி வித்த 
ும்புகழ்‌ தாவி லாவுட லாயினான்‌. 

இ-ள்‌. இங்கு இவன்‌ இகழ்வு எய்‌.தம்‌ காள்‌ - இவ்விடத்தி 
லே இவ்விரணியவருமர்‌ விளக்கம்‌ பொருந்திய நாளிலே-- 
மனு என்னும்‌ மன்னன்‌ - மனுவென்னும்‌ அரசன்‌--வ௫ட்ட 
டனை - வசிட்டமுனிவரை (கோக்க)--நஇ என்னைச்‌ செலுத்த 

ம்‌ ஆறு சிங்கவன்மனைச்‌ செலுத்துக என்று. - (நீர்‌) நீதியிலே 
(இர்சாள்காறும்‌) என்னை: ஈடத்தியபடியே இனிச்‌ சிங்கவன்‌ 
மனை ஈடத்துலீராக என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌ ௮, அங்கு 
அவன்றன்‌ மனம்‌ இருத்தி - அங்கே அம்முனிவருடைய திரு 
வுள்ளத்கை இயைவித்‌த-அருத்தியோடு பரித்த மெய்ச்‌ 
சங்கமும்‌ கழிவித்து - ஆசையோடு தாங்கிய பூதவுடம்போ 
ட கூதெலயொழித்த-தாவு இலா அரும்‌ புகழ்‌ உடல்‌ ஆயி 
னான்‌ - அழிவில்லாத பெரிய புகமுடம்பை உடையவனாயி 
னான்‌. எ-று, (ஏக) 
- இன்னு யிர்க்குல மானொ டண்ண லெடுத்து விட்டது 
றக்கரேர்‌, மன்னு யிர்ப்படை பின்றொ .டர்க்தும யான 


வாழ்வுமு ஒத்தும்‌, பொன்னி லக்கமில்‌ கூறை யாதி 


இரணியவன்மச்‌ சருக்கம்‌. ௨0௪ 


பொழிந்த பிக்துவ சிட்டனீ, சன்ன மைச்சர்கண்‌ மன்‌ 
னர்‌ மைக்க ருடன்க டன்செய்தி ருந்த. 
இ-ள்‌. இன்‌ உயிர்க்குலமானொடு அண்ணல்‌ எடுக்‌ அவிட்ட 
அறக்க கேர்‌ - இனிய உயிர்போலும்‌ குலஸ்திரியுடனே இரா 
சா அடைந்த அறக்கக்‌ தக்கு, கேராக--மன்‌ உயிர்ப்‌ படை 
பின்‌ தொடர்க - நிலைபெற்ற உயிர்போலும்‌ அடிமைகளே 
டு. பின்றொடர்க்‌ ௮; மயான வாழ்வு முடித்து - மயானகிரு 
சத்தியத்தை நிறைவேற்றித்‌ பொன்‌ இலக்கம்‌ இல்‌ கூறை 
ஆதி பொஜழிக் அ - கல்ல கனகம்‌ எண்ணில்லாத வஸ்திரமு 
தலியவற்றைத்‌ தானஞ்செய்௮--அமிக்து - அக்‌ இத்தக்கொ 
ண்டு, விட்டன - வசிட்டமகாமுனிவர்‌— டட உன்‌ அமைச்‌ 
சர்கள்‌ - நெடுங்காலத அள்ள ஆராய்கனெற மஃதிரிமார்களு 
ம்‌--மன்னர்‌ - குறுநில மன்னர்கரூம்‌-—மைந்கருடன்‌ - இ 
சாசகுமாரர்களும்‌ ஆய இவர்களோடும்‌--கடன்‌ செய்த 
இருக அழி - மற்றைக்‌ இருத்தியங்களையும்‌ முடித்துக்கொண்டு 
இருகதபொழு அ. எ-று. (௯0) 
யாது செய்குவ மென்ன மைக்தர்க ளெந்தை முந்த 
விசைக்கதே, மேத கும்படி செய்க வென்ன விசுட்ட. 
னான வூட்டன்யா, னீதி தங்கெ சிங்க வன்மனை கேடி 
யிங்கணை விப்பனீர்‌, இத கன்றிட வென்றி செய்திரு டி 
ன்று தென்றிசை செல்குவான்‌. 
இ-ள்‌. யா.அ செய்குவம்‌ எனன - இனி யான செய்வோ 
டம்‌ என்து வினாவ; மைந்தர்கள்‌ எந்தை முக்த. இசைந்ததே -: 
மே தகும்படி செய்க என்ன - குமாரர்கள்‌ எம்முடைய பினு 
தா முன்னே இசைந்ததையே மேன்மை தகும்படி செய்த 
'குள்லீராக என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய;விூட்டன்‌ அனவ 


ட . i கோயிற்புராணம்‌ 


 இட்டன்‌ - மேலோராயெ விட்டமுனிவர்‌_ யர்‌ 
இய சிங்கவன்மனை நெடி இங்கு அணைவிப்பன்‌ 
பொருந்திய சிங்கவன்மனைத்‌ தேடி இங்கே 
ண்டு வருவேன்‌, நீர்‌ தீ௮ அகன்திட வென்தி செய்து இரு 
ம்‌ என்று - (கான்‌ வருமளவும்‌) நீங்கள்‌ குற்றரீவ்க வெற்றி 
்‌ செய்‌ தகொண்டிருங்கள்‌. என்று சொல்லி. தென்திசை செ 
ல்குவான - செத்குத்திக்கை ரோக்கிப்‌ போவாராயினர்‌.எ-அ* 


நீதி தங்‌ 
- தான்‌ நீதி 
அழைக்துக்கொ 


அங்க வங்கம டைந்து கங்கை படிந்த கன்கரை யான 
டக்‌, தெங்கு நாடிவ ளங்சொள்‌ சரி லைஞ்சி விந்த 
ம கன்றெழி, றங்கு மாளுவ குச்ச ராதி தகுந்தெ லுங்‌ 
கு சடம்துறற்‌, சங்க வன்ம னிருந்க வெல்லை யறிந்து 
இல்லை செறிக்தனன்‌. 


இ-ள்‌. ௮ங்க வங்கம்‌ அடைந்து - அங்கதேச த்தையும்‌ வன்‌ 
கதேசத்தையும்‌ பொருந்து,-கங்கை படிந்து - கற்கையிலே 
ஸ்நானஞ்செய்‌அ--அதன்‌ கையால்‌ நடந்து - அதன்கரை 
வழியாகச்‌ சென்ன எங்கும்‌ நாடி - எவ்விடத்தினுக்தே 
ழூ; வளம்‌ கொள்‌ காசி இறைஞ்சி - வளம்‌ பொருந்திய கா 
சியை வணங்‌ விந்தம்‌ அகன்று - விந்தமலையை நீம்‌ 
எழில்‌ தங்கு மாளுவ குச்சர ஆத தகும்‌ செலுவ்கு கடர்த - 
அழகா பொரும்‌ இய மாளுவங குச்சரமுதலிய தேசங்களையு 
ம்‌ தக்க தெலுங்கதேசத்தையுங்‌ கடக, நற்‌ இங்கவன்மன்‌ 
இருந்த எல்லை அதிந்து - நல்ல சிங்கவருமா இருந்த எல்லை 
யை உணர்ந்ததில்லை செதிற்தனன்‌ - தில்லைவனத்தைப்‌ 
- பொருந்திஞர்‌. ௭-௮, ்‌ (௬௨) 
மன்னு மாறயர்‌. வெம்மை யாற .வட்டன்‌ வண்கள 


வார்நிழற்‌, நன்னி னாசனை யெய்து மாறுணர்‌ தண்பு லிச்‌ 


ந நுதல்‌ ம. 


இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨0௯ 
சர ணத்தனி, முன்ன மேவுக யானு மிந்த முயங்கு ன 
சை முடித்துவக்‌, தன்னொ. டாகுவ னென்ன மைந்த 
ணுவந்து சென்று பணிந்தனன்‌. 


௩ இ-ள்‌. மன்னும்‌ ஆது அயர்‌ வெம்மை ஆற - டல அட்‌ 
ஹி நடந்த வெம்மை தரும்படி வசிட்டன்‌ வண்‌ களவு ஆர்‌ 
கிமற்றன்னின்‌ நாதனை எய்ம்‌ ஆஅ உணர்‌ - வசிட்டமகா 
முனிவர்‌ அழகிய இருக்களாமரத்தினது நிறைந்த நிழலின்‌ 
கண்ணே எழுச்கருளியிருக்குஞ்‌ சிவலிங்கப்பெருமானை அடை 
ந்தமையை அதிக்த-தண்‌ புலிச்சரணக்கன்‌ - தண்ணளியை 
யுடைய வியாக்கிர்பாதமகாமுனிவர்‌ (இரணியவன்மரை ரோ 
கதி) முன்னம்‌ மேவுக - நீ முன்னே போவாயரக-— யா 
ஒம்‌ முயங்கு இந்தப்‌ பூசை முடித்து வந்து உன்னொடு ஆகு 
வன்‌ என்ன - கானும்‌ செய்னெற இந்தப்பூசையை முடித்துச்‌ 
கொண்டு வமற்்‌து உன்னோடு கூடுவேன்‌ என்றருளிச்செய்ய;-- 
்‌ -மைக்தன்‌ உவந்அ சென்று பணிக்தனன்‌ - குமாரராகிய இர 
ணியவருமர்‌ மூழ்க அ போய்‌ (வட்டமகாமுனிவரை) நமஸ்‌ 
கரித்தார்‌. ௭-௮. (௯௯) 

கொமுகல்‌ கண்டவ னென்ற திக்துமோர்‌ தொன்மை 
நன்மைக ஸின்மையால்‌, வழுவி லாமக னார்த டம்புயம்‌ 
“வாழி யேயென மாமுனி, மொழிக ளுந்தரு இன்மை யா 
லழு முன்பு துன்பு குவிப்பதொக்‌, திழவ மிக்கி மாக 
விழ்க்திட ரெறு மாதரை $ஒறினான்‌. 

இ-ள்‌. தொழுதல்‌ கண்டு - ஈமஸ்கரித்தலைக்‌ கண்டு அவ 
ன்‌ என்று அதிச்தும்‌ - (சஇங்கவன்மா) அவரென்றறிம்‌ அம்‌ 
தொன்மை நன்மைகள்‌ இன்மையால்‌ - முன்புபோல ஆர்‌ 
வாதங்கள்‌ செயப்படாமையால்‌--வழு இலா மகனார்‌ தடம்‌ 

௧௪ 


{ 


௨௧௦ கோயிற்புராணம்‌. 


புயம்‌ வாழியே என - குற்றமில்லாத குமாரர்‌ (தக்தையாரு 
டைய) பெரிய புயங்கள்‌ வாழ்கின்‌உனவா என்று வினவ, 
மாமுனி மொழிகளும்‌ தருனெமையால்‌ - வடெடமகாமுனிவர்‌ 
எதிர்வார்த்தைகள்‌ சொல்லாமையினால்‌-—௮மு ன்பு அன்‌ 
ப குவிப்பது ஓதி - அழுதற்கு முன்னே அன்பங்களைச்‌ கூ 
உ தல்போன்‌ அ இழவு அதிந்தடமொ கவிழ்ந்‌அ - (பிதாவின்‌) 
மரணத்தை அதிம்‌தகொள்ளும்படி தலை கவிழ்ந்த இடர்‌ 
ஏஅமா தரை கீதினான்‌ - அக்கமேஅம்படி தரையைக்‌ றி 
னார்‌. ௭-௮. ஓர்‌ அசை, (௧௫) 

அன்ப மெய்திய வாறு ணர்ந்தணை தொல்பு வலிச்ச 
ணக்கனீன்‌, வன்ப ணீசனொ டெய்த நீதி வட்ட னே 
ர்வ வக்துதர, முன்பு செய்வகை யாலு ரன A 
சி யாலு முயயங்கினே, ன்பு நீடிய தத்த மிற்றிக மாத 
ங்கள்‌ பெருக்‌இஞர்‌. 

இ-ள்‌, அன்பம்‌ எய்திய ஆற உணர்ர்து அணை தொல்‌ பு 
லிச்சரணத்தன்‌ 2 (இரணி.பவன்மருக்குத்‌) அச்சம்‌ வந்தமை 
யை அதிக்து வந்த பழைய வியாக்கெரபாதமகாமுனிவா-—. 
மீள்‌ வன்‌ பணீசனொடு எய்த - உயர்க்த வலிய பதஞ்சலிமகா 
முனிவரோடும்‌ அணுக தி வசிட்டன்‌ நேர்‌ வர - நீதியை 
யுடைய வசிட்டமகாமுனிவர்‌ (அவர்கள்‌) எதிரே வட்‌ அவ்‌ 
மூயங்கினோர்‌ - (இப்படி) வந்அ கூடிய மூவரும்‌--தாம்‌ முன்‌ 
பு செய்‌ வகையாலும்‌ ஞானமுதிர்ச்யொலும்‌ - தாங்கள்‌ முன்‌ 
பு செய்த பிரகாரத்தினாலும்‌ ஞானத்தின்‌ முதிர்ச்சிமினாலும்‌-- 
அன்பு நீடிய தத்தமில்‌ இகழ்‌ ஆதரங்கள்‌ பெருக்கினார்‌ - அரண்‌ 
மினாம்படி. அங்கள்‌. தல்கஞூள்ளே விளல்சாநின்ற. சற்காரங்க 
ளை மிசச்செய்தார்கள்‌. ௭-௮. (௧௫) 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௧௪ 

மன்னு கற்றவர்‌ கம்மி லுய்த்தபின்‌ மைந்தன்‌ வந்து 

வணவ்ககர, மென்னு ரைத்து முடிந்த வாறிது வென்று 

தக்கை யெடுக்துமேன்‌, மின்னி லைத்துள தன்னின்‌ 

மொக்கு ப்ளூம்‌ வேறி தற்குவ மித்திடிற்‌, றன்னை யொத்த 
ள தென்னின்‌ யாருட றஞ்ச மாநினை செஞ்சரே. 


இ-ள்‌. மன்னும்‌ ஈற்றவர்‌ தம்மில்‌ உய்த்த பின்‌ - நிலைபெற்‌ 
ற ல்ல கீவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ தம்மிற்கூடியிருந்தபி 
ன மைக்கன்‌ வந்து வணங்க - குமாரராகிய இரணியவ 
ன்மர்‌ வகு கமஸ்கரி2க;--தாம்‌ என்‌ உரைத்தம்‌ முடிக்கு 
ஆஅ இ என்து - தாம்‌ யாஅ சொல்வோம்‌ முடிக்தபடி. 
இன என்௮ சொல்லி தந்தை எடுத்து - பிதாவாகிய வியாக்‌ 
ர 12ம்‌ காமுனிவர்‌ (மார்பிலே பொருந்த) எடுக்தணைத்‌ ௮, 

மேல்‌ மின்‌ நிலைத்தள - ஆகாயத்தள்ள மின்‌ (வெளிப்படத்‌ 
தோன்றி கின்று கெடுதலாற்‌ சிறிஅபொழுதாயினும்‌) நிலைத்‌ 
அள்ள; தன்னின்‌ மொக்குனாம்‌ - அதுபோலவே நீர்க்கு 
மிழியும்‌ (வெளிப்படத்‌ தோன்தி கின்று தெடும்‌)-—இச௫ற்கு ௨ 
வயித்திடில்‌ வேறு - (அ (வைகளை) இச்சரீ ரத்துக்கு உவமித்‌ 
தாஜ்‌ பொருந்தா ௮ வேறுபடும்‌; தன்னை ஒத்தை என்‌ 
னின்‌ - (கிலையாமைக்குச்‌ சரீரம்‌) தன்னைத்‌ தானே ஒத்கள 


தெனின்‌-௨டல்‌ தஞ்சமா நினை கெஞ்சர்‌ யார்‌ - சரீரத்தை 
நிலையுடையதாக நினைக்கும்‌ உள்ளத்தையுடையவர்‌ யாவர்‌! 
௭-2, (௯௯) 


பிரம ரேமுத லான தந்தி பிறங்கெ ர்க்‌ பேணு 
ருருவி னோர்களில்‌ யாரு ளோர்சரு கோடு வாடை யொ 
அல்கவும்‌, சிரிய நாறிய சூறை மாருத மென்ன வல்வி 


௨௧௨ .. கோயிற்புராணம்‌. 


னை நல்குமா, லருளி லோரென கோத காதென வாறு 
மாமுனி கூறினான்‌. 

இ-ள்‌, பிரமரே முதல்‌ ஆன தந்தி பிறங்கு எஅம்பு இடை 
பேணு £€ர்‌ உருவினோர்களில்‌ யார்‌ உளோர்‌ - பிரமாக்கள்‌ மு 
தலாக உண்உீரயெ யானை விளங்குகின்ற எறும்பு இற்றின்‌ இ 
டைப்பட்டனவாகக்‌ குறிக்கப்பட்ட றெப்புப்‌ பொருக இய 
சரி ரதிதையுடையவர்களுள்ளே யாவர்‌ நசியாகவா!-- ௪௬ 
ஒடு வாடை ஒதுக்க - சருகுகளை ஓரஇன்ற வாடை சகாற்னு (ஓரி 
டத்திலே) ௮௮க்க--உற்று இரிய தாதிய குறை மாருதம்‌ என்‌ 
ன- (அவைகளைப்‌) பொருந்தி (அலை) பிரியும்படி அழிக்கன்ற 
குறைச்காற்‌அப்போல— வல்வினை ஈல்கும்‌ - (தாய்‌ தந்‌ைத ம: 
னைலி மைந்கர்‌ முதலிய பாசங்களை மெல்வினை கூட்ட) வல்வி 
லை பிரிக்கும்‌;-அருள்‌ இலோர்‌ என கோ தகாது என - ௮௫ 
ளில்லாகவர்போலத்‌ தக்சமுறுதல்‌ தகா என்ன ஆஅமா 
முனி கூறினான்‌ - (இரணியவன்மர்‌) ஆஅம்படி (வியாக்ரெபா 
தமசாமுனிவர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. ௭-௮. (௧௭) 

மருவ ரும்புகழ்‌ வாய்மை நீடு வசட்டன்‌ மாதவ மன்‌ 
னிநீ, ரிருவ ரும்பெறு நன்மை பொன்னுரு வெய்து 
மைந்தனும்‌ யாமுமிப்‌; பொருவ ரும்புவி யோரு மேல 
மர்‌ போக ரும்பிரி யாவருங்‌, கருவ ரம்பு கடகக நல்கி 
னி.ென்று நன்றி கதித்தனன்‌. 

இ-ள்‌. மருவு அரும்‌ புகழ்‌ வாய்மை நீடி விட்டன்‌ - பொ 
ருக்‌ அதற்கரிய £ர்த்தியும்‌ மெய்மையும்‌. மிக்க வசிட்டமகா 
முனிவர்‌ நீர்‌ இருவரும்‌ மா தவம்‌ மன்னிப்‌ பெறும்‌ சன்‌ 
மை - நீங்களிருவிரும்‌ பெரிய தவத்தைச்‌ செய்து பெற்ற 
பெருவாழ்லை-பொன்‌ உரு எய்தும்‌ மைந்தலும்‌ - பொன்‌ 
ஓராவத்தையடைர்க குமாரனும்‌ யாமும்‌ - காழும்‌--இப்‌ 


. 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. க்கை 


பொருவு அரும்‌ புவியோரும்‌ - இந்த ஒப்பில்லாத பூமியில 


ள்ளோர்களூம்‌ பேல்‌ அமர்‌ போகரும்‌ - சுவர்க்கத்திலே 


பொருக்திய தேவர்களும்‌ பிரியா அரும்‌ ௪௫ வரம்பு கடக்‌ 
கரி 


்‌ £ல்காத அரிய பிறவியெல்லையைக்‌ கடக்கும்பொருட்டெ- 
£ல்‌ூனிர்‌ என்னு ஈன்தி. கதித்தனன்‌ - ஆருளிச்செய்தீர்கள்‌ 
அன்னு நன்றி பாராட்டினார்‌, ௭-௮, (௧௮) 

அல்லை பெல்லை புகுக்தி வன்பெறு இர்கொ ணீடராள்‌ 
கிலோ, ரெல்லை யில்லை வசிட்ட நீயு மிறைஞ்ச வெய்‌ 
அக வென்றுகற்‌, றரொல்லை மல்ல லிலஞ்சி மேவு தொழு 
52 சைப்புன லாடுவித்‌, தொல்லை மல்கிய மன்ற வாய்‌ 
மை யுணரத்தி மூன்பணி வித்தனன்‌. 

இ-ள்‌. (அ௮ கேட்ட வியாக்கிர பாசமகாமுனிவர்‌--இவன்‌ 
இல்லை எல்லை புகுந்து பெறு சீர்‌ கொள்‌ கீடு ருள்‌ கூதில்‌ 
, இ? எல்லை இல்லை - இக்தவிரணியவன்மன்‌ சிதம்பர த்செல்லை 
பிலே புகுர்‌அ பெற்ற ஜெப்புப்‌ பொருந்திய மிக்க இருவரு 
ளைச்‌ சொல்லப்பட இன்‌ ஓரளவில்லை;--வ௫ூட்ட நீயும்‌ இறைஞ்ச 
எபஅக ஏன்று - வக௫ிட்டமுனிவரே நீரும்‌ நமஸ்கரிக்க வா 
௫௦ என்று (அழைத்‌ க்கொண்டு போய்‌) ஈல்‌ தொல்‌ 
லை மல்லல்‌ இலஞ்சி மேவு சொழும்‌ தசைப்‌ புனல்‌ ஆடுவி 
தீத. - நல்ல பழைய வளத்தையுடைய இருக்குளத்திலே 
பொருந்திய வணங்கப்படுந்தகைமையையுடைய இர்ச்தததி 
லே ஸ்கானம்பண்ணுவித்து--ஒல்லை மல்கிய மன்ற வாய்‌ 
மை உணர்த்தி - பழைமை பொருக்திய ற்சபையின து ௨ 
உ மையை உபதேூத்து, முன்‌ பணிலித்தனன்‌ - (கடராஜர்‌) 
சகிஇயிலே ஈமஸ்கரிப்பிச்தார்‌, ௪-௮; (௯௯) 

ஈரவி லாடல்‌ வீணங்கி வண்கரு மூல காரண னாசண 


ப்‌; பொருவில்‌ பாத மிறைஞ்‌? நீடு புலீச்சு ரக்தொழு 


ஞ்‌ 


௨௧௪ கோயிற்புராணம்‌. 


கெங்கணும்‌, பரவி நீடு வட்ட மாமுனி பாம்பு லீச்சர 
ணத்தன்வாழ்‌, விரவு மாச்சிர மத்தின்‌ மேவி விருக்க ௬ 
£இ யிருந்தனன்‌. (3 

இ-ள்‌. நீடு வடெ்டமாமுனி - உயர்ந்த வசிட்டமகாமுனிவ 
கரவு இல்‌ ஆடல்‌ வணங்ட - மறைப்பில்லாத திருகிருது 
தத்தை நமஸ்கரித்து வண்‌ ௧௫ மூலகாரணன்‌ ஆரணம்‌ 
பொருவு இல்‌ பாசம்‌ இறைஞ்சி - (பிரபஞ்சத்‌ அக்கு) மெய்‌ 
மையாகிய கருவாயுள்ள ஸ்ரீமூலட்டானேசுரருடைய ' வேத 
ததினாலே அதிக்கப்படும்‌ ஒப்பில்லாத திருவடிகளை வண்‌ 
0 புலீச்சுரம்‌ தொழுத - பழைய திருப்புலீச்சுரத்தை 
ஈமஸ்கரித்‌ அ. எங்கணும்‌ பரவி - திருவெல்லையெங்காம்‌ (உள்‌ 
எ சவலிங்கங்களைத்‌) அதித்து- பாய்‌ புலிச்‌ சரணத்தன்‌ வா 
ம்‌ விரவும்‌ ஆச்சிரமத்தின்‌ மேவி - பாய்னெற புலிக்கால்‌ 
போலும்‌ பாதத்தையுடைய முனிவர்‌ வாழ்வுபொரும்தம்‌ ஆ 
ச்சிரமத்திலே பொருந்தி--விருந்து அருக்தி இருந்தனன்‌ - 
விருச்‌கண்டிருர்தார்‌, ௭-௮. (௧00: 

அந்தி வந்தனை தந்த னந்தன தாசி லாச்சிர மத்திலுற்‌, 
றெக்கை பாத மிறைஞ்சி வந்திரு ளெல்லி செல்ல வெ 
முந்தும்‌, சந்தி சேர்பணி ராச னுந்தகு சைவ ராசனு 
மெய்தவே, வந்த ௨ வைதிக ராச. னான வசிட்டன்‌ மன்னி 
யிருக்கனன்‌. 

இ-ள்‌. அந்தி வந்தனை தந்து - சாயங்காலத்திலே சம்தியா 
வந்தனம்‌ பண்ணி கனர்தன ௮, ஆச இல்‌. அச்சிரமத்தில்‌ ௨ 
றது பகஞ்சலிமகாமுனிவருடைய குற்றமில்லாத பர்ணசா 
லயிலே போய்‌ எந்தை பாதம்‌ இறைஞ்சி வந்து - எம்மு 
டைய பிதாவாகிய... திருவனந்தேச்சரருடைய . திருவடிகளை 


இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௧௫ 


நமஸ்கரித்து (மீண்டு வியாக்ரெபொதமகாமுனிவருடைய பர்‌ 
ணசாலைக்கு) வக்‌௪,--இருள்‌ எல்லி செல்ல எழுந்த - இரு 
ண்ட இராத்திரி செல்ல (வைகதையில்‌) எழும்‌ ௫; ஈற்‌ சத்தி 
சேர்‌ பணிராசனும்‌ தகு சைவராசனும்‌ எய்த - நல்ல சந்தி 
யாவந்தனச்தைப்‌ பொருந்தய காகராசராகய பதஞ்சலிம 
காமுனிவரும்‌ தக்க சைவராசராகெய வியாக்ரெபொதமகாமு 
னிவரும்‌ (வம்‌) பொருக்க, வந்த வைதிகராசன்‌ ஆன வ 
சிட்டன்‌ மன்னி இருந்தனன்‌ - வந்த வைதிகராசராயெ வி 
ட்டமகாமுனிவர்‌ பொரும்தியிருந்தார்‌.. ௭-௮, (௪௦௮) 

இதி லாக விராச ராசனும்‌ வந்து வந்தனை செய்துகா, 
னேதி லாரென கோத சேனரு ளெந்தை மாரிவர்‌ மைம்‌ 
தன்யா, னாத லாலுயர்‌ வீடு மெய்துவ னென்அ முன்ன 
ரமர்க்தபின்‌, கோதி லாத விட்டன்‌ வந்தமை கூறு வா 
சரிட ராறுவான்‌. 


இ-ள்‌. .௮ இலாத இராசராசனும்‌ வந்து வந்தனை செய்‌ 
அ - சூற்றமில்லாத இராசராச ராகிய இரணியவனமரும்‌ 
(முனிவர்கண்முன்னே) வகு ஈமஸ்சாரம்பண்ணி_- கான்‌ ஏ 
இலார்‌ என கோதகேன்‌ - தமியேன்‌ பிதர்போலத்‌ அக்கமடை 
யேன்‌,--அருள்‌ எந்சைமார்‌ இவர்‌ - அருட்பிதாக்கள்‌ இவர்க 
ள்‌ னமர்தன்‌ யான்‌ - (இவர்களுக்குப்‌) பிள்ளை கான்‌: -ஆத 
லால்‌ உயர்‌ வீடும்‌ எய்தவன்‌ என்று -. ஆதலினாலே மேலா 
இய மோக்ஷத்தையும்‌ அடைவேன்‌ என்னு சொல்லி முன 
னர்‌ அமர்ந்த பின்‌ - (அவர்கள்‌) சந்நிதியில்‌ இருந்தபின் பு, -— 
கோத இலாத விட்டன்‌ வந்தமை: இடர்‌ அறுவான்‌ கூறு 
வான்‌ - குற்றமில்லாத வசிட்டமகாமுனிவர்‌ (தாம்‌ எண்ணி) 
வந்த காரியத்தைத்‌ அக்கநீங்கும்படி சொல்வாராயிலார்‌. 
௭-௮, (௧9௨) 


௨௧ கோயிற்புராணம்‌. 


அருந்த இக்கிறை யோனே மக்கிவ னுக்கு ஞாலம . 
வித்துநீ, திருந்த வுய்தது நடத்து கென்றுரை செய்து 
மன்னுயிர்‌ சென்றபின்‌, மருந்த மன்னுயிர்‌ போன மே 
ணி தகக்கி டந்தது தம்பிமா, ரிரக்து கொண்டனர்‌ கொ 
ண்டு போதர விங்கு வந்தன மென்றனன்‌. 

இ-ள்‌. அருந்ததிக்கு இறையோன்‌ - அருந்ததிக்கு காயக 
ராஜிய வட்டமுனிவர்‌-—இவனுக்கு ஞாலம்‌ அளித்து 8 இரு 
க உய்த்அ நடத்துக என்று எமக்கு உரைசெய்த மன்‌ ௨ 
யிர்‌ சென்ற பின்‌--இச்சில்கவன்மனுக்குப்‌ பூமியைக்‌ கொடு 
௧௮ நீர்‌ இவனைத்‌ இருத்தமுற நீதியிலே செலுத்தி நடத்து 
வீராக என்னு எமகனாச்‌ செல்லிக்‌ கெளடராசா உயிர்‌ நீங்க 
ய பின்பு-தரும்‌ தம்‌ மன்‌ உயிர்‌ போன மேனி தகக்‌ கிடந்தது- 
(அவன இவனுக்குக்‌) கொடுத்த இராச்சியம்‌ நிலைபெற்ற உயிர்‌ 
நீங்கிய உடம்புபோலக்‌ டர்தஅ;- தம்பிமார்‌ இரந்து கொ 
ண்டனர்‌ - (இவனுடைய) தம்பிமார்கள்‌ வேண்டிக்கொண் 
டார்கள்‌-கொண்டு போதர இங்கு வந்தனம்‌ என்றனன்‌ - 
(இவனை) அமைத்துக்கொண்டு போக இங்கே வம்சேம்‌ என்‌ 
ரர்‌. எ-று, தம்‌ - செல்வம்‌, (௧0௯) 

வன்பு லிச்சரணத்த னிமி வூட்டன்‌ வந்தமை இக்‌ 
தைசெய்‌, தென்செ.யத்தகு மென்று மைந்தனை யெய்த ' 
வாள்விழி செய்யமுன்‌, றன்க ருத்தறி வித்த லான்மொ 
மி தந்தி டான தறிக்துமே, னின்செ யற்கிசை யத்த & 
ந்திற நீப சர்ந்திடு கென்றலும்‌. 


இ-ள்‌. வன்‌ புலிச்சரணத்தன்‌ - வலிய Ss 
முனவர்‌ 60 வடட்டன்‌ வந்தமை ந்தை செய்து - பழை 
ய. வசிட்டமகாமுனிவர்‌ வந்த காரியத்தைச்‌ சிக்தித்து-என்‌ 


இ.ரணியவனமச்சருக்கம்‌. ௨௧௭ 


செயத்‌ தகும்‌ என்‌அ மைக்களை எய்த வாள்‌ விழி செய்ய - 
(இதற்கு) யாது செய்யத்தகும்‌ என்று குமாரராயெ இரணிய 
வன்மலனாப்‌ பொரும்‌அம்படி ஒளியையுடைய கண்களினாலே 
பார்ச்ச,--தன்‌ கருத்து முன்‌ அதிவித்தலால்‌ மொழி தந்தி 
டான்‌ - (அவ்விரணியவன்மர்‌) தமத கருத்தை: முன்னே வி 
ண்ணப்பஞ்செய்தகொண்டமையால்‌ உத்தரங்கொடராதிரும்‌ 
தார்‌;-—௮௮ அதிம்து - (வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌) அதனை, 
யறிக்த--மேல்‌ நின்‌ செயற்கு இசையத்‌ தகும்‌ திறம்‌ நீ 
பகர்க்திடக என்றலும்‌ - இனி உன்‌ செய்கைக்குப்‌ பொருட 
தத்தக்க காரணத்தை நீ சொல்வாயாக என்று அருளிச்செ 
ய்தலும்‌, ௭-௮. (௧0௪) 


- வேறு. 
« 


அந்தமி லரசுஞ சித்தி யனைத்துமீ டமரர்‌ வாழ்வு 
மிந்திர சால நீர்மே லெழுத்து மின்கொப்பு ளிப்பொய்ச்‌ 
இந்தனை வேண்டே ண்ட திருமுனி தருமு னிக்த 
வந்தனை வழுவா வாழ்வு வழங்குவா யாக வென்றான்‌. 
இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ அரசம்‌ - முடிவில்லாத இராச்சியமு 
ம்‌--சதஇ அனைத்தும்‌ - ௪கலசித்திகளூம்‌-— நீடு அமரர்‌ வாழ்‌ 
வும்‌ - ஒழியாத தேவர்கள்‌ பதங்களும்‌ இற்திரசாலம்‌ - 
(மயச்கப்பொருளாகெ) இக்‌இரசாலத்தையும்‌--ந8ீர்மேல்‌ எ 
முத்து - (தோன்‌ ௮ம்பொழுதே அழிகின்ற) மீர்மேலெழுத்‌ 
தையும்‌--மின்‌ - (தோன்றி அழிகின்ற) மினனையும்‌- கொப்பு 
ள்‌ - (தோன்றி கின்றழிகன்ற) கீர்ககுமிமியையம்‌ போல்வன 
வாம்‌; --இப்பொய்ச்‌ சிந்தனை வேண்டேன்‌ - இகதப்பொய்ப்‌ 
பொருள்களை மினைத்தலையும்‌ விரும்பேன்‌; ஆண்ட திருமுனி - 
(சிதியேனை) ஆண்டருளிய திருமுனிவரே, திருமுன்‌ இக்க 
வம்தண வருவா வாழ்வு வழங்குவாபாக என்றுன்‌ -. உமது 


உகு சோயிற்புராணம்‌. 


சந்கிதியிலே யான்‌ செய்‌.அகொண்டிவறான்ற இஈதவதிபா 
ட்டிலே சவருமையாகய வாழ்வையே தந்தருள்லீராக என்‌ 


ரூ விண்ணப்பஞ்செய்தார்‌. எ-று, (௪0௫) 
ஆகினீ முனிவ னோடு மாண்டனணைர்‌ ௧7௪ மெளலி 
காகமா விரதம்‌ தானை கஈவமணி நிதியு ளிட்ட [ண்டு 


போகமார்‌ பொருள மைச்சர்‌ பேதையர்‌ பொருந்தக்‌ கொ 
வோமாய்‌ வருவா. யென்ற வியாக்ரெ பாதன்‌ கூறி. 

இ-ள்‌. ஆூல்‌ - (உன்கருத்‌.௮) இல்வனமாயின்‌,--நீ முனிவ 
னோடும்‌ ஆண்டு அணைக்‌ ஐ - நீ வகிட்டமகரமுனிவருடனே அ 
ங்கே போய்‌ அரச மெளலி - இராசகஃரீடத்தையும்‌— நாகம்‌ 
மா இரதம்‌ தானை - யானை குதிரை தேர்‌ காலாட்களையும்‌ - . 
நவமணி நிதி உள்ளிட்ட போகம்‌ ஆர்‌ பொருள்‌ - தவரததி 
னம்‌ பொன்னுள்ளிட்ட போகஅகர்தற்குரிய இரவியங்களை 
யும்‌-அமைச்சர்‌ பேதையர்‌ பொருந்தக்‌ கொண்டு - மந்திரி 
மார்களையும்‌ ஊழியக்காரிகளையம்‌ பொருக்கதும்படி கைக்கொ 
ண்டு வேகம்‌ ஆய்‌ வருவாய்‌ என்று வியாக்ரெபொதன்‌ கூறி - 
சிக்கிரம்‌ வருவாயாக என்று வியாக்கிரபாதமகாமூனிவர்‌ 
அருளிச்செய்அ. ௭-௮. ்‌ ்‌.. (௧0௯) 
_ மன்றமர்‌ கடமுன்‌ போற்றி யெம்முடன்‌ 'மருவி னோ 
ரின்‌, முன்‌ [ற முனிவர்‌ மூவா பிரவரை முதுவேள்‌ வி 
சகென்‌, றன்றயன்‌ வேண்டிக்‌ கொண்டா னவர்களை யக்‌ 
கர்‌ வேடு, சென்றுடன்‌ கொணர்வா யென்று திருமுனி 
யருளிச்‌ செய்தான்‌. 

இ-ள்‌. மன்று அமர்‌ நடம்‌ முன்‌ போற்றி எம்முடன்‌ மரு 
வினோரின்‌ - சனகசுபையிலே பொருர்திய இருமிருத்தத்தை 
ஆதியில்‌ வணற்இக்கொண்டு நம்மோடு இருர்தவர்களுள்‌ 


இசணியவன்மச்சருக்சம்‌. ௨௧௯ 


ளே-முன்‌ இசழ்‌ முனிவர்‌ மூவாயிரவரை - முதன்மையாக 
விளங்குஇன்ற மூவாயிர முனிவ ர்களை-—முஅவேள்விக்கு என்‌ 
அ அன்று அயன்‌ வேண்டிச்‌ கொண்டான்‌ - பழைய யாகத்‌ 
அக்கென்று அந்நாளிலே பிரமா வக்கு (கம்மை) வேண்டி 
அழைத்துக்கொண்டு போயினார்‌; அந்தர்வேதி சென்று ௮ 
வர்களை உடன்‌ கொணர்வாய்‌ என்ற திருமுனி அருளிச்செய்‌ 
: தான்‌ - அரந்தர்வேதிக்குப்‌ போய்‌ அவர்களை உன்னுடனே :. 
கொண்டுவருவாயாக என்றன வியாக்கிரபாதமதகாமுனிவர்‌ ௮ 
ருளிச்செய்தார்‌. ௭-2. 

அந்தர்வேதயாவ ௮ கங்கைக்கும்‌ யமுனைக்கும்‌ நடுவேயுள்ள 


தேசம்‌. அந்தர்‌ - கடு, வேதி - சமபூமி, (௧0௭) 


இருவள மான தொன்று செய்தவ மென்று செப்பப்‌ : 

பொருபுலி முனிம கிழ்க்து பொதுகட முடனே போற்றி 
யருள்புரீ பெருமா னிந்த வடிகளேம்‌ பணிக டக்த [ன்‌. 
தாத பரி ப வேண்டும்விண்‌ ணப்பமென்று 


ள்‌. இருவுளம்‌ ஆன... ஒன்று செய்‌ தவம்‌ என்று செப்‌ 
ப - ன இருவுளத்‌.அக்குப்‌ பொருந்திய யாதொன்‌ 
அண்டு அஅவே அடியேனாலே செயற்பாலதாயெ தவம்‌ என்‌ 
அ (இரணியவன்மர்‌) விண்ணப்பஞ்செய்ய; புலி பொரு 
மூனி மடழ்ற்அ - (கையினாலுங்காலினாலும்‌) புலியைப்‌ போ 
ன்ற முனிவர்‌ மடிழ்க்து- உடனே பொது கடம்‌ போற்றி - 
(அவ்விரணிய வன்மரோடும்‌) உடனே சபாகிருத்தத்தை வண 
வூ, பெருமான்‌ அருள்‌ புரி- எம்பெருமானே திருவருள்செ 
ய்யும்‌ இந்த அடிகளேம்‌ பணி நடத்த லிரைவொடு வருவா 
ன்‌ ஏகவேண்டும்‌ - இந்த அடியேங்களுடைய பணிவிடைகளை 
கடத்‌ அதற்கு விரைவோடு வரும்படி (இவன்‌) போதல்வேண்‌ 


1] கோயிற்புராணம்‌. 


6ம்‌ விண்ணப்பம்‌ என்றான்‌ - (இது எங்கள்‌) விண்ணப்பம்‌ 
என்றார்‌, ௭-௮. (௧0௮) 

கண்ணுத லோனு மெண்ணில்‌ கருணையு மருளு நல்‌ 
ச, வெண்ணரு மின்ப மெய்தி யெக்தைதாள்‌ சர்தைசெ 
ய்து விண்ணவ னிசைவான்‌ மைந்தன்‌ விடைகொண்டு 
மீண்டு போர்தான்‌, மண்‌ ணுற வண்ணல்‌ பாதம்‌ வசிட்ட . 
அம்‌ வணங்கி வந்தான்‌. 

இ-ள்‌. கண்ணுதலோனும்‌ எண்‌ இல்‌ கருணையும்‌ அருளும்‌ 
நல்க - செற்றிக்கண்ணையுடைய வெபெருமானும்‌ எண்ணில்‌ 
லாத காருண்ணியத்தையும்‌ அறஞ்ஞைமையுங்சகொடுத்தறு 
எ; மைந்தன்‌ எண்‌ அரும்ஈஇன்பம்‌ எய்தி - குமாரராகிய 
இரணியவன்மர்‌ அளவிடற்கரிய இன்பத்தை அடைந்து. 

எந்தை தாள்‌ சிந்தை செய்து - எமது பிதாவாகிய சிவபெ 
ரநூமானுடைய இருவடிகளைத்‌ இயானஞ்செய்‌ ௫, விண்ணவ 
ன்‌ இசைவால்‌ விடை கொண்டு மீண்டு போர்தான்‌ - அக்க 
ட்வுளுடைய சம்மதிமினாலே விடைகொண்டு (வியாகதிரபா 
கமகாமுனிவருடைய பர்ணசாலைக்கு) மீண்டு சென்னார்‌; 
வகிட்டனும்‌ மண்‌ உற அண்ணல்‌ பாதம்‌ வணங்‌ வந்தான்‌- 
விட்ட முனிவரும்‌ பூமியிலே (எட்டுப்பும்‌) பொருக்தம்ப 
டி. ட பப்லு திருவடிகளை வணங்கி (விடைகொ 
ண்டு) வக்தார்‌. எ-று, (௧0௬) 


அன்னைநீ றஸிப்பப்‌ போற்றி யாருயி ரவர்பா லாப்‌, 
பன்னக வுரவோன்‌ ருூசம்‌ பணிம்துபோய்ப்‌ பரமர்‌ தில்‌ 
லைப்‌, பொன்னம்‌ ரெல்லை போற்றிப்‌ போதுவான்‌ புகழ்பு 
லிஃசான்‌, மன்னவன்‌ றன்னை யாண்ட வகைமொழி வழி 


யாச சென்றான்‌. 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௨௧ 


இ-ள்‌. அன்னை மீனு ஆளிப்பப்‌ போற்தி - மாதா விபூதி த 
ரித்தவிட வணக்கி, ஆர்‌ உயிர்‌ அவர்‌ பால்‌ ஆக - (தம்மு 
டைய) அரிய ஆன்மா (மாதாவும்‌ பிதாவுமாயெ) அவர்களி 
டத்ததாக, பன்னக உரவோன்‌ தாளும்‌ பணிக்‌ போய்‌ - 
பதஞ்சலிமகாமுனிவருடைய தருவடிகளையும்‌ வணங்கிச்‌ செ 
னு _-பரமர்‌ இல்லைப்‌ பொன்‌ அமர்‌ எல்லை போற்றிப்‌ போ 
அவான்‌ - சிவபெறாமானுடைய தில்லைவனத்தனஅ௮ அழகு 
பொருந்திய திருவெல்லையை வணல்‌இச்கொண்டு போவாரா 
இய இரணியவன்மர்‌- புகழ்‌ புலிக்கால்‌ மன்னவன்‌ தன்னை 
ஆண்ட வகை மொழி வழி ஆச்‌ சென்முன்‌ - (யாவராலும்‌) 
புகழப்படுகின்ற வியாக்ரெபாதம காமுனிவர்‌ தம்மைத்‌ (இ 
க்ஷசெய்த) ஆண்டருளிய முறைமைகளை விரிக்கும்‌ வார்‌ 
ததைகளே வழிமுமுஅம்‌ நிகழப்‌ போயினார்‌. ௭-௮. (௧௧0) 
விற்கழி யம்புக்‌ தந்து மேவிய விகங்க மும்போற்‌ 
கற்கடங்‌ கடித கன்று கவுடதே யத்துத்‌ தங்க 2 
ணற்சட சத்துக்‌ கோயி னண்ணலு மெண்ணின்‌ மாதர்‌ 
வற்கமும்‌ தம்பி மாரு மால்கடற்‌ கிளர்ச்சி கொண்டார்‌. 

இ-ள்‌. விற்‌ கி அம்பும்‌ - வில்லினினஅ நீங்கிச்‌ சென்ற 
பாணமும்‌-—தற்அ மேலிய, விகங்கமும்‌ போல்‌ - கயிறு கட்‌ 
டி விட்ட காற்றாடியும்போல-—கற்‌ கடம்‌ கடிது அகன்னு - ம 
ஜகளையுல்‌ காடுகளையும்‌ விரைவிலே கடர்த--கவுடதேய 
த்துதி தங்கள்‌ நற கடகத்அுக்‌ கோயில்‌ நண்ணலும்‌ - கெள 
டதேசத்திலுள்ள தங்கள்‌ நல்ல பட்டணத்தின்‌ மாளிகையி 
லே. புகுதலும்‌ எண்‌ இல்‌ மாதர்‌ வற்கமும்‌ தம்பிமாரும்‌ 
மால்‌. கடற்‌ இளர்ச்சி கொண்டார்‌ - அளவில்லாத - பெண்கள்‌ 
கூட்டத்தாரும்‌ தம்பிமாரும்‌ பெரிய கடலின அ இளர்ச்சியோ 


ல அழுதார்கள்‌. எ-று. ர்‌. (௪௪௧) 


௨௨௨ ்‌ கோயிற்புராணம்‌. 


அழுந்திய அயர நீங்கி யத சரை யாற்றி யாயு 
மிழந்தன னாகா வண்ண மிவரிரும்‌ தனரே யென்றச்‌ 
சழிந்தமெய்த தாய ருள்ளத்‌ களர்வுக எற்றி மற்றை 
யொஜிக்தகற்‌ சுற்றத்தார்க வியாரையுக்துய சொழித்தான்‌ 
இ-ள்‌. அழுந்திய அயரம்‌ ங்கி - (தாம்‌) அழுந்திய அன்‌ 
பங்‌, அஅசரை ஆத்தி - தம்பிமாரை ஆறப்பண்ணி- 
யாயும்‌. இழந்தனன்‌ - (தேச்தையையும்‌) தாயையும்‌ இழந்தே 
ன்‌--௮கா வண்ணம்‌ இவர்‌ இருக்கனசே என்று - (இங்கன 
ம்‌) இமக்தனனாகாதபடி. இவர்கள்‌ இருச்தார்களே எண்று 
அச்சு அழிந்த மெய்த்‌ தாயர்‌ உள்ளத்‌ தளர்வுகள்‌ அகத்தி - 
(சமங்கலைக்குரிய) அடையாளம்‌ நீங்கிய உடம்டையுடைய 
சிறிய தாயருடைய மனச்ிலேசல்களை நீக்கி, ஒழிந்த மற்‌ 
றை தற்‌ அற்றத்தார்கள்‌ யாரையும்‌ அயர்‌ ஒழித்தான்‌ - எஞ்‌ 
யெ மற்றை கல்ல சுற்றத்தார்களெல்லாமாயும்‌ அன்பத்தினி 
ன்று நீக்கஞார்‌. எ-று. (௧௧௨) 
எண்டகுதுறைகொண்மாச்க ஸியாரையுமினிதழைத்து 5 
கண்டுதன்‌ கனக மேனிக்‌ கவினவர்‌ சாண கல்கி 
யண்டர்தம்‌ பெருமா னாடு மம்பலத்‌ தஅழனி யுன்னி 
யொண்டி றற்‌ குமர னானே ரூழியர்‌ மெனவொ நித்து: 
இ-ள்‌. ஒண்‌ டிஐற்‌ குமரன்‌ - ஒள்ளிய வலியையுடைய மு 
மாரரரகியெ இரணியவன்மர்‌-- எண்‌ தகு அறை கொள்‌ மாக்‌ 
கள்‌ யாரையும்‌ இனிது ௮ழைத்தூ - மதிக்கத்தக்க இடர்தோ 
முள்ள. மனிதர்களெல்லாரையும்‌ பிரீதியோடும்‌ அழைத்‌. 
துண்டு: தன்‌ சனக மேனிக்‌ கவின்‌ அவர்‌ காண கல்கி- 
(அவர்களைத்‌ தால்‌) கண்டு தமத :பொன்மேனியமகை அவர்‌ 
கள்‌ காணும்படி காட்டி அண்டர்‌ தம்‌ பெருமான்‌ ஆடும்‌ 


s ௬ 


இரணியவன்மச்௪ நக்கம்‌. ' ௨௨௩ 


அம்பலத்‌ தமனி உன்னி - தேவதேவ. ராகிய சிவபெருமான்‌ 
நடிக்கின்ற சபையின்‌ கணுள்ள ஓலியைச்‌ இச்இத்த- தாள்‌ 
ஓர்‌ ஊழி ஆம்‌ என ஒழித்து - ஒருகரள்‌ ஓரூயிக்காலமாம்‌ எ 
னஅ சொல்லும்படி போக்கி, ௭-௮. - (ககக) 
பன்னுமம்‌ இரிக டம்மைப்‌ பார்த்தினி, யிங்குப்‌ பன்னாண்‌ 
மன்னிகான்‌ வைக லேனென்‌ வழுவுடற்‌ பழுத சற்றிப்‌. 
பொன்னு ுவாசச்‌ செய்தபு லிமுனிச ரணம்போற்றற்‌ (ன்‌. 
கென்னுடன்போதுலீரே லெய்தமென்‌ றவர்க்கிசைத்தா 
இ-ள்‌. பன்னும்‌ மக்தரிகள்‌ தம்மைப்‌ பார்த்து - சொல்லப்‌ 
பட்ட மக்திரிமார்களை கோக்‌-இனி இங்கு கான்‌ பல்‌. கர 
ள்‌ மன்னி வைகலேன்‌ - இணி இங்கே கான்‌ பலகாட்பொ 
ருந்தியிரேன்‌- என்‌ வழு உடம்‌ பழு.த அகற்றிப்‌ பொன்‌ ௨ 
௫ ஆகச்‌ செய்த புலிமுனி சரணம்‌ போற்றற்கு - என கு 
தறத்தையுடைய சரீரத்திற்பமுதை நீக்கிப்‌ பொன்வடிவமா 
ச்‌ செய்கருளிய வியாக்கிரபாதமகாமுனிவருடைய இருவ 
டிகளை வழிபடும்பொருட்டட என்னுடன்‌ போதலவீரேல்‌ எய்‌: 
அம்‌ என்ற அவர்க்கு இசைத்தான்‌ - என்னோட வருவீர்களா 
யின்‌ வாருங்கள்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ சொல்லினா ௪-௩ , 
போ.தவி ராகின்‌ மாயா போகமே யன்று மன்றில்‌ [ணி 
வேத னான்‌ முகன்மால்‌ காணா விண்ணவன்‌ வெளியே நண்‌ 
மாதொரு பாக மாக மதிழ்ந்துநின்‌ மூடும்‌ வாழ்வு 
மேதிலீர்‌ பெறுவி ரென்றங்‌ கரணியவன்மன்சொன்னான்‌. 
இ-ள்‌. போதஅலீர்‌ ஆஇன்‌ - (இங்கனம்‌) வருவீர்களாயின்‌— 
மாயா. போகமே அன்னு - மாயாகரரியமாகிய போகங்களை 
மாத்தரமன்று, வேதம்‌ நான்முகன்‌ மால்‌ காணா: விண்ண 


ட குரு றார்‌ ரா. அ ரகாடை டா... ஈர எ. வகு ட மநு வை ஆஆஆ நு "ஆரா ளெ ராவ * ழுது ஷூ ஷே இட அஆ ஆட. ௯. மூல அதள்‌ அ பட ஊரு. 


௨௨௪ £ கோயிற்புராணம்‌. 
வன்‌ - வேதமும்‌ பிரமாவும்‌,. விட்டணுவுங்கானாத சிவபெரு 
மான்‌_— மன்றில்‌ வெளியே ஈண்ணி -. கனகசபையின்கண்‌ 
ணே வெளியே பொழரும்‌திடமான்‌ ஒரு பாகம்‌ ஆக மகிழ்க 
அ நின்னு அடம்‌ வாழ்வும்‌ - சவகாமியம்மையார்‌ ஒருபாக 
மாகத்‌ இருவுளமகிழ் 5 நின்னு. நடிக்கும்‌ வாழ்வையும்‌ 
ஏதிலீர்‌ பெறுவீர்‌ என்று அங்கு இரணியவன்மின்‌ சொன்னா 
ன்‌ - (இதற்கு) அன்னியராயெ நிங்களும்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்‌ 
அ அங்கே இரணியவன்மர்‌ சொல்லினார்‌, ௭-௮. _ (௧௧௫) 
மொழியது கேட்ட மைச்சர்‌ முகமக மிக லர்ந்து, வ 
முவிலா வெம்மை யாளூ மன்னநீ சொன்ன தொன்று, 
தொழுதியா முயல்வோ மென்று சொல்லித்தென்‌ , றில்லை 
நோக்க, யெழுகவான்‌ பயண மென்றங்‌ செழுமுர சியம்‌ 


பு வித்தார்‌. லட 

இ-ள்‌. அமைச்சர்‌ மொழி ௮௮ கேட்டு முகம்‌ அகம்‌ மிக 
மலர்ந்து - மந்திறிமார்கள்‌ அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டு முக 
மும்‌ மனமும்‌ மிகமலர்ந்த--எம்மை ஆளும்‌ வழு இலா ம 
ன்ன - எம்மை ஆள்கின்ற குற்றமில்லாத மகாராசாவே- 
நீ சொன்னது ஒன்று யாம்‌ தொழுது மூயல்வோம்‌ என்று 


சொல்லி - நீர்‌ கற்பித்த தொன்றையே நாங்கள்‌ வணங்கச்‌ 


செய்வோம்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்த--தென்றில்லை கோ 
க்‌ வான்‌ பயணம்‌ எழுக என்று - த௲௲ஷிணதேசத்திலுள்ள 
தில்லைவன த்தை நோக்கிப்‌ பெரிய பிரயாணம்‌ புறப்படக்க 
டகீர்கள்‌ என்‌.௮--அங்கா எழு முர௪ இயம்புவித்தார்‌ - அங்கே 
எழுச்சி முரசை அறைவித்தார்கள்‌, எ-று. (௧௧௬) 


- அந்தமில்‌ கனக வெற்பு மருவ மணிப்பொ ருப்பு 


மெந்திரத்‌ தேரி னீட்ட மொட்டக மிவுளி யானை . 


இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ' ௨௨௫ 


| 
'தந்திரம்‌ பண்டி வண்டி பரித்தெழத்‌ தயங்கு காட்டு 
மைக்கர்கண்‌ மகளிர்‌ சைவர்‌ வைதிகர்‌ மகிழ்ந்தெ முக்தார்‌. 

இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ கனக வெற்பும்‌ - முடிவில்லாத பொ 
ன்னாகிய குன்றுகளையும்‌--௮ரு ஈவ மணிப்‌ பொருப்பும்‌ - ௮ 
ரிய ஈவரத்தினங்களாகிய முன்‌ அகளையும்‌-—எந்திரத்‌ தேரின்‌ 
ஈட்டம்‌ - யர்திரத்தையுடைய தேர்க்கூட்டல்களும்‌-—௨ட்ட 
கம - ஓட்டகங்களும்‌-இவுளி - குதிரைகளும்‌--யானை - யா 
ஊைகளும்‌---தக்இிரம்‌ - காலாட்களும்‌-— பண்டி வண்டி - இட 
விய வண்டிகளும்‌--பரி*௮ எழ - தாங்கிக்‌ செல்ல, தயங்கு 
நாட்டு மைக்கர்கள்‌ மகளிர்‌ - விளங்குகின்ற கெளடதேசத்தி 
அள்ள ஆடவர்களும்‌ பெண்களும்‌-சைவர்‌ வைதிகர்‌ மூழ்‌ 
ந்த எழுக்கார்‌ - சைவமார்க்கத்தார்களும்‌ வைதிகமார்க்கத்‌ 
தார்களும்‌ மகிழ்ந்து புறப்பட்டார்கள்‌. ௭-௮. (௧௧௭௪) 
அன்னைய ரதுசர்‌ மைந்த ரரிவையர்‌ கணிகை மார்க 
ஞூன்னுமெய்க்‌ காவ லாள ராரிய ரூரிமை யோர்க 
வின்னுமெண்‌ ணிலாக ளோடு மிரணிய வன்ம னேகி 

மன்னு ரந்தர்வேதி மாதவர்‌ தம்மைச்‌ சார்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. அன்னையர்‌ - றிய தாயர்கள்‌--அ௮சர்‌ - சம்பியரிரு ச்‌ ்‌ 
வர்கள்‌--மைந்தர்‌ - மற்றைக்குமாரர்கள்‌--அரிவையர்‌ - குமா பசு 
ரத்திகள்‌-- கணிகைமார்கள்‌- ஊழியக்சாரிகள்‌-௨உன்னும்‌ மெ 1 
ய்க்காவலாளர்‌ - ஆராய்கின்ற மெய்காப்பாளர்‌கள்‌-ஆரியர்‌- 
ஆரியர்கள்‌--உரிமையோர்கள்‌ - அகத்தடியார்கள்‌-—இன்னும்‌ 
எண்‌ பல்வ இன்னும்‌ அளவில்லாதவர்களோடும்‌ 
இரணியவன்மன்‌ ஏ6 - இரணியவனமர்‌ சென்‌ அ--மன்னு €ர்‌ 
அந்தர்‌ வேதி மாதவர்‌ தம்மைச்‌. சார்க்கான்‌ - நிலைபெற்ற புக 
ஜையுடைய அந்தர்வேதியிலிருக்க முனிவர்களை அலடக்தார்‌. 
எ-று, கேன) 


்‌ ட 


௨௨௭ | கோயிற்புராணம்‌: A 
மும்மையா யிரவர்‌ நீங்கண்‌ முதுபதிப்‌ பொதுவி லாடு 
நம்மையாளாடையான்பாககரடொறுகயக்துபோற்றற்‌ [அ 
செம்மைநீர்பிரியாதெய்தற்செழின்முனியிசைத்தானென்‌ 
செம்மையா ரிரவி போலத்‌ தேர்பல சேர வய்த்தான்‌: 
இ-ள்‌. மும்மை ஆயிரவர்‌ நீங்கள்‌ - மூவாயிரராயெ நீங்க 
ள்‌--மு௮ பதப்‌ பொதுவில்‌ ஆடும்‌ நம்மை ஆள்‌ உடையான்‌ 
பாதம்‌ காடொறும்‌ கயக்து போற்றற்கு - பழைய இல்லைப்ப 
இயினுள்ள கனகசபையின்‌ கண்ணே கடி.த்தருளும்‌ நம்மை ஆ 
ளாக உடைய சிவபெருமானுடைய திருவடிகளை நாடோஅம்‌ 
விரும்பி வணங்கும்பொருட்டு- எம்மை நீர்‌ பிரியாது எய்த 
ற்கு - எம்மை நீங்கள்‌ பிரியாத வரும்படி--எழில்‌ முனி இ 
சைத்தான்‌ என்று - அழகையுடைய வியாக்ரெபாதமகாமுனி 
வர்‌ அருளிச்செய்தார்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌ஐ,-செம்‌ 
மை ஆர்‌ இரலிபோலப்‌ பல தேர்‌ சேர உய்த்தான்‌ - செவ்‌ 
வொளி நிறைந்த மலைகள்போல மூவாயிரமாணரக்கத்தேர்‌க 
ஜா (அவர்களெதிரே) ஒருங்கே நிறுத்தினார்‌. எ-று, (௧௧௯) 
அங்கவர்‌ தங்க டுங்க வங்கெ ளாத நித்து 
மங்கையர்‌ மகளிர்‌ மைந்தர்‌ வான்கலை யரணி மற்று 
மெங்கணு நிறைய வேற்றி யிரதமுற்‌ புரவி பூட்டிப்‌ 
பொங்கிய வோம தேனுப்‌ போதுவ தொடர்ந்து போது: 
இ-ள்‌. அங்கு அவர்‌ தங்கள்‌ தங்க அங்கிகள்‌ ஆதரித்த - 
அங்கே அம்முனிவர்கள்‌ தங்களுடைய உயர்வாகிய வைதிகா 
கதினிகளை அன்போடு கொண்டேறி மங்கையர்‌ மகளிர்‌ மை 
ந்தர்‌ - பத்தினிகளையும்‌ புதல்வியர்களையும்‌ புதல்வர்களையம்‌-- 
வான்‌ கலை அரணி மற்றும்‌ - மேலாகிய கலைமான்றோலையும்‌ 
தீச்சடைகோஸ்யும்‌ பிறவத்றையும்‌-எங்சணும்‌ ரிறைய ஏத்தி 


2 இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௨௭ 


எவ்விடத்திலும்‌ நிறையவேற்றி-— இரத முன்‌ புரவி பூட்டி - 
சேரு மூன்னாகக்‌ குதிரைகளைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு (செல்‌ 
ல2--பொக்கிய ஓமதேனுப்‌ போதுவ தொடர்ச்‌. போத - 
உயர்க்த ஓமத்அக்கு வேண்டும்‌ பசுக்களுள்ளே போகத்தகுவ 
ன தொடர்ந்து போக, எ-று, (௧௨0) 
அந்தமில்‌ பரிச னஞ்சூ மரவமு மரசர்‌ போற்றும்‌. [ம்‌ 
வக்கனைத்‌ சவைப்பும்‌ தெய்வ மறையவர்‌ மலிகே ரார்ப்பு 
கீந்திரச்‌ செருக்கும்‌ வேழத்‌ தமரிப்புஞ்‌ சைந்த வங்கண்‌ 
முகதிய வொலியு முக்நீ சேழினு மிகமு மங்க. 
இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ பரிசனம்‌ சூம்‌ அரவமும்‌ - முடிவில்லா 
க அடியார்கள்‌ சூழ்க சேவிக்கன்ற ஒலியும்‌ அரசர்‌ போ 
5௮ம்‌ வந்தனைத்‌ அவைப்பும்‌ - அரசர்கள்‌ அதிக்கின்ற வத்த 
னையினதொலியும்‌ தெய்வ மறையவர்‌ மலி தேர்‌ ஆர்ப்பும்‌ - 
தெய்வச்தன்மையையுடைய முனிவர்கள்‌ பொருக்திய தேர்‌ 
களினொலியும்‌— தரச்‌ செருக்கும்‌ - சேனைசளிலனொலியும்‌-- 
வேழத்‌ தமரிப்பும்‌ - யானைகளினெொலியும்‌__சைந்தவங்கள்‌ ழூ 
கதய ஒலியும்‌ - குதிரைகள்‌ முக்திக்‌ செல்கின்ற ஒலியும்‌ 
தேந்நீர்‌ ஏழினும்‌. மிக முழங்க - சமுத்திரமேழினும்‌ மிசவொ 
விக்க. ௭-௮. (௧௨௧) 
விழிநுமை யாத கானம்‌ வியன்சரி யாகுஞ்‌ 'சாயுங்‌ 
கழிவுற மடியு மானைக்‌ காலுறும்‌ தேர்க்கா லோட்‌ 
வழிபடு மவர்காற்‌ தூளி வானமும்‌ புனித மாகப்‌ 
பொழிபெரு வழியா மாறு புரவல னெடி து போந்தான்‌. 
ப இ-ள்‌. விழி அழையாத கானம்‌ வியன்‌ சரி ஆகும்‌ - (மு 
ன்னே கொடிப்படை கடக்கக்‌) கண்‌ அதையாத காடுகள்‌ 
பெரிய வயிகளாகும்‌;- சாயும்‌ - (பின்பு குதிரைகள்‌ பாய்ம்௮ 


7 கோயிற்புராணம்‌. ' \ 


௨௨௮ / SY 
டூல்‌ 


செல்ல து சாய்ந்து. விழும்‌; ஆனைக்‌ கால்‌ கழிவு. 


மடியும்‌ - (பின்பு) யானைக்கால்கள்‌ மிதித்து நடக்க (அம்மரன்‌ 


கள்‌) கருங்குண்டுபோம்‌;-உ அம்‌ தேர்க்‌ கால்‌ ஓட வயி படு 
ற Q (a 
- (பின்பு) மிக்க தேர்க்கால்கள்‌ செல்ல வழியாய்விடும்‌; 


அவர்‌ சால்‌ சானி வானமும்‌ புனிதம்‌ ஆசப்‌ பொழி பெரு வ 
ஜி ஆம்‌ ஆஅ - பின்‌ வருமவர்களுடைய காலினால்‌ உண்டா 
இய தளி தே.வருலகமுஞ்‌ ௪த்தமாகப்‌ பொழிகின்ற பெரிய 
வழியாகும்வண்ண ம்‌ புரவலன்‌ நெடிது போம்தான்‌ - இர 
ணியவன்மர்‌ கெ டுந்தாரம்‌ போயினார்‌. ௭-2 (௧௨௨) 

மன்னவர்‌ தத்த மெல்லை வழிவிட வடவி வாழுங்‌, 
கொன்னவில்‌ விலங்கு மந்தக்‌ கொடுவமி விடப்போம்‌ 
துள்ள, வின்னகல்‌ வளனெ னம லெடுத்துவம்‌ தெங்கு 
மீண்டிப்‌, பன்னதி வெள்ள மல்கும்‌ பரவைபோல்‌ வீர 
ரிக்க 

இ-ள்‌. மன்னவர்‌ தத்தம்‌ எல்லை வழி விட - அரசர்கள்‌ தன்‌ 
கள்தங்கள்‌ தேசத்தின்‌ எல்லைவரையுஞ்சென்அ வழிவிட 
அடவி வாமும்‌ கொன்‌ நவில்‌ விலங்கும்‌ அச்தச்‌ கொடு வழி 
டைப்‌. போர்‌ அ - காடுகளில்‌ வாழும்‌ அச்சத்தைச்‌ செய்கின்‌ 
ஐ விலங்குகளும்‌ அச்தக்கொடிய மார்க்கத்தை விட (இங்க 
னம்‌) போய்‌,-உள்ள இன்ன நல்‌ வளன்‌ எனாமல்‌ எடுத்‌ 

வந்து - (அங்கங்கு) உள்ள திரவியங்களை இன்னவை ௫ கல்ல 
இரவியங்கள்‌ என்னாமல்‌ எடுத்‌ க்கொண்டு ௨5௮, எங்கும்‌ 
ஈண்டிப்‌. பன்ன தி வெள்ளம்‌ மல்கும்‌ பரவை போல்‌ விரவிப்‌ 
பொங்க - ஏன்று நெருங்கிப்‌ பலறநதிவெள்ளங்கள்‌ றைந்த 
சமுத்திரம்போலப்‌ பொருந்திப்‌ பொலிய. ௭-௮. (௧௨௩) 


எண்ட்கு, நாடுங்‌ கரடு மலைகளும்‌ யாறு நீங்கிக்‌, கண்‌ 
டத வழியா மண்டிக்‌ சடிஅவர்‌ தலர்ந்த கண்டல்‌, வெ 


௨௨௯ 


J இசணியவன்மச்சருக்கம்‌. 


ண்டரு மடலு நீறும்‌ விரைதரு சோறு நல, கெண்‌ 

டபைப்‌ புலவு மாற்று தில்லை.பி னெல்லை சேர்ந்தான்‌. 
இ-ள்‌. எண்‌ தகு நாடும்‌ சாடும்‌ மலைகளும்‌ யாஅம்‌ நில்கி- 

எண்ணத்தக்க காடுளையும்‌ காடுகளையும்‌ மலைகளையும்‌ ஈதிஃ 


யுன்‌ கடக்‌, -சண்டது வழியா மண்டிக்‌ கடிது வநது- 


(தமக்கு) கேரிட்டதே வழியாக நெருங்கி விரைவில்‌ வர்அ- 
அலர்ச்த கண்டல்‌ - அலர்ந்த தாழைமரல்கள்‌- வெண்‌ ௧௫ 
மடலும்‌ நீறும்‌ விரை தரு சோறும்‌ நல்‌ - வெண்மையைத்‌ 
தருகின்ற மடலையும்‌ நீற்றையும்‌ மணத்தைத்‌ தீருன்ஐ சோ 
ற்றையுஞ்சொரிம்‌ -தெண்டிரைப்‌ புலவு மாற்றும்‌ தில்லையி 
ன்‌ எல்லை சேர்ந்தான்‌ - தெளிவாகெ 'இிரையையுடைய ௧௨ 
லினஅ புலாளுற்றத்தை நீக்குகின்ற இல்லைவனததனஅ திரு . 
வெல்லையை அடைக்தார்‌. எ-று; (௧௨௪) 

புரவியை விரைந்து போற்று புதல்வன்முன்‌ பணிக்கு 
போற்றி, வருபெருஞ்‌ செல்வங்‌ கூற மாமுனி மகிழ்ந்‌ 
து வாழ்த்தித்‌, திருவுடை யந்த ணான ரெழுக்கருள்‌ £ர்‌. 
மை காண்பரா, விருவரு மெதிரே சென்று ரியாவரும்‌ தே 
ரீ ஜிந்தார்‌. - 

இ-ள்‌. புதல்வன்‌ புரவியை விரைந்து போக - குமாரரா 
கிய இரணியவன்மர்‌ குதிரையை விரையச்‌ செலுத்திக்கொ 
ண்டு சென்று, முன்‌ பணிந்து போற்தி - (வியாக்ரபாத 
மகாமுனிவர்‌) திருமுன்னே ஈமஸ்கரித்தத்‌ அதஇித்து--வரு 
பெரும்‌ செல்வம்‌ கூற - (தமக்குப்‌ பின்‌) வருனெற பெருஞ்‌ 
செல்வத்தை விண்ணப்பஞ்செய்ய;--மா முன மகிழ்க அ வா 
ம்த்தி - வியாக்கிரபாதமசாமுனிவர்‌ மகிழ்ச்‌து அூர்வதித்‌ 
அதிரு உடை அரந்தனாளர்‌ எழுக்கருள்‌ சீர்மை கரண்பா 
ன்‌ இருவரும்‌ எதிரே சென்றார்‌ - ௮ருட்செல்வத்தையுடைய 
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முனிவர்கள்‌ எழுந்தருள்‌னெற' சிறப்பைக்‌ டு 
த்‌ (தாமும்‌ பதஞ்சலிமகாமுனிவருமாகய) இருவரும்‌ அவரக 
ளெதிரே சென்றார்கள்‌,--யாவரும்‌ தேர்‌ இழிந்தார்‌ - அவர்க 
ளெல்லாரும்‌ தேர்களினின்‌ அம்‌ இறங்கினார்கள்‌, ௭-௮அ.(௧௨௫) 

அங்கவ ரணைந்து வாழ்த்தி யணைப்பவாமழம்‌ தமல வுன்‌ 
ஐன்‌, மங்கல வருளான்‌ மீண்டு வருகெதி பெற்றோ மின்‌ 
னம்‌, பங்கயன்‌ வரினு மண்ணல்‌ பாதபங்‌ கயங்க ணிங்கா, 


விங்கெமை முனிவ போக வினிவிடா தொழிக வென்றார்‌; 


இ-ள்‌, அங்கு அவர்‌ அணைம்‌அ வாழ்த்தி - அங்கே அம்முனி 
வர்கள்‌ (வியாக்கிரபாதமகாமுனிவரை) . அடைந்து அதித 

அ. அணைப்ப வாழ்ற்‌அ - (அவர்‌ தங்களைத்‌) தழுவ வாழ்வும்‌ 
இ; அமல உன்றன்‌ மங்கல அருளால்‌ மீண்டு வரு கெ 
தி பெற்றோம்‌ - மலமில்லாதவரே உம்முடைய மங்கலமாகிய 
கருணையினாலே இவ்விடத்‌அக்குத்‌ திரும்பி வரும்‌ வழியைப்‌ 
பெத்றொம்‌;--இன்னம்‌ பங்கயன்‌ வரினும்‌ - இன்னும்‌ பிரமா 
வத்தரலும்‌--முனில இனி இங்கு அண்ணல்‌ பாத பங்கயங்கள்‌ 
நீங்காப்‌ போக எமை விடா ஒழிக என்றார்‌ - முனிவரே 
இனி இன்கே. சிவபெருமானுடைய இருவடித்தாமரைகளைப்‌ 
பிரிக்க போம்படி. எங்களை விடாதொழிக என்றார்கள்‌. ௪-௮: 
மாமணிக்‌ தேர்‌ சண்‌ மன்றின்‌ வட்குட பானி அத்தித்‌ 
தாமணைங்‌ தருமு னிக்குத்‌ தம்பிரா னருளி னாலே [குத்‌ 
ஆரமலி வகையாற்‌ காட்டத்‌ கொகையி லோர்முனிவ ரங்‌ 
தேமலி. யலங்ஈன்‌ மார்பன்‌ கண்டிலன்‌ மிகைத்து நின்றான்‌: 

இ-ள்‌. மா மணித்‌ தேர்கள்‌ மனதின்‌ வடகுடபால்‌ நிறுத்‌ 
தி - மாணிக்கத்தேர்களைக்‌ கனகசபையின்‌. வடமேற்குப்பக்‌ 


கத்திலே நிறத்தி--தாம்‌ ௮ணேற்னு அரு முனிக்குத்‌ தம்பிரா 


ச்‌ 


ஷ்‌ . பனித்‌ 


12% | இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௩௧ 


ன்‌ அருளினாலே அர மலி வகையால்‌ காட்ட - -தாங்கள்‌ இப்‌ 
பால்‌ வந்து பொருந்தி வியர்க்ரெபொதமகாமுனிவருக்குச்‌ சி 
வபெருமானுடைய இருவருளினாலே ௪த்தமிகுந்த வகையினா 
லே (தங்களை எண்ணிக்‌) காட்ட_-தேம்‌ மலி அலங்கல்‌ மர 
ர்பன்‌ - மணதிறைந்த மாலையணிச்த மார்பையுடைய இரணி 
யவன்மர்‌_- தொகையில்‌ ஓர்‌ முனிவர்‌ அங்குக்‌ கண்டிலன்‌ இ 
கைத்து நின்றான்‌ - (மூவாயிரர்‌ என்னும்‌) தொகையிலே ஒரு 
முனிவரை அங்கே காணா இகைதது நின்றார்‌. ௪-அு.(௧௨௭) 

செம்மைமெய்ப்‌ பெரியோர்‌ போலக்‌ தேடரி தென்று 
மைக்தன்‌, மெய்மைபிற்‌ அயர கோக்கு விமலன்விண்‌, ணா 
வருங்‌ கேட்ப, வெம்மையொப்‌ பவர்கள்‌ யாரும்‌ யாமவ 
ர்க்‌ கொப்பே மென்றே, யம்மையப்‌ பனுமா வானா மவம்‌. 
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இ-ள்‌. செம்மை மெய்ப்‌ பெரியோர்‌ போலத்‌ தேடு அரி 
என்று மைந்தன்‌ மெய்மையின்‌ அயரம்‌ சோக்‌ -செப்பமா 
இய வாய்மையையுடைய இச்சப்‌ பெரியோர்களைப்போலதி 
தேடுதலரி அ. என்ற இரணியவன்மர்‌ சத்தியமாசப்‌ படும்‌ வ 
ரத்தத்தைக்‌ சண்டு_- விமலன்‌ - அகாதிமலமுத்தராயும்‌--௮ 
ம்மை அப்பனும்‌ ஆவான்‌ - (உயிர்களுக்கு)- மாதாவும்‌ பிதா 
வுமாவாராயும்‌ உள்ள சிவபெருமான்‌ _— விண்ணவரும்‌ கெப்‌: 
ப - தேவர்களுங்கேட்கும்படி- யாரும்‌ எம்மை ஒப்பவர்‌க 
ள்‌ - அம்முனிவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கஈமக்கொப்பாவர்கள்‌-யா 
ம்‌ அவர்க்கு ஒப்பேம்‌ என்றே - காம்‌ அவர்களுக்கொட்பா 
வேம்‌ என்று சொல்லி-காம்‌ அவர்களில்‌ ஒருவர்‌ என்னான்‌- 


நாம்‌ அவர்களுள்ளே ஒருவர்‌ என்தருளிச்செய்தார்‌. ௭-௮. 
என்றருள்‌ செய்த வாய்மை யாவருங்‌ கேட்டுக்‌ தில்‌ 

ப்‌ ப்‌ - ப்‌ ட்டி ௪ 

லை, மன்றினின்‌ மு இன்ற மறையவன்‌ மறையோர்‌ தம 


௨௩௨, கோயிற்புராணம்‌. 


மி, லொன்றென லாகு மென்மை யுடையரென்‌ நள்‌ த 
வ்‌, சென்றஓ பணிந்தான்‌ மைந்தன்‌ றேவர்பூ மாரி 
பெய்தார்‌. 

இ-ள்‌, என்ன அருள்‌ செய்த வாய்மை யாவரும்‌ கேட்டு- 
என்றருளிச்செய்த உண்மையை எல்லாறாங்கேட்ப_- இல்லை 
மன்ஜில்‌ கின்று ஆடுகின்ற மறையவன்‌ - இல்லையிலுள்ள & 
ன கசபையின்‌ கண்ணே நின்று திருகிருத்கஞ்செய்தருளும்‌ 
வேதகர்த்தாவாயெ சவெபெருமான்‌-—மறையோர்‌ தம்மில்‌ ஓ 
ன்னு எனல்‌ ஆகும்‌ மேன்மை உடையர்‌ என்‌ - இம்முனி 
வர்களுள்‌ (தாம்‌) ஒருவர்‌ என்று சொல்லத்தக்க மேன்மை 
வைய டையர்கள்‌ (இவர்கள்‌) என்று. மைந்‌,சன்‌ உளம்‌ அளம்‌ 
இ௫ சென்று ௮டி. பணிந்தான்‌ - குமாரராகய இரணியவன்‌ 
மர்‌ மன௩டுற்கிக்கொண்‌டூு போய்‌ அவர்களுடைய இருவடிக 
னை ஈமஸ்கரித்தார்‌-தேவர்‌ பூ மாரி பெய்தார்‌ - தேவர்கள்‌ 
மழையைப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. எ-று. (௧௨௫௯) 


அண்டர்நர யகன ளித்த வருளினாற்‌ றம்மை யஞ்‌எ, ம 
ண்டனில்‌ வீழ்க்தெ முந்து வாழ்ந்து தாழ்ம்‌ தயர்ம்து வா 
மதத, யெண்டிகமழ்‌ முனிவ செம்மை யெழுமையு மழ 
மை யாகக, சொண்டீரு ளென்று கொண்டைக்‌ சோலொ 
டு குணலை யிட்டார்‌... 

இ-ள்‌. எண்‌ இகம்‌ முனிவர்‌ - எண்ணால்‌ விளங்குகின்ற 
மூனிவர்கள்‌-- அண்டர்‌ நாயகன்‌ அளித்த, அருளினால்‌. தம்‌ 
மை அஞ்சி - தேவர்களுக்கு ஈரய்கராயெ சிவபெருமான்‌ 
கொடுத்த இிருவருளினாலே தங்களைத்‌ தாங்களே அநிர்து ப 
யப்பட்டு_மண்டனில்‌ வீழ்க எழுந்த. வாழ்ந்த - பூமியி 
லே விழுந்த ஈமஸ்கரி ததெமும்‌ ௮ வாழ்வு பெற்ற. தாழ்ம்‌ 
அ அயார்அ வாழ்த்தி - தங்களுள்ளே தாங்கள்‌ ஈமஸ்கரித்‌ 


6 ர . ட ட 

ட்‌ இரணியவன்மச்சருக்கம்‌. ௨௩௩. 
தப்‌ பரவசர்களாய்த்‌ அதக, எம்மை எழுமையும்‌ அடி. 
மை ஆகக்‌ சொண்டு அருள்‌ என்னு - எங்களை எழுபிறப்பிற்‌ 
ம்‌ அடிமையாகக்‌ . கொண்டருளும்‌ என்று-- கொண்டைக்‌ 
கோலொடு குணலை இட்டார்‌ - சோமன்‌ கட்டிய தண்டெனே 
குணலைக்கூத்தாடினார்கள்‌. ௭-௮. (௧௩9) 

மன்மகன்‌ றொழுனு கின்றிம்‌ மறையவர்க்‌ செவல்‌ செ 
ய்தற்‌, சென்னமா தவம்பு ரிர்சேன்‌ யானென விறைஞ்சி 
யேத்தப்‌, பன்னரு மிருடி. மைக்கன்‌ பான்மையைப்‌ பர 
வ மன்றிற்‌, பொன்ன. பணிக்து வாழ்த்தி யாவரும்‌ பூக 
முது பொர்தார்‌. 

இ-ன்‌. மன்‌ மகன தொழுஅ கின்று - கெளடேசகுமார 
ராகிய இரணியவன்மீர்‌ கும்பிட்டு நின்னு இம்‌ மறையவர்‌ 
க்கு ஏவல்‌ செய்தற்கு யான்‌ என்ன மா தவம்‌ புரிக்தேன்‌ 
என இறைஞ்சி ஏத்த - இம்முனிவர்களுக்குத்‌ தொண்டுசெய்‌ 
தற்கு கான்‌ என்னபெருக்தவஞ்செய்தேன்‌ என்று. வணங்கித்‌ 
அதஇக்க;--பன்‌ அரும்‌ இருடி. மைந்தன்‌ பான்மையைப்‌ பர 
வ - சொல்லுதற்கரிய வியாக்ரெயாதமகாமுனிவர்‌ இரணிய 
- வன்மருடைய குணத்தைப்‌ புகழ; யாவரும்‌ மனதில்‌ பொ 
ன்‌ அடி பணிக வாழ்த்தப்‌ புகழ்ச்ன போர்தார்‌ - எல்லா 
ரங்‌ சனகச௪லபையின்சணுள்ள பொன்போலுக்திருவடியை வ 
ணங்கித்‌ இத்து இரணியவன்மலாமப்‌. புகழ்க்த கொண்டி 
போயினார்கள்‌. ௭-௮. (௪௩௧) 
நடநிலை பிரியா தானோர்‌ ஞானவா னிருர்தாற்‌ பாச 
மிடையிரு கன்று கோடி விற்ிடை வெளியா மென்றாற்‌ 
ஜிடமிகு தவசகேகர்‌ செறிகலாற்‌ ஜிகமும்‌ இல்லை. . 
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யடவியு மிருணீங்‌ கிற்றென்‌ றிய மாகா. தன்றே. 


௨௩௫. கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. நட நிலை பிரியாதான்‌ ஓர்‌ -ஞானவான்‌ இருந்தால்‌ - 
தருகிருத்தமிலையைப்‌ பிரியாதவனாயெ ஒருஞானி (ஓரிடத்‌,௫) 
இருந்தால்‌ பாச மிடை இருள்‌ அகன்று கோடி. விற்டை 
வெளி ஆம்‌ என்றால்‌ - பாசமாகிய கெருங்யெ அந்தகாரநீங்கி 
4 கோடிவிற்கிடை வெளியாகும்‌ என்று (சாத்திரங்கள்‌, சொ 
ல்லமாயின்‌,--இடம்‌ மிகு தவர்‌ அகேகர்‌ செறிகலால்‌- உறுதி 
மிக்க தவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ அநேகர்‌ செருங்‌ி இருத்‌ 
தலினாலே-— திகழும்‌ தில்லை அடவியும்‌ இருள்‌ நீங்கிற்று என்‌ 
அ அதிசயம்‌ ஆகா அ -விளன்குனெற தில்லைவனமும்‌ இருணீ 

_ வதிய. என்று சொல்வ அதிசயமாகாஅ. ௭-௮, (௧௩௨) 


அருந்தவ ரடஙஈத்‌ இல்லை யம்பலஞ்‌ .சூழ வைகத்‌ 
இருக்திய குமரன்‌ மன்றக்‌ சிசழ்குண இசையிழ்‌ சேரப்‌ 
பொருந்திய தானை மல்கப்‌ புழ்படை வீடு செய்தங்‌ 
இருந்தனன்‌ பின்பு செய்த வியல்புஈ ஏியம்ப லுற்னாம்‌. 
இ-ள்‌. அரும்‌ தவர்‌ அடங்சத்‌ தில்லை அம்பலம்‌ சூழ வைக 
அரிய தவத்தையுடைய முனிவர்களெல்லாறாக தில்லையம்பல 
அதைச்‌ குழவிருப்ப,--இருக்திய குமரன்‌ - இருத்தமுற்ற கு 
மாரரராகிய இரணியவன்மர்‌_ மன்றம்‌ தகம்‌ கணதுசையில்‌ 
சேர - கசனகசபைக்கு விளங்குகின்ற இமஃகுத்தக்கிலே பொ 
௫5 அம்படி.- பொருந்திய தானை மல்கப்‌ புகழ்‌ படைவீமி 
செய்து அங்கு இரு£கனன்‌ - (தம்மை | அடைந்த சேனைகள்‌ நி 
றைந்திருக்கப்‌ புகழப்படுஇன்ற (கொற்றவன்குடி என்னம்‌) 
படைலிம செய்அ அன்கே இருக்கார்‌; பின்பு செய்த இயல்பு 
எள இயம்பல்‌ உற்றாம்‌ - பின்பு செய்த காரியங்களைச்‌ சொல்‌ 
லலு தரும்‌, எ-று. (௧௩௮) 
இரணியவன்மச்சருக்க முற்றிற்று. 
ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௩௬௨. 
த 


இருவிழாச்சருக்கம்‌. 


எண்ணி லிருந்தவ ரெந்தை நடந்தொழு தின்பார 
மண்ணில்‌ வணங்கி யிணங்கரு மன்பொடு வாழ்நாளிற 
மிண்ணிய சிக்தைக ளொன்ற நினைக்தரு டேர்வாரா 
யண்ணன்‌ மருங்குயர்‌ புங்கவர்‌ சங்க மமர்ந்தார்கள்‌- 
இ-ள்‌, எண்‌ இல்‌ இரும்‌ தவர்‌ எந்தை நடம்‌ தொழுத - ௮ 
ளவில்லாத பெரிய முனிவர்கள்‌ எம்முடைய பிதாவாகிய ௪ 
வபெருமானுடைய தருகிருத்தத்தைக்‌ கும்பிட்டுஇன்பு ஆர 
மண்ணில்‌ வணங்கி இணங்கு அரும்‌ அன்பொடு வாழ்‌ காளி 
ல்‌ - இன்பகிறையும்படி பூமியிலே ஈமஸ்கரித்‌ அ ஒப்பில்லாத 


அன்போடு வாழமுசாளிலே,--உயர்‌ புங்கவர்‌ - உயர்ந்த அம்‌ மு. 
னிவர்கள்‌_—இண்ணிய இச்சைகள்‌ ஒன்ற நினைந்‌ அருள்‌ தேர்‌ 
வார்‌ ஆய்‌ - உ௮தியாயெ சத்தங்கள்‌ ஒருப்பட ஆராய்க்து 
இருவருளை அறியுங்கருத்‌ கடையர்களா (வர்‌. ௫௮)--அண்‌ ணல்‌ 
மருங்கு. சங்கம்‌ அமர்ந்தார்கள்‌ - ஈடராசர்பக்கததலே திரு 
க்கூட்டமா இருந்தார்கள்‌. ௪-௮, (௧) 
சங்க. மிருந்தபி னங்சமர்‌ புண்டரி சத்தாளோ 
னிய்கர சன்றரு மைந்தரின்‌ முந்தைய ஸிப்பார்மெய்ப்‌ | 
பொங்கருள்‌ கொண்டு புரப்பவ னிப்புவி முற்காவற்‌ 
பங்கமி றம்பியர்‌ தம்பதி யென்றுமை பாரித்தான்‌. 

இ-ள்‌, சங்கம்‌ இருந்த பின்‌ - திருச்கூட்டமாகி இருந்த பி 


னபு- அங்கு அமர்‌ புண்டரிகத்தாளோன்‌ - அங்கே இரும்த 
வியாக்கரபாதமகாமுனிவர்‌-இங்கு அரசன்‌ தரு மைந்தரின்‌ 


ச்‌ 


உ கொயிற்புராணம்‌. 


முூந்தையன்‌ - இங்கே கெளடராசாப்‌ பெ ற்ற குமாராகண்‌ 

மூவருள்ளே மூத்தவனாிய இரணியவன்மன்‌-— இப்‌ பார்மெ 

ய்ப்‌ பொங்கு அருள்‌ கொண்டு புரப்பவன்‌ - இசதப்பூமியை 

மெய்மையாஇய நிறைந்த இருவருளைக்கொண்டு காக்கக்கட 
282. இருவரு? 

வன்‌,இப்புவி முன்‌ காவல்‌ பங்கம்‌ இல்‌ தம்பியர்‌ - இப்பூமி 


யை (இரணியவன்மன்‌ உடற்குற்ற£கிரு) முன்‌ காத்தற்கு ௨ 


ரிவர்களாயுள்ள குற்றமில்லரத தம்பியர்கள்‌--தம்‌. பதி என்‌ 
அ உரை பாமித்தான்‌ - தங்கள்‌ கெளடதேச௫த்தைக்‌ காக்கக்‌ 


பதில டம ர NE aa ட்‌ nN பகா 
வார்கள்‌ என்று இவ்வார்ச்தையை வெளிப்படுத்‌ இஞர்‌. ௭ ர. 


உருகு பதஞ்சலி மன்னுப மன்னிய னன்மாமன்‌ 

மிருவுடை ய5தணர்‌ யாரு முவந்துரை செய்யச்‌? 

ர வன்மனை மன்மர பின்மண மேய்வித்தே 
ருவிய மன்றயன்‌ மண்டப மொன்று வகுப்பித்தரர்‌. 


இ-ள்‌. உருகு பதஞ்சலி - உருமுகன்ற பதஞ்சலிமகாமுனி 
வரும்‌--மன்‌ உபமன்னியன்‌ - நிலைபெற்ற உபமன்னியுமகா 
முனிவரும்‌ -ஈல்‌ மாமன்‌ - (அவருடைய) கன்மாமனாராகி 
ய வடட்டமகாமுனிவரும்‌-இருவுடையக்கணர்‌ - தருவுடை 
யந்தணர்களாகிய மூவாயிரமுனிவர்‌களூம்‌- யாரும்‌ - மற்‌ 
தை) யாவர்களும்‌-—உ௨வம்‌அ உரை செய்ய - மூழ்க (அப்‌ 
படியே ஆகுக என்ற) ௦. சால்ல,-— சர்‌ இரணியவன்‌ மனை மன்‌ 
மரபின்‌ மணம்‌ எய்வித்து - புகழையுடைய இரணியவனம 
ரை இராசமரபின்படி. விவாகஞ்செய்வித்து ங்க மன்‌ 
அ அயல்‌ மண்டபம்‌ ஒன்னு வகுப்பித்தார்‌ - அங்கே பொரு 
ம்திய கனகசபையின்‌ பக்கத்திலே ஒருமண்உபத்தைச்‌ செய்‌ 


வித்தார்கள்‌, எ-று; (6) 


ஐற்றஇன்‌ மங்கல மாலைக டோரணம்‌ வாழ்‌இபம்‌ 
பொற்றவி செண்பல ரைக்குல நெய்பொரி புற்பூதால்‌ 


இருவிழாச்சருக்கம்‌. - ௨௧௭ 


சுற்றிய கும்ப மூடன்கல சம்பல சூழ்வித்தே 
யற்திகழ்‌ வொன்று சடங்கதி வாச மமைத்தரர்கள்‌. 
இ-ள்‌: மற்றதின்‌ - அம்மண்டபத்திலே--மல்கல மாலைகள்‌- 
நீல்கலமாயெ இருமாலைகளஞம்‌--கோரணம்‌ - தோரணவங்க 
ளும்‌—வாழ்‌ தீபம்‌ - (அவியா அ) நிலைபெற்ற தூண்டாவிளக்‌ 
குகளும்‌-—பொற்றவி௫ - சனகூல்கசாசனமும்‌-எண்‌ பலகைக்‌ 
குலம்‌ - அட்டமங்கலம்‌ வருத்த பலகையின்‌ கூட்டமும்‌ 
கெய்‌ - ரெய்யும்‌-பொரி - பொரியும்‌] புல்‌ - (தருப்பை ௮ 
கு முதலிய) புற்களும்‌--பூ - புட்பமும்‌- அல்‌ சத்திய கும்‌ 
பமுடன்‌ - நூல்‌ சுற்றிய கும்பத்தோடு- பல கலசம்‌. சூழ்‌ 
வித்த - பல கலசங்களும்‌ அமைத்‌ அ--திசழ்வு அல்‌ ஓன்று. - 
விளச்சத்தையுடைய ஒரிராத்திரி முழுஅம்‌-அதிவாச௫ச்‌ ௪௨. 
ற்கு அமைத்தார்கள்‌ - அதிவாசடருத்தியத்தைச்‌. செய்தார்‌ 
கள்‌, எ-று. (௪) 
காலை தொடங்க நடந்து சடங்கு கணித்தொதும்‌ 
- வேலையின்‌ மங்கல நீட்பி டேசம்‌ வியக்தாழ, 
ஞூல முயங்கிய மாமு தார்முது வாள்பெற்றங்‌ 
கேல விருக்தபி விட்டன ரரண்டொன்‌ கிரண்டென்று. 
இ-ள்‌. காலை தொடங்கச்‌ சடங்கு நடந்து - உதயகாலம்‌ 
தொடங்கிக்‌ இருத்தியம்‌ நடந்து முடிம்‌௮--கணித்அ ஓதம்‌ 
வேலையில்‌ - (சோதிடர்கள்‌) எண்ணிச்‌ சொல்லிய முகூர்தீதத்‌ 
இலே--மங்கலம்‌ நீடு அபிடேகம்‌ வியந்த ஆடி - (இரணிய 
வன்மற்‌) மங்கலம்‌ பொருந்திய அபிடேகம்‌ வியப்போடு செ 
ய்யப்பெற்று- மூலம்‌ முயங்கெ மா முடி தார்‌ மூ வாள்‌ 
பெற்று - பாரம்பரியம்‌ பொருந்திய பெரிய மகுடமும்‌ (௬ 
வர்ண) மாலையும்‌ பழைய லீரகட்கமும்‌ பெற்று,--௮ங்கு. எ 
ல.இருந்த பின்‌ - அங்கே (சிங்காசனத்திலே) பொருத இ 


x 


கோயிற்புராணம்‌. 
ருந்தபின்ட அண்டு ஒன்‌ வனி லகடு ம்‌ ்‌ 
(அவ்விரணியவன்மர்‌ po ல இச என அ இட்டனர்‌ 


பெயரால்‌) ஒருவருடம்‌ இருவருடம்‌ 


என்து கிருவாண்டெழுத்தட்டார்கள்‌. ௭-௮. (௫) 


ம்‌ இர்‌ வக்களை அகன்றன யன்செய்யத்‌ 
தலை மூழ்கு அடவ (ரெ டாகல்‌இப்‌ 
புந்தி யிலங்கு புலிப்பதி காவல்‌ புரப்பாயென்‌ 


றந்தமின்‌ முந்து புலிக்கொடி யங்கை யகக்துய்த து. 


இ-ள்‌. தந்தை - தர்தையாராகிய வியாக்ிரெபாதமகாமுனி 
வாராதன தனயன்‌ சக்த மகிம்ந்து எதிர்‌ வந்தனை செய்ய- 
தம்முடைய குமாரராஇபு இரணியவன்மர்‌ மனமூழ்க்து (தம 
.அ) சம்நிதியில்‌ வத்து மல்காரம்பண்ண_-ம௫ஓழ்க் அ சழீஇ 
வளர்‌ ஆசிகள்‌ தாம்‌ நல்ஜ _ (திருவுள) மூழ்கச்‌. (அவரைக்‌) 
. தழுவிக்கொண்டு மிக்க ஆூர்வாதங்களைப்‌ பண்ணி, புந்தி 
இலங்கு புலிப்ப காவல்‌ புரப்பாய்‌ என்னு - அதிவின்சண்‌ 
ணே விளங்குகின்ற இவ்வியாக்ரெபுரத்தைக்‌ காத்தல்செய்ய 
க்கடவாய்‌. என்று அருளிச்செய்த அந்தம்‌ இல்‌ முர ப 
விக்கொடி அங்கை அகத்து உய்த்த - முடிவில்லாத முற்பட்ட 
புலிக்கொடியை (அவருடைய) அழகிய கையினிடத்தே கொ 
டுத்‌ தருளி. ௮-2. (௬) 


போதுக வென்று வலங்கசொடு புக்கருண்‌ மிக்காடு 

நரதன்மு னன்மலர்‌ ந்தி வணங்க ஈயந்தண்ணல்‌ 

பாத மிரண்டு மெடுத்தவன்‌ முச்சி பரிப்பித்தா 

னோத மெழுந்தென யாவரு மோகை யுரைத்கார்கள்‌. 
இ-ள்‌. போதக ணே வலம்‌ கொடு புக்கு - வருவாயாக 

என்று பிரதக்ஷிணைமாககல்‌ கொண்டு உள்ளே புகுந்‌இ,--அரு 

ள்‌ மித்கு ஆடும்‌ நாதன்மூன்‌ ஈல்‌ மலர்‌ சிந்தி வணங்க ஈயம்‌ 


இருவிழாச்சருக்‌ 7ம்‌: ௨௩௯ 


௮ - கருணை மிகுத்அ ஈடித்தருளுஞ்‌ சிவபெருமானுடைய ௪ 
ந்நிதுயிலே நல்ல பூக்களைச்‌ சொரிந்து மமஸ்கரிக்கப்‌ பண்‌ 
ணி, அண்ணல்‌ பாதம்‌ இரண்டும்‌ எடுத்து அவன்‌ முச்சி ப 
ரிப்பித்தான்‌ - அமற்றடராஜருடைய திருவடிகளிரண்டையும்‌ 
எடுக்‌ அவ்விரணியவன்மருடைய சிரகிலே தரிப்பித்தார்‌;-- 
யாவரும்‌ ஓதம்‌ எழுக்ன என ஓகை உரைத்தார்கள்‌ - (அப்‌ 
பொழு) எல்லாரும்‌ கடலெழுந்தாற்போலப்‌ பிரீதிவார்த்‌ 
தை செரல்லினார்கள்‌. ௭-௮. (ஸு 


ஈலில்‌ பெருந்தன மென்னவை நின்னவை யிப்பார்மே 
லாரினிலொன்றுசொ எஞ்சினிலொன்றுகொளக்காவிப்‌ 
பேறு பிறந்தடி. யேன்மர போர்சன்‌ பிழைத்தாலுங்‌ 
கூறரு மன்பு சொடுத்தடி மைப்பணி கொள்சென்றான்‌. 


இ-ள்‌. என்னவை ஈது. இல்‌ பெரும்‌ தனம்‌ நின்னவை - 
(முன்னுள்ள) என்னுடையவைகளாகிய முடிவில்லாத பெருஞ்‌ 
செல்வங்கள்‌ உம்முடையவைகளாகக்கடவன;- இப்‌. பார்‌ 
மேல்‌ ஆறினில்‌ ஒன்௮ கொள்‌ - (இனி) இப்பூமியின்‌ கண்ணே 
ஆதிலொன்றாயெ இறைப்பொருளை நீரே எற்தருளும்‌;- அஞ்‌ 
னில்‌ ஒன்னு கொளக்‌ தா - (இவ்வி றைப்பொருளிலே) அஞ்‌ 
சலொன்றை (அடியேனுக்கும்‌ சேனைகட்கும்‌ வனத்தன்‌ 
பொருட்டகெ) கொள்ளும்படி தர்தருளும்‌;-— அடியேன்‌ மரபு 
பிறந்தோர்கள்‌ இப்பேறு பிழைத்தாலும்‌ - அடியேன்வமிசத்‌ 
இலே பிறந்தவர்கள்‌ இப்பெற்தியில்‌ வழுவிஞலும்‌-- கூறு ௮ 
ரும்‌ அன்பு கொடுத்து அடிமைப்‌ பணி கொள்க என்றான்‌ - 
(அதனைப்‌ பொறுத்துக்கொண்டு) சொல்லுதற்கரிய பத்தியை 
க்‌ கொடுத்து அடிமைத்தொழில்‌ கொண்டருளும்‌ என்ன வே 
ண்டிக்கொண்டார்‌ (இரணியவன்மர்‌,) ௭-௮ EY 


ம. ல்‌ மைப்பு cal 


௨௫௦ கோயிற்புராணம்‌. | 


்‌ 


ஆ. ட ரகு அதக வை அவ கடப்ப லட ட கைகளை கை 


அண்ணாலு மவ்வகை செய்குவ மென்றருள்‌ செய்போஇற்‌ 
கண்ணமர்‌ காரைகள்‌ காரை நிகர்ப்பக்‌ சரைவுற்றவ்‌ 
செண்ணருமின்னரு ளெய்தியிறைஞ்சியெழுஞ்சேயைத்‌ 
இிண்ணிய கன்முனி சொண்டுடை யானடி சேர்வித்தான்‌. 
இ-ள்‌. அண்ணலும்‌ இவ்வகை செய்குவம்‌ என்று அருள்‌ 
செய்‌ போதில்‌ - 2டராஒரும்‌. அப்படியே செய்வோம்‌ என்‌ 


] அ திருவாய்மலர்க்கருளியபொழு ஐ சண்‌ அமர்‌ தாரைகள்‌ 


காரை நிகர்ப்பக்‌ கரைவுற்று கண்களிலே. பொருந்திய நீர்த்‌ 
காரைகள்‌ மமையையொக்கும்படி அழுது அவனா எண்‌ அ 
ரம்‌ இன்‌ அருள்‌ எய்இ இறைஞ்சி எழும்‌ சேயை - அங்கே 
அளவிடற்கரிய இனிய திருவருளைப்‌ பெத்து நமஸ்கரித்தெ 
முக்த முமாரராதிய இரணியவன்மைா- இண்ணியி சல்‌ (622 
னி கொண்டு - உஅதியையுடைய நல்ல வியாக்கிரபாதமகா 


முனிவர்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு (சென்ற)-—உடையான்‌ அடி. 


சேர்வித்தான்‌ - திருமூலக்கானமுடைய தம்பிரானாருடைய 
ஃ தது i ஸ்ட ” ப்ர டர 30 
திருவடி. களை ௮டைவிக்தார்‌. ௭-௮, 1 (௧) 


அங்கும்‌ வணங்கி வணக்கரு மானையை மேல்கொண்டு 
மங்கல மா௩கர்‌ சூற்வச மாமுனி கானேவச்‌ 
சங்க வியங்கண்‌ முழங்க வலங்கொடு தார்மார்பன்‌. 
பொய்யெ பங்கய மாதமர்‌ கோயிலி னுள்புக்கான்‌. 

இ-ள்‌. அங்கும்‌ வணங்கி. - அவவிடத்தினும்‌ £மஸ்கரிப்பித்‌ 
அ வணக்கு. அரும்‌ ஆனையை மேல்கொண்டு மங்கல மா 
கர்‌ கூழ்வர மா முனிசான்‌ ஏவ - (பாகர்களாலும்‌) வணக்கு 
தற்கரிய யானையை மேல்கொண்டு மஙவ்கலத்தையுடைய பெ 
lus திருககரத்தை வலஞ்செய்‌அவரும்பொருட்டு வியாக்கிர 
பாதகமா முனிவர்‌ ஆஞ்ஞாபிக்ச;- தார்‌ மார்பன்‌. - (ஆத்தி) 


ட்டா 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ட. உத்தி 
மாலையை அணிக்த மார்பையுடைய இரணியவன்மர்‌— சங்க 
இயல்கள்‌: முழங்க வலங்கொடு - சங்கு முதலிய வாத்தியங்‌ 


கள்‌ ஒலிக்க ககர்வலல்கொண்டு_ பொய்ய பங்கய மாது. ந; 
்‌ அமர்‌ கோயிலினுள்‌ புக்கான்‌ - உயர்ந்து. செர்தாமரைமலரில்‌' 
இருக்கும்‌ இலக்குமி வசிக்கின்ற திருமாளிகையினுள்ளே yy 
குக்தார்‌. ௭-௮: 7] ட்டது: (௧0) “24 
தார்புனை யாரணி செம்யெ னெம்பியர்‌ தாகல்கும்‌ (ச்‌ 1, 
. பாரும தூரும்‌ தாக வெனாவணி தார்பட்டம்‌ .. - ரி 
போர்தரு சாமரை கோரைக ணீள்குடை பொற்மீடம்‌ 
தேோரணி மாவய மாநிதி யாதிகள்‌ சேர்வித்தரன்‌. 
இ-ள்‌. தார்‌ புணே ஆர்‌ அணி செம்பியன்‌ _ மாலையாகத்‌ 
தொடுக்கப்பட்ட ஆத்திப்பூவை அணிந்த சோழராயெ இர 
ஊியவன்மர்‌- எம்பியர்‌ தாம்‌'சல்கும்‌ பாரும்‌ ௮3 ஊரும்‌ ௮௮ 
ஆக எனா - என்னுடைய தம்பிமார்கள்‌ காக்குந்தேசமும்‌ அம்‌ 
்‌ தீக்கெளடதேசமாகக்கடவ த இராசதானியும்‌ (அவர்கள்‌ இரு 
க்கும்‌) அதஈகரமாகக்கடவ ௫ என்று. சொல்லி oj 
ப்ரணங்கள்‌-— தரர்‌ _ மாலைகள்‌] பட்டம்‌ 
ரு சாமரை - பொரு. வீசுன்ற சாமரங்கள்‌ சோரைகன்‌ = 
நீண்ட “குடைகள்‌. பொத்‌ 
- தேர்நிரைகள்‌_ஃ. 


வென்றி ஈடர்தொழு தம்பியர்‌ வச்‌. மேல்விழ்வுற்‌ 
றன்றவர்‌ சென்றபின்‌ மன்றம்‌ வணங்கி யவன்றந்‌ 
முன்றொமு கர்கணர்‌ வர்க மாளிகை 


அவர்கள்‌ வர்‌. (தம்முடைய) பாதங்களின்மேலே விமுக்ு 
சமஸ்கரித்துக்கொண்டு போனபின்பு; அவன்‌ மன்றம்‌ வண 
வத்‌ தந்கைமுன்‌ தொழுத - அவ்விரணியவன்மர்‌ கனக௫ 
பையை கமஸ்கரித்து அருட்பிதாவாஇியு வியாக்கிர பாதமகா 
மூனிவர்‌ இருமுன்னே வணங்கி, அந்தணர்‌ வந்தனை மாளி 


விதிப்படி செய்விக்க இப்பொழு அ அனுஞ்ஞஜைசெய்யும்‌ என்‌ 
அ வேண்டிக்கொண்டு, அவை எங்கும்‌ இலன்க எடுப்பித்‌ 
தான்‌. அவைக்‌ எவ்விடங்களினும்‌ விளங்கும்படி கட்டத்‌ 
தொடங்குவித்தார்‌. எ-று, 


இ-ள்‌. மா வீதி குழ்வுற மேருவின்‌ கேர்‌ பல ஏம்நிலை மா 
ளிகை - பெரிய வீதியிலே குழும்படி. மசாமேருமலயைப்‌ 
போலும்‌ பல “எமுரில்மாளிகைகளையும்‌--குளிகை - குளிகை 


யில்களையும்‌. ர்‌ அணி .. கிலைத்தேர்வரிசைகளையும்‌_ ௧ 


ஷூ 


7 இருவிழாச்சருக்சம்‌. ௨௫௩ 


தான்‌ - பணிவோடு முனிவர்களெல்லாரையும்‌ உயர்ந்த குடி 
புகுவித்தார்‌. எ-று, (௧௩) 
இற்றகு பண்ட மிலங்க நிலங்களி லேய்வீத்து . 
_ மற்றவர்‌ கம்மி லொருத்த னிருத்த மஒூழ்ந்தாடும்‌. 
பற்றரு சின்மய வம்பர மூம்பர்‌ பரீந்தூகம்‌ 
பெற்ற பயன்றிரு வம்பல மொன்று செயப்பெற்றான்‌. 
இ-ள்‌. இல்‌ தகு பண்டம்‌. இலங்க நிலங்களில்‌ ஏய்வித்து - 
வீட்டுக்கு வேண்டும்‌ பதார்த்தங்களை விளங்கும்படி திலல்க 
டோறும்‌ வைப்பித ௮, மற்றவர்‌ சம்மில்‌ ஒருத்தன்‌ மகிழ்க 
அ கிருத்தம்‌ ஆடும்‌ - அந்தத்தில்லைவாமக்சணர்களுள்‌ ஒறாவ 
ராகிய செபெருமான்‌ மகிழ்க து இிருநிருத்தஞ்செய்தருள்‌ி 
ன்ற பற்று அரு சன்மய அம்பரம்‌ - அறிதற்கரிய ஞானம 
யமாயுள்ள ஆகாசமும்‌--உம்பர்‌ பரிந்து ஆகம்‌ பெற்ற பயன்‌... 
தேவர்கள்‌ விரும்பிச்‌ சரீரத்தைப்‌ பெற்றதனால்‌ எய்தும்‌ பய 
மைகிய-- திருவம்பலம்‌ ஒன்று செயப்‌ பெற்றான்‌ - இருவ 
ம்பலமொன்றை (தீ தாழும்‌) செய்யப்பெற்றார்‌. ௭-௮. (௧௫) 
பொன்னணி மாகவ மாமணி யாதி பொருப்பாக [ன்‌ 
முன்னர்‌ கொணர்ந்து குவித்தருள்‌ பெற்று முனிச்செல்வ 
' ஐன்னிசை வோடுயர்‌ வானவர்‌ கம்மியர்‌ தம்மைக்கொண் 
டுன்னரு மம்பல மொன்று சமைத்தணி யொப்பித்து. 
இ-ள்‌, பொன்‌ அணி மா ஈவம்‌ ஆம்‌ மணி ஆதி - பொன்‌ 
னும்‌ அமயெ பெரிய ஈவரத்தனமு முதலாயமினவற்றை— பொ 
ருப்பு ஆக முன்னர்‌ கொணர்ந்து கவித்து - மலைகளாக @ 
ன்னே கொண்டுவந்த குவித்த அருள்‌ பெற்று - (கடரா௫. 
ருடைய) திருவருளைப்‌ பெற்‌ முனிச்‌ செல்வன்றன்‌ இசை 
வோடு ஈ வியாச்சிரபாதமகாமுனிவரராயெ ஞானச்செல்வரு 


௨௪௪ கோயிற்புராணம்‌. 


டைய சம்மநியுடனே— உயர்‌ வானவர்‌ கம்மியர்‌ தம்மைச்‌ 
கொண்டு - உயர்ந்த தெய்வத்தச்சர்களைக்கொண்டைஉன்‌ ௮ 
ரும்‌ அம்பலம்‌. ஒன்னு சமைத்து அணி ஒப்பித்து - நினைத்த 
ற்கரிய திருவம்பலமொன்றைச்‌ செய்து அழகு பெற ஒக்கப்‌ 
பார்க்து. ௭-௮. (௧௫) 
கரண விலக்க வொழுங்கணி விக்கவை கைக்கொண்டுட்‌ 
கணு மணிக்குற டொத்த களத்தியல்‌ பொற்பாரத்‌ 
அணிரை யுத்திர ஈற்பல கைத்திர டொல்கோவைக்‌ 
கோணமர்கைக்கொகை முச்சியணைத்தணிகொள்வித்‌ அ. 
இ-ள்‌. காண இலக்க ஒழுங்கு அணிவித்து - அதிர்தகொ 
ள்ளும்படி இலக்கவரிசையை இடுவித்த- அவை கைக்‌ கொ 
ண்டு - அவைகளைக்‌ கைக்கொண்டு, உன்‌ பூணும்‌ மணிக்‌ கு 
றடு - உள்ளே பொருந்திய. இசத்தினக்குறட்டையும்‌- ஒத்த 
தளத்து இயல்‌ - சமமாயெ தளவரிசையையும்‌--பொரற்பு ஆ 
ர - அழகோடு பொருந்தச்‌ செய்த அண்‌ நிரை _ அண்‌ 
களின்‌ நிரைகளையும்‌—உத்திரம்‌ ஸ்‌ உத்திரங்களையும்‌--நத்‌ பல 
கைக்‌ இரள்‌ - நல்ல பலகைக்‌ கூட்டத்தையும்‌_தொல்‌ கோ 
வைக்‌ கோண்‌ அமர்‌ கைத்தொகை - பழைய கோவையாதி ட்‌ 
ய வளைவு பொருந்திய கைத்தொகையையும்‌-— முக்கி - அவி 
சன்யும்‌--அணைத்து அணி கொள்விச்து - இசைத்து அழகு 
பொருந்தப்‌ பண்ணி, எ-று, - ப்‌ ப (௧௬) 
பன்மணி மாலைகள்‌ கொண்டி தொங்கல்‌ பயிற்றிச்சூழ்‌ 
பொன்மலி முன்மதில்‌ கேரபுர வாயில்‌ பொருக்தக்செய்‌ 
தென்மல மங்கவ ருங்கரு மூல. விறைக்கும்பொற்‌ .' 
ஐன்மய மாமொளி சாலய மொன்று சமைப்பிச்கான்‌. 


கிருவிழாச்சருக்கம்‌. ்‌ ௨௪௫ 


இ-ள்‌. பல்‌ மணி மாலைகள்‌ கொண்டு அணி தொங்கல்‌ பயி 
ற்தி- பல இசத்தினமாலைகளைச்கொண்டு அலங்கரிக்கப்பட்‌ 
ட அக்கங்களாகத்‌ லாக, கம்‌ பொன்‌ மலி மேன்‌ மதில்‌- 
சூழ்க்க பொன்னாலாகிய மூனமதிலயும்‌--கோபுரவாயில்‌ 
பொருந்தச்‌ செய்து - கோபுரவாயிலயும்‌ பொரும்‌ கம்பி, ப 
ண்ணி, என்‌ மலம்‌ மல்க வரும்‌ ௧௫௬ மேல இறைக்கும்‌ - எ 
ன்னுடைய மலங்கெடும்படி தோன்தியருளிய (பிரபஞ்சத்து 
க்குக்‌) கருவாயெ ஸீமூலட்டரனேசுரராக்கும்‌- பொன்‌ தன்‌ 
மயம்‌ அம்‌ ஒளிர்‌ ஆலயம்‌ ஒன்று சமைப்பித்சான்‌ - பொன்‌ 
மயமாக விளங்குசன்ற ஒருதிருக்கோயில்‌ செய்வித்தார்‌, 
எ-று, < (8௭) 

வேறு. 

இன்னவகை திருப்பணிகள்‌ பலவுஞ்‌ செய்த 
விரணியவன்‌ மனைமுனிவர்‌ யாரு மேத்திப்‌ 

பன்னரிய புகழ்கூறி நீறு சாத்தப்‌ 
பரந்தகலை வழிவமிபர டதற்குப்‌ பல்க 

மன்னுவகை யினினிபக்க வகுப்பு நாகன்‌ 

வைக்கபணி யெனமுனியை வணக்கி வாழ்த்திச்‌ 

சென்னியிலஞ்‌ சலிசெய்திய்‌ களித்த தன்னோ 
இருந்து தவ மெனக்கென்முன்‌ செங்கோன்‌ மன்னன்‌. 


௨௪௭ கோயிற்புராணம்‌. i 


மன்னு வகையினில்‌ நிபந்த வகுப்பும்‌ சாகன்‌ வைத்த பணி 
என - (இனி) விரிந்த கிவரகமவிதப்படி. ஆசைக்குப்‌ பெருக 
நிலைபெறும்‌ வண்ணம்‌ கிபச்சம்‌ வகுத்தலும்‌ சிவபெருமான்‌ 
விதித்த பணியேயாம்‌ என்று சொல்ல;--செல்கோல்‌ மன்ன 


பாதமகாமுனிவரை வணக்‌இத்‌ அதிச்குக்‌ சிரசின்மேல்‌ அஞ்‌ 
சலிபண்ணி,--இங்கு அளி அன்றே எனக்குத்‌ இருந்து 
தலம்‌ என்றான்‌: - இங்கே பணித்தருளப்பட்டதன்ஜோ அடி 


நிலவுபதஞ்‌ சலிமுனியா னிறுத்து வித்த 


4ம்பலத்திலே இரும்‌, நாலின்‌ வைத்த முறை சிவாகமத்‌ 
அல்‌ விதித்த (ப்படி. இறைவற்கு மஞ்சனம்‌ ௮ மலர்‌ 
3௮ முதலான மல்க வைத்து 2 சிவபெருமானுக்குத்‌ இரு 


இருவிழாச்சருக்கம்‌, ௨௪௮ 


ம்‌ 5ல்கி - நித்தியோற்சவம்‌ நடத்தற்கு வேண்டும்‌. திரவிய 
க்கொடுத்‌௫_கிலவு பதஞ்சலி முனியால்‌ நிதத்தவித்த புத்‌ 
கம்‌ - விளங்குகின்ற பதஞ்சலிமகாமுனிவராலே செய்வித்‌ 
தீ சாத்திரத்தை முனிவர்‌ இன்பு உற யாணை ஏற்றி - முனி 
வர்கள்‌ இன்பம்‌ பொருந்த யானைமேலேத்தி பொற்‌ கோயில்‌ 
வலம்‌ கொண்டு புகுவித்தார்கள்‌ = அழயெ தருக்கோயிலைப்‌ 
பிரதக்ஷிணஞ்செய் (சபையினுள்ளே) .பிரவேசிப்பித்தார்க 
ள்‌, எ-று. - (௧௧) 
மனங்குளிர வன்னவர்கள்‌ பின்னு முன்னூன்‌ 
மருவியகை மிததிகங்கள்‌ வகுப்பான்‌ மாதத்‌ 
தினங்கடொது முணர்க்கதுமது மாத மேவத்‌ 
இருந்துதம னகவிதியைச்‌ செலுத்து முன்னா 
வனங்சன து வளநகர மணேயுங்‌ சாலை 
யந்ககர்போன்‌ மன்னவனிங்‌ சமைக்க வென்ன 
வினங்கொளிரஞ்‌ சனங்கள்பணிந்‌ இன்ப மெய்தி 
யெர்தைதிரு வசந்தவிழா வெழுவித்‌ தார்கள்‌. 
இ-ள்‌. அன்னவர்கள்‌ பின்னும்‌ முன்‌ நால்‌ மருவிய கைமி 
ததிகங்கள்‌ மனம்‌ குளிர வகுப்பான்‌ - அம்முனிவர்கள்‌ பின்‌ 
னும்‌ முற்கூறிய சாத்திரத்திலே பொருக்திய கைமித்திகங்க 
ளை மனங்களிகூரும்படி வஞுக்கும்பொருட்டெமாதத்‌ இனன்‌ 
கடொறும்‌ உணர்க - மாசகத்திரககதோறும்‌ செய்ப்படு 
ம்‌ மாசபூசையை அரரய்க த.ம ஐ மாதம்‌ மேவ - சித்திரை 
மாசம்‌ வர--திருர்‌,து தமனக விதியைச்‌ செலுத்து முன்னா. 
கிருத்தமுற்ற தமனகயூசையை சடத்ததற்கு முன்னாக அன 
ங்கனது வள நகரம்‌ அணையும்‌ காலை அம்நகர்போல்‌ மன்னவ * 
ன்‌ இங்கு அமைக்க என்ன - மன்மதனுடைய வளம்‌ பொரு 


௨௫௮ : கோயிற்புராணம்‌. 
ந்திய ஈகரத்திலே (அவன்‌) பிரவேசிக்கும்பொழுஅ அம்நகரத்‌ 
தை அலங்கரித்தல்போல இராசாவே இந்நகரத்தை அலங்க 
ரிப்பிக்கக்கடவாய்‌ என்னு சொல்ல,--இனம்‌ கொள்‌ இரும்‌ 
சனங்கள்‌ பணிச்‌ இன்பம்‌ எய்தி - கூட்டமாகப்‌ பொருந்தி 
ய்‌ மகாசனங்கள்‌ வணங்‌ ஆனச்சமடைக் அ எந்தை ரு 
 பவசர்த விழா எழுவித்தார்கள்‌ - எமது பிதாவாவயெ வெயெ 
மானுக்கு அழிய வசந்தோற்சவம்‌ ஈடத்தவித்தார்கள்‌, 
௭-௮, தமனகம்‌ - மருக்கொழுந்து, (௨0) 

விரிந்தபு துப்‌ புனல்விளையாட்‌ டாடி. மாகம்‌ 
வீரவுதிரு வாண்டெழுத்து விழவு மோங்கப்‌ 
. பொருந்தும்வகை புறிந்தாடி. பாட்டா திக்குட்‌ 
புகழ்பதினான்‌ சட்டமிக ளொன்றிற்‌ பூசை 

கீகுந்தகுதி மிகுதிகுறை தவறு நீங்கத்‌ 
தந்துஙவுந்‌ கீருபந்தாச்‌ சமைத்தி யாகம்‌ 

பரந்தவிர தாங்கமுடன்‌ பவித்தி ரத்தைப்‌ 
பயில்விச்தைப்‌ பசிப்பூசப்‌ பரிச மைத்தார்‌. 

-ள்‌, அடிமாதம்‌ - மாதத்திலே விரிந்த பு.ஐப்புனல்‌ 

விளையாட்டு - பரந்த புதிய கீர்விரையாட்டுத்சவமும்‌-- விரவு 


ஆரு 


ம்பி (விதிக்கு) இயைடும்வண்ணஞ்செய்‌ ௫, ஆடி பட்டா 

“குள - இடிமாசமுதற்‌ ரசட்டாதிமாசவரையிலுள்ளே ப 
‘ கழ்‌ பதினன்கு அட்டமிகள்‌ ஒனநறில்‌ -புகமப்படுகின்ற ௪தர்‌ 
- 828 அட்டமி என்னுர்‌ திதிகஞள்‌ ஒன்சிலே-- பூசை தீரும்த 
“குதி மிகுஓ குறை தவறு நீற்க - 


ய்கும்பொ முட்ட கந்து நவம்‌ நீறு பர்தாச்‌ சமைத்து - (ழே 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௯௯. 


நீல்‌ ஒருஅலாக இங்கனம்‌ ஆய) நூல்‌ ஒன பதரயுள்ள 
(இருபத்தேமிழையையுடைய) பந்தாகப்‌ பண்ணி, யாகம்‌ ப 
ரந்த லிரதாங்கமுடன்‌ - யாகத்தை விரிந்த விரதாங்கங்களோ 
ட ஈடத்திடபவித்திரத்தைப்‌ பமயில்வித த - பவித்திரத்தைச்‌ 
சாத்தி ஐப்படேப்‌ பூர்ப்‌ பரிசு அமைத்தார்‌ - ஓப்பசிமா௪த்‌ 
அப்‌ மூரத்திருவிழாவுக்கு வேண்டுவனவற்றை அமைத்தார்‌ 
கள்‌. எ-று, ்‌ - (௨௧) 
அக்கமிலெண்‌ ணான்கறமுக்‌ திருக்சண்‌ சாத்தி 
யவற்றின்மிகக்‌ தனித்தென்னை யாண்ட வன்னை 
யெர்தைபயிரான்‌ மைக்கர்களோ டெழுச்‌சி கொள்ள 
வெழுந்தருளி வருந்திருகோன்‌ பியைய வைத்துச்‌ 
சிக்தையின்மா லயனாண வெழுந்த செந்தித்‌ 
இரளுருவண்‌ ணலைகநோக்இித்‌ இகழ்க ணங்எள்‌ 
வ்க்தெவையு மழலாூ மல்கல்‌ போலும்‌ 
வளங்கொடிரு விளக்‌ஒடு விளங்க வைத்தார்‌. 


இ-ள்‌. அந்தம்‌ இல்‌ எண்ணான்கு அறமும்‌ திருச்சண்‌ சாத்‌ 
இ - முடிவில்லாத முப்பத்திரண்டு தருமங்களையும்‌ திருக்கண்‌ 
சாதீதியருளி-- அவற்றின்‌ மிகத்‌ தனித்து என்ன ஆண்ட 
அன்னை - அவைகளினம்பார்க்கப்‌ (பிரீதி) மிகும்படி தனித்து 
என்னை ஆட்கொண்டருளிய மாதாவாதிய சிவகாமியம்மை 
யார்‌-—எந்தை பிரான்‌ மைந்தர்களோடு எழுச்சி கொள்ள - 
எமஅ பிதாவாகிய சிவபெருமான்‌ குமாரர்களோடும்‌ இருவி 
மாக்‌ கொண்டருள--எழுக்தருளி வரும்‌ இரு சோன்பு இயை 
ய வைத்து - எழுந்தருளிவருனெற சிறப்பையுடைய விச 
தோற்சவத்தை விதியோடு பொருந்த டத்தை மால்‌ அயன்‌ 
சர்தையில்‌ நாண எழுந்த செந்தீத்‌ இரள்‌ உரு அண்ணலை ஃ 


௨௫௦ கோயிற்புராணம்‌. 


விட்ணெவும்‌ பிரமாவும்‌ உள்ளத்திலே காணும்படி தொன்தி 
ய சிவர்த அக்தினிப்பிழம்புவடி வராயெ சிவலிஎகப்பெருமா 
னே திகழ்‌ கணங்கள்‌ எவையும்‌ வரது நோக்கி அழல்‌ ஆகி 
மல்கல்‌ போலும்‌ - விளங்குகின்ற கணங்களெல்லாம்‌ வந்து 
இியானித்அத்‌ தாங்களும்‌ அக்கனிவடிவாடி நிறைந்‌ இருத்த 
 லபோலும்‌- வளம்‌ கொள்‌ இரு விளக்கீடு விளங்க வைத்தா 
ர்‌ - வளமை பொருர்திய அழிய தீபோற்சவத்தை விளங்கு 
'ம்படி செய்தார்கள்‌, எ-று. 1 
ீபத்தண்‌ூ சோதிலிங்கத்தையும்‌ திருக்கோயில்‌ என்னா 
ம்‌ இட்ட விளக்குகள்‌ அக்கினிவடிவு பெற்ற கணங்ச ளையும்‌ 
போலுமென்றதிக, (௨௨) 
மார்கழியா திரைகாளின்‌ முனிவ ரெல்லாம்‌ 
வக்துதடம்‌ படிக்துபொது வணங்க வாழ்த்திப்‌ 
பார்த குமா தொழுககன்றார்‌ முன்ன மென்று 
பன்னமுனி மன்னவனீர்‌ பயிற்று மிந்தச்‌ 
சீர்தருமா இனமென்னத்‌ தில்லை வாழும்‌ 
“இிருவுடையக்த ணரெந்தை திருநா ளென்று 
சார்தருமா நவதிர்த்த நீத்தங்‌ கொண்டு 
கிஞ்சனமஞ்‌ சனவிழவு தகுவித்‌ தார்கள்‌. . 
இ-ள்‌, முனிவர்‌ எல்லாம்‌ முன்னம்‌ மார்கழி ஆதிரை நாளி 
வ த - இருடிகளெல்லாரும்‌ முன்னாளிலே மார்கழிமாசத்‌ 
அதி தருவாதிரைக்தச்திரத்தில்‌ வற்‌ தடம்‌ படிச்௫ பொ 
ட்‌ வணங்கி வாழ்த்திப்‌ பார்‌ தகுமா தொழு அகன்றூர்‌ ௪ 
ன்று ல்‌ சவெகல்கையிலே ஸ்நானஞ்செய்‌ அ கனகசபையை ஈம 
ஸ்கரித்அத்‌ அதஇத்அப்‌ பூமியிலே தகும்படி கும்பிட்டுக்கொ 
ண்டு போயிஞர்கள்‌ என்‌ முனி பன்ன - வியாக்ரபாத 


ட அபத்த ்‌.... ௨௫௧ 


மகாமுனிவர்‌ ௮ருளிச்செய்ய;--மன்னவன்‌ நீர்‌ இந்தச்‌ ர்‌ 
தரும்‌ மா இனம்‌ பயிற்௮ம்‌ என்ன - இரணியவனமர்‌ நீங்கள்‌. 
இந்தச்சிறப்புப்‌ பொருந்தய பெரிய இருகாளை ஈடத்துங்கள்‌ 
என்அ சொல்ல; தில்லை வாழும்‌ இரு உடை அம்தணர்‌ எ 
ந்தை திருநாள்‌ என்று - இல்லைவாமும்‌ இருவுடையக்தணர்க 
ள்‌ இது எமது பிதாவாகிய செபெருமானுடைய திருகக்ஷதி 
இரம்‌ என்இ-சார்தரு மா ஈவதீர்த்த நீத்தம்‌ கொண்டு-(௪ 
தம்பரத்திலே) பொருக்திய பெரிய நஈவதர்த்தங்களையும்‌ மற்‌ 
றைத்திர்த்தங்களையுங்கொண்டு-தஞ்சு அன மஞ்சன விழவு 
தகுவித்தார்கள்‌ - (ஆன்மாக்கனளுக்குப்‌) பற்அக்கோடு போன்ற 
இருமஞ்சனத்திருவிமாவை கடத்தினார்கள்‌. ௪-௮. (௨௩) 

போனகமால்‌ வரைபோன்மா நி3வக னத்தைப்‌ 
பொருந்தியகைப்‌ பூசத்திற்‌ புணர்வித்‌ தேத்தி 

யினமிலா முனியரசன்‌ றன்னை நோக்கி 
. மிமையவர்‌க ளனைவரும்வம்‌ தேத்தி வாழ்த்து 

மானியென வருமாண்டி லானி மாதக்‌ 
தருள்விரவுத்‌ திரதினம்வம்‌ கணுநிற்‌ றென்னன்‌ 

தேனகுகா ரணிமன்ன விறைஞ்ி.யாவித்‌ 
இருகாளிய்‌ கெழவிழவு செய்க வென்றான்‌. 

இ-ள்‌. பொருந்திய தைப்‌ பூசத்தில்‌ - பொருந்திய கைமா 
சத்துப்‌ பூசகக்ூஷத்தர ததிலே--மால்‌ போனக வரையோஸல்‌, 
மா நிவேதனத்தைப்‌ புணர்விக்த ஏத்தி - பெரிய ௮ன்னமலை 
- போலும்‌ பெரிய நிவேதனமாகிய திருப்பாவாடையைத்‌ தரு 
வமுஅசெய்வித்துத்‌ அதித்து ஈனம்‌ இலா: முனி அரசன்ற 
ன்னை நோக்கி - குற்றமில்லாத வியாக்கிரபாதமகாமுனிவர்‌ 
இசணியவன்மரைப்‌ பார்த்து--இமையவர்கள்‌ அனைவரும்‌ வ 


௨௫௨ கோயிற்புராணம்‌. 


ந்த ஏத்தி வாழ்த்தும்‌ ஆனி என - தேவர்களெல்லாரும்‌ வந்த 
வணங்கத்‌ அதிக்கன்ற ஆனியென்னும்படி வரும்‌ ஆண்டில்‌ 
ஆனிமாதத்அ அருள்‌ விரவு உத்திர தினம்‌ வர்து அணுதற்‌ 
அ என்ன - வரும்‌ வருடத்தில்‌ ஆனிமாதத்தில்‌ அருள்‌ பொ 
ருந்திய உத்திராக்ஷத்திரம்‌ வம்‌ து அணுகிய என்னு சொல்‌ 
ல;-—தேன்‌ ஈகு தார்‌ ௮ணி மன்னன்‌ இறைஞ்சி - வண்டுகள்‌ 
மகிழும்‌ மாலையை அணிந்த இரணியவன்மர்‌ வணங்கி 
னித்‌ திருநாள்‌ விழவு இங்கு எழச்‌ செய்க என்றான்‌ - ஆனித்‌ 
இருகாளுற்சவம்‌ இங்கே நடக்கும்படி. பண்ணுக என்றார்‌. 
எ-று, ம (௨௫௪) 
தாரும்பா ருக்தரித்த தடந்தோ னானும்‌ 
தாவிலரு முனிவர்களுந்‌ தலைவன்‌ முன்னின்‌ 
மீரொன்பான்‌ முதலான வோரொன்‌ பானா 
ளெந்தைபிரான்‌ மிருவெழுச்சி யின்ப மெய்த 
வாரும்பா ருள்ளோரும்‌ வானுள்‌ ளோரு 
'மாலயனு மேலவரு மலங்க ணீங்க 
யாரும்பா தம்பணிதற்‌ கென்று வாயி 
 விலங்கவிடைக்‌ கொடிவலங்கொண்‌ டேற்று வித்தார்‌. 
இ-ள்‌. தாரும்‌ பாரும்‌ தரித்த தடம்‌ தோளானும்‌ - மாலையை 
யும்‌ பூமியையும்‌ தாங்யெ பெரிய புயங்களையுடைய இன்‌ 
வன்மரும்‌-—தாவு இல்‌ ௮௫ முனிவர்களும்‌ - குற்றமில்லாத 
அரிய முனிவர்களும்‌ - தலைவன்‌ முன்‌ நின்னு - வபர்‌ 
சந்நிதியிலே நின்று, ஈரொன்பான்‌ முதலான தம பபப 
ன்‌ காள்‌- பஇனெட்டு நாண்முதலாகிய ஒன்ப அகால 
இருபத்தேமுநாளும்‌_— எந்தை பிரான்‌! இருவெழுச்சி இன்பத்‌ 
எய்த - எம்முடைய பிதாவாகிய சிவபெருமானது திருவிழா 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. . உடு 


வினால்‌ அனக்தமடைதற்கும்‌--மலங்கள்‌ நீலப்‌ பாதம்‌ பணி 
க - மலங்களினின்‌அ நீங்கத்‌ இருவடிகளை வணங்குதற்கு 
2-- பார்‌ உள்ளோரும்‌ வான்‌ உள்ளோரும்‌ மால்‌ அயனும்‌ 

மலவரும்‌ யாரும்‌ வாரும்‌ என்று - பூமியிலுள்ளவர்களும்‌ 
“வர்க்கத்‌ இலுள்ளவர்களும்‌ விட்டுணுவும்‌ பிரமாவும்‌ (௨ருத்தி 
பதி தலிய) மேலோர்களும்‌ ஆயெ எல்லாரும்‌ வாருங்கள்‌ 
என அ விடைக்‌ கொடி வலங்கொண்டு வாயில்‌ இலங்க ஏற்‌ 
அவித்தார்‌ - இடபக்கொடியைப்‌ பிரசக்ஷிணமாகக்‌ கொண்டு 
“௮ சக்நிதியிலே விளங்கும்படி ஏற்றுவித்தார்கள்‌. ௭-௮, 

மண்ணுல னுண்ணிறைந்த மைந்தர்‌ மாதர்‌ 
வானவர்க எரமகளிர்‌ மற்றுள்ளோரு 

மண்ணர்ய மகிழ்சசியுடன்‌ மிசைக டோறு 

மெய்‌ தவார்‌ மெய்தகுகோ யிரித்தோ மென்பார்‌ - 

ண்ணிறைபொற்‌ கோபுரங்கை தொழுது வீழ்வார்‌ 
“ன௫மயத்‌ திருவீதி கண்டு வாழ்வா 

சண்ணல்‌ பொதுப்‌ பணிந்தயர்வார்‌ நடமுன்போற்றி 
யாடிவார்‌ பாவொ ராயி னார்கள்‌. 

இ-ள்‌. மண்ணுல&னுள்‌ நிறைந்த மைந்தர்‌ மாதர்‌ - பூலோ. 
கத்தின்சண்‌ நிறைந்த ஆடவர்களும்‌ பெண்களும்‌_—வானவர்‌ 
கள்‌ ௮ரமகளிர்‌ - (சுவர்க்கலோகக்தின்கணுள்ள) தேவர்களு 
ம்‌ அரம்பையர்களும்‌— மற்று உள்ளோரும்‌ - மற்றையோர்‌ 
களும்‌. எண்‌ அரிய மூழ்ச்சியுடன்‌ இசைகள்‌ கோம்‌ எய்‌ 
வார்‌ . அளவிடற்கரிய களிப்போடு திக்முகடோறும்‌ வர்ர 
பொருச்‌அவார்கள்‌,--மெய்‌ தகு கோய்‌ இரித்தோம்‌ என்பா 
ர்‌ - உண்மையாகவே (மக்கு) உரிய பிறவிசோயை நீக்கி 
னோம்‌ என்பார்கள்‌ -௪ண்‌ நிறை பொற்‌ கோபுரம்‌ கைதொ 


௨௫௫ . -: கோயிற்புராணம்‌. 

ழூ௮ வீழ்வார்‌ - காட்சிக்கு நிறைந்த பொற்கோபுரங்களைக்‌ 
கையினாலே கும்பிட்டு ஈமஸ்கரிப்பார்கள்‌_— கனக மயத்‌ இரு 
வீதி கண்டு வாழ்வார்‌ - பொன்மயமாயெ இருவிதிகளைக்‌ ௧ 
ண்டு வாழ்வார்கள்‌; அண்ணல்‌ பொதுப்‌ பணிந்து அயர்வா 
7 - சிவபெருமானுடைய கனகசபையை வணங்கிப்‌ பரவசர்‌ 
களாவார்கள்‌-முன்‌ நடம்‌ போற்றி ஆடுவார்‌ பாடுவார்‌ ஆயி 
னார்கள்‌-௪ திரே இருரிருத்தத்தைக்‌ (கண்டு) அதித்து ஆடுவோ 
ர்சனம்‌ பாடுவோர்களுமாயினார்கள்‌, எ-று. “ (௨௬) 


வேறு. 


இப்பெற்‌ நியின்வரு மெத்திக்‌ தினருமி செம்மிழ்‌ றகு 
மென ஈம்மிற்றுத்‌, தய்ப்பொய்ப்‌ பிறவிக டுய்த்தற்‌ கெ 
னமூம்‌ துணிவால்‌ வருபவ ரணிவாழத்‌, தப்பற்‌ அயர்‌ 
வ மூவா யிரவர்க டாவா மறையொடு தேவாரக்‌, சைப்‌ 
பற்‌ றியபணி முற்றப்‌ புலிமுனி கழலான்‌ விழவெழு 
தொழில்செய்வான்‌. ' 

இ-ள்‌. இப்‌ பெற்றியின்‌ வரும்‌ எத்திக்கும்‌ - இவ்வியல்‌ 
போடு வரும்‌ ஏஎல்லாதீதிசையினள்ளோர்களும்‌_ ஈம்‌ இற்று 
இத எம்மின்‌ தகும்‌ என - நரமென்பஅ ஒழிர்‌ து இப்பேது ஈம்‌ 
மால்‌ அடையத்தமுவதோ என்று பாராட்ட, பொய்த்‌ அய்ப்‌ 
பிறவிகள்‌ அய்த்தற்கு என மகம்‌ அணிவால்‌ வருபவர்‌ அணி 
வாழ - பொய்யாயெ சத்தின்பத்தை அஅபவித்தலையுடைய இ 
ப்பிறவிகள்‌ (இச்நிரறாத்தானர்தத்தை) அஅபலித்தற்கு வாய்த்த 
னவே என்று மூழ்கின்ற உறுதியோடு வரும்‌ அடி.யார்களு 
i கிரை வாழ்வுபெற- தப்பு அற்று உயர்‌ தவ மூவாயி 
Janse சீவறுதலின் நி உயர்ந்த தவத்தையுடைய மூவாயி 


இருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௫ 


னுக்கு உரிமையாகிய கையினாலே செயற்பாலனவாகயெ ப 
ணிகளை முடிக்க புலிமுனி கழலான்‌ விழவு எழு தொழில்‌ - 
செய்வான்‌ - வியாக்கிரபாத மகாமுனிவருடைய திருவடியை 
அடைந்தவராகிய இரணியவன்மர்‌ திருவிழா எழுதற்கு வே 
ண்டுச்‌ தொழில்களைச்‌ செய்வாராயினார்‌. ௭-௮, (௨௭) 


கண்ணித்‌ தினகரன்‌ முதலோர்‌ இழமைகொ ணலமார்‌ 
நவமணி யணிமேவப்‌, பண்ணிப்‌ பரிகல முதலா யினப 
கர்‌ திருவா சிகையரி பயில்பீடம்‌, விண்ணிற்‌ மிகழ்தரு 
_ மகரக்‌ தொழிலின்‌ விரிவெண்‌ குடைமிடை கொடியென்‌ 
தென்‌, றண்ணற்‌ குரியன வெண்ணற்‌ கரியன வம்பொற்‌ 
படிதிரு முன்புய்த்தான்‌. 
இ-ள்‌. தினகரன்‌ முதலோர்‌ கிழமை ண்ணி ஈலம்‌ கொள்‌ 
ஆர்‌ ஈவமணி அணி மேவப்‌ பண்ணி - குரியன்‌ முதலிய நவக்‌. 
கிரகங்களுக்கும்‌ உரிமை பொருக்கி ௮ழகு கொண்டு நிறைம்‌ 
தீ ஈவரததினங்களினாலும்‌ ஆபரணங்களைப்‌ பொருந்தச்‌ செய்‌ 
அ-பரிகலம்‌ முதலாயின - பரிகலமுதலாயினவைகளும்‌-— 
பகர்‌ தருவரசிகை - சொல்லவ்படுஇின்ற திருவாசிகைகளும்‌-- 
அரி பயில்‌ பீடம்‌ - கில்கர்தால்கும்‌ ஆசனங்களும்‌— விண்ணி 
ல்‌ இகழ்‌ தரும்‌ மகரச்‌ கொழிலின - ஆகாயத்தில்‌ விளங்கு 
கின்ற மகரதோரணங்களும்‌. விரி வெண்குடை - விரிந்த 
வெள்ளிய குடைகளும்‌-மிடை கொடி என்று என்று - நெ 
ருங்கிய கொடிகளும்‌ என்கென்௮--௮ண்ணற்கு உரியன ௭ 
ண்ணற்கு அரியன - சிவபெருமானுக்கு உரியவைகளாய்‌ அ. 
ளவிடற்கரியவைகளாய்‌ உள்ளவைகளை-— திரு முன்பு ௮ம்‌! 
பொரற்படி. உய்த்தான்‌ - சர்ரிதியிலே அழிய பொற்படியிற்‌ 
சேர்த்தார்‌, ௭-ு. (௨௮) 


௨௫௬ கோயிற்புராணம்‌. 


கடமா றெனவுமிழ்‌ களியா னையினணி கதிர்மா மணி. 
நிலை தருதேர்முற்‌, திடமாய்‌ ஈடைபெறு வடமால்‌ வரை 
புரை லெதேர்‌ கவரியி னிரைகோரை, மிடைவான்‌ இ 
மொடு கொடியா டைகள்விட விழியா ரிசைவளர்‌ மொழி 
யார்பொற்‌, .படகா..தகண்ட மிவோ ரொலிகடல்‌ பலவா 
மென௩னி பயில்வித்தார்‌- I 

இ-ள்‌. கடம்‌ அறு என உமிழ்‌ களி யானையின்‌ அணி - மதத்‌ 
தை ஈதிபோலப்‌ பொழினெற களிப்புப்பொருந்திய யானைக 
ளுடைய நிரைகளையும்‌— கதிர்‌ மா மணி தரு நிலைத்‌ தேர்‌-தளி 


யையுடைய பெரிய இரத்தினங்களாலே செய்யப்பட்ட றி 


. லைத்தேர்களையும்‌--முன்‌ திடம்‌ ஆய்‌ கடை பெறு மால்‌ வடவ 


ரை புரை சல தேர்‌ - முன்னே வலியையுடையனவாய்‌ நடக்‌ 
குந்தொழிலைப்‌ பெற்ற பெரிய மேருமலைபோலுஞ்‌ சிலதேர்‌ 
களையும்‌--கவரியின்‌ நிரை - சாமரங்களுடைய . நிரைகளையு 
ம்‌-தோரை - பீலிக்குடைகளையும்‌- மிடை வான்‌ முதில்‌ 
தொடு கொடி ஆடைகள்‌ - செருங்கிய ஆகாயத்துள்ள மே 
கத்தைத்‌ தொடுகின்ற கொடி.ப்புடைவைகளையும்‌--விட வியி 
யார்‌ இசை வளர்‌ மொழியார்‌ - நஞ்சுபோலுவ்‌ சண்களையு 
டையர்களும்‌ கீதம்‌ பொருந்திய வார்ச்தைகளையுடையர்களு 
மாய பெண்களையும்‌ பொற்‌ படகாதிகள்‌ .- பொலிவாகிய 
படகமுதலிய வாத்தியங்களையும்‌— டம்‌ இடுவார்‌ - திருத்த 
ஞ்செய்வோர்களையும்‌--ஓலி பல கடல்‌ ஆம்‌ என மனி பயில்‌ 
வித்தார்‌ - ஓலிக்சின்ற பலகட்ல்களாம்‌ என்று சொல்லும்ப 
ட. மிகப்‌ பொருந்துவித்தார்கள்‌. ௭-௮, (௨௧) 

மேவும்‌ பர்கண்மிடை மகுடஞ்‌ சொரிமணி விலூப்‌ 
பொலிஇரு வலஇட்டுத்‌, தூவண்‌ . புனன்மது மலர்வெ 


ண்‌ பொரிஈனி அதைவித்‌ தெழின்மது குயர்தெத்திப்‌, பா 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௪. 


வும்‌ அகில்பொதி யுறவங்‌ கமுதணி பலகும்‌ பருகிலை வ. 
ளர்செம்பொற்‌, மீவங்‌ களூமலி தரமங்‌ கலவணி இகழக்‌ 
இசைதொறு நிகழ்வித்து. 

இ-ள்‌. மேவு உம்பர்கள்‌ மிடை மகுடம்‌ சொரி மணி - (இ 
குலீதியிலே) பொருந்திய தேவர்களுடைய நெருக்கிய முடி 
களினின்அம்‌ உதிர்ந்த இரத்தினங்களை-— விலகிப்‌ பொலி இ 
முவலகு இட்டு - (இருபக்கத்தினும்‌) தள்ளிப்‌ பொலிந்த திருவ 
லகினாலே பெருக்கி, எழில்‌ மறுகு அ வண்‌ புனல்‌ மத மல 
ர்‌ வெண்பொரி சனி அதைவித்‌அ - ௮ழகையுடைய இருலிதியி 
லேசுச்தமாயெ வளம்‌ பொருர்திய சலத்தையும்‌ சேனையுடை 
ய பூவையும்‌ வெள்ளிய பொரிகளையும்‌ மிக கதிதைவித அ, -உய 
ர்‌ தெற்றி - உயர்க்த இண்ணைகளிலே-— பாவும்‌ தல்‌ பொ 
இ உற அங்கு அமுஅ அணி பல கும்பமும்‌ - பரந்த பரிவட்‌ 
டத்தனாலே சுற்றுதல்‌ பொருந்த அங்கே சலத்தினாலே பூரிக்‌ 
கப்பட்ட பலபூரணகும்பங்களும்‌_— நிலை வளர்‌ செம்பொன்‌ 
திவங்களும்‌ மலிதர - நிலை பொருந்திய செம்பொன்னாலாஇ 
ய தீபங்களும்‌ நிறைய திசைதொறும்‌ மங்கல. அணி இகழ 
நிகழ்வித்து - இக்குகடோதும்‌ மங்கலமாகிய அலங்காரம்‌ வி 
எங்க ஈடத்தி, ௭-௮, (௩0) 

பொற்பா லிகைமுளை பொலிவித்‌ தளவறு கனபப்‌ பு 
இவிரை மெழுகிச்‌£, நிற்பான்‌ மணவணி ) தரவா யில்கள்‌ 
பழூ கேரார்‌ கதலிசள்‌ சேர்வித்து, வெற்பா மெனமுகில்‌ 
வரவா ரணஙிரை வெருவா தெதிர்பொரு கரமானக்‌, கற்‌ 
பா வியகெடு நிலைமா ளிகைமணி கட்டா வளர்கொடி வி. 
ட்டார்கள்‌. 

இ-ள்‌. பொற்‌. ட முனை பொலிவிச்து - பொழ்பாலி 
கைகளிலே அங்குரார்ப்பணம்‌ பண்ணி அளவு அறு புஅ வி 


௭: 


௨௫௮ கோயிற்புராணம்‌: 


தத்வ அண ப லிப்‌ சல 
௮ ச்சாம்தினால்‌ மெழுக,--ூர்‌. இற்பால்‌ 
ந அணி தர - அழகையுடைய லீடுகடோஅம்‌ கலியாண 
சகிப்பு விளங்க--வாயில்கள்‌ கமுகு ஏர்‌ ஆர்‌ கதலிகள்‌ சேர்‌ 
வித்து - வாயில்கடோஅம்‌ கமுகுகளையும்‌ அழகு நிறைந்த வா 
கு ம்ம அப்து ஆம்‌ என முகில்‌ வர - (இவை 
கள்‌) மலைகளாம்‌ என்று. மேகங்கள்‌ (படிய) வர--வாரண 
நிரை வெருவாது எதிர்‌ பொரு கரம்‌ மான - யானைகிரைகள்‌ 
அஞ்சாது எதிர்ந்து பொருஇன்ற அதிக்சைகள்போல-கதி 
பாவிய நெடு நிலை மாளிகை - கல்லினாலே செயப்பட்ட நெ 
மிரிலமாளிகைகடோறும்‌ வளர்‌ கொடி மணி கட்டா விட்‌ 
டார்கள்‌ - நீண்ட கொடிகளிலே மணிகளைக்‌ கட்டி விட்டார்‌ 
கள்‌. ௭-௮. t (௬௧) 
... இடமால்‌ வரைநிறை கணக தர்களுட னிறையா மெ 
னவெழு நிலைநீடு, மடமா னவைதொறு மதிமா சுணகதி 
மருவா வளர்சடை யினர்பாதக்‌, தடைவார்‌ வடகலை தொ 
டர்வார்‌ இருவழு. தடுவா ரவென்‌ வடைவாவைத்‌, திட 
வா ரரக்ர விடுவார்‌ வரவர வெண்டா னதவெதர்‌ கொ 
ண்டார்கள்‌. 1 
இ-ள்‌. இட மால்‌ வரை. நிறை கணறாதர்களுடன்‌ இரை, 
ஆம்‌ என - இடமாகிய 'பெரிய 'இருச்கைலாசமலையின்கண்‌ , த 
றைந்த கணநாதர்களோடு வெபெருமான்போல- எழு ல்‌ 
டும்‌ மடம்‌ ஆனவை தொறும்‌-எழுகிலை பொருந்திய திருட. 


ங்கடோறும்‌ உள்ள--மதி மாசுணம்‌: நதி.மருவா வளர்‌ பு 
பினர்‌ - பிறையும்‌ பாம்பும்‌. கங்கையும்‌. பொருந்தாத நீண்ட 


சடையையுடைய முனிவர்‌ களும்‌-பாததீ௮ அடைவார்‌. (அவ 
ர்களுடைய) திருவடிகளிலே சேர்வோர்களும்‌- வடகலை செ 
உர்வார்‌ உ வட்மூல்களைப்‌ படிப்பவர்களும்‌ திறவமுது அடி 


டத்‌ 


இருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௫௯ 


வார்‌ - திருவமுதைச்‌ சமைப்பவர்களும்‌--அடுவன அடைவா 
வைத்து இடுவார்‌ - சமைத்தவைகளைப்‌ பந்தியாக வைத்துப்‌, 
படைப்பவர்களுமாகிய இவர்கள்‌, அரகர இடுவார்‌ எண்‌. - 
தான்‌ அற வரவர - அரகர என்று உச்சரிக்கும்‌ அடியார்கள்‌ 
அளவின்றி வர வர;-எதிர்‌ கொண்டார்கள்‌ - (அவர்களை) 
எதிர்கொண்டார்கள்‌. ௭-௮, (௩௨) 
விண்ணோர்‌ வனிதையர்‌ மகவான்‌ முனிவர்கள்‌ விரி 
பா ரிடர்மிகு கணநாதர்‌, மண்ணோ. ரெனவுரு வீனராய்‌ 
வழிபட மதமார்‌ கயமுகன்‌ முூதனாளோ, செண்ணோ ரன 
வறு கனிபான்‌ முதலிய விசைவித்‌ தவையவன்‌ மிசைவி 


த்துப்‌, பண்ணே ஒயன்மொழி யவளோ டிறைதரு ப்சவு. 
'ம்‌ பவனிகள்‌ பயில்வித்தார்‌. 

இ-ள்‌. விண்ணோர்‌ - வாக கம்‌ பல்கர்‌ - அரம்பை 
யர்களும்‌--மகவான்‌ - இந்திரனும்‌ முனிவர்கள்‌ - - இரும க 
ஞூம்‌ விரி பாரிடர்‌- பரந்த பூதர்களும்‌-— மிகு சகணகாதர்‌-மி 
ச்ச சணகாதர்கஞம்‌-- மண்ணோர்‌ என உருவினர்‌ ஆய்‌ வழி 
பட ஃ மனிதர்கள்‌ போல உருக்கொண்டவர்களாய்‌ வகு வ்‌ 
பட்‌, - முதல்‌ நாள்‌ - முதற்கிருகாளிலே--மதம்‌ ஆர்‌ கய 
நாகன்‌ - மதம்‌ பொருக்திய யானைமுகத்தையுடைய விக்கினே' 

ப்ரை ஓரெண்‌ ஓரளவு அஅ கனி பால்‌ முதலிய அவல்‌ 
இசைவித்த அவை மிசைவித்அு - ஒவ்வொன்று அளவிறந்த 
பழம்‌ பால்‌ முதலியவைகளை அவலோடு கூட்டி அவைகளைத்‌ 
இிருவமுஅசெய்வித்த--பண்ணோ இயல்‌ மொழியவளோ: 
டு இறை. தரு: பரவும்‌ பவனிகள்‌ பயில்வித்தார்‌ - பண்ணோடு 
பொருந்திய . திருவார்த்தையைய/டைய உமாதேவியாரோடு 
சிவபெருமான்‌ எமூக்தருளிவரும்‌ பகத்‌ சிக்‌ 
கடத்தினார்கள்‌, ௭-௮, க்கட (i) 


~~ ப. 


ச்‌ 


NT a அட த அ அ கவ வக்க கை கட்டட படட 


௨௬0 கோயிற்புராணம்‌. 


செழுவான்‌ மதிபுளை பவனா னியில்வரு திருநாள்‌ வி 


- ஐவெழு பொழுதாசத்‌, தொழுவார்‌ பியிவரு நிலையா னி 


னைவொரு அணிவான்‌ மொழியொரு பொருடோய்வழ்‌, 
றெழலா லழிவுறு கொழிலால்‌ விழிமழை யிசைவா லிரு 
பய னிலவாவுற்‌, றழியா தகமலி கசிவா லருளை யடைக்‌ 
கா நினையர்‌ மிடைக்தார்கள்‌. 

. இ-ள்‌, செழு வான்‌ மதி புனைபவன்‌ ஆனியில்‌ வரு திருமா 
ள்‌ விழவு எழு பொழு அ = செழுமை பொருக்திய- ஆகாயத்‌ 
அள்ள பிறையை அணிபவராகிய சிவபெருமான்‌ ஆனிமாத 
தீதில்‌ வரும்‌ திருநாளிலே அிருவிழாக்கொண்டருஞம்பொழு 
ஆரத்‌ தொழுவார்‌ - (பூமியிலே எட்டுறப்பும்‌) பொரும்‌ 
அம்படி வணங்கும்‌ அடியார்கள்‌ பிஜிவு ௮௫ நிலையால்‌ .. 
(சிவத்தோடு) இரண்டற்ற நிலையினாஓம்‌- சிவ ஒரு அணி 
வால்‌: - த்தத்தில்‌ ஒருணர்வே உடைமையாலஓம்‌-மொழி 
ஒரு பொருள்‌ தோய்வு அற்று எழலால்‌ - (முன்னைவா௫ண 


ளினாஓம்‌-- வி. மழை இசைவரல்‌ - கண்களினின்‌ ஐம்‌ நீர்‌ 
பொழிதலினாலம்‌-— இரு பயன்‌ இலவா உற்ற அழியாது அரத 
ம்‌ மலி கசிவால்‌. - (இன்பத்‌ அன்பல்களாடிய)- இருபயன்ல்‌ 
ஐப்‌ பற்றி மயங்காது உள்ள 


(௩௫) 
மனு உயிரு டரா சன அயர்‌ மணிமர ளிகைவெளி 
வளர்வானிற்‌, குன்றா விறன்மணி முடிவா னவரணி கு 


த னவ | 


ந ல ட்‌ 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௬௧ 


மூமா னுடர்திர ளொடுகூடி, நின்று ளெனவூ னயமே 
வியவுரு நேசத்‌ தவரவர்‌ பாசத்தே, சொன்றாய்‌ நிழலெ 


ஜே Cal EON GEOL 


இ-ள்‌. மன்று ஆடிய இரு ஈடராசன து உயர்‌ மணி மாளி 
கை. கனகசபையின்‌ கண்ணே நடிக்கின்ற தருரிருத்தராஜ 
ருடைய உயர்ந்த இரத்தினமாளிகையிலே— வெளி வளர்‌ வா 
னில்‌ முன்று விறல்‌ மணி முடி அணி வானவர்‌ குழு - ஆகா 
யத்திற்பொருந்திய சுவர்க்கத்திலுள்ள.. குறையாத வீரத்தை 
யும்‌ இரத்தினகிரீடத்தையும்‌ உடைய வரிசையாகிய தேவர்‌ 
கள்கூட்டம்‌--மானு ர்‌ இரளொடு கூடி. நின்று ஆள்‌ என - 
மனிதர்கள்கூட்டத்தோமி கூடி நின்று (அடியேங்களை) ஆண்‌ 
டருளும்‌ என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய-அகில்‌ ஈயம்‌ மேவிய 
௨௫ - (அக்கடவுளுடைய திருகெற்தியிலே சாத்தப்பட்ட ௪ 
ரிய) அகிற்சா£ீதினது. ஈன்மை பொருந்திய  நிறத்தை-—நே 
௪த௮ அவர்‌.அவர்‌ பாசத்‌ தேசு ஒன்று ஆய்‌ ஒளி மேனியில்‌ 
நிழல்‌ எழும்‌ என:- அன்பையுடைய அவரவரது. பாசத்தி 
னெளி தரண்டு ஒளியையுடைய திருமேனியிலே கிமலெழு 
இன்ற என்னு சொல்லும்படி, உயர்‌ உத்திர விழவு அயர்‌ 
வித்தார்‌ - உயர்வாயெ திருவானியுத்திரத்திருவிழாவைச்‌ ச. 
ப்வித்தார்கள்‌. எ-று, (௩௫) 
அருணற்‌ புரவலனெதாமுற்‌ கதைமுனி யறைவா னொ 
ருறிரு தனைவேறற்‌, கிரணத்‌ திறல்குரு விருளிற்‌ றரவர 
விகலா னெனவெறி கயிருலே, மரணத்‌ தனையுற வருணா 
ற்‌ கதுபழி வழியா வொருகடி வடிவாகிச்‌, சரணத்‌ இருக 
ரம்‌ விரவக்‌ களமொடு சந்தித்‌ இடுகெறி பந்தித்து. 
இ-ள்‌, முனி அருள்‌ ஐத்‌ புரவலன்‌ எதிர்‌ முற்‌, கதை அறை 
வான்‌ - வியாச்சரபாதமகாழுனிவர்‌ அருளையுடைய நல்ல இ 


௨௬௨ கோயிற்புராணம்‌: 


ருணியவன்மரெதிரே ஒரு முற்கதையைச்‌ சொல்வார்‌: குரு 
ஒருகிருதனை வேறற்கு இரணத்‌ திறல்‌ தர இருளில்‌ வர - ஞூ 
ருவானவர்‌ ஓரகரனை வெல்லும்பொருட்டு யுத்சஞ்செய்யும்‌ 
உபாயத்தைக்‌ அற்பிக்கும்படி (வருணனிடதீஅக்கு) இருளிலே 
வர,--இகலான்‌ என எதி கயிமுலே மரணத்தினை உற- (அவ்‌ 
வருணன்‌ ௮க்குருவைம்‌) பகைவனென் அ (நினைக த) விடுத 
த -பாசத்தினாலே. (அக்குரு) மரணத்தினைப்‌ பொருந்த, வரு 
தற்று ௮௮ பழி. வழியா ஒரு கடி வடிவு ஆ௫ - அவ்வரு 
ணனுக்கு அக்கொலப்பாவங்‌ காரணமாக ஒரு பிசாசுவடிவம்‌ 
தோன்தி௪ரணத்அ இரு கரம்‌ விரவக்‌ களமொடு . சந்தித்‌ 
இட செதிபந்தித்‌ அ - இரண்டுகால்களிலும்‌ இரண்டுகைகளும்‌ 
பொருந்தச்‌ கழுத்தோடு கூடும்படி கட்டி. ௭-௮, (௩௬) 
காரார்‌ கடலிடை கெடுகா ஏிடுமிடர்‌ கடிவா னொருவ 
ரின்‌ முடியாதாய்‌, நீரர யினபெற லரிதாய்‌ மழைவிழ ஙி 
மயா தலமச நிலன்வானோர்‌, வீரா மடவர - லருகர தடட 
நிடு விரகா விரைவிரி தருகொன்றைத, தாரா வருணன்‌ 
தயர்பா ' தகவீடர்‌ தவிரா யெனகனி தொழுதார்கள்‌: 24 


(ட 


இ-ள்‌. கார்‌ ஆர்‌ கடலிடை நெடு காள்‌ இடும்‌ இடர்‌ ப 
ன ஒருவரின்‌ முடியாதாய்‌ - கருமை பொருந்திய சமுத்‌ கீத 
ரத்தினுள்ளே (கொண்டுபோய்‌), கெடுகாளிட்ட அன்பத்னைல்‌ 
நீக்க ஒருவராலும்‌ முடியாதா மழை விழ நினையாத தல்‌ 
Hp மை . பெய்ய கினையாது (வருணன்‌) வருக இக்‌ இடப்‌ 
ப்வ்றிர்‌' ஆயின்‌ பெறல்‌ அரிதாய்‌ - சலங்கிடைதீதல்‌ அரிதா 
இநிலன்‌ வானோர்‌ - தமியிலுள்ளவர்களும்‌ ஏவர்க்கத்தி. 
ஓுள்ளவர்களும்‌--லீரா - வீரர மடவரல்‌ அருகர நடம்‌ இ 
டு விரகா - உமாதேவியார்‌ பக்கத்திலே நிற்பத்‌ திருகிருச்தஞ்‌ 
செய்யும்‌ வல்லவரே-விரை விரிதமு கொன்றைத்‌ தாரா 


1 


இருவிறாச்சருக்சம்‌. ௨௬௩ 


மணம்‌ விரித்த கொன்றைமாலையையுடையவரே வருணன்‌ 
அ உயர்‌ பாதக இடர்‌ தவிராய்‌ என நனி தொழுதார்கள்‌ ப்‌. 
வருணனுடைய மகர்பாதகத்தாலாகிய துன்பத்தை நீக்கிய 
ருளும்‌ என்று மிக வணங்கினார்கள்‌. எ-று. (௩௭) 
தேூற்‌ பொலிபொது நிறையற்‌ புதனொலி செறிநற்‌ க 
டலெதிர்‌ இகழ்வுற்றுப்‌, பாசத்‌ தளையற வருளச்‌ சலபதி 
பரவித்‌ இனமிது. படிவுற்றோ, ராசற்‌ அயர்கதி யடையக்‌ 
சடவுளு மணுசப்‌ பெறவர மதபெற்றான்‌, மாசித்‌ திரு 
மக மெனமற்‌ றதுதீக மலிபொற்‌ கொடியது பொலிவிதி 
தான்‌. , பட்‌ ்‌ 
இ-ள்‌. தேசன்‌ பொலி பொது நிறை அற்புதன்‌ - ஒளியினா 
லே மிக்க கனகசபையின்கண்ணே நிறைந்த அற்புதராகிய்‌ 
வெபெருமான்‌—ஒலி செறி ஈற்கடல்‌ எதிர்‌ இகழ்வுற்று - ஓலி 
பொருந்திய நல்ல சமுத்திரத்தக்கா எதிரே எழுந்தருளி 
* பாசத்‌ தளை அற அருள - பாசக்கட்டு அற்அப்போகும்படி 
அருள்செய்ய; சலபதி பரவி - வருணன்‌ அதித்த-தினம்‌ 
இ௮ படிவுற்றோர்‌ ௬ ஆத்து உயர்‌ கதி அடையக்‌ கடவுளும்‌ 
அணுகப்‌ பெற வரமஅது பெற்றான்‌ - இக்காளிலே  இர்தத் த 
றையிலே ஸ்நானஞ்செய்தவர்‌ பாசநீங் உயர்ந்த முத்தியை 
அடைதற்கும்‌ வெபெருமான்‌ எழுந்தருனப்பெஅதற்கும்‌ வா 
ம்‌ பெற்றான்‌ மாசித்‌ தரு மகம்‌ என - இந்காள்‌ மாத்தி 
ருமகம்‌ என்று (லியாக்ரெபாதமகாமுனிவர்‌) சொல்ல; மற்‌ 
அ தக - அம்மாசித்‌இராமகம்‌ பொருக்க மலி பொத்‌ கொ 
டியது பொலிலித்தான்‌ - (இரணியவன்மர்‌) விளங்குகின்ற 


।. பொலிவாயெ கொடியேற்அவித்தார்‌. ௭-௮. (௩௮ 


எத்தன்‌ மையீனல மூய்க்குஞ்‌ சலபதி யிறைசெர்‌ தர 
வர முறுகாளோர்‌, பத்தொன் பதுவிழ வுய்க்கும்‌ படக 


கன்‌ கோயிற்புசாணம்‌. 
னி பயிலுங்‌ கயமுக னயிலுர்கேன்‌, மொய்த்தல்‌ கொளிர்‌ 
கனி யப்பம்‌ பயறவன்‌ முதலா யினபல வுதவாவாழ்‌, கித்‌ 
கம்‌ பொலிவிழ வத்தன்‌ ஐரமிக நெஞ்சார்‌ கரைவுற கை 
ம சார்கள்‌. ற்ப 
இ-ல்‌: எத்தன்மையின்‌ கலம்‌ உய்க்கும்‌ சலபதி இறை சேர்‌ 
தர வரம்‌ உறு நாள்‌ ஓர்பத்த - எவ்விதத்தாலும்‌ இன்பத்தை 
5 கொடுக்கும்‌ வருணன்‌ சிவபெருமான்‌ (கடற்கரைக்கு) எழு 
2 தருளும்படி. வரம்‌ பெற்ற நாள்‌ பத்தாகாளாக- ஒன்பது 
'விழவு உய்க்கும்படி - ஒன்பதுகாட்டி ருவிமாவை (விக்னெ 
மின்‌ தி) ஈடத்அம்பொருட்டு- களி பயிலும்‌ கயமுகன்‌ - ௪ 
சிப்பைப்‌ பொருந்திய யானைமுகக்கடவுளுக்கு-அயிலும்‌ 
தேன்‌ அக்கு மொய்த்த ஒளிர்‌ கனி அப்பம்‌ பயறு அவல்‌ 
மதல்‌ ஆயின பல உதவா - உண்டென்ற தேன்‌ அங்கே செ 
இந்து விளங்குகின்ற பழம்‌ அப்பம்‌ பயறு அவல்‌ முதலிய 
ன பலவற்றை கிவேதித்‌ அ, கித்தம்‌ வாம்‌ பொலி விழவு * 
அத்தன்‌ தர - நித்தமும்‌ வாழ்வுஅதற்கேதவாயெ மிக்க இ 
ருவிழாக்காட்சியைச்‌ சிவபெருமான்‌ தந்தருள, செஞ்சு 
மிச ஆர்‌ கரைவு உற கைஞ்சார்கள்‌ - உள்ளத்திலே மிக நைக்‌ 
ரத கசிவு பொருக்கத்‌ தம்மை இழந்தார்கள்‌. ௭-௮, (௩௯)8 
கண்ணா யிரமுடை யவன்மா தவன்மலி கமலா லயன்‌” 
முத லெனலாகும்‌, விண்ணா டிடையவர்‌ வடநீ டஉணிர£” 
லை வீடவான்‌ விழியுடை மடவாரா, றெண்ணா யிரமானி 
்‌ கணா தருமறை யிசைகா ரதரணி யெனையோரிம்‌, மண்‌ 
ான்‌ பவருட னண்ணா வளர்திரு மன்றா வருள்புரி யெ 
ன்ரோகள்‌. ்‌ 
இ-ள்‌. கண்‌ ஆயிரம்‌ உடையவன்‌ மாதவன்‌ மலி கமலாலய 
அ முதல்‌ எனல அகும்‌ விண்ணாடு உடையவர்‌ - இர்இிரன்‌ 


இருவிழாச்சருக்‌ 7ம்‌. 3 ௨௬௫ 


விட்டுணு மிச்ச பிரமா முதலெனத்தக்க தேவர்களும்‌--வட 
நீடு அணி முலை விட வாள்‌ விழி உடை மடவார்‌ - முத்துவ 
டம்‌ பொருந்திய அழயெ தனங்களையும்‌ ஈஞ்சும்‌ வாளும்‌ 
போலுயங்கண்களையுமுடைய அரம்பையர்களும்‌-ஆஅு எண்‌ . 
ணாயிரம்‌ .முனி- நாற்பத்தெண்ணாயிரமுனிவர்களும்‌--கணகா 
தரும்‌ - கணகாதர்களும்‌-- மறை - வேதபுருடர்களும்‌-இசை 
நாரதர்‌ - கீதத்தைய/டைய நாரதரும்‌--௮ணி எனையோர்‌ - 
நன்மையையுடைய மற்றையோர்களும்‌-இம்‌ மண்‌ ஆள்பவ 
ருடன்‌ நண்ணா - இப்பூமியிலுள்ள மனிதர்களோடு பொரும்‌ 
வளர்‌ இரு மன்னா அருள்‌ புரி என்றார்கள்‌ - உயர்ம்த இ 
ருச்சபையையுடையவமரே அருள்செய்யும்‌ என்னு வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌, ௭-௮. (௪) 
புகழும்‌ பவனிக ளகமின்‌ புறுநெறி புனிதன்‌ றரவியி 
புனல்கொண்டிட்‌, டிகழும்‌ பரகதி யெனவம்‌ தரன தெ 
மழுச்சிக்‌ கமரர்‌ பழிச்சுக்ரைக்‌, இகழஞ்‌ சலியொடு மிகு 
மங்‌ சலவணி சேவித்‌ தலர்தட மேவிச்சே, கமய ௧௧ 
றர வழுதக்‌ தருகுழி யாடிக்‌ சடல்வழி கோடித்தார்‌. 
இ-ள்‌. புனிதன்‌ அகம்‌ இன்பு உறு நெறி புகழும்‌ பவி ' 
ள்‌ தர - சிவபெருமான்‌ (அன்பர்களுடைய) மனம்‌ இன்பத்‌ 
தை அடையும்படி (யாவராலும்‌) புகழப்படுக்திருப்ப வி. 
னைத்‌ தந்தருள;--அமரர்‌ - தேவர்கள்‌_— பரகதி இகமும்‌ என - 
(இத்தரிசனத்தாலாயெ இன்பத்தை நோக்கும்போது) முத்‌ 
இ இகழப்படும்‌ என்‌அ--அரன அ எழுச்சிக்கு வந்து - வ 
பெருமானுடைய இருவெழுச்சிக்கு வக, சேர்‌ அகம்‌ ஆல்‌ 
கூ ௮கதர - (தங்களை) அடைக்த பாவம்‌.அ௮க்கே நீங்கும்படி 
அலர்‌ தடம்‌ அமுதம்‌ தரு குழி மேவி ஆடி - (பொத்முமை 
கள்‌) அலர்னெற இவெகங்கையையும்‌ முத்தியைக்‌ கொடு? 


ச 


வ்‌ ்‌ (6 ஈ£யிற்புசாணம்‌;. 


(௫௧) 

ஆனைத்‌ திரள்கட லடையக்‌ கருமுடி லணியிற்‌ பொலி 
ஏற வரவஞ்சேர்‌, சேனைக்‌ கொலை 5௫ யோதத்‌ இனுமி 
சை இழப்‌ பய்றுயில்‌ பமிருழைக்‌, கானத்‌ திடையெழு 


ர டப்‌ ம்‌ அசுள்வழை யெய்கக்குத்‌, 3 


தேனக்‌ சனவன மானப்‌ பொழிமழை சேரும்‌ வகைதரு 
திருவீதி, 

இ-ள்‌, ஆனைத்‌ திரள்‌ கடல்‌ அடையக்‌ எரு முகில்‌ அணியிற்‌ 
பொலிவு உற - (திருப்பவனிக்கு மேன்‌ சென்ற) யானைக்கூட்‌ 
டம்‌ சமுத்திரத்தை அடைக்கபொழுஅ கரிய மேஃகபந்திபோ 
லப்‌ பொலிய அரவம்‌ சேர்‌ சேத்‌ தொகை ததி ஓ௫த்‌இ 
ஓம்‌. இசை திகழ - ஒலி பொருக்திய சாலாட்கூட்டம்‌ ஆற்‌ 
அவெள்ளசத்தினும்‌ ஒலியிஞல்‌ விளங்க புயல்‌ அயில்‌ பயில்‌ 
காலைச்‌ கானத்திடை எழு கால்‌ உய்க்சன விழு கைனைத்‌ 


ன்ற தேன்மறையினலேட்சே ஜூ ஆம்‌ வலக தரு தீரு வீதி. 
“சமுகுக்சன்மையைத்‌ தருன்ற திருலீதியிலே, ௭-௮,(௪௨) 


கொட 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௧௬௭ 


கொத்தார்‌ மலரளி குலவும்‌ புள்ளொலி குழுமித்‌ இ 
“சைதொறும்‌ விநிமாத்தத்‌, தொத்தார்‌ அஇிவளர்‌ தொ 
ண்டத்‌ திரளொடு சூலப்‌ படைதிசை யடைகாவற்‌, பத்‌ 
தா யுதவுரு வினர்ஞூம்‌ படையொடு பயிதார ரியமிஃ வயர்‌ 
வானே, ரித்தா ரணியின்‌' ருடனே விரவிமுன்‌ னேவற்‌ 
கொடுபுடை சேவித்தார்‌. 

இ-ள்‌, கொத்து ஆர்‌ மலர்‌ அளி - இரளாயெ நிறைந்த பூ 
கீகளினுள்ள வண்டுகளின்‌. இசையும்‌_— குலவும்‌ புள்‌ ஒலி மா 
முமி - விளங்குகின்ற பறவைகளின்‌ ஓசையுங்கூட திசை 
தொறும்‌ -திக்குகடோறும்‌_— விழி முத்துத்‌ தொத்து ஆர்‌ அதி 
வளர்‌ தொண்டத்‌ திரளொடு - கண்ணீரா முத்‌ ஐக்களையு 
டைய பழமை பொருச்திய தோத்திரங்களை மிகச்செய்னெற 
௮டியார்கூட்டத்தோடும்‌ --சூ.லப்படை திசை அடை காவற்‌ ப 
கன ஆயுத உருவினர்‌ கும்‌ படையொடு - சிவாஸ்திரத்தையும்‌ 
(அதனைச்‌ கமம்‌) பத்அத்தீக்கனும்‌ அடைந்த காவலா த 
சாய தரூபிகஆையும்‌ கமழ்ந்து ப்டைகளோடும்‌_ பயில்‌ அரியம்‌ 
மிக- பழகிய வாக்தியங்கள்‌ மிக முழக்க உயர்‌ வானோர்‌ இ 
தீதாரணியினருடனே விரவி - உயர்க்த தேவர்கள்‌ இப்பூமிடு 
௮ள்ள மனிதர்களோடு கலர்இட முன்‌ ஏவற்கொடு படை 


சேவிச்தார்‌ - (தங்களுக்கு) முன்‌ விதித்த விதியைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டி பச்சங்சளிலே சேவித்தார்கள்‌. ௭-௮ (௮௩) 


வருமா கெரியவ ரெனவான்‌ மிசையெழ வளரர வ 
கலை யினதாய்முத்‌, தீருமா மணிதிமி னுரைவாழ்‌ சல்கர 7 
மலையர வரைபுரை திரைமோதிப்‌, பொருமா மிகவிரை த 
ரமா கடலிடை பின்த்‌ தலைக்கு வெளியுமறுத்‌, இரு 
மா லறிவரு பெருமா னனைவகை இகழுஞ்‌ சலபதி யெ 
இர்கொண்டான்‌. I I பதி 


௨௬௮௮ i கோயிற்புராணம்‌. 


இ-ள்‌. வருமா தெரிபவர்‌ என - (வபெருமான்‌) எழுந்த 
குளிவரு தலைக்‌. காண்பவர்போல- வான்‌ மிசை எழ வளரா - 


மில்‌ தரை வாம்‌ சலசரம்‌ அலையா - முத்துக்களையும்‌ அரிய 
பெரிய இரத்தினங்‌களையும்‌ மரக்கலங்களையும்‌ அரைகளையும்‌' 


வரை புரை திரை மோதி - மல்யைப்போலுக்திரைகளினு 
லே (கரையை) மோதி-பொருமா மிக இரை தீரு மாக 
லிடை - பொரும்படி மிக ஒலிக்கின்ற பெரிய சமுத்திரதிரத்‌ 
அள்ள -புளினத்‌ தல்‌ தகு வெளி உற்று - மணற்கன்தினி 
டத்தே பொருந்திய வெளியைக்‌ சேர்க்‌ இருமால்‌ அறிவு 
அரு பெருமான்‌ அணை வலை - விட்டுணுவும்‌ அதிதற்கரிய த 
வபெருமான்‌ எழுர்தருஞூர்‌ திறத்தை திகமும்‌ சலபதி எத£தர்‌ 
கொண்டான்‌ - விளங்குகின்ற வருணன்‌ எதிர்கொண்டான்‌, 
- ௭-௮, (௫௫) 
கட்டம்‌ நயவொளி தெளியச்‌ சலபதி காணும்‌ பொ 
முதிடை யடைதுன்பச்‌, கட்டங்‌ கறவருள்‌ சரணங்‌ களி 
லல. கரமுன்‌ புமவிழ மழுவும்பொற்‌, சட்டம்‌ கமுமுடை 
யவன்முன்‌ பொலிமலி கடன்மண்‌ 'டியவவர்‌ களூமாயை 
க, கட்டன்‌ ச[ழிவுற மிகுமன்‌ பிறையொடு கற்று வெனவ . 
ரன்‌ பெற்றார்கள்‌. . 
இ-ள்‌. சலபதி கண்‌ தீல்கிய ஒளி தெளியக்‌ காணும்பொ 
௮ - வருணன்‌ தன்னிடத்தே பொருர்திய ஒளிவடி வரிய 
சிவத்தைச்‌ (சகளவடிவமாகத்‌) கெளியம்படி. தரிசித்து பொ 
முக இடை அடை அன்பக்கட்டு அங்கு அற அருள்‌ சர 
ங்களில்‌ - இடையிலே (ன்னை) அடைந்த அன்பத்தை 


இருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௬௯ 


விளைவித்த பந்தம்‌ அங்கே அறும்படி அருளிய திருவடி களி 
லே அலை கரம்‌ முன்பு உற விழ - இரைகளாகிய கைகள்‌ 
முன்னே பொரும்‌ தம்பம்‌ ஈமஸ்கரிக்க- மழுவும்‌ பொற்‌ கட்‌ 
டங்கமும்‌ உடையவன்‌ முன்‌ - மழமுவையம்‌ அழயெ கட்டுவா 
ங்கத்தையும்‌ உடைய சிவபெருமான்‌ சந்நிதியிலே- பொலி 
மலி கடல்‌ மண்டிய அவர்களும்‌ - எழுகின்ற நிறைந்த சமுத்‌ 
திரத்திலே ஸ்கானஞ்செய்த அடியார்களும்‌ மாயைக்‌ கட்டு 
அங்கு அழிவு உற - மாயாபந்தம்‌ அங்கே அழிய கற்றா எ 
ன மிகும்‌ அன்பு இறையொடு அருள்‌ பெற்றார்கள்‌ - கன்றை 
யுடைய பசுப்போல மிக்க கருணையையுடைய . சவபெருமா 
னிடத்தே இருவருளைப்‌ பெற்றார்கள்‌. ௭-௮, (௪௫) 

குரையார்‌ சடல்குட கரைமே லொளிவளர்‌ குணபா 
ளவள னெடுநீளத்‌, திரையார்‌ சரமலி கலனா ஈவமணி 
திரண்மா நிதிய அல்சரை, நரையார்‌ கவரிகள்‌ விரை 
யார்‌ தருமத ஈற்பூ நிறைபுனல்‌ சாப்பூரம்‌, வரையார்‌ மத 
கரி நிரையா திகளொடு வாழ்பெரற்‌ திருவடி சூம்விப்ப, 

இ-ள்‌. குரை ஆர்‌ கடல்‌ குட கரை மேல்‌ - ஒலி நிறை 
ந்த சமுத்திரத்தின த மேலைக்கரையின்மேலே-— ஒளி வளர்‌: 
குணபால்‌ உள வளன்‌ - ஒளி வளர்கின்ற கீழைக்கரையிலு 
ள்ள வளவ்களை--நெடு நீளத்‌ இரை ஆர்‌ கரம்‌ - மிக நெடு 
மையையுடைய திரைகளாயெ நிறைந்த கைகளினாலே மலி 
கலன்‌ ஆம்‌ - நிறைந்த மரக்கலங்களினிடத்தனவாயெ- வ 
மணி - நவரத்தினங்கள்‌_— திரள்‌ மா நிதி - இரண்ட பெரிய 
பொன்‌... அடில்‌ - அஇற்கட்டைகள்‌-- தல்‌ - பட்டுக்கள்‌ 
சீரை - வஸ்திரங்கள்‌-ஈரை ஆர்‌ கவரிகள்‌ - வெண்மை பொ 
ரந்திய சாமரவ்கள்‌--விரை ஆர்‌ தீரு மதம்‌ - மணகிறைக்‌ 
5 கஸஅரிஈற்பு - நல்ல குங்குமப்பூ நிறை புனல்‌ ௯ ஜி 


அச ச. 
௨௭0. 1 கோயிற்புராணம்‌. 


இறைக்க பனிகீர்‌ கர்ப்பூரம்‌ - கருப்பூரம்‌-வரை ஆர்‌ மத 
கரி நிரை ஆதிகளொடு - மலைபோலப்‌ பொருந்திய மதயா 
னேநிரைகள்‌ முதலியவற்றோடு வாழ்‌ பொற்றிருவம்‌ கூழ்‌ 
விப்ப - எங்கும்‌ நிறைந்த பொன்போலும்‌ திருவடிகளிலே 
(வருணன்‌ காணிக்கையாக) இட, ௭-௮, (௫௬) 


.... பாசத்‌ தளையறு தஅறையுற்‌ றிமையவர்‌ படியிற்‌ படிபவ 
ருடனடிப்‌, பூசற்‌ ஜொயில்புரி திரைநற்‌ பொலிவுயர்‌ புளி 
னத தலைதகு வெளியும்றுத்‌, தேசத்‌ தவரொலி கடலிற்‌ 
பொலியொலி சின்னத்‌ தொலிதிசை மன்னச்டர்‌, வாசப்‌ 
பொழிலிடை யாறிக்‌ கணபர்கள்‌ வானோ சொசிசழி வழி 

_ விக்தான. . 
இ-ள்‌. பாசத்தை அனு அறை உற்று - பாசபக்சமறுத்த 
அறையைப்‌ பொருச்தி, இமையவர்‌ படி.யிற்‌ படிபவருடன்‌ 
ஆம்‌. - தேவர்களோடும்‌ பூமியிற்பொருந்திய மனிதர்களோ 
டும்‌ இிருமஞ்சனஞ்செய்தருளி,-—பூசற்றொழில்‌ புரி இரை ஈற்‌ 
பொலிவு உயர்‌ புளினத்‌ தலை தீகு வெளி உற்று - பொருதத்‌ 
மொழிலைச்‌ செய்கின்ற திரைகளினாலே கல்ல . பொலிவோடு 
ம்‌ உயர்ந்த மணற்குன்றினிடத்தே பொருற்திய வெளியை 
அடைக்‌. தேசத்தவர்‌ ஒலி - தேசத்தவர்களுடைய ஓசை 
யும்‌-கடலிற்‌ பொலி ஒலி - சமுத்திரத்தின்‌ .மிக்க ஓசையு 
சின்னத்‌ ஒலி - இருச்சின்னங்களினோசையும்‌ தசை 
மனன, - இக்குகளைப்‌ பொருந்த வாசப்‌ பொழிலிடை 
ஆதி - ெப்புப்‌ பொருந்திய மணத்தையுடைய பூஞ்சோலை 
மினிடத்தே. அகி, -சணபர்கள்‌ வானோரொடு கழி வழி. வர்‌ 
தான்‌ - சணகரதர்களோடும்‌ தேவர்களோடும்‌ கழிவழியாக 
எழுந்தருளிவந்தார்‌ இவபெருமான்‌, எ-று, . ல்‌ (௪௭) 

அன்றன்‌ ஹலைகடல்‌ வளனங்‌ களவில படிகொண்‌ டடி 
பிணை தொழுகன்பா, லின்றென்‌ நிடவா மென்றும்‌ பெ 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௭௧ 


றவ மிறைதா வெனவிரை வுடனெய்தி, மின்றல்‌ இயக 
ம அதிகொண் டருளொடு விரவுஞ்‌ சலப விடைகொ 
ண்டான்‌, புன்றண்‌ கதிர்மதி புனையும்‌ பரன்மிகு பொன்‌ 
னம்‌ பலமத அள்புக்கான்‌. ) 


இ-ள்‌. அன்னு அன்று அலை கடல்‌ வளன்‌ அங்கு அளவு இல 
பம. கொண்டு. - அப்போதப்போது அலைகின்ற சமுத்திரத்தி 
அள்ள வளங்களை அங்கே அளவில்லாத பிரகாரங்கொண்டு 
வர்‌ அடி இணை தொழு - (கழிக்கரையிலே காணிக்கை 
யாக. இட்டுத்‌) திருவடிகளிரண்டையும்‌ வணங்‌ இறை - 
எம்பெருமானே-— இன்‌ என்றிட என்றம்‌ அன்பால்‌ வரம்‌ 
பெற - இச்த மாமெகம்போல எந்த மாசிமகத்தினும்‌ (ட 
யேனும்‌ மற்றையடியார்களும்‌) அன்பினோடும்‌ (இவ்வாறே) வ 
சம்பெறம்பொருட்டு_ வரம்‌ சா என - வரக்கற்தருளும்‌ என்‌ 
அ விண்ணப்பஞ்செய்‌.௮,-விரைவுடன்‌ எய்தி - (அவ்வரத்‌ 
தைச்‌) சடி தியிற்பெற்‌ அ, மின்‌ தங்கிய கழல்‌ அஇசொண்டு _ 
ஒளி பொரும்‌ திய திருவடிகளைத்‌ அதித்த அருளொடு விரவ்‌ 
ம்‌ சலபதி விடை கொண்டான்‌ - இிருவருளோடு கூடிய வரு 
ணன்‌ விடைகொண்டு மீண்டான்‌? சண்‌ கதிர்ப்‌ புண்மதி பு 
னையும்‌ பரன்‌ - குளிர்மையாகிய சொணத்தையுடைய பாலசச்‌ 
திரனை அணிச்த சிவபெருமான்‌-மிகு.பெரன்‌ அம்பலமதனுள்‌ 
புக்கான்‌ - மிக்க கனகசபையினுள்ளே புகுந்தருளினார்‌, ௭-௮, 
என்றென்‌ றிகழ்வறு மாதக்‌ கீருதினம்‌ யர்வும்‌ புகழ்வி 
ஓ வெழவாழ்வும்‌, மென்றும்‌ புலிமுனி யுரகர்‌ கருதவு 
-னொளிறுவ்‌ கனகம்‌ அருவா, முன்றங்‌ கியபுர'வலனஜ்‌ 
இகள்வளர்‌ . மூவா யிரவர்க டேவாரு, மன்றவ்‌ கியெதிகு - 
மன்றக்‌ தொழுஅவ ரக்தான்‌ விரவ விருந்கார்கள்‌. 


பட்ட ட்ட 2 ைகைவவவைக ளைகைவைக கவிலத 


Oph 1 ௯த்திரங்கெ 
கின்ற திருவி, 
றவு உற்று ஒன்றும்‌ _ வாழ்வைப்‌ பெ 
வியாக்கரபாகம்கா முனி 
கும்‌-ர௫ந்தருதவன்‌ - 5 வம்காமுனிவரும்‌- ஒளிர 
னகமஅ ௨௫ 38 முன்‌ தங்கிய புரவலன்‌ ._ 


7 ளும்‌. அரும்‌ மன்‌ தங்கிய திரு ம 

்‌ றைந்த சிவபெருமான்‌ 
க்கொண்டு வரர்‌ கான்‌ 
பாருக்த இருந்தார்கள்‌. 


கவ்விச்‌ கூர்‌ ஆர்‌ படையினன்‌ அருளால்‌ - மா௲யம்‌ கூர்மை 
பொருந்திய மமுப்படையையுமுடைய சிவபெருமானது தி 
முவருளினலே-— அரசர்கள்‌ கொண்டாடிடும்‌ செறி மிகச்‌ ஐ 
ண்டார்கள்‌ - (பித்காலத்‌.௫ள்ள) அரசர்கள்‌ (யாவரும்‌) சொ 
ண்டாடும்வண்ணம்‌ (பின்னும்‌ திருசாட்களையும்‌ படி கீகரங்க 
னையும்‌) மிகுதியாக 5 தகினார்கள்‌. எ-று. (௫0) 

சொற்று அமைபொரு ளரனா மிகுபொரு 'மிணிவா 
லவரரு டொகுமாலிப்‌, பொற்றா மரைமலர்‌ விரைசூழ்‌ 
பினலணி புலியூர்‌ வரககர்‌ புகம்தாமல்‌, சறற ருரைசெ 
யல்‌ பெற்றார்‌ செவிகொடு கவர்வார்‌ பொருள்விரி சர்‌ 
லார்‌, ருற்ு ரிருவீனை யற்றுர்‌ மிகுபரி அடையார்‌ இரு 


வட்‌ யடைவாரே. 


அணிவால்‌!- சொல்‌ உமாதேவியும்‌ பொருள்‌ சிவபெரும 


ணே) பொருக்கம்‌-குசலினலே)_பொர்றாம ரை மலர்‌ வி 
ரை சூழ்‌ புனல்‌ அணி - பொற்றாமரைப்பூக்களின்‌ மணம்‌ பரத்‌ 
த சிவகங்கையினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட புலியூர்‌ வள தகர்‌ 


வர்களும்‌ செவி கொடு கவர்வர்‌ - காஇனாலே i கேட்போ 
ர்களம்‌-- பொருள்‌ விரி பகர்வார்‌ - பொருளை வீரிச்தன்கொ 
ல்வோர்களும்‌-— ஒர்‌ உற்றார்‌ - செல்வத்தை அடைநக்கோராவு 


௨௭௪௫ கோயிற்புராணம்‌. 


ர்சள்‌--இருவினை அற்றார்‌ - (ஈல்விஆ தீவினை என்னாம்‌) இரு 
வினைகளையும்‌ மீஜனோராவர்கள்‌- மிகு பரிவு உடையார்‌- மி 
க்க அன்பையுடையோராவர்கள்‌,— இருவடி அடைவார்‌ - இரு 
வடிகளை அடைவர்கள்‌, எ-று, ! (இக) 
.... செடிசேர்‌ பொழிலணி புலியூர்‌ வளககர்‌ செல்வம்‌ பெ 
ரூகுக இருமன்றிற்‌, கொடி சேர்‌ விடையின னடிசே ரொ 
விகதெளி குறிக கெகுமு மறைசூழ்ச, பொடிசேர்‌ வடிவி 
ஊன ரடிசேர்‌ முடியினர்‌ புனல்சே ரிருவிழி யினராக, யடி. 
யே னெனதுய ரகல்கூ டிடுகெறி யாள்வா னடியவர்‌ வா 
ழம்‌ வாரே. ர 

இ-ள்‌. செடி சேர்‌ பொழில்‌ அணி புலியூர்‌ வள நகர்‌ செல்‌ 
வம்‌ பெருகுக - செடிகள்‌ பொருந்திய சோலைகளினாலே அல 
ங்கரிக்கப்பட்ட சிதம்பரமென்னும்‌ வளத்தையுடைய இருப்‌ 
பதிமிலே செல்வம்‌ தீழைக்கக்கடவ ௮௨ இரு மன்தில்‌ கொ 
டி. சேர்‌ விடையினன்‌ அடி. சேர்‌ ஒளி செளி குறி கூடுக - 
திருச்சபையின்சண்ணே கடி தீதருள்‌ இன்ற கொடியிலே பொ 
ருந்திய இடெபத்தையுடைய சிவபெருமானுடைய திருவடி 
லே பொருக்திய ஒளியைக்‌ தெளியும்‌ ஞானம்‌ இச்திக்கக்கட 
வு; -குழூ மறை கூழ்ச- கூட்டமாஇய. வே.தவ்கள்‌ பரவச்‌ 
கடவன;- பொடி. சேர்‌. வடிவினர்‌ _ விபூதியணிக்த திருமே 


ம்‌ புனல்‌ சேர்‌ இரு வி 
ரண்டுகண்களையுடையவர்‌ 
அகல்‌ கூடிடும்‌ நெறி ஆள்‌ 
னாகிய என்னுடைய அன்‌ 


9: அண்டருளுஞ்‌ வெபெரு 
னல. இருக்தொண்டர்கள்‌வாழக்கடவர்கள்‌... எ.து 


திருவிழாச்சருக்கம்‌. ௨௭௫ 


வேறு. 
மழைவ மங்குக மன்னவ னோங்குக 
- பிழையில்‌ பல்வள னெல்லாம்‌ பிறங்குக 

தழைக வஞ்செழுத்‌ தோசை கரையெலாம்‌ . 

பறைய வைதிக சைவம்‌ பரக்கவே. 
இ-ள்‌. மழை வழங்குக - மழை பெய்யக்கடவத; மன்‌ 
னவன்‌ ஓங்குக - அரசன்‌ ஒங்கக்கடவன;-பிழை இல்‌ பல்‌ 
ளன எல்லாம்‌ பிறங்குக - குற்றமில்லாத பலவகைப்பட்ட 
வளங்களெல்லாம்‌ விளங்கக்கட்வன;- அஞ்செழுத்து ஓசை 
தழைக - ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தினதொலி தழைக்கக்கடவ ௫; 
தரை எலாம்‌ பழைய வைதிகசைவம்‌ பரக்க - பூமியெங்கும்‌ 
பழைய வைதிகசைவமார்க்கம்‌ பரவக்கடவ அ, ௭-௮. (௫௩) 


திருவிழாச்சருக்கமுற்திற்‌அ, 


ஆகச்‌ செய்யுள்‌ ௪௧௫. 


ல ச 


சோயிற்புராணவுரை முற்றுப்பெற்றது. 


திருசிற்றம்பலம்‌. 


1 மெய்கண்டதேவன்‌ நதிருவடிவாழ்க, 
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ன்‌ 


(ரு ்‌ 
திருவிழாச்சருக்கத்தில்‌ இருபத்செட்டாஞ்‌ செய்யுளில்‌ 
தினகரன்‌ முதலோர்‌ கிழமை நண்ணிக்‌ கொள்‌ ஈலம்‌ ஆர்‌. ௪ 
வமணி என்பதற்குப்‌ பானுவாரமுதலிய எழுவாரத்தினும்‌ 
பொருந்தி ஆராய்‌. கொள்ளப்படும்‌ சன்மை பொருச் ய 
*ி ட்‌ ௦ ச ட ட்‌ 
கவரத்தனங்கள்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறலும்‌ ஒன,று,. ட்‌ 
ட க்‌்‌ 
மாணிக்கம்‌, முத்த, பவளம்‌, மரகதம்‌, ப்ருட்ராகம்‌, வச்‌ 
சிரம்‌, நீலம்‌, கோமேதகம்‌, வைடூரியம்‌ ஏன்ன நவரத்தினங்‌ 
கஞள்ளும்‌ மாணிக்கமுதலிய எழும்‌ முறையே பானவார்மூச 
லிய ஏழுவாரங்களினும்‌ பரீக்ஷிக்கற்பாலன, சோமேதகம்‌ 
பானுவாரத்தினும்‌, வைடுரியம்‌ சோமவாரத்தினும்‌, பரீக௯ூதிக்சு 
பாலன. 


அனல்‌ கலில்‌ கக 


Ai 
1 
x 
« 
த 
ட்‌ 


